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ÚVOD 


Desetiletí, v němž Prameny k dějinám Velké Moravy vycházely (I. svazek 
byl připraven r. 1963 a vyšel pro technické potíže neúplný r. 1966, II. svazek 
byl vydán r. 1967, III. svazek v r. 1969, ТУ. svazek v r. 1971, a poslední 
V. svazek byl připraven r. 1973) je poznamenáno rozsáhlým rozvojem bádání 
o problematice Velké Moravy jak v oblasti archeologie, tak historie, filologie 
i některých dalších disciplín. Byly to v prvé řadě významné archeologické 
objevy na Moravě, k nimž došlo pod vedením akademika J. Poulíka, pro- 
fesorů V. Hrubého a F. Kalouska a dalších, které daly popud i k prohlou- 
bení a k zintensivnění studia historie Velké Moravě na základě písemných 
pramenů, jejichž množství — jak se ukázalo — není takové, aby se mohlo 
přehlížet, a je zřejmé, že bez nich bychom koneckonců ani nevěděli, že existoval 
stát a národnost se jménem Morava a Moravané a mohli hovořit jen o beze- 
jmenné vysoké slovanské kultuře 9. stoleti v srdci Evropy. | 

Druhym popudem ke studiu historie Velké Moravy bylo 1100. výročí 
příchodu byzantské mise na Moravu a příprava akcí spojených s oslavami 
tohoto výročí. Nelze přejít skutečnost, že právě při hodnocení společenské 
a politické historie Velké Moravy docházelo na základě nového rozboru pra- 
menů a otázek dějin metodami historického materialismu k novým interpre- 
tacím, které jednak za dané možnosti relativní vypovídací schopnosti pramenů 
podávají objektivnější obraz dění a ideovo-politického prostředí před 1100 lety, 
jednak stojí v rozporu se staršími koncepcemi, zatíženými dříve platnými 
metodami historické práce, dále nacionálními a nacionalistickými trendy — 
a nešlo zde vždy jen o historiografii německou — nebo tendenčním chápáním 
tohoto vývoje v prostředí historiografie církevní. Důsledky historiografických 
metod, spojených s rozvojem nacionálního dějepisectví minulého století 
a nezřídka přežívajících svou dobu, projevily se i v oblasti výzkumu společ- ` 
nosti a ekonomiky Velké Moravy, kde se na jedné straně na základě archeolo- 
gickych výzkumů upevňovalo zjištění o diferencované až třídní (raně feudální) 
struktuře moravské společnosti a státním charakteru její politické organisace, 
k čemuž se na základě analýzy písemných pramenů přikláněla i část historiků, 


1 J. Böhm, K otázce vzniku feudalismu v českých zemích, Český lid 6, 1951, 162—180; 
J. Poulík, Staří Moravané budují svůj stát, Gottwaldov 1960, 181, id., K otázce počátků 
feudalismu na Moravě, Památky archeologické 52, 1961, 498n., id., Mikulčice — sídlo 
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ale na druhé straně panovala současně skepse k informativnímu potenciálu 
jak archeologických, tak písemných pramenů, související se starší metodologií 
a zavádějící celý výzkum velkomoravské problematiky bezmála na bez- 
perspektivní pozice. K takovým výsledkům přispívalo zřejmě i jednostranně 
zaměřené komparatistické studium, orientu jící se na srovnání jen s prostředím 
franským a německým, resp. pozdějším českým, ignorující vývoj a situaci 
na jihovýchodě a východě Evropy.? Přitom teprve Širší srovnání společenského 
a politického vývoje také s těmito oblastmi, ba i s vývojem ještě dále na 
východ stejně jako s prostředím západoevropským, může objektivněji stano- 
vit místo Moravy v obecném vývoji civilizace.? 

„Výzkum vzniku a počátků státní organizace a národností je jedním ze 
základních problémů medievistiky a představuje vlastně triádu problémů 
a to genezi feudalismu, státnosti a národností. Je samozřejmé, že v těžisku 
našeho zájmu jde zejména o řešení těchto otázek v oblasti střední, jihovýchodní 
a východní Evropy a že právě výzkum oblasti staré Moravy zaujímá vedle 
bádání nad otázkami dějin Chorvatska, Bulharska a Rusi významné a důležité 
místo v systému poznávání principů formování feudalismu, státnosti a národ- 
nosti. Vědecké zkoumání těchto otázek však nemá svůj aktuální význam jen 
jako vědecký problém, ale současně jde o závažné téma politického života 
dnešní doby, uvážíme-li, že většinou jde o počátky kontinuity dnešních států 
a národů východní, jihovýchodní a střední Evropy a že tradice těchto počátků 
hrají v povědomí lidu stále významnou úlohu. O významu studia těchto otázek 
svědčí konečně i pozornost, která se jim věnuje v historiografii států zvláště 


a pevnost knížat velkomoravských, Praha 1975, 164, 179, 199. J. Dekan, 2ай j 
yin e с, е ЕА 1951, 124 poukazoval na СГ 
‚ význam práce otroků ve ání řadý У i У 
n у ў р srovnání s prvořadým významem práce svobodných 
V. Husa, K otázce vzniku feudalismu na území ČSR, Český lid 40, 1953, 88—87; 
koš, Počiatky feudalizmu na Slovensku, Historický časopis j 1954, 259976; Md РЕНИ 
matika raného feudalizmu, in: O počiat. sloven. dejín, Bratislava 1965, 7—19; L. E. Havlík 
Velká Morava a středoevropští Slované, Praha 1964, 129, id., Ранняя стадия paseumua 
феодализма в Моравии, Советское славяноведение 1975, 37—55, id., Morava v 9. až 10. sto- 
letí — K problematice politického postavení, sociální a vládní struktury a organizace 
Studie ČSAV, Praha 1977; viz též M. Kučera, Problémy vzniku a vývoja feudalizmu na Slo- 
к Hist. čas. 22, 1974, 541—564, id., Slovensko po páde Velkej Moravy, Bratislava 
Dále cf. J. Hlavsa, Velkomoravská ríša — ranofeudálny štát, Právnické štúdie З 
1955, 527—550; V. Vaněček, Dějiny státu a práva v Жаный Praha 1964, 45n. 51n. 
СЇ. F. Graus, L'Empire de Grande Moravie, sa situation dans l'Europe de l'epoque 
а sa siructure eie in: о Reich, Praha 1966, 133—226. 
ompromisní stanovisko zaujal V. Procházka, Les premieres empires slaves, in: Recuei 
de la Soc. J. Bodin 32—4, 1972, $3, id., Die u shi. Stadt ub Тш Шш = 
čltesten politischen Organisation bei den Slawen, Vznik a poč. Slovanů VII, 1972, 11—48 
он Ct. L. E. Havlik, Prvni slovanské státy. K charakteru vládních struktur a počátkům 
státních formací, Slovanské historické studie X, 1974, 5—49, id., Morava v 9. až 10. století, ` 
kap. III, 1, 2, id., Počátky formování slovanských států a národností a jejich raně feudální 
charakter, Společensko-ekonomický vývoj Slovanů od 6. do konce 9. století Sympózium 
v Mikulčicích 1974, id., The Character of the Early Feudal Society of Slavic States, ПІ. mezi- 
nár. kongres slovan. archeologie v Bratislavě 1975, id., Вопросы munoaoeuu генезиса фео- 
дализма славянских „народов, іп: Восточная Европа в древности и средновековье 
r e a A е k otázce Slovanů v 5.—10. století, X. zas. čs.-jugo sl. 
Í . v Beogradě „id., Výběrová bibliografie k | časné 'etí x 
feudalizmu a státu Slovanů, Brno 1976; dále vis Kip kl Е 
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socialistické soustavy, zejména у Sovětském svazu“, Bulharsku“ a v Polsku 
a Jugosláviis, též v NDR, Maďarsku a Rumunsku? a také na světových histo- 


'rickych kongresech a dalších symposiích a konferencích. 


Pokusíme-li se na tomto místě nastínit některé rysy společenského a poli- 


'tického vývoje Moravy od 6. do 11. století, püjde o shrnutí výsledků součas- 





4 Древнерусское государство и его международное гначение, Москва 1965; Проблемы 
возникновения феодализма у народов СССР, Москва 1969; В. Д. Королюк, Осолбен- 
ности становления феодализма и формирования раннофеодальных славянских государств 
2 Восточной, Центральной и Юго-Восточной Европе, Совет. славяноведение 1970, 3—9; 
Пути развития феодализма (Закавказье, Средняя Азия, Русь, Прибалтика), Москва 


4972; Проблемы истории феодальной России, Ленинград 1971; Исследования по co- 


ииалъно-политической истории России, Ленинград 1971; Проблемы социальной струнк- 


туры и идеологии средневекового общества, Ленинград 1974; И. Я. Фроянов, Киевская 


Русь, Ленинград 1974; Общество и государство феодальной России, Москва 1975; Hpo- 
блемы социалъно-єкономическит формаций, Москва 1975. 

Dále cf. Н. П. Корсунский, Образование ранне феодальных государств e Зап. 
Европе, Москва 1963; А. Й. Гуревич, Проблемы генезиса феодализма в Зап. Европе, 
Москва 1970; З. В. Удальцова, Генезис и типология феодализма, Сред. века 34, 1971; 
8. В. Качановский, Рабовладение, феодализм или азиатский способ производства, 
Москва 1971; В. Н. Никифоров, Восток и всемирная история, Москва 1979. 

Cf. též IO. В. Бромлей, Становление феодализма в Хорватии, Москва 1962; В. П. 
Грачев, Сербская государственностъ 6 X— XIV ee., Москва 1972; ad. | 

s И. Дуйчев, Обединението на славянските племена 6 мизия прес VII e., Към въпроса 
ва возникването на българската държава, Исслед в чест М. Дринов, София 1960, 419 до 
424; T. Цанкова-Петкова, O теории болгарского государства 6 VIII—IX ee., Визант. 
‚врем. 17, 1960; C. H. Лишев, За генезиса на феодализмус 6 България, София 1963; 
B. Тъпкова-Заимова, Нашествия и етнически промени на Балканите, София 1966; 
ead., Възникването на южнославянските държави и Византия, Славян. Филология 14, 
1973, 23—52; Р. Angelov—Ch. Danov—V.Velkov, Über einige Probleme der sozial-óko- 
nomischen und ethnischen Entwicklung in II. V. Jahrh. und den Übergang von der Antike 
zum Mittelalter in VI.— X. Jahrh., Etudes hist. 5, 1970, 13—95; Д. Ангелов, Обраго- 
вание на българската народност, София 1971 ad. 

e H. Lowmiafski, Podstawy gospodarcze formowania sig państw słowiańskich, Warszawa 
1953, id., Początki Polski I—V, Warszawa 1963, 1967, 1970, 1973; W. Hensel, Polska 
przed tysiącem lat, Wroclaw-Warszawa-Kraków 19642; Początki Państwa Polskiego I—11, 
Poznaů 1962; St. Russocki, Ksztalty feodalizmu, Przeglad Hist. 64, 1973, ad. 

B. Grafenauer, Zgodnje feodalna družbena struktura jugoslovanskih naroda i njen 
postanek, Zgodov. čas. 14, 1960, 55—97. 

7Cf S. Epperlein, Herrschaft und Volk im karolingischen Imperium, Forsch. zur 
mittelaterl. Gesch. 14, 1969; E. Müller-Mertens, Die Genesis der Feudalgesellschaft 
im Lichte der schriftlichen Ruellen, Zeitschr. f. Geschitswiss. 12, 1964, 1384—1402, id., Zur 
Feudalentwicklung im Ozzident und zur Definition des Feudalverháltnisses, ibid. 14, 1966, 
52n. a 18, 1970 (Sonderb.); Die Slawen in Deuschland, Berlin 1970; Beiträge zur Entstehung 
des Staates, Berlin 1974. | 

E. Molnár, A magyar társadalom története az üskórtol az Arpádkorig, Budapest 1949, id., 
Obrazovanie vengerskogo gosudarstva, Budapest 1951; E. Lederer, A feudalismus kiala- 
kulása Magyarorzságon, Budapest 1959; A. Bartha, Hungarian Society in the 9th and. 10th 
Centuries, Budapest 1975. 

St. Pascu—5t. Stefanescu, L'Ethnogenése du peuple roumain et les formation des 
etats roumains, IIIe Congrés, internat. des Etudes Sud-Est Européen, Hist. B 1, Bu- 
curesti 1974, 32—50. 

s Cf. C. Daicoviciu, G. Labuda, A. Oțetea, E. Petrovici ad., Les débuts des Etats 
du Moyen-Age en Europe centrale, XIIe Congr. Int. d'Sc. Hist., Rapp. Wien, 1965, IV; 
Das Grossmährische Reich, Praha 1966; Magna Moravia, Praha 1965; O počiatkoch slovenských 
dejín, Bratislava 1965; L'Europe aux IXe—XlIe siècles (Aux origines des Etats nationaux), 
Warszawa 1968 aj. s příspěvky někdy dosti nestejné metodologické a vědecké hodnoty. 
Становление раннофеодальных CHAGAHCRKUT государств, Киев 1972; S pole&ensko-ekono- 
mický vývoj Slovanů od 6. do konce 9. století, Mikulčice 1974, ad. 
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ného stavu výzkumů písemných pramenů, založeného již na širší komparatis- 
tické bázi, spojené s kritickým zpracováním pramenů a vývoje srovnávaných 
oblastí. Je však třeba zdůraznit, že na tomto místě je možno jen resumovat 
současný stav a názory, nikoliv uvádět celou diskusi a problematiku, která 
je již v těchto tezích zahrnuta. 


Je sice obecně známo označení Velká Morava, nicméně ne vždy s vědomím, 
že šlo v tomto případě o rozsáhlou Velkomoravskou říši, zejména v době 
krále Svatopluka, pro kterou použil tohoto označení (j ueyáAn Mooafía) 
poprvé byzantský císař Konstantin VII. Portyrogennétos? a poté autor legendy 
Успєнив Курила Философа (Вєлика Морава). Sám císařský autor však jinak 
hovoří o vlastní zemi Moravě (Iegi тўс ywoas тй; МоооВіас)10 stejně jako 
jiné prameny, kde nacházíme označení např. Марава, Морава, Мурава, mo- 
равъска зєм(л) а, lerra Marauorum, Marawa, Marauia, Maraha, M.ráwa(t), 
Maroara lond, Marahenses pro zemi a stát, pro nějž a pro říši nacházíme dále 
ještě označení regnum Marauorum, Marahauorum, M argorum, Marahensium, 
regnum Rastizi, regnum Zuentibaldi, Моравьска овластьш V této sou- 
vislosti je možno si připomenout, že tehdejší vlastní Morava o rozloze 
asi 40/42 tis. km? se prostírala mezi Českomoravskou vrchovinou (přecháze- 
jící na jihu v Boemica silva či Nortwalt) a řekou Váh (usque ай flumen 
Wag), případně pohořím na jeho levém břehu, a mezi Jeseníky (zvanými 
v 11. stol. saltus Marahorum) a Dunajem, případně Manhartskými a Lysými 
vrchy (Leiser B.), označovanými jako silvae Мот(ауі)е.12 Ještě na konci 
10.a počátku 11. století procházely termini Mareuini po tzv. Wagramu 
a v okolí Štokravy.!> Teprve okolo poloviny 11. století a ještě později 
ztratila Morava téměř polovinu svého území, tj. mezi Dunajem a Dyjí 
(dnes severní část Rakous)i“ a mezi Váhem a Bílými Karpaty (dnes část 
Slovenska).!5 Do jaké míry bylo součástí Moravy také Nitransko, spadající 
pod označení regna Marahensium, příp. regnum Zuentibaldi15 a později zvané 
také Nieder Marhern,7 není jasné. Stojí však za zmínku, že jméno Pribina 
znamená vlastně filius ex alia coniuge a v pozdním pramenu byl označen 
© jako Moravorum regulus,?? takže nelze vyloučit domněnku, že šlo o moravského 
údělného kníZete,!? podobně jako jím byl později v Nitransku Svatopluk. — 


S De administrando imperio, c. 13, 38, 40. 
10 Ibid. c. 41, 42. 
u Cf. L. E. Havlík, Morava v 9. až 10. století, kap. II, 1. 
12 Adam Bremen., Gesta Hammaburg. eccl. pontificum II, c. 22, též Helmoldi Cronica 
Slavorum I, c. 2; dále Cosmae Chron. Boem. IL. 37. "er | 
Я 13 PE ПІ, Dipl. č. 61, 67, 68, 70, 71, 72; Thietmari Mers. Chron. VII, 76; Ann. Attah 
ad a. 1012. 


14 L. E. Havlík, Staří Slované v rakouském Podunají v době od 6 do 12. století, Rozpravy ` 


ČSAV, Praha 1963, pass.; MMFH III, Dipl. č. 74—9, 81, 84. 
15 Cf. Anon. Gesta Hung., c. 35, 37; L. E. Havlík, Moravské a české tradice v uherských 
kronikách, Slovanský přehled 55, 1969, 342—3, id. Moráva v 9. až 10. století, Кар. 11, 1. 
1 Ann. Fuld. ad a. 869, 870; Reginonis Chron. ad a. 860. | | 
u W. Lazius, Des Königreichs Ungarn chorgeographische Beschreibung, Wien 1556, 
V. Chaloupecky, Znak Slovenska, Friedrichüv sborník, Prahà 1931, 166. | 
18 J. Turmair-Aventin, Ann. Boiorum IV/X, 27, IV/XII, 7, IV/XIII, 20. 
19 Podobně J. Siecklicki Quidam Priwina, Slavia Occident. 22, 1962, 115—145. 


r m P a t M tem mg 


13 


Pribina byl v r. 833 zbaven vlády Mojmírem L, lokalisovanym (vzhledem 
k poloze Nitranska na Dunaji) jako panovník Moravanü supra Рапиђіит.20 
Území této oblasti sahalo na východě patrně za Hron a Ipel,? za dalších 
výbojů zřejmě k Matře a snad až po Tisu.2 Na jihu k němu patrně náležela 
severní část Panonie (dnešní Maďarsko).232 Na Moravu v širším smyslu lze 
vztahovat označení regna Marahensium, Моравскил страны, вишьнипи 
Морав% či Бвышьнаіл Моравы a později i označení Mesiae occidentales.23b 

Moravu obývala slovanská národnost označovaná v pramenech Морав(л)Анє, 
Марава, Marawani, Maraui, Moravi, Marharii, Marahenses, Marvani, M argi, 
Merehani, jejíž etnogeneze zůstává stále nevyřešeným problémem. Pro kořeny 
jejich jména (marav-, marv-, marg-, marh-) lze ovšem nalézat analogie např. 
і v indo-iránském prostředí už před dvěma tisíci lety, ostatně podobně jako 
pro názvy Chorvatů, Srbů, Antů aj.?* Nejstarším z nich je snad řecké označení 
íránského prostředí Маоафіо z 6. stol. před n. 1.25 Nicméně složitý etno- 
gonický proces, odehrávající se v rozlehlém prostoru od Střední a Přední Asie 
až po východní, jihovýchodní a střední Evropu nejméně od 1. tisíciletí před 
n. 1. a dalších tisíc let potom za účasti jazykově íránských, baltských, ugro- 
finských a turkutských, antropologicky a kulturně různých etnik, není zatím 
dostatečně objasněn.26 

Přejdeme-li k chronologickým počátkům slovanského osídlení Moravy na 
základě písemných pramenů, dovídáme se u Prokopia z Kaisareje o Slovanech, 
přes něž táhla počátkem 6. stol. část Herulů od Dunaje na sever. Do souvislosti 
s Moravou se klade také organizovaný politický útvar Slovanů, kteří dovedli 
koncem 1. třetiny 6. století postavit šestitisícové vojsko na pomoc lango- 
bardskému pretendentu Hildigésovi při jeho pochodu do Itálie.27 Možnost 
existence takového útvaru se zdají potvrzovat analogická tzv. barbarská 
království Slovanů nad dolním Dunajem v 6. století.28 Šlo by tak o před- 
chůdce tzv. Sámovy. říše,29 za jejíž tvůrce pokládají prameny Slovany (na 
Moravě) a Vinidy (na dn. již. Slovensku), kteří souviseli s procesem avarsko-slo- 


20 Conversio Bagoariorum et Carantanorum, c. 10. | | I : 

21 Kosmův údaj o Hronu jak hranici Svatoplukova panství (I, 14) je průkazně poplatný 
Břetislavovým pokusům ovládnout Nitransko jako část Moravy (v I. 1030, 1042), i když 
Hron hranicemi Svatoplukovy říše zdaleka nebyl. mm 

22 Podle tradice zaznamenané zmíněným již W. Laziem: das andern Marhern (tj. Nieder 
Marhern) ...erstreckt sich an die Teyssa, сї. P. Ratkoš, K otázce hranice Velkej Moravy 
a Bulharska, Hist. čas. 3, 1955, 206—216. 

3 L. E. Havlík, Územní rozsah Velkomoravské říše v době posledních let vlády krále Svato- 
pluka, Slovanské štúdie 3, 1960, 33—38, id., Panonie ve světle franských pramenů 9. století, 
Slavia Antigua 17, 1971, 22—23 » 

?» Regin. Chron. ad. a. 860; Слово похваль.; prol. Жит. Конст. и Меф.; Hist. epp. Patav. 

^ L. E. Havlík, Slovanské raně feudální národnosti a otázky jejich geneze, Slovanský 
přehled 60, 1974, 47n. 

2sHérodotos, *оторіх I, KAeb Š 125. 

26 L. E. Havlík, Pravlast a jednota Slovanů — představy a historie, Slovanský přehled 
97, 1971, 210—223. | 

27 De bello Gothico II, c. 15; III, c. 35. | 

28 Cf. L. E. Havlík, Slovanská „barbarská království“ 6. století na území Rumunska, 
Slovanský přehled 60, 1974, 177—188. 

29 Pseudo-Fredegarii Chronicon IV, c. 48, 68, 74, 75; G. Labuda, Pierwsze paňstwo 
stowiaňskie — Państwo Samona, Poznań 1949; B. Grafenauer, Novejša literatura о Samu 
і njeni problemi, Zgodovinski časopis 4, 1950; А. Avenarius, K otázce polohy a vzniku 
Sámovej riše, Historické štúdie 13, 1968. 
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vanské asimilace a společně založili samostatný politický útvar. V bojích, 
s Avary jim přispěl ku pomoci Sámo (Samuel), kterého zvolili svým králem, 
(626—661). Pod jeho vládou odrazili franské útoky a r. 631 porázili Franky 
u Wogastisburgu. K Sámově říši se připojil také Dervan, vévoda Srbů a ná- 


ležela k němu patrně i většina Čech, kam se někdy umístuje i její středisko, 


ačkoliv na druhé straně historická situace Pomoraví a středního Podunají spolu. 
s archeologickým materiálem hovoří spíše pro jeho lokalizaci v těchto místech. 
Po Sámově smrti nemáme o dalším vývoji na Moravě zpráv, avšak po více 
jak stu letech tu již vystupovali Moravané jako jediný, velký zformovany. 
politický a etnický celek, odlišovaný výrazně od jiných sousedních Slovanů 


v Beehaimu-Boemii, knížectví na Odře, Vislanů, Slovanů v Dákii, v Panonii, 


ve Východní marce, Karantánců a samozřejmě od Franků, Bavorů, Durynků, 
Švábů, Sasů, zvaných souhrnně Němci, dále od Řeků, Vlachů, Bulharů, 


Chorvatů, Maďarů aj. | 
ж жож 


Zdá se, že dosavadní názory považující Slovany na středním Dunaji koncem 


8. století za spojence Franků proti Avarům nejsou přesné, když k r. 796 čteme, 


že v době Pipinova tažení na východ od Dunaje proti Avarům, využily toho 
„barbarské“ národnosti na severu od Dunaje k vpádům do Norika a Frank, 
kde s nimi bojovala vojska Karla Velikého.* Tlak ze severní strany Dunaje 
však nepochybně působil také na Avary, kteří proti němu hledali r. 805 pomoc 
u Karla Velikého, jenž jim nakonec vykázal k sídlení část Horní Panonie.?1 
Těchto Slovanů ze severní strany Dunaje (Moravanů) a dalších z Karantánie 
se týkají zprávy, jmenující k r. 803 regna Slovanů v sousedství Panonie 
a píšící o vévodech (duces) a velmožích Slovanů přebývajících r. 811 kolem 
Dunaje.?? 

V souvislosti s kontakty mezi Moravany a Franky vynořuje se otázka 
vzájemného zahraničně politického poměru mezi Moravou a impériem,?? 
v minulosti nezřídka vykládaného z nacionálních hledisek a jako závislost 
Moravy na franské říši. Zásadně je tu však třeba rozlišovat poměr k Imperiu 


Romanu a jeho imperátorům augustům a poměr k franským králům jako 


takovým, co se většinou přehlíželo. Dále je nutno při kritice pramenů — 
většinou cizích — brát v úvahu formulace jejich tendenčních dobových 


koncepcí motivovaných politickými zájmy panovníků a vládnoucích tříd 


na jedné straně a faktický, reálný stav věcí a poměrů na straně druhé. Avšak 
už z divisio imperii r. 817 a údajů Notkera a Einharda?* je zřejmé, že Morava 
nebyla v té době v žádném právním ani reálném poměru k panství Franků 
a jen tendenční výklad mohl zaměnit údaj o Slovanech, gui ab orientali parte 
Baioariae sunt, týkající se zjevně Slovanů ve Východní marco,?? za Moravany. 


Při návštěvě moravských legátů r. 822 ve Frankfurtu nešlo о nastolení poměru 


30 Notkeri Gesta Karoli II, c. 12. 

31 Ann. regni Franc. ad a. 805, 811. 

32 Ann. Lobiens. ad a. 803; Ann. reg. Franc, ad a. 811. 

33 K tomu L. E. Havlík, Velká Morava a franská říše, Historické štúdie 8, 1963, 129—180, 
id., O politických osudech a zahraničních vztazích státu a říše Moravanů, in: O poč. slov. dejín 
104—140, id., Moraaa v 9. až 10. stol., kap. 11, 2. 

34 MMFH IV, 21n; Gesta Karoli II, c. 12, 13; Vita Karoli Magni c. 15. 

35 Kritický rozbor zprávy viz L. E. Havlík, Staří Slované 64. 
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k Íranskému panovníkovi, ale — jak ostatně hovoří sama zpráva — o jednání 
S římským imperátorem augustem Ludvíkem I., na jehož základě lze pouze 
soudit, že Morava příslušela do sféry tzv. universa christiana Romana, ale ne 
impéria, podobně jako Bulharsko, jednání jehož poslů charakterizoval později 
autor téhož pramene zcela stejnými slovy jako jednání Moravanů.s6 | 

Teprve po ordinatio imperii ve Verdunu r. 843 se objevuje, a to u vychodo- 
franského krále Ludvíka Němce, snaha učinit Moravu tributární a zasahovát 
do jejích vnitřních záležitostí. Šlo o jednostranný mocenský nátlak zdůvod- 
ňovaný — a to v prostředí franském — tendenčně (a mylně) ztotožněním 
pojetí nadřazeného universa s podřízeným impériem v jeden identický celek 
navíc kladený na roveň panství Franků, a dále předchozí christianizační 
činnosti pasovského biskupství a jeho chorbiskupů ve středním Podunají 


a existencí archipresbyteriátů na Moravě podřízených církevně Pasovu. 


Mocenský nátlak Franků, projevivší se také intervencí v nástupnických 
záležitostech. vedoucích k nastolení Rostislava (846—870),37 byl však zřejmě 
už do г. 852 paralyzován, když Morava skýtala asyl franskému velmoži 
Albgisovi, který se tam uchýlil před mohučskou synodou a Ludvíkem 
Němcem.3 Svědčí pro to také spojení markrabího Východní marky Ratboda 
S Rostislavem a jeho následné sesazení z úřadu i pustošení Rostislavovo ve 
Východní marce т. 804, dále také odražení nové intervence Ludvíka Němce 
na Moravě r. 855 a pronásledování jeho vojska Moravany na jižní stranu 
Dunaje. Zřejmou samostatnost Moravy potvrzuje r. 857 poskytnutí asylu 
dalšímu nepříteli Franků Slavitěhovi, jednomu z knížat v Čechách.4 Dokonce 
syn franského krále Karloman, nový správce Východní marky, když se 
neuskutečnila nová plánovaná výprava Franků na Moravu r. 858, učinil 
s Rostislavem mírovou smlouvu, aby se mohly osídlit jakési bavorské pustiny.4 
V r. 861 uzavřel dokonce s Rostislavem spojenectví proti otci, za jehož plnění 
ovládli Moravané Východní marku až po řeku Inn a část Panonie, kde v bojích 
s nimi padi kníže Pribina,4? který si po svém vypuzení z Nitry jako Ludvíkův 
vasal založil mezi Rabou a Dravou nové panství.“3 Po krátkém smíření s otcem 
se Karloman znovu vzbouřil a znovu hledal pomoc u Rostislava.** Teprve po 
dalším smíru mezi Karlomanem a Ludvíkem Němcem se mohl franský král 
obrátit proti Moravě, jednaje přitom i s Bu hary. Jeho tažení skončilo mírem 
uzavřeným r. 864 před civitas Dowina.+ 


жж Ж 


36 Апп. reg. Franc. ad a. 822; o tributárnosti Frankům парї. W j 
m ПС. i; 1 př. W. Wegener, Bóhmen- 
DRM das Reich im Hochmittelalter, Kóln-Graz 1959, 15, k tomu rec. Z. Fialy, ČsČH 8, 

37 Ann. Fuld. ad a. 846. 

38 x v Mog., MMFH IV, 34. 

. 29 Ann. luvav. antiqui ad a. 854; Ann. Fuld. ad a. 855; L. E avlí ří 6 

id., Velki Morava à оо 29; L. E. Havlík, Staří Slované 66, 
nn. Fuld. ad a. 857. Nověji uvažuje J. Sláma о možnosti lokalizovat civit s Wi 

na Zabrušany v oblasti Lemüzü, Civitas Wiztrachi ducis, Hist. geogr. 1 1, 1973330 S 

41 Ann. Fuld. ad a. 858; Ann. Iuvav. antiqui ad a. 856, 857, 858. i 

42 Ann. Fuld., Bertin. ad a. 861; Conv. Bag. et Carant., c. 13. 

43 Conv. Bag. et carant., с. 10, 11, 12. 

A Dum ` ad | 862; Ann. Fuld. ad a. 863. 

nn. Bertin. ,Fu d. ad a. 863, 864; Ann. Xanten. ad a. 863; MMFH III, Epist. č : 
podle zpráv Fuldskych letopisů, Rostislav s velmoži přísahal fidelitas jako ое 
z okamžité situace a bez úmyslu — јак přiznává sám letopisec — brát přísahu vážně. 
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Patrně do tohoto období spadají Rostislavovy snahy po církevním osamo- 
statnění. Nedoznala-li jeho žádost u duchovní hlavy římského universa 
výsledku,“6 zřejmě pro zájmy papeže Mikuláše 1. ve iranské říši a na osobě 
krále Ludvíka Němce, který pro své tažení proti Moravanům dostal z Ríma 
papežské požehnání,“ dosáhl Rostislav lepšího výsledku u světské hlavy 
východní pořoviny universa, jíž byl autokratór augustcs, basileus Rhómaión 
Michaél 111.48 v Konstantinopoli. Je vhodné mít na paměti, Ze tak jako v té 
době hledali Moravané spojence proti transké říši u vzdálenějšího Ríma a By- 
zance, hledali současně i Bulhaři spojence proti sousední Byzanci taktéž 
v Římě a u vzdálenějších Franků a že franko-bulharskému spojení měl na 
druhé straně čelit i v Byzanci vítaný svazek s Moravou. Na Moravu byla 
vyslaná císařem a patriarchou Fotiem legace, vedená Konstantinem Filosofem 
a'jeho bratrem opatem Metodějem, kdysi archontem světského jména (snad 
Michaél), která přinesla zvláštní císařské privilegium, povolující jednak 
používání domácího moravského (tj. staroslověnského moravské redakce) 
jazyka a písma (glagolice) v liturgii, jednak potvrzující příslušnost Moravanů 
k římskému universu a Rostislavovo postavení, když hovoří o vyšší theo- 
kratické hodnosti a přirovnává Rostislava ke Konstantinovi Velikému.“ 

Samostatnou církevní organisaci však Rostislav z Byzance nezískal a bylo 
třeba dalších jednání v Římě, aby se jeho plány realizovaly. Došlo k tomu 
závěrem cesty byzantské mise, nastoupené už domů, jak se často uvádí a spo- 
jené s úsilím dát vysvětit žáky z Moravy a Panonie, snad v Gradu nebo v Be- 
nátkách.50 Tam došlo také k disputacím s latinským duchovenstvem a tam 
mise obdržela i pozvání k návštěvě papeže Mikuláše I. v Rímě.*! Samo pozvání 
ukazuje změnu v papežově smýšlení, nevražícímu do té doby na císaře 
Michaéla III. favorizujího Fotia, který nebyl Rímem uznáván jako patriarcha. 
Tuto změnu vyvolal převrat v Konstantinopoli a nový císař Basileios I., 


který na místo patriarchy dosadil opět papežova chráněnce Ignatia a usiloval 


o dobrý poměr s papežem.*? | 
Ke zřízení samostatné církevní organizace došlo však až za papeže 


Sama fidelitas byla běžnou přísahou mezi králi západní Evropy jako slib zastavení nepřá- 
telství, viz Н. Mitteis, Der Staat des hohen Mittelalters, Weimar 1948, 87; V. Vaněček, 
Über die Aussenpolitik des Müáhrischen Staates, in: Das Grossmáhrische Reich 288, cf. 
L. E. Havlík, Velká Morava a franská říše 144—145. 

46 Cf. Жит. Meoo;unra, kap. VIII. 


а ММЕН III, Epist. č. 23. 
48 ит. Константина Фил., kap. XIV; Жит. Meoo;una, kap. V; Vita Const., c. T. 


49 Жит. Константина onn., kap. XIV; Vita Constantini, c. 7. K problematice zejména 
práce T. Dvorníka, Les Slaves, Byzance et Rome au I Xe siecle, Paris 1926 a mj. Byzantské 
misie u Slovanů, Praha 1970, ovlivněné hledisky církevních dějin, dále V. Vavřínek, 
Církevní misie v dějinách Velké Moravy, Praha 1963. O dějinách byzantské mise jako sou- 
části politických a kulturních dějin Moravy L. E. Havlík, Constantine and Methodius 
in Moravia, Sbor. prací FFBU XIII, С 11, 1964, 27—90, id., Die byzant. Mission und die 
aussenpolit. Beziehungen Grossmáhrens zu Byzanz und zur rómischen Kurie, in: Das Gross- 
mührische Reich 262—205; J. Macůrek, La mission byzantine en Moravie au cours des 
années 863—885 ei la porte de son héritage dans l'histoire des nos pays et de l'Europe, in: 
Magna Moravia 17—70; ©. Гейль, Византийское посольство в Великую Моравию — 
на политическом фоне тогдашней Европы, іп: Magna Могауіа 85—119. 

зо O možnosti gradského patriarchátu L. E. Havlík, Učitelé-křestané z Vlach i z Řecka 
a z Němec, in: Sborník J. Poulíkovi k šedesátinám, Brno 4970, 117—120. 

sı Жит. Константина onn., kap. XV, XVI, XVII; Жит. Meoonum, Кар. VI. 


52 ММЕН III, Epist. č. 35, 36. 





| 
Й 
1 






17 


Hadriána II, a poté, co mise prohlásila, Ze Morava přísluší pod římskou supre- 
таси. Podobnou žádost vyslovil v zájmu svého knížectví také blatenský 
kníže Kocel, nástupce Pribinüv.55 Ustavení nové církevní instituce však 
papežství uskutečnilo až potom, co Rostislav a Svatopluk, patrně (údělný) 
kníže v Nitře, odrazili r. 869 novou agresi Ludvíka Němce, při níž franské 
vojsko — jak se píše — nie na Moravě nedosáhlo, ale naopak utrpělo velkou 
ztrátu, takže Ludvík Němec byl nucen k sjednání míru vyslat k Rostislavovi 
své syny.5* Po takovém prokázání pevných mocenských základů samostat- 
nosti Moravy mohl i papež Hadrián П. přikročit ke zřízení nového arcibiskup- 
ství. Jeho politické zájmy ho však vedly k tomu, že novou instituci nozřídil 
na Moravě, ale obnovil panonské arcibiskupství se stolicí v Sirmiu, k němuž 
připojil Moravu a do jehož čela postavil Metoděje. Tímto rozhodnutím доша] 


časem získat pod svou jurisdikci nazpět celé lliyrikum (resp. jeho západní 


část), odňaté Rímu v 8. století Byzancí.** 
жож ж 


Jak je známo, pro interní krisi na Moravě, za níž byl zajat Rostislav, pře- 
chodně uvězněn Metoděj a nakonec i Svatopluk a za níž došlo k přechodné 
okupaci Moravy Franky, nemohla nová. instituce vejít hned v život. Teprve 
po obecném povstání Moravanů, kteří tehdy vyhnali duchovenstvo franského 
a bavorského původu, po vojenských úspěších povstání vedeného Slavomírem 
(871) a zvláště po Svatoplukově památném vítězství r. 871 před urbs 
antigua Rastizi a dalších v průběhu téhož a následujících roků, přeložil nový 
papež Jan VIII. sídlo arcibiskupství na Moravu a na žádost Moravanů svěřil 
Metoděje r. 873 pod ochranu nového vládce Svatopluka (871—894).56 

Po mírovém jednání, které probíhalo mezi Svatoplukovým vyslancem 
Janem z Benátek a Ludvíkem Němcem r. 874 ve Forchheimu,*" byla další léta 
vývoje Moravy ve znamení jejího mocenského a teritoriálního růstu, podmí- 
něného patrně jak motivy ekonomické povahy, souvisejícími s udržováním 
a růstem státního organismu, tak politickými snahami po zvýšení moci 
a obojí mělo zabezpečit moravský stát před možnoslí další agrese ze strany 





53 Жит. Мєфодим, kap. VIII; Прол. жит. Константина u Мєефодињ; Слово похвально 
Кирилоу u Мєфодию. 

54 Апп. Fuld., Bertin. ad a. 869. 

2 L. E. Havlík, Das Pannonische Erzbistum im 9. Jahrundert im Lichte der wechsel: 
seitigen Beziehungen zwischen Papsttum und den ost- und westrómisthen Imperien, Ann. Inst. 
Slavici IX, 1976 (Methodiana), 45 —60. i | 

56 Ann. Fuld. ad a. 870, 871, 872, 873; Ann. Bertin., Xanten. ad а. 870, 871; Жит. Me- 
poama, kap. IX, X; ММЕН III, Epist. č. 45—92, cf. L. E. Havlík, Velká Morava a franská 
říše 147—150; id., O politických osudech a zahraničních vztazích 118n. 

57 Ann. Fuld. ad a. 874. Nešlo o žádnou kapitulaci (tak J. Dekan, Začiatky slovenských 
dejin a Ríša velkomoravská, Bratislava 1951, 143) nebo uznání franské svrchovanosti (tak 
P. Ratkoš, Velkomoravská ríša, in: Dejiny Slovenska I, Bratislava 1961, 100), ale o mezi- 
státní fidelitas, jak uvedl V. Vaněček, Über die Aussenpolitik 291, pokud k ní vůbec 
ovšem došlo, o čemž lze — jak vystihl již Z. Fiala, Vztah Českého státu k Německé říši 
do počátku 13. slol., Sbor. hist. 6, 1959, 40 — s úspěchem pochybovat. Pokud jde o úplatu 
za mír, připomíná se, že Byzanc platila v l. 882—8 tribut chorvatskému vévodovi z dal- 
matských ostrovů a měst a Ludvík IV. Dítě Maďarům, aniž z toho kdokoliv vyvozoval 
závěry o závislosti a svrchovaosti, cf. k problematice I.. E. Havlík, O politických osudech 
121, id., Velká Morava a franská říše 152—155, k osobě Jana z Benátek id., Johannes pres- 


: byter de Venetiis, Cas. Matice moravské 87, 1968, 80—88. ` 
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Franků. Morava se tak stala postupně jádrem rozlehlé říše, v níž s moravským 
státním útvarem byly různým způsobem spjaty podmaněné, závislé a tribu- 
tární země nestejné úrovně hospodářsko-společenského vývoje. Náleželo k ní 
území Vislanska, které si Svatopluk podrobil vojensky a v součinnosti s arci- 
biskupem Metodějem christianizoval,58 oblast (r. 871 nejméně pěti) knížectví 
па území dnešních Сесһѕ a jiná v srbském území na řece Saala, odkud byl 
odváděn na Moravu census.60 Svatoplukova moc se rozšířila na území při řece 
Odfe$! a po bojích s Bulhary r. 882 překročila střední Tisu a pronikla do povodí 
Kriše (Bihorsko)éž a na ArnuHovi dobyl v 1. 883/4 značnou část Panonie,63 
Моравьска овласть пространити HAYATE BPCA странъ H врагът CBOM HO- 
в%ждати и съ нєпогръшєниюмь.64 O panství Moravanü a přítomnosti mo- 
ravskych posádek by mohly svědčit i některé stopy toponomie, jako např. 
výskyt lokalit typu Morava, Moravany, Moravce, Moravičany, vyskytující se 
na území jižního Polska, Slezska, v Čechách, na Slovensku, Marot-Morot 
v Panonii a v Bihorsku.$ Velkomoravská říše tak mohla podle přibližného 
odhadu ovládat asi 320—350 tis. km?, kde žilo okolo jednoho mil. obyvatel. 
Údaje o Velké Moravě nezaznamenal jen byzantský císař Konstantin VIL, 
podle něhož začínala její území na sever od Dunaje u Bělehradu, ale také např. 
Svatoplukův současník anglosaský král Alfréd Veliký nebo arabský zeměpisec 
Ibn Rusta, dále hebrejská kronika Josippón, některé legendy české pro- 
venience a řada dalších latinských pramenů celého středověku až do dob 
nových. | 

S problematikou řešící poměr Moravy k západnímu franskému sousedu 
a k impériu na Západě i na Východě souvisí velmi těsně otázky související 
se zahraničně politickým postavením Moravy v evropském prostředí římského 
universa, spojené tak s jejím mocenským a územním vzrůstem tak christiani- 
zační úlohou a posláním Moravy vůči okolním slovanským sousedům. Podpora 
papežství Moravě v tomto úsilí se projevila nejen v r. 873 při vyhovění Svato- 
plukově žádosti v Římě o zákrok proti franskému králi a bavorskému epi- 
skopátus6, ale i v prohlášení, že Svatopluk se stal spiritualis filius s. Petri 


58 Жит. Meco;una, kap. XI a pasáž o neophita gens v petici bavor. episkopátu, ММЕН 111, 

Epist. č. 109; L. E. Havlík, Tři kapitoly z nejstarších česko-polských vztahů. Slov. hist. 
studie IV, 1961, 46—9. - 

59 Ann. Fuld. ad a. 871 a zvláště 895, 897; Reginon. Chron. ad a. 890; Thietmari Mers. 
Chron. VI, 99; Christ. mon. Vita et passio s. Wenceslai, c. 1, 2: Diffundente sole, c. 5— 7; 
Cosmae Chron. Boem. I, 10, 14 a snad i Simon de Keza, Gesta Hung. II, c. 23, je-li Bracta 
dobytá Svatoplukem zkomolenina z Bragha(t). 

60 Thietmari Chron. VI, 99. 

$1 Cosmae Chron. Boem. I, 14; H. Bulín, Slezsko a Říše velkomoravská, Slezský sborník 
58, 1960, 19—38; L. E. Havlík, Tři kapitoly 49—50. 

92 Ann. Fuld. ad. 884; Konstantin Porfyrogennétos, De administrando imperio, c. 40, 42; 
Anon. Gesta Hungarorum, c. 11, 19—22, 28, 50—52. P. Ratkoš, Die grossmührischen 
Slawen und die Altmagyaren, in: Das Grossmáhrische Reich 227—256. 
še б с Fuld. ad a. 884, 892; Keza, Gesta Hung. 11, c. 28, 26; L. E. Havlík, Panonie 

5—33. | 

64 Wur. МвФоди, kap. X, ef. L. E. Havlík, Územní rozsah Velkomoravské říše 9—76. 

65 Jejich použití jako pramene předpokládá ovšem analýzu stáří a původu, který může 
souviset i s dobou o něco pozdější. Maď. označení Morot je starším předchůdcem označení 
Mořva, používaného od 11. století. 

66 Жит. МєФоди, kap. X; ММЕН III, Epist. ё. 45—52. 

67 Scire vos volumus, ММЕН III, Epist. č. 80. 
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ba dokonce unicus filius jako jen několik málo kandidátů na císařskou 


hodnost nebo přímo císařové a jako jediný ze všech slovanských panovníků 
vůbec. V r. 880 byl pak Svatopluk na žádost svou, svých velmožů a všeho 
lidu přijat pod „přímou patronanci“ (,,s pominutim všech světskýchvládců“) 
římského apoštola Petra a jeho vikáře-papeže, která znamenala dobové 
potvrzení samostatnosti Velké Moravy a Svatopluka. Na základě širšího 
srovnání lze dokonce soudit, že јак Svatoplukovy tak papežské zájmy sméro- 
valy navíc za a vně území Velké Moravy a to — což je pozoruhodné — právě 
v dobách, kdy západní impérium nemělo císafe.7? Římská patronance byla 
Svatoplukovi potvrzena znovu г. 885 papežem Štěpánem V. a znovu můžeme 
číst, že Svatopluk se všemi velmoži a lidem své země stojí pod patronanci 
sv. Petra a jeho vikáře“, který je „jeho protektorem ve všech záležitostech — 
opět „před všemi světskými vládci“. Potvrzení zdůrazňuje dále, že „všechna 
práva království“ jsou theotratického původu a sankcionuje jeho královskou 
hodnost.?: V komonitoriu se znovu vzpomíná, že je „jediný syn", jehož zdraví 
všichni biskupové, senát a lid města Híma.7 Pokud jde o královskou hodnost 
stojí za upozornění zmínka Reginona z Průmu — dosud často nepřesné 
interpretovaná — že Svatopluk in regni fastigio sublimaretur.? © "V. 
Poskytnutím papežských patronancí Moravě a některým dalším státním 
útvarům, ze slovanských šlo o Chorvatsko, Bulharsko, si papežství počalo 
upevňovat své politické postavení v universu, předtím vázané jen па impérium, 
které se v průběhu doby ukázalo dosti labilním. Dlužno však říci, že ne vždy 
byl doceněn význam Svatoplukovy římské patronance jako zahraničně poli- 
tické záštity Moravy proti agresivním snahám franské říše a jako podpory 
mocenskému růstu Moravy a její christianizační činnosti u okolních Slovanů. 
Nelze ovšem přitom zapomínat, že papežství sledovalo jejím poskytnutím 
vlastní cíle a že ve střední Evropě šlo též o jeho politické zájmy vůči západnímu 
impériu a směrem odtud na jihovýchod i zčásti vůči Byzanci. Velká Morava 
tu za této situace počala hrát nejen úlohu rozhodujícího mocenského činitele 
s vlastními zájmy ve střední Evropě, ale i partnera Ríma a jeho zájmů vůči 
panství franských králů. | Ce 
Tato hlediska je ovšem třeba brát v úvahu i při hodnocení setkání krále 
Svatopluka, jeho knížat a arcibiskupa Metoděje s novým západním císařem, 
jímž byl Karel 111.7 Jednání s ním započalo už r. 882 po jeho zvolení, i když 
se patrně týkalo pohraničních válek ve Východní marce, kde Svatopluk 
poskytl ochranu markrabímu Aribovi.75 Při jednání r. 884 šlo — jak ukazuje 
kritický rozbor — jednak o uznání Karla jako imperátora augusta, na němž 
měly zřejmě zájem obě strany a při němž se projevila reálná Svatoplukova 


68 Industriae tuae, MM FH III, Epist. č. 90, s. 202. 

€? Ibid. s. 200—203. 

70 Cf. L. E. Havlík, The Relationship between the Great Moravian Empire and the Papal 
Court in the years 880—888 A. D., Byzantinoslavica 24, 1965, 100—116, id., Der püpstiliche 
Schutz und die slavischen Völker. Zur Problematik der den Herrschern in den Ländern Sůdost-, 
Mittel- und Osteuropa gewährten päpstlichen patronatus|protectio, Ann. Inst. Slavici 11/2, 
1969, 10—32. | | 

71 Quia te zelo fidei, ММЕН III, Epist. č. 101, s. 217—219. 

7 MMFH III, Epist. č. 102. li 

73 Reginonis Chronicon ad a. 890, MMFH I, 138; IV, 385. 

7% Ann. Fuld. ad a. 884; Жит. Meoo;una, kap. XVI. 


7 Ann. Fuld. ad a. 882 a 884. 
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politická orientace, jednak o uspořádání míru v panonském pohraničí?6. 


Uznání římského imperátora jako světského zástupce papeže, hierarchicky. 


nadřazeného ostatním králům universa, ale mocensko politicky omezeného 
na území impéria (a i tam někdy dosti problematicky) — nikoliv jako pa- 
novníka Franků, jehož se týkala druhá část jednání — nic neměnilo a ani 
nemohlo změnit na samostatném postavení Velké Moravy a Svatopluka, 
potvrzeném ostatně hned dalšího roku znovu Římem.” 


ж ж ож 


Závažnou oblastí studia dějin Velké Moravy jsou otázky společensko- 
hospodářských vztahů, jejich charakteru a dále otázky společenské struktury, 
týkající se vlastní Могауу.7 Ukázala se zde však nutnost rozšířit pojetí 
pramenů potřebných pro tento výzkum o další literární díla, která se sice již 
nepovažují za historické prameny v užším smyslu, ale za prameny pro studium 
staroslověnské literatury, liturgie, jazyka, jež z těchto důvodů již tato edice 
neobsáhla.7 která však současně svou nomenklaturou mohou odrážet a na- 
mnoze odrážejí souvěké sociální poměry a mohou se tak do určité míry meto- 
dicky zpracované stát svědectvím o nich. Zamyslit se bude vhodné také 
o exploataci tzv. topoi, pokud ovšem měly svou dobovou funkční historickou 
platnost.s0 Sémantika spojená s komparatistikou s jinými souvěkými sociál- 
ními poměry dalších prostředí, at již slovanských (např. chorvatských, bul- 
harských, ruských) nebo jiných na Západě a na Východě může pomoci zhod- 
notit význam použitelnosti této nomenklatury pro historii jako pramenů 
zejména sociálních déjin.8: 

Z kritické analýzy historických a dalších pramenů a srovnání vyplývá, 


76 V žádném případě nelze mluvit o vasalství na franské říši (např. B. Bretholz, Dějiny 
Moravy I., Brno 1896, 49n; L. Hauptmann, Uloga Velikomoravske države u slavensko- 
njemačkoj borbe za Podunavlje, Rad JAZU 243, 1932, 244; J. Dekan, Začiatky 161). 
P. Ratkoš, Velkomoravská ríša 103 uvádí, že šlo o fidelitas, k tomu viz pozn. 45. Přehled 
názorů MMFH IV, 380, L.E. Havlík, Velká Morava a franská říše 160—163, id., O poli- 
tických osudech a zahraničních vztazích 126—127. 

7! Viz pozn. 71, 72 a 70. Id., Morava v 9. až 10. stoleti, kap. II, 3. 

7 CL P. Ratkoš, Počiatky feudalizmu na Slovensku, Hist. čas. 2, 1954, 252—270; 
Л. Э. Гавлик, Ранняя стадия развития феодализма в Моравии, Советское славяно- 
ведение 1975, 37 — 50, id., Morava v 9. až 10. století, кар. ПІ, 1. 

79 Potřebnou nomenklaturu obsahuje Slovník jazyka staroslověnského — Lexikon linguae 
paleoslovenicae I, Praha 1958, II, Praha 1976n. 

so L. E. Havlík, K otázce nomeklatury pramenů o Velké Moravě, Čas. Matice moravské 
90, 1971, 10—22 | 

81 Cf F. Šišič, Povijest Hrvata u vrijeme narodnih vladara, Zagreb, 1925, 651—676; 
IO. B. Бромлей, Становление феодализма е Хорватии, Москва 1964; K. liupeuex, 
Историја Срба I, Београд 1952, 63—89; Н. Радојчић, Друштвено u државно урећеғое 
код Срба у раном средъем веку, Глас. Скоп. научн. др. XV—XVI, 1935; B. П. Грачев, 
Сербская государственность в .X —XIV ee, Москва 1972; B. Grafenauer, Razvoj 
i struktura države karantanskih Slovena od VII do IX stoleča, Hist. zbornik 47, 1964; M. AH- 
дреев—Д. Ангелов, История na българската държава u право, София 1959; C. H. 
Лишев, За генезиса на феодализмус e България, София 1963; A. П. Новосельцев, 
Л. B. Черепнин, B. Т. Пашуто, Я. Н. Щапов, Древнерусское государство..., 
pass.; А. П. Новосельцев, B. Т. Пашуто, Л. B. Черепнин, Пути развития фео- 
дализма, pass.; Н. Lowmiaůski, Początki Polski III—V; L. E. Havlík, Počátky státního 
života balkánských Stovanů, Slovan. přehled 56, 1970, 401—411, id., První slovanské státy 
5—49; ad. Zejména nelze opomenout na jedné straně práce o sociální a politické struktuře 
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že na Moravě neexistovaly jen dvě hlavní skupiny obyvatel, tj. вогатин 
a OVBOSHH, ВЄЛИЦИИ а малпи, своводьнии а рави,82 ale několik kategorií, 
které se už jen podle majetku rozpadaly na tři až čtyři skupiny: cf. označení 
чьстьнъ Богатьстъмь своимь — подовьнъ єсть — ништип, přičemž u po- 
slední skupiny se ještě rozlišuje, měl-li někdo alespoň nepatrný majetek 
(ништии съ имЪъниюмь) nebo byl-li úplně nemajetný (ништь €c1Tb).8$Soukromé 
vlastnictví (имЂнью, proprietas, proprium) se skládalo ze vsí, statků, domů, 
polí, lesů, vinohradů, peněz, stád, otroků, různých věcí a také opevněných 
tvrzí s kostely.9* Pro majitele nalézáme obecné označení господьє, rocrone, 
tj. domini, х0оіог a náleželi mezi ně jak velmoži, tak privilegovaní a ostatní 
vlastníci.5 Protikladnou vrstvou k bohatým a všem gospodům byli рави,56 
označovaní v lat. pramenech mancipia, v řec. doúAor, kteří se uvádějí i ve 
Východní marce, Karantánii, Panonii, Dalmácii, Istrii, Bulharsku a Byzanci.8? 
Rabi-mancipia při srovnání poměrů např. v Bulharsku, na Moravě, Rusi, 
Východní marce a Karantánii aj. představovali menší část závislého obyvatel- 
stva, pracující jako чєладь — familia svých pánů. Práce otroků na stat- 
cích a dvorech představovala soukromoprávní pracovní rentu.š8 Otroci byli 
zřejmě propouštění na svobodu, jak svědčí termín своводьници.5° Nej- 
početnější a hlavní skupinou závislých obyvatel, ekonomicky nejvýznam- 
nějšího byli простии людьє či simplex populus, i když se v pramenech 
projevují dosti nevýrazně. Jejich klasifikace jako politicky svobodných 
(своводьнии) vede ke ztotožnění s onou kategorií, která v Karantánii, Chor- 
vatsku, Panonii, Východní marce žila pod označením liberi! Daně, které 
tito IIPOCTUM своБодьнии людьє odváděli panovníkovi s některými právy 
a povinnostmi (např. účast ve vojsku, při kořisti, na soudech) byly hlavními 
rysy jejich právního vztahu k panovníkovi. Jejich postavení mělo viditelně 
dvojí charakter, jednak šlo o přežívání instituce svobodných z předchozí 
společenské formace, jednak právní závislost na panovníkovi zakládala -už 
nezřídka první stupeň feudálního vztahu. Z hlediska panovníka a státu 
občiny své pozemky pouze držely a výhradním a svrchovaným jejich vlastní- 


franské říše a její východní části, dále oblasti anglosaské a na druhé straně díla týkající se 
prostředí Byzance, Zakavkazska, Střední a Přední Asie včetně Íránu. Viz též pozn. 3—8. 

82 Жит. Мєфодињ, kap. XVII. 

83 Законъ соуднъи, ё]. 4, 5, 8. 

84 Законъ соуднъи, čl. 1, 4, 5, 8, 9, 10, 14, 15, 21—26, 29, 30; Заповъди свлтъихъ 
отьць, Cl. 6, 27. 

85 Законъ соуднъи, čl. 1, 5, 8, 25, 30; Номоканонъ, čl. 33, 34, 42; Slovník I, 424 n. 

86 Законъ соуднъи, Čl. 4, 5, 18, 25, 29, 30; Номоканонъ, čl. 33; Жит. Haoyma; Вос 
KAňuevtoc, kap. XI/34. 

в7 Ke kategorii mancipií, jejichž vývoz z Moravy a Čech připomíná Inquisitio de theloneis, 
MMFH IV, 118—9, cf. L. E. Havlík, Slované ve Východní marce v 9. —11. století, Slavia 
күү XI, 1964, 275—281, k označení доло; cf. E. 9. Липшиц, Эклога, Москва 1965, 
33, 128n. 

88 Cf. A. A. Зимин, Xoaonu e Древней Руси, История CCCP 6/1965, 39—75; Л. B. Ye- 
репнин, Пути 107n., 170n. 

8? Законъ соуднъи, čl. 18. | 
5 90 Законъ соуднъи, čl. 3; Запов®ди, čl. 22; Quia te zelo fidei, ММЕН III, Epist. č. 102 
225. 

91 Pro střední Podunají cf. L. E. Havlík, Slované ve Východní marce 274; MMFH IIL 
Dipl. č. 1, 8, 9, 22, 24, 43, 50, 103; ММЕН IV, 117 n.; Жит. Meoojuna, kap. XVII. 
. 9? CL А. A. Зимин, Памятники русского права, вып. 4., Москва 1952, 99; JI. B. Ye- 
репнин, Пути 167n., 176n. 
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kem byl stát, resp. vládnoucí třída v čele s panovníkem, který si nad nimi při- 
svojil suverénní disposiční právo. Pozemkový fond obhospodařovaný prostým 
svobodným lidem byl prostředkem jejich vykořisťování panovníkem a státem, 
takže daň (оврокъ — оурокъ, óoyos, tributum substantiae saecularis), kterou 
tito lidé byli nuceni platit, se z tohoto hlediska stala veřejnoprávní pozemkovou 
rentou.” V dalším procesu rozvoje forem pozemkového vlastnictví velmožů 
a privilegovaných a upevňování feudálních vztahů, k němuž nastala vhodná 
doba mj. po několikerém zpustošení Moravy ve druhé třetině 9. století a v sou- 
vislosti s expansemi Moravanů, přinášejícími bohaté tributy, kořist a zajatce, 
se ze skupiny prostých svobodných a ze skupiny rabů stávali poddaní a koloni, 
a s rozvojem beneticií přecházeli svobodní z veřejnoprávní sféry do soukromo- 
vlastnické, kam náleželi rabi a z nich povstavší koloni. Na Rusi a Bulharsku 
jsou označováni jako smerdi (druhé kateg.),9“ ve středním Podunají servi.” 
Zatímco na Moravě — jak se zdá pro nedostatek zpráv, i když tato skutečnost 
není směrodatná — .se tato kategorie od poslední třetiny 9. století počíná 
více formovat, u sousedních Slovanů na jih odtud existovala již od konce 
8. století. Kromě těchto kategorií závislého obyvatelstva se prameny zmiňují 
ještě i o jiných skupinách, jako byli např. мьздьници, pracující za mzdu 
(мъзда), nebo доушьници, lidé daní, sloužící církvi. Jmenuji se také дължьници 
a плБньници, kteří se po odpracování své hodnoty (mbua) roční částkou 
tří solidů mohli stát svobodníky.“ Přes řadu otázek, které s problema- 
tikou feudálních vztahů souvisejí, lze poměry na Moravě charakterizovat 
a) existencí svrchovaného velkého pozemkového vlastnictví vládnoucí třídy, 
resp. jejího státu a jeho představitele, panovníka, který měl výhradní dispo- 
siční právo. Vlastnictví mělo vykořisťovatelský charakter. b) Souběžnou se jeví 
reálná existence a tendence vytváření soukromého pozemkového vlastnictví 
individuálního typu a trend odměn výsluhami nejprve ve formě výběru části 
daní, později držby pozemků, z nichž se daň odváděla. c) Existovala vládnoucí 
třída a třída závislých, představovaná prostými svobodnými občiníky a del- 
šími kategoriemi závislých, jakož i početnou vrstvou otroků, resp. nevolníků; 
z prostých lidí a otroků se počala vytvářet vrstva poddaných západoevrop- 
ského typu. I když se někdy uvádí, Ze šlo o „slovanský model" rané třídní 
společnosti, ve skutečnosti šlo o typ univerzálně obecně rozšířené fáze jejího 
vznikání. V západoevropském prostředí proběhl tento proces jako přechodný 
jen krátkodobě, v řadě zemí blíže k Východu však probíhal delší dobu, ba 
po celá staletí. Souběžně se v této fázi objevily prvky otrokářské a feudální 
povahy, východního i západoevropského typu, případně počal být výrazným 


°з Законъ соуднъыи, Čl. 3; ММЕН III, Epist. č. 109. 

Do této skupiny by bylo možno zařadit instituci tzv. služebných osad (R. Krajčovič, 
K otázke sociálného rozvrstvenia staroslovanského etnika na Slovensku, Sloven. národopis 4, 
1956, 377—383, id., Počiatky feudalizmu u nás vo svetle jazykových faktov, Hist. čas 4, 
1956, 222—234, id., Najstaršia zamestnania v Tekove, Honte a Novohrade vo svetle histo- 
rickej toponymie, Sloven. národopis XI, 1963, 169 n.), jejichž obyvatelé se později stávali 
дворьници (M. Kučera, K problemu včasno siredovekej služobnej organizácije na Slovensku 
v 10.—12. stor., Hist. čas. 12, 1964, 552n.); dále P, Ratkoš O služebných miestnych názvoch 
> Dunajskej kotline, Hist. čas. 19, 1971, 385—395. 

94 Cf. JI. B. Черепнин, Лути 149n., 176n. 

5 ММЕН III, Dipl. č. 1, 9, 12, 22, 28, 49, 50, 103 

96 Законъ соудҥъи, čl. 19, 20; Запов®ди, čl. 32; M. Kučera, Dušnici, najstaršia skupina 
poddanského obyvatelstva na našom území, Historica IX, 1958, 165—179. 
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trend teudalizace tzv. klasického západoevropského typu. Nezřídka se proto 
píše o východním (raném) feudalismu rebo přesněji o určitém tvpu geneze 
feudalismu, příp. o období a typu raného 1eudalismu.?7 


Mnohem sdílnější než při výzkumu třídního složení moravské společnosti 
jsou prameny při sledování státní organizace a struktury státního aparátu. 
Centrální vládní moc byla viditelně spjata s panovníkovým dvorem a jeho 
vládními a výkonnými orgány. V čele moravského státu, majícího formu 
monarchie, stál panovník, označovaný v domácím prostředí кънАзь (мо- 
равъскъи).% Tento termín měl ještě v 9. století stejný význam jako germ. 
chuning, jak svědčí mj. i zpráva Ibn Churdádbiha, podle něhož se slovanský 
král/malik tituloval k. nán/z.9? S univerzalistickou hierarchizací panovnických 
hodností vznikl na Moravě nový ekvivalent za lat. rez, tj. къраль.!00 Rostislav 
a Svatopluk byli označováni většinou pramenů jako rex,19! případně s akcentem 
imperiálního (franského) přístupu jako regulust9? nebo zcela obecným prin- 
серз,103 йоусоу, 104 nemluvě o tendenčním @цх.1°5 Ve východních pramenech 
se pro Svatopluka objevilo označení raisu r-ru'asá, malik nebo padišáh.106 
Mojmírovci byli zřejmě už dědičnou dynastií, jejichž moc byla theokraticky 
zdůvodněna (отъ вога власть приєвмшвє),107 rozhodovali вогомъ оустнмъ Ci 
divina gratia108 a jejich vláda byla sankcionována jak (východním) impériem, 
tak římským papeZstvím.109 


97 Cf. L. E. Havlík, Počátky formování slovanských států a národností a jejich raně feudální 
charakter, in: Společensko-ekonomický rozvoj Slovanů od 6. do konce 9. stolotí, id., Morava 
v 9. až 10. stoleti, kap. III, 1. 

°з Жит. Константина ounn., kap. XIV; Жит. Meoojuna, kap. V, X, XI, ХУП; Прол. жит. 
Константина и Me+onumm; Владъгкам 36MIIA. 

99 ММЕН III, 326. 

100 Жит. МвФоди, kap. IX, XVI; G. Labuda, Rozprzestrzenianie sié titulu ,, Króla'' 
wsród Słowian, Wieki średnie — Medium aevum, Warszawa 1962, 57—77. 

19! Ann. Xanten. ad a. 870, 871; Reginonis Chron. ad a. 890, 894; Ann. Hildesh., Weissemb., 
Lamberti, Ottenburani ad a. 855, 864; Ann. Altah. mai., Annal. Saxo ad a. 855, 890, 893; 
Widukind, Res gest. Sax. I, 19; Ann. Gradic. ad a. 894; Ann. Bohem. ad a. 887; Auct. Mellic. 
ad a. 890; Hist. epp. et ducum Bavariae ad a. 876; Regnum Sclavorum, c. IX; Granum 
catalogi epp. Olom. ad a. 900, 901, 907, 915, 915, 1091; Christ. mon. Vita et passio s. Wenc., 
c. 2; Diffundente sole, c. 3, 5, 7; Tempore Michaelis imp. c. 14; Quemadmodum, c. 1. 5, 6; 
Dalimilova kronika, kap. 24; Cronica Przibiconis d. Pul ava ad a. 894; Ann. Boiorum, c. 
IV—XIII/42, XIV/7, XX/17, v kap. XX/50 je Svatopluk označen Magnus; dále Quia te 
zelo fidei, MMFH III, Epist. č. 101. 

102 Ann. Bertin. ad a. 861, 862, 870; Ann. Boiorum, c. IV—XIV/7, XIV/40, 43, XVI/19, 
40, XIX/14, 27, X X/13, 15, 49. 

103 Reginonis Chron. ad a. 860; Ann. Fuld. ad a. 871; Scire vos volumus; MMFH III, 
Epist. č. 80; Sigiberti Gembl. Chron. ad a. 859; Annal. Saxo ad a. 860, aj. 

104 De administrando imperio, c. 41; Вос KA9usvroc кар. IV/15, V/20, X1/33, XIT/40. 

15 V Ann. Fuld., dále Herimanni Chron. ad a. 874, 883, 885, 890, 892, 898, 901; Ann. 
Emmerammi Ratisp. min. ad a. 895; Ann. Laubac. ad a. 894; Liutprandi Antapod. I, 5, 13; 
Thietmari Chron. VI, 99; Ekkehardi Chron. univ. ad a. 888, dále Anon. Gesta Hungarorum, 
c. 11, 19, 20, 28, 50, 51 Kezova Gesta Hung., I, 23. 

106 Kitábu l-a'laki n-náfísati li-bni Rusta; Kitába zájnu l-achbár ta'lífe ibn Mahmúd 
Gardízí; Kitábu бара ' i l-hajawáni li-Sarafi z-Zamani Táhiri I-Marwází Hudüd al- Alam. 

107 Владыкам зємла. 

108 Жит. Константина, kap. XIV; privilegium Industriae tuae. 

109 Cf. privilegia císaře Michaéla III. (863), Industriae tuae (880) a Quia te zelo fidei (885). 
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Vedle panovníka, jehož postavení bylo obdobné jako bulharského krále 
(taktéž v domácím prostředí označovaného кънАзь), chorvatského vévody/krále 
nebo ruského velikého knjaze (v zahraničí titulovaného rez) vystupovala jeho 
knížata (кънаѕи, principes), členové dynastie nebo vládcové závislých zemí, 
všichni označovaní také jako владыкъы.!!1 Většinu vládnoucí třídy před- 
stavovali nobiles viri, primates, optimates, ввльмжжи,112 jinak s dalšími мжжи 
чьстьними, чьстьвими H доврородьними!13 zahrnovaní pod jméno морав(л)Анє, 
stejně jako ostatní privilegovaní людьє моравьштии, populus (Marauiae) 
terrae nebo Zuentopulci1* a ostatní prosté svobodné obyvatelstvo. Všechna 
knížata, všichni velmoži a privilegovaní byli fideles — вЂрьнии svému 
panovníkovi.H5 Z nich se vytvářela rada (съв®тъ, consilium), jak ji prameny 
připomínají na Moravét$ i v jiných zemích. Zdá se, Ze při nejvážnějších poli- 
tických záležitostech se scházel také съБоръ, съвраньє velmožů, privilego- 
vaných a svobodného obyvatelstva.!17 Vojensko-administrativní funkce ve 
státním aparátu soustředěném kolem dvora!!š zastávali жоупани, kteří se 
objevují také v Chorvatsku (suppani), rekrutující se jak z řad velmožů, tak 
panovníkovych privilegovaných mužů.!!? Zatímco označení funkci chorvat- 
ských Zupanü se zachovalo přímo, u moravských je petrifikovalo cizí pro- 


středí, které je přejalo, např. označení надворьнии жоупанъ, dále ж. TOBAPb-: 


никъ, ж. стольникъ, ж. чашьникъ120 aj. Jiní Zupané, podobně jako v Chor- 
vatsku stáli v čele vojensko-administrativních obvodů a jich se týká zřejmě 
údaj Ibn Rusty.121 Těchto obvodů se objevuje na území Moravy v 1. polovině 
9. století jedenáct, ve druhé polovině včetně území až po Tisu (asi 120 tis. km?) 
třicet. Středisky těchto žup byly civitates — гради.122 Z rozboru pramenů 
vysvítá, že podřízenými úředníky byli къмєтье, analogie chorvatských satniků. 
Jejich funkce i název souvisí s byzantskou funkcí označenou xoumTec stejného 
významu jako lat. centenarii, vicarii ve Východ. marce, Karantánii a Istrii.123 
Příslušeli k privilegovaným panovníkům můžům a působili jako jeho сждьа- 
-соудьа a proto byli také často označeni iudices, např. Svatoplukovi.124 
Moc vládnoucí třídy realizovaly oddíly označované nejen vojenským ter- 


10 Жит. Константина, kap. XIV; Ann. Fuld. ad a. 884. 

зи Владыкам 36MjlA; Законъ соуднъи, Cl. 17; dále Slovník І, 195n. 

112 ММЕН III, Epist. č. 90, 101; Ann. Fuld. ad a. 864, 901; Жит. Константина, Кар. XI, 
XIV; Жит. Мєфодињ, kap. XVII; Слово похвально Кирилоу и МвФодию. 

из Жит. Мєфодињ, kap. VIII; Слово похвально; dále Slovník I, 495. 

14 Жит. Константина, kap. XIV; Жит. Мєфодин, kap. XII; Слово похвально; ММЕН 
ПІ, Epist. č. 90, 101. 

us ММЕН III, Epist. č. 90, 101. 

116 Жит. Константина on., kap. XIV; Жит. Meoojuna, kap. X. 

117 Жит. Мєфодињ, kap. XII; Bios KAňfnevroc, kap. VIII/2—8, IX/29—30, X/31—32, 
XT/33. 

us Cf. А. Gieysztor, Заметки о центральном управлении в caaesuckurz государствах 
IX— XI 66., in: Становление 67—89. 


119 Законъ соудныи, čl. 3, 20; Documenta hist. Chroat. per. ant. ill. (ed. F. Rački), 


Zagreb 1877, Acta č. 12 | 

120 Cf. E. Pauliny, Západoslovanské vypóžičky v staromaďarskom lexike, in: O počiatkoch 
193, srov. též rum. сіаѕпіс. | 

121 Kitábu l-a'láki n-náfísati; k problematice a dalšímu vývoji županů сї. JI. 9. Гавлик, 
Ранняя стадия 44, id., Morava v 9. až 10. století, kap. III, 1. 

123 Законъ соуднъи, Čl. 3; více o postavení a charakterů kemetü cf. Л. 9. Гавлик, 
Ранняя стадия 46, id., Morava kap. III, 1. 

124 Законъ соуднъи, él. 2, 7a, 8; privilegium Industriae tuae. 
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mínem дроужина, ale také obecným а na Moravě mnohem více frekvento- 
vaným označením чадь. Členové чьстьнъта чади, мжжи чьстьнип, чъстьвп1!?3 
byli v jiných pramenech označováni také amici, fideles, socii, дроуѕи. Byli 
mezi nimi v širším smyslu jak velmoži, tak ve vlastním smyslu vrstva pri- 
vilegovanych (слоугъ, отроци, clientes, pueri, familiares), S hospodářsky 
spjatá s panovníkem, jemu oddaná, populus, podílející se aktivně politicky 
na existenci státu. K panovníkové чАди příslušeli ovšem i къмєтье a všichni 
měli právo nosit cingula militaria, byli odměňováni navíc i z panovníkova 
podílu kořisti a během doby asi též udělováním beneficií ve formě výběru daní, 
lidi, později držby země a vsí. Družiny představovaly jádro vojska (пълкъ, 
copiae, exercitus).127 Vojínům (воини, milites)!?8 stál v čele воєвода, zaujímající 
i důležité místo u dvora.!29 

Funkci státní organizace zajišťoval příjem daní, pro tuto dobu charak- 
teristický svou dvojí formou. Šlo jednak o endarchický výběr tributů, оврокъ, 
majících v procesu feudalizace současně charakter renty,!539 který spolu 
s příjmy z obchodu a kořisti představoval značnou část aktiv panovníkovy 
a státní pokladny. Jinými tributy byly daně mimo území Moravy, vybírané 
už též endarchicky družinami a posádkami Moravanů, jako tomu bylo např. 
ve Vislansku, Bihorsku a Panonii. Jinou daní (дань, фооос, census) předsta- 
vovaly tributy, vybírané domácími vládci (tj. endarchicky), a placené na Mo- 
ravu (exarchický příjem), jako tomu bylo např. u Srbů na Saale'*! a snad 
knížat na území Cech. V této souvislosti stojí určitě za úvahu, může-li způsob 
placení daní metodologicky přispět k dokumentaci míry závislosti podmaně- 
ných zemí na ústředním státu říše nebo už stupně jejich začleňování do jeho 
organizace a systému. 

Tato jen heslovitě nastíněná struktura moravské společnosti má své ana- 
logie — jak ukazují srovnávací analýzy — nejen v oblastech slovanských 
(např. chorvatské, ruské) a východnějších, alei v prostředí franském, s nímž 
se často převážně srovnávala. Máme-li moravský stát 9. století charakterizovat, 
je třeba mít na paměti, že třídní diferenciace neměla ještě takové formy, 
typické pro pozdější feudální období. Je to patrné např. z rozpornosti 
postavení ekonomicky nejsilnější vrstvy prakticky současně právně zá- 
vislých a politických svobodných, ekonomicky samostatných prostých lidí, 
o jejichž vnitřní organizaci na venkově můžeme usuzovat jen z pozdějších 
analogií. V oblasti bývalých římských provincií byl už v té době méně častý, 
na sever od Dunaje a Černého moře — tedy i na Moravě — však běžný 
systém otroctví-rabství, nabývající však současně ráz výrobního vztahu sou- 
visející už s novou rodící se feudální společností. S udělováním výsluh panov- 
níkem privilegovaným a s jejich odměňováním podmíněnou držbou částí 
panovnického patrimonia (získaného v průběhu upevnění panovnické moci 


125 Жит. Константина onn., kap. VI; Жит. Meoo;una, kap. VIII, V; Слово похвально. 

126 Жит. МвФоди а, Кар. V, VIII, ХІ; Слово похвально; cf. dále II. staroslov. leg. 
o sv. Václavu а P Gumpoldovu. 

127 Ann. Fuld. ad a. 855, 864, 869, 871—2, 882—4, 892 etc.; též Законъ соудныи, čl. 3. 

128 Жит. Мєефодињ, Кар. ХІ; Ann. Fuld. ad a. 870. 

129 Жит. Константина enn., kap. VIII; Слово похвально. 

130 Законъ COYAHBIM, Čl. 3; též tributum substantiae saecularis, ММЕН III, Epist. č. 109; 
o tributu v šatech Kitábu l-a'láki n-náfísati. | 

131 Thietmari Chron. УІ, 99. 
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a výboji) — i když tu jde pro nedostatek údajů spíše o předpoklad vyplývající 
z vývoje poměrů — teprve počínal proces vytváření poddaných, ať již pře- 
měnou rabů a zajatců v kolony nebo prostých svobodných v servy, ačkoliv 
počátky tohoto procesu mohou být staršího data, jak ukazují příklady z těs- 
ného sousedství Moravy. Ostatně kategorie prostých svobodných existovala 
ještě v dalších stoletích a v období rozvitého a vrcholného feudalismu. 
Charakteristickým byl dále pro rané období systém ekonomiky, opírající 
se o inkasa endarchických a exarchických tributů a další příjmy z Ko- 
řisti a obchodu. Zřetelně se rýsuje třídní diferenciace a antagonismus a vý- 
robní vztahy odpovídající počátkům třídní společnosti, dále vládní organi- 


zace a její centrální a teritoriální rozsah moci, výkonný a zčásti už. 


specialisovaný aparát, i když ještě ne tak specitikovaný jako v pozdějším 
období. Dále je zde patrný systém daní spojený s organizací vlády a svrcho- 
vanosti, k níž náležela také soudní příslušncst, vše se na Moravě 9. století 
objevuje v typických formách. Pro moravský středověký stát, jádro Velké 
Moravy či Velkomoravské říše, lze sice nacházet některé analogie v prostředí 
západoevropském (východofranském, anglosaském), avšak funkce určitých 
fenomenů vykazují zřejmé paralely s oblastmi východními, vedle byzantské 


a východoevropské i se sférou íránskou. Zčásti zde může platit i charakte- ` 


ristika, vyslovená pro oblast Rusi, že totiž šlo o orientální formu vlády modi- 
fikovanou ve slovanskou. V podstatě se vývoj na Moravě jeví jako výsledek 
synkretismu slovanských, východních i římsko-byzantských společenských 
a státních prvků a představuje typ státu v období prvních a raných slovan- 
ských státních útvarů. 12 

* * * 


Do systému společenské organizace Moravy se postupně začlenila také 
církev, jejímž dějinám starší historiografie věnovala v souvislosti s byzantskou 
misí neúměrně více pozornosti než problematice dějin sociálních a politických, 
ačkoliv jde vlastně o jejich součást, nemluvě ani oideových přístupech při je jich 
hodnoceních. Proto také zpracování některých úseků dějin Velké Moravy 
z takových pozic, a nedocházelo k němu zřídka, jeví nutně příznaky zkreslení 
a nemůže vystihnout objektivní historickou realitu. Přímých zpráv o počátcích 
křesťanství na Moravě není, i když podle některých náznaků lze soudit, že 
souvisejí s koncem 8. a počátky 9. století.133 Také zpráva o tom, Ze na Moravě 
působili duchovní-učitelé z Itálie, Byzance a z Německa pochází až z druhé 
půle 9. století!34 a ještě o něco mladší jsou údaje o působení pasovského 
biskupství, které si vůbec přisuzovalo největší zásluhy o christianizaci Moravy 
a Mojmíra I. a jehož aexmeebu na Moravě působili ještě v době činnosti 
byzantské mise.134 Přitom jak ze strany papežství v Římě, tak ze strany 
Moravanů se zdůrazňovalo — snad také v souvislosti s římskou politickou 
orientací Svatoplukovou — že počátky moravského křesťanství jsou spojeny 
s činností Híma.136 


132 Cf. L. E. Havlík, Morava v 9. až 10. století, kap. III, 2. | 

133 Svěcení kostela v Nitře, jež uvádí Conversio, c. 10 se klade k r. 828; pasovská tradice 
se hlásí o zásluhy na christianizaci Moravy k r. 831, Notae de epp. Patav. za biskupa Regin- 
harda (818—838), Bernardi Crem. Historiae. 

134 Жит. Мєфодињ, Кар. У, L. E. Havlík, Učitele-křesťané 117—120. 

135 Жит. Константина onn., kap. XV. 

136 Cf, Scire vos volumus, ММЕН HI, Epist. č. 80; Жит. МєФодин, kap. X. 


27 


Po prohlášení, že Morava náleží pod papežskou římskou supremacii, vzniklo 
< 1. 869—870 panonské arcibiskupství sv. Andronika v Sirmiu, jehož ustavení 
souviselo s papežskými záměry v llyriku a vůči bavorskému episkopátu 
ү Panonii. Arcibiskup Metoděj byl krátce předtím ustanoven i papežským 
legátem pro všechny slovanské zemé.137 V r. 880 současně s patronancí sv. Petra 
se už arcibiskupství označovalo jako moravské. Metoděj obdržel tehdy potvr- 
zení své funkce a Svatopluk dále souhlas k tomu, aby s ním zřídil vedle nitran- 
ského biskupství s biskupem Vichingem, ještě podle potřeby další, pro něž by 
arcibiskup po vysvěcení ještě jednoho biskupa у Římě sám už světil a ordinoval 
biskupy.!33 Počet všech biskupství, která založil „zbožný a moudrý vládce 
Svatopluk“,139 udávají pozdější jinak neověřené zprávy číslem sedm.'“9 
7 nich arcidiecéze zaujímala území Moravy, dalším biskupstvím bylo 
Nitransko, ostatní by bylo možno hledat v různých oblastech Velkomoravské 
říše (Vislansku, Poodří apod.). Po smrti arcibiskupa Metoděje (885) vznikla 
v moravské církvi za designovaného arcibiskupa Gorazda kritická situace, způ- 
sobená revoltou latinského duchovenstva vedeného biskupem Vichingem, 
který usurpoval vedoucí postavení a za nepřítomnosti krále vypudil většinu 
příslušníků slovanské liturgie v čele s Klimentem, Naumem, Sávou, Angelárem 
a Konstantinem.!? Zůstává otevřeným problémem jak postavení a další 
vývoj moravské církve v této době, tak postavení Vichinga, kterého některé 
pozdější prameny označily za arcibiskupa.*“ Pro sankcionování jeho činnosti 
Svatoplukem lze nalézt vysvětlení jednak ve snaze о jednotnou moravskou 
církev, jednak ve Svatoplukově tendenci po latinské církvi vzhledem k jeho 
politické orientaci na Řím. Jí se zřejmě v těchto otázkách drželi jeho nástupce, 
když r. 899 — Viching se totiž koncem Svatoplukovy vlády postavil na stranu 
jeho nepřátel a uprchl ze země — zařídil svou žádostí v Římě obnovu moravské 
církevní organizace.!9? 

S otázkami dějin moravské církve souvisí těsně problematika spojená 
s používáním slovanského jazyka v liturgii, jež т. 869 sankcionoval papež 
Hadrián II. Avšak na rozdíl od neomezeného jeho používání schváleného císařem 
Michaélem III. v 1. 863/4, papež žádal omezení jeho používání ve prospěch 
zachování priority latiny. V r. 873 sice čteme o papežském zákazu používání 
slovanského jazyka, nicméně r. 880 bylo slavnostně schváleno Janem VIII., 
avšak opět při zachování priority latiny a s výsadou pro Svatopluka a jeho 
dvůr používat jen latiny. Radikálněji byl domácí jazyk v liturgii omezen opět 
Štěpánem V. a povolen pouze při výkladech některých částí liturgie prováděné 
latinsky.!44 To samo dává podnět k úvahám, že sice slovanská liturgie byla na 


137 Жит. Мєфодињ, kap. VIII; Прол. жит. Константина и Мєфодињ; Слово похвально 
Кирилоу и Мєфодию; Blog KAňuevroc, Кар. 111/10; L. E. Havlík, Das Pannonische 
Erzbistum 45—60. 

138 Industriae tuae, MMFH III, Ep st. č. 90. 

139 Tak ho označuje papež Štěpán V. г. 885, cf. ММЕН 111, 219—220. 

140 Diffundente sole, c. 3; Christ. mon. Vita et passio s. Wenc., c. 1; dále Pilgrimův. list 
г. 974, ММЕН III, 249. | 

141 Bloc KAňuevrog, Кар. V/17—20, VI/21—23, VII/24, VIII/25—28, 1Х/29—30, 
X/31—32, X1/33—34, XII/35—39, XII1/40—41. 

142 Bernardi Crem. Hist. ad a. 876; Notae de epp. Patav. 

143 Ann. Fuld. ad a. 892, 899; MMFH III, Epist. č. 107, 108, 109, 126. 

144 Cf. ММЕН III, Epist. č. 22, 39, 52, 81, 90, 101, 102. 
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Moravě s odchodem jejích představitelů a Metodějových žáků silně potlačena, 
avšak nevylučuje možnost, že zřejmě nadále existovali duchovní znalí a po- 
užívající při své církevní a literární činnosti domácí jazyk a písmo. 


Při sledování společenské struktury Moravy zasluhuje pozornosti také 
otázka župních a ústředních center. Hlavní středisko Moravy bude zřejmě 
možno identifikovat s aglomerací městského typu kolem opevněného sídla 
s kostely, skládající se z menších taktéž opevněných areálů s kostely a odkrý- 
vanou pod vedením akademika J. Poulíka blíže Mikulčic.144 Lze se do 
značné míry oprávněně domnívat, že této lokalitě náleželo kdysi označení градъ 
Морава či Марава, Maraba některých pramenů, případně opisné pojmenování 
urbs antiqua Rasiizi z r. 871.15» Spěšným rozvojem poslední třetiny a koncem 
9. století je poznamenaná existence rozlehlého a komplikovaného sídlištního 
areálu v prostoru Starého Města až Sadů, zkoumaného profesorem Vilémem 
Hrubým. Zatímco areál u Mikulčic nese stopy rozrušení v první čtrvti 
10. století, způsobeného neznámo zda vnějšími nepřáteli nebo vnitropolitic- 
kými událostmi, i když ve velmi omezené míře tam život ještě pokračoval, 
areál Starého Města až Sadů sice v téže době též neušel citelnému narušení, 
avšak podle kontinuity pohřbívání není vyloučeno, že život tam pokračoval 
podstatně v nemenší míře až do doby okolo poloviny 10. století. Teprve tehdy 
došlo snad ke značnému poklesu a omezení. Zdá se, že právě návaznost 
osídlení pomohla k uchování moravské tradice a jména střediska, označovaného 
jako Veligrad.146 Jiným významným střediskem byl aglomerační komplex 
opevnění a sídlištní areál Nitry/Nitravy až Zoboru, kde se též zachovala 
kontinuita osídlení do pozdějšího středověku. Z dalších středisek je nutno se 
zmínit o aglomeraci s opevněným ústředím v prostoru Dol, Věstonic a Stracho- 
tína, které si sice uchovalo kontinuitu vojensko-správního střediska do pozděj- 
ších dob, ale jehož pojmenování je otázkou. Uvažuje se někdy o jeho ztotožnění 
s civitas Dowina r. 864, která se však tradičně klade na mohutnou pevnost 
Děvín nad soutokem Moravy a Dunaje. Střediskem byl zřejmě také Prezalau- 


spurc, připomínaný r. 907, dn. Bratislava, v prostoru hradu, dále Rajgrad/Raj- 


hrad a další lokality označované dnes jako hradiska, i když jejich společenská 
funkce není vždy přesně určena. Tak lze připomenout ještě řadu dalších hradišť 
jako Pohansko u Břeclavě, snad totožné s označením Lauentenburch, Hradiště 
ve Znojmě, Ober-Leiser Berg, Messern, Kirchberg nad Stillfriedem, Ducové, 
Pobedim, Majcichov, Jur, Starý Tekov, Hrádze u Tlmačů a další u Malých 
Kozmálovců, Krivín, Skála ad.147 


1452 J. Poulík, Pevnost v lužním lese, Praha 1967. id., Mikulčice, pass. 

1450 Cf Славословиє Кирилоу и МєФодию; Слово похвально (v dodatku k JK se roz- 
lišuje mezi příchodem Metoděje do moravských zemí a no Моравы); Жит. Haoyma (II.); 
Bios КАјиеутос̧, kap. 11/4, 111/10; Industriae tuae; P. Beneš, МооаВоо тйс Ilavovíac, 

Sbor. prací FFBU VIII, E 4, 1959, 93n. Označení urbs antiqua Rastizi viz Ann. Fuld. 
ad a. 871; náleží sem i označení civitas munitissima, Ann. Xanten. ad. a. 872. 
146 V. Hrubý, Staré Město — velkomoravský Veligrad, Praha 1965. 


147 J. Poulík, Starší Moravané budují svůj stát, Gottwaldov 1960; L. E. Havlík, Velká 
Morava 81—103; B. Chropovský, Slovensko na úsvite dejín, Bratislava 1970. 
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Zvláště významnou problematikou se jeví v souvislosti s vývo jem společnosti 
a státu formování národnosti na Moravě,!4 jako společenského organismu 
projevujícího se určitými způsoby života, literárním jazykem a kulturou (nebo 
i kulturami) materiální a duchovní a co je důležité — všem společným po- 
Jiticko-kulturním třídním vědomím (přirozené, dobrovolné nebo i násilné) 
spolupříslušnosti jako výsledku objektivního vývoje.19 Prameny označují 
tuto národnost Морав(л) нє, Marasa, Marvani, Marharii, Merehani, gens 
Maraenstum, Marauorum, Marahensium, M argi, Margenses, Marahenses, 
Maravi, Marahi, Moravi, Marauani, Marauoni, Marahabitae, Maraoara, 
M.ráwa, Mw'rwh. "Termíny вьси MoraB(1)aHe, вьси людьє странъ Моравь- 
скыхъ Zahrnovaly velmože a privilegované (tj. nobiles viri fideles ... et omnis 
populus terrae, příp. primates ac reliquus terrae populus) i prosté svobodné 
(simplex populus, liberi).150 Nesvobodní рави — mancipia, ačkoliv se ekono- 
micky na rozvoji národnosti podíleli, politicky nebyli mezi její příslušníky 
počítáni. Nejasné je národnostní postavení formujících se poddaných. Nejsil- 
nější národnostní vědomí lze ovšem sledovat v prostředí vyšších vrstev a bylo 
spjato se středisky politického a kulturního rozvoje. Souviselo podobně jako 
v jiných případech (např. v Chorvatsku, Bulharsku, na Rusi) s vědomím 
státní příslušnosti, zahraničně politického postavení spolu s podílem na uni- 
versalistickém christianizačním a mocenském programu a dále se vyvíjelo 
v antagonismu vůči sousedům, v první řadě Frankům a Bavorům, ale i Šlo- 
vanům např. ve Vislansku, Čechách, dále Bulharům, Maďarům а}.151 K jeho 
dotváření přispívala vlastní materiální a duchovní kultura, opřená jak o domácí 
spisovný jazyk a písmo, což podstatně přispělo k národnostní konsolidaci, tak 
universalistickou latinu, jejíž oficiální převaha — zůstává však otázkou, zda 
existovala i mimo nejhořejší vrstvy společnosti — byla výsledkem politicko- 
mocenských zájmů státu. Jinou nezodpovězenou otázkou zůstává, zda ofi- 
ciální přiklonění Moravy k římské latinské sféře, i když šlo ve své době o po- 
litickou nutnost, nepřispělo svými důsledky k úpadku Moravanů jako raně 
feudální národnosti, zvláště když se k tomu přidružily interní politické rozepře 
a nepřátelské útoky koncem 9. a počátkem 10. století. 


жх жож 


Vrátíme-li se v tomto heslovitém přehledu problematiky opět k otázkám 
spojeným s politickým vývojem a postavením Moravy, nelze na jedné straně 
nevidět snahy franského krále Arnulfa — přestože r. 888 dal budovat na 
levém břehu řeky Traisen pevnost na obranu proti vpádům z Moravy! — 
o bližší kontakt se Svatoplukem, který dokonce měl na žádost papeže pře- 
mluvit Arnulfa k cestě do Říma. Došlo k tomu patrně při jejich setkání, kdy 


4$ Starší stav výzkumu shrnul P. Ratkoš, K diskusii o vznikání národnosti na našom 
území, Hist. čas. 11, 1963, 268—277, dále J. Dekan, Velká Morava a problematika velko- 
moravskej národnosti, Hist. čas. 20, 1972, 172—185. 

M5 Cf. L. E. Havlík, Slovanské raně feudální národnosti a otázky jejich geneze, Slov. 
přehl. 60, 1974, 44—56. | 

150 Id., Gens Maravorum — Poznámky k vývoji „gentes“ u Slovanů, in: Strážnice 1946 
až 1965, Brno 1966, 97—152. 

131 Dále id., Моравская народность в епоху раннего феодализма, in: Вопросы этно- 
генеза и этнической истории славян H восточных романцев, Москва 1976, 156 — 185. 

152 ММЕН ПІ, Dipl. č. 44. 
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Arnulf v rámci svých snah přenechal formálně právně Čechy S ш. 
svrchovanosti.53 Ke sblížení však zřejmě nedošlo, jak nasvědčuje jak útěk 
markraběcích synů na Moravu, kde hledali asyl, tak Arnulfova tažení proti 
Moravě vl 892—3.154 Příčiny k válkám jsou асе udávány odmítnutím uza- 
vření mírové smlouvy Svatoplukem, ve skutečnosti však k uzavření d 
nedošlo, protože Arnulf se nepřipojil k politice papeže Stěpána a p ES 
z vlastních zájmů spíše proti ní. Na pomoc proti Moravě si Arnu rá a 
i oddíl Maďarů, kteří byli Moravany obklíčeni a unikli zničení jen dík Arnul ovu 
pfispání.15 Sám Arnulf, jenž mimoto žádal Bulhary, aby Mond „ү 
dávali více sůl (ze Sedmihradska), se z posledního tažení u Ж: 
udávají prameny — víceméně zázrakem. 15% Po Svatoplukově smrti К y т 
vnitřních rozporů mezi Svatoplukovým nástupcem Mojmírem П. ( ра i 
a jeho bratrem Svatoplukem JI. k intervencim ve prospéch о x ue 
opět bezúspěšně, ba sám ztratil nakonec, i když přechodně, E ус odní 
marky, která se v 1. 899—901 dostala pod ochranu Mojmíra 157 ] 2 
spory na Moravě měly však za následek ztrátu některých s Ema б 
byla knížectví v Čechách, jejichž dva čelní představitelé se r. © B E i 
k Arnulfovi, k němuž se přidali o dva roky později také Srbové. Na jihu 
pak Arnulf ovládl velkou část Panonie, již dostal r. 896 do správy vévoda 
Braslav.15? Ještě v době bojů Moravanů s Bavory, s nimiž byl mír uzavřen 
až r. 901, postaral se Mojmír II. o obnovu rozrušené moravské A va 
zvláštní římští legáti poslaní papežem Janem IX. na žádost moravské rále, 
a to arcibiskup Jan a biskupové Benedikt a Daniel vysvětili jedno a 
biskupa (Morava) a tři další biskupy (Nitra, Vislansko, c d | je 
otázkou).160 Všechny a ‚= existovaly podle svědectví nového rozboru 
enů ještě kolem r. „161 m " 

¿ je okruh otázek související S rozpadem Velké Moravy či Ет 
moravské říše, který byl zřejmě následkem jak zahraničně politickýci ‚ tak 
domácích důvodů poplatných nejen vnitropolitickým bojům a ` 
ale vyplýval též z podstaty dalšího vývoje hospodářské ny a sílení 
feudálních vztahů, což vedlo k politickému drobení vládní moci!9? . Ки 

Pokud jde о počátek usazení Maďarů v karpatské kotlině, zdá se možné 
z údajů pramenů vyčíst, že to byli Moravané, kteří Maďarům emo 
Bulhary dovolili usídlit se ok. r. 896 v Potisí1 а že Maďaři až do uzavření 





| ist. č. 103); uon TAT 0. Cf. též 
3 . Fuld. ad a. 890 (MM FH III, Epist. č. 103); Reginonis Chron. аа a. 890 b 
yn C Arona oo Moravy k Arnulfovi, Frühmittelalt Studien 6, 1972, 57., 

154 Ann. Fuld. ad a. 891, 892, 893. | 

155 Ann. Sangall. ad о -— em г | 

. ad a. 892; Lib. des. Emmeran T о. Е. КУЕ | 

is jen PE ados 897, 898, 899, 900, 901; L. E. Havlík, Staří Slované 70, id., Velká: 

Morava a franská říše 179, id., O politických osudech 132—135. 
-158 Ann. Fuld. ad a. р 897. 
159 Ann. Fuld. ad a. : ma 
MN III, Epist. č. 107, 108, 109, 126, v. též C. 122. | | F | 

» CE MMFH HP Epist. č. 113, L. E. Havlík, Moesie u listy pasovského biskupa Pilgrima, 

Jižní Morava S dE duas e MOS 
3 ; á Morava 219n. : mE D "E 

ie CE Sic Nor ebiskopátu, ММЕН III, 241 o tom, že Moravané dovolili usadit u sebe 
mnoho Maďarů a údaj Konstantina Porf. (De adm. imp., c. 40, 41), že Maďaři se m 
území Velké Moravy na řekách Tise, Temeši, Tutu, Murešl a Kriši. K tomu cf. též tradici, 
o bojích a jednáních s Menu-Morotem у Anon. Gesta Hung. c. 11, 19, 20, 28, 51. 
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moravsko-bavorského míru r. 901 vystupovali bud na straně Moravanů nebo 
neutrálně vůči nim, ba sami Moravané přijavše zevní vzhled Maďarů bojovali. 
takto proti Bavorům.164 Teprve r. 902 se dovídáme o maďarském útoku na 
Moravany, od nichž utrpěli porážku stejně jako podle méně jisté zprávy 
r. 906.165 V každém případě však život ve středním Podunají nevykazoval 
v těchto letech žádné rozrušení.!66 Nedostatek zpráv nedovoluje činit závěry 
ani o dalších osudech Moravy, ani о jejím zániku, jak se na něj často usuzuje 
z bitvy před Bratislavou r. 907 mezi Bavory a Maďary.167 Zůstává však faktem, 
že v 1. 906, 908, 924, 933 pustošili Maďaři v Sasku a nezřídka i s pomocí Glomačů, 
kteří je volali na pomoc, a že tyto výpravy — i když ne vždy — táhly Mo- 
гаүои. 1 Sám průjezd a pustošení na Moravě, s nímž se spojuje i zpustošení 
některých středisek, ačkoliv přímých důkazů k tomu není, nemuselo samo o sobě 
znamenat zánik státu jako ostatně nezanikl za franských útoků; podobně ne- 
zanikla ani německá vévodství. Pro nedostatek zpráv o Moravě je nutno vzít 
v úvahu právě clonu a aktuálnost maďarských nájezdů pro tehdejší historio- 
grafii, přičemž bezesporu měl svou úlohu i pokles politického významu Moravy. 
V každém případě je však pozoruhodné, jak vysvítá z pramenů pro dobu okolo 
|. 924/933, že teprve tehdy počali Moravané odvádět Maďarům jakési ven- 
ditio,169 připomínající tribut odvádény Maďarům Ludvíkem IV.; jiný měl 
platit Jindřich I. Ptáčník. Za upozornění stojí, že jména tzv. uherských králů 
před touto dobou (ok. r. 921), Bogat a Dursac jsou jednak zřejmě slovanská,!79 
jednak — co je pozoruhodné — nenáleží do genealogie Arpádovců. 

Dalších zpráv o Moravě v 10. století již mnoho není. Vedle Konstantina 
Porfyrogennéta to byl al-Mas“údí, který psal (koncem 1. poloviny 10. stol.) 
o Moravě ležící u Dunaje, při němž se usadilo mnoho Maďarů, co se může 
zřejmě týkat jižního Slovenska. Jinak umísťuje Moravany (M. ráwa) do sou- 
sedství Chorvatů (v Čechách).!71 Naproti tomu relace Jbn Já küba mluví jen 
o panství Boleslavově a týká se Pražska-/rágha(t), Bújama(t) a Krakovska- 
Krakúa; jeho panství po délce sousedilo se zeměmi /-Atráki!??. O deset let 
později se píše o existenci moravského biskupa,173 i když pozdější olomoucká 
tradice zná i jména předcházejících biskupů Jana а Silvestra.!74 Otázka 
spojená se zánikem moravského arcibiskupství a s existencí moravských 
biskupů v 10. století zůstává zatím stále otevřeným problémem stejně jako 


164 Petice dále udává, že Moravané připodobnili zevnějšek svých vojínů Maďarům a pos- 
lali je proti Bavorüm, MM FH III, 241. Pro spojení Moravanů s Maďary může svědčit i územní 
rozsah maďarského pustošení Bavor r. 900, které započalo až na západ od Enže (území 
na východ spravované markrabím Isanrikem bylo pod ochranou Mojmíra II). 

165 Ann. Fuld. ad 902; Annal. Saxo, Ann. Paliden. ad a. 906. 

156 Cf. Inquisitio de theloneis, MMFH IV, 114—119. 

15 Ann. Luvav. maximi ad a. 907. 

168 Widukind, Res gest. Sax. I, 17, 20, 32, 38. | 

169 Folcuin, Gesta abb. Lobiensium, e. 25; Ruotgeri Vita Brunonis, c. 3; Liutprandi 
Antapodosis II, c. 2. Cf. L. E. Havlík, Moravav 9. až 10. stoleti, kap. IV, 1. 

170 [iutprandi Antapodosis II, c. 61, otázkou je též jméno a postavení Salarda, ibid. III, 
c. 1; pro genealogii cf. De adm. imp., c. 40. | 

11 Kitábu t-tanbíhi wa l-išráfi; MurádZu d-dahabi wa ma'ádinu l-dZawáhiri. 

172 MMFH III, 413. Vyloučit tu nelze, zda se Boleslav I. nezmocnil dočasně např. Olo- 
moucka, ležícího na cestě do Krakova. Kosmas však spojuje podřízení Moravy Přemyslov- 
cům až s Břetislavem I. 

173 ММЕН IV, 127n., k tomu L. E. Havlík, Moesie 7—20. 

174 Např. Granum catal. episc. Olom. ad a. 916, 942, 961. 
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postava biskupa Vracena, který působil na Moravě patrně za Boleslava 
Chrabrého.175 Jinak se však nedá říci, Ze by se o Moravě v sedmdesátých letech 
10. stol. více nepsalo. Píše o ní pasovský biskup Pilgrim, který ji chtěl získat 
jako laureácký arcibiskup do své provincie, zmiňoval se o ní retrospektivně 
kremonský biskup Liutprand, Ruotgerův Život Brunonův, Zázraky sv. Apra 
aj. prameny. Této doby se týká i údaj Kosmův, podle něhož slavníkovské 
knížectví sousedilo na východě s regnum Moracviae.176 

Dostali jsme se tak do oblasti problematiky konečné ztráty samostatnosti 
Moravy, i když ne její státnosti. Jak je známo, došlo k tomu kolem r. 1000, 
když se stal jejím pánem polský vévoda Boleslav Chrabrý a ovládl ji až po 


Dunaj a Tisu.!77 Moravané však, jak vyplývá z pramene, bojovali po jeho boku. 


dosti samostatně proti spojeným Němcům a Čechům (v 1. 1015—17) a to vede 
k úvahám o charakteru Boleslavovy vlády na Moravě.178 Patrně v 1. 1030/31 
byla Morava obsazena Сесһу1? a r. 1055 se jal český vévoda nově uspořádat 
regnum Moraviae, dav na tři sta představitelů moravské vládnoucí třídy 
uvěznit a nahradit Čechy.180 Morava, ztrativši přes úsilí Přemyslovců území 
mezi Váhem a Karpaty a mezi Dunajem a Dyjí, byla rozdělena do tří údělných 
knížectví. Teprve v 1. 1179—82 znovu získala autonomní postavení jako patri- 
monium druhé přemyslovské větve a markrabství Římské říše zároveň. 
Původní moravská národnost se na Moravě za nových podmínek počala 
měnit v novou národnostní kategorii, vznikající z moravsko-české symbiosy, 
zatímco v oblasti horních Uher, dnešního Slovenska vznikala národnost 
slovenská, poprvé se objevující pod označením Nytrienses v 11.—12. století. 181 
Zatím se diarchie Čech a Moravy změnila r. 1197 v konfederaci, v níž Čechy 
a jejich králové získali od 13. století zřejmou prioritu a převahu nad mar- 
krabstvím. V r. 1348 se markrabství moravské stalo lenním státem (jako 
Slezsko, Lužice) širší státní soustavy středověku označované státoprávně 
„Corona regni Bohemiae““.182 


ж ж Ж 


Poslední oblast problematiky související s Velkou Moravou se týká morav- 
ských politických a zejména kulturních tradic, uchovaných a předávaných 


po staletí v mnoha zemích. Počínaje vlastní Moravou, nutno konstatovat, 


že staré kulturní, politické a ideologické tradice spjaté se jmény Rostislava, 
Svatopluka, Konstantina, Metoděje, Gorazda byly většinou v průběhu věků 
potlačeny importovanými tradicemi jednak z Čech (např. václavskou), jednak 
z Panonie (štěpánskou na Slovensku). Přesto však zřejmě místy zčásti pře- 
Zivaly, jako tradice o dobrém králi Svatoplukovi a o činnosti Konstantina 


175 Cosmae Chron. Boem. II, c. 21. 

176 Viz pozn. 161, 163, 168, 169, 171, dále Miracula s. Apri, Соѕтае Chron. Boem. I, c. 27. 

177 Galli Chron. Polon., c. 6; Chron. Hung.—Polon., с. 7; Cosmae Chron. Boem. I, c. 40. 

178 Thietmari Mers. ep. Chronicon VI, c. 19, 57, 61. 

179 G. Labuda, Utrata Moraw przes państwo polskie w XI. wieku, Stud. z dziej. pol. 
i czechosł. I, 1960, 93—124. 

180 Cosmae Chron. Boem. II, c. 15. 

18: Anon. Gesta Hungarorum, с. 37; Chron. Bud., Vindob., с. 127. 

182 О postavení Moravy v 11.—14. stol. L. E. Havlík, Morava a Imperium ve středověku, 
in: Velká Morava a feudální společnost 9.—13. století, Mikulov 1973, 43 —97. 








UD RITENE GR GO ISO T Praeses aP е алшы d EHE a ШӘ AE ERARI ө ЖЫЛ. лымын а ена ый Ei TA OE FT etm ten 2 р 
тәме ЧЫЙ Nea fa ED T I PT V VANY OA LM A 


ZE SARS RE REO E STO O ORP DOK OV Cet SOA 


ОЛЫ 


КЕ ЫСЫМ EIER ЫН ЛАР И vag 





| 
| 
| 
| 
t 
Ë 
| 
Hi 
š 


83 


a Меғоаёје.!183 Na Slovensku pak tyto tradice prožily počátkem novověku 
zvláště silnou renesanci a vyústily jako jeden ze základů formování vědomí 
slovenského národa.!?* Tradice o moravských vládcích se tak zachovala 
v uherském prostředí, kde se vzpomínal kníže Morot v Bihorsku a jiný kníže 
Morot či Svatopluk v Рапопіі.185 Velmi bohaté moravské tradice uchránilo 
bulharské prostředí, kam se uchýlila r. 880 velká část emigrace z Moravy. 
Zachovalo jednak mnoho děl moravského původu, jednak unožnilo na základě 
moravských tradic vznik dalším dílům, zejména v Préslavi. Jiná část Meto- 
dějových žáků přišla do Makedonie, kde v Ochridu vzniklo jedno z nejtra- 
dičnějších středisek postmoravské literatury. Také v Chorvatsku, Dalmácii 
a Srbsku se uchovalo mnoho z tradic o králi Svatoplukovi a činnosti Konstan-. 
tina Filosofa, ba i znalost privilegia Jana VIII. Svatoplukovi.!$6 Zvláště 
významnými jsou moravské tradice, které se uchránily na Rusi, kde se 
dochovala i většina opisů moravských literárních a liturgických rukopisů 
a také stopy existence moravského historického pramene. Podle slov Nestoro- 
vých, Rus převzala základy své literární kaltury přímo z Moravy: Симъ 
BO П6РВО прложвєнъ книги Mapasb, жє IPO3BAC IA грамота CIIOBBHBCKA A, 
KE грамота єсть B Руси и B волгарЪх дунаискихъ.187 Je samozřejmé, že 
také mnohé moravské tradice přešly do sousedních Čech a také jižního Polska. 188 
V oblasti východních Čech či zlické (въ хърватЪхъ) a dále české-pražské 
(въ чєс®хъ) a na severu v území lemüzském se projevují stopy ovlivnění 
materiální moravskou kulturou. V území českém se pak nejdéle udrželo 
působení nejen tradic literárních a liturgických — zčásti i v prostředí zlicko- 
chorvatském — ale i politických, jako bylo např. zdůraznění původu christia- 
nizace Čech z Moravy snad už koncem 10. století.1$? Viditelnou tendencí proti 
impériu na západě byla zřejmě v Čechách inspirována teorie tzv. translatio 
regni, podle níž: Regnum Moraviae reinlegratum est et in Boemiam tran- 
statum. 190 


у. 
% 
X 


Na konci nastinéného přehledu otázek dějin Velké Moravy je potřebí ještě 
jednou zdůraznit, že uvedený text je v podstatě pouze velmi stručné resumé 
o problematice s nejnutnějšími a minimálními odkazy v poznámkách na pra- 
meny a literaturu. Další a širší potřebný materiál, bibliografii, kritiku a argu- 
mentaci je třeba hledat jednak v samé edici, jednak v naznačené literatuře, 


183 Cf. Ann. Gradic. ad a. 894, 900. 

184 J. Tibenský, K. Rozenbaum, J. Butvin,in: Velká Morava a naša doba, Bratislava 
1963, 58—161. 

185 Anon. Gesta Hungarorum., c. 11, 19—22, 28, 50—52; Keza, Gesta Hung. II, c. 23, 26, 
k tomu L. E. Havlík, Moravské a české tradice v uherských kronikách, Slovan. přehl. 55, 
1969, 337—343. 

186 Regnum Sclavorum, c. IX, L. E. Havlík, Dukljanská kronika a Dalmaiská legenda, 
Studie CSAV, Praha 1975. 

187 Повестъ временных лет k r. 896; L. E. Havlík, Ruská Povest vremennych let a tzv. 
Moravskaja istorija slavjan, Slovan. přehl. 58, 1971, 282—292, id., Morava a Rus v 9. až 
12. století (К problematice nejstarších moravsko-ruských vztahů), Vlast. věst. moravský 27, 
1975, 178 — 195. | 

188 Cf. K. Lanckoroúska, Studies in the Roman-Slavonie Rite in Poland, Roma 1961. 

189 Diffundente sole, c. 5—9; Christ. mon. Vita et passio s. Wenc., c. 2. 

190 Dalimilova kronika, kap. 24; Cronica Przib. d. Pulkava ad a. 894, 1086. 
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obsahující zejména studie a práce věnované obšírněji a podrobněji analýzám 


jednotlivých problémů i syntézám společenského a politického vývoje Moravy. 

Svazek, který celou edici Magnae Moraviae fontes historici zakončuje, 
nepřináší další vydání pramenů, i když by některé pro úplnost a celkový 
obraz o pramenu zasluhovaly doplnění a jiné, velmi pozdního původu, nebyly 
zde otištěny podobně jako prameny, mající v prvé řadě a převážně hodnotu 
jako prameny literární a linguistické. Svazek věnovaný rejstříkům k před- 
chozím čtyřem dílům, obsahuje Rejstřík zeměpisných názvů (Index nominum 
geographicorum) a Rejstřík názvů etnik a národností (Zndex nominum gentium 
populorumque), v nichž se uvádí nejdříve originální znění a teprve na dalším 
místě české. Podobně postupuje také Rejstřík historických osobností (/ndex 
personarum, historicarum). Dále následuje Rejstřík autorů (Index authorum) 
a Rejstřík pramenů (/ndex fontium), seznam pramenů s udáním místa otištění 
příslušných ročníků, kapitol a částí v jednotlivých svazcích. Součástí rejstříků 
jsou také Letopisy Velké Moravy (Annales Moraviae Magnae). Nejde zde 
ovšem o původní pramen, ale o pomocný rejstřík, o chronologický přehled 
událostí, k němuž je připojen odkaz na originální pramen a ukazatel k pří- 
slušnému svazku MMFH, ve klerém se prameny k dotyčné události nalézají. 
Příslušné stránky edice je pak možno hledat jednak v seznamu pramenů, 
jednak v předchozích rejstřících. Jde jen o regesta textů originálních pramenů 
bez příslušné obsahové kritiky a interpretace, což je uvedeno na náležitých 
místech edice textu pramene a heslovitě nastíněno v přehledu problematiky 
v úvodu k tomuto svazku. Regesta mají sloužit jen k orientaci a chronologii, 
nikoliv jako historiografický výklad, pro nějž zůstává základem originální 
text. Regest každé události, zprávy nebo zpráv je tedy uveden ve znění nebo 
smyslu příslušného pramene nebo pramenů. V letopisech jsou převážně zpraco- 
vány texty uveřejněné ve všech čtyřech svazcích MMFH. V ojedinělých pří- 
padech (např. na začátku) byly pro úplnější obraz do Letopisů pojaty i některé 
prameny v edici neotištěné, Na druhé straně nejsou zde zachyceny všechny 
události a relace pramenů otištěných, ale většinou jen ty, které se týkají 
dějin Velké Moravy. V Letopisech jsou velikostí sazby a umístěním textů 
odlišeny zprávy souvěké od relací asi o půl až století pozdějších a od zpráv 
poměrně pozdních a tradic. 

Při ukončení díla bych rád ještě jednou vyslovil dík autorského kolektivu 
`а svůj všem, kteří se na realisaci vydání díla podíleli, především vedení Filo- 
sofické fakulty University J. E. Purkyně a redakci Opera Universitatis 
Purkynianae Brunensis v čele s vedoucími redaktory, jimiž v průběhu vydá- 
vání díla byli profesor dr. Radislav Hošek, profesor dr. Dušan Jeřábek, 
profesor dr. Jaroslav Kudrna, doc. dr. Jaroslav Burián a Jeho Spectabilis 


profesor dr. Josef Češka, proděkan filosofické fakulty University J. E. Purkyně.: 


Za velkou péči, kterou vycházení ММЕН věnovali, jsme dále zavázáni ta- 
jemníkům redakce: doc. dr. Karlu Palasovi, dr. Františku Březinovi 


a doc. dr. Bedřichu Čerešňákovi. Zvláště je pak třeba na tomto místě po- . 


děkovat za pozornost a starost o vydání edice profesoru dr. J. Macůrkovi, 
členu korespondentu ČSAV a Jeho Magnificenci profesoru dr. Františku 
Hejlovi, prorektoru University J. E. Purkyně. 

Dík redakce autorů náleží také národnímu podniku Tisk, knižní výroba, 
Brno, závod 1 a pracovníkům edičního oddělení University J. E. Purkyně 
v čele s vedoucí Růženou Markovou. | 
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Abbatesdorf (Absdorf) 111, 98, 99; Ober- 
Absdorf III, 65, 98; Nieder-Absdorf 
III, 101 

Abbatesteti (Abstetten) III, 94, 95 

Ablanza ПІ, 322 

Accussabah (Aggsbach) III, 28, 65 

Acerbo ПІ, 284 

Aceruone III, 284 

Acumincum (Slancamen) III, 284 

Acunum v. ÁAcumincum 

Adalpoldesdorf ITI, 90 

Adelmannesbrunn III, 108 

Adelpreiehsdorf (Alberndorť) ПІ, 104 

Admont I, 209; II, 24 

Adóna III, 284 

Ad Аетопат, Aemona III, 284, 302; 
IV, 871 

Afghánistán III, 421 

Agara v. Ekara 

Agasta ІП, 42, 44; Aist ПІ, 42, 44 

Aggsbach v. Aecussabah 

Aghaboe III, 297 

Achdh-bó-Cainnigh III, 297 

Ayxóoa (Ankara) IV, 244, 273, 278, 294, 
906, 316, 333, 334, 337, 340, 347; 
Анъкура IV, 244, 273, 278, 294, 306, 
316, 333, 334, 337, 340, 347 

Agriensis civitas (Jáger, Eger) I, 184 

Ahornic (Jauerling) III, 28 

l-Ahwázi ПІ, 328, 329 

Achaia ПІ, 142, 340 

Achilio-Archilios (Arila) IV, 112 

Aibling v. Eipilingun 

AlyvatToc v. єгуптъ 

Aist v. Agasta 

al-Aksá ПІ, 328 

Akvilej v. Aquileia 

Alamannia v. Съвавы 

Alba (Bulgariae), Nándorfehérvár, Bolgár- 
fehérvár, Beograd), I, 231, v. dále 

Behevodó 

Alba, Albana civitas (Stol. Bělehrad, 
Szekesfehérvár) I, 266, 286, 287, 292, 
318, 329, 330; III, 97; Stol. Bělehrad I, 
211, 287; ПІ, 97; IV, 398 

Alba (Novaj) I, 329 

Albánie IT, 269, 271 

Albern III, 89, 90 

Aiberndorf III, 104 

Albina 111, 17 

Albis I, 43, 64, 347; III, 338; Albia I, 
44, 135, 177, 187, 204, 247, 256; II, 39; 
IV, 401; 

Labe I, 43, 44, 56, 60, 61, 64, 66, 92, 94, 
135, 172, 177, 187, 204, 247, 256, 347; 
П, 37; III, 389; IV, 401 

Albpurch III, 17; Alburg III, 17,18 

Alemania v. též Suabia, Suevia 

Alemure III, 250, 251 

"AAefavógeía IV, 262; | Alexandrie II 
140, 291, 304, 315, 340; IV, 262 
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Alherstorf (Ollersdorf nebo Unter- Gänser- 
dorf) III, 108 

Alinchofa (Alkoven) III, 17; Alkoven 
IHI, 15, 17, 18, 117 

Alm ПІ, 17 

Almerie III, 430 

Alpár v. Olpár 

Alpare III, 90 . 

Alpes 1, 317; Alpis III, 338, 340; 
Alpy I, 117, 317, 332, 363; 111,126, 140 
338, 340 


Alpes Noricae I, 49, 88 

Alpure v. Albpurch : 

Alsatia I. 361; Alsasko I, 37, 360; Elsasko 

IMI, 21 

Altaha ПІ, 27, 47, 54, 62; 
Altaich I, 37, 86, 158, 255; III, 20; Nie- 
der-Altaich I, 113, 158; II, 152; III, 27, 

„ 40, 47, 53, 54, 62, 98, 99, 101, 318, 319 

Altal I, 283 

Altenwórth III, 98, 99 

Altmühla IV, 384 

Altzelle I, 148 

Alusione III, 284 

Aluta v. Flautasis 

Amandsberg, Amandshegy v. též Omun- 
Lesperch | 

Amsterodam I, 238 

Amu Darja, DZajhüna III 344, 432 

Anagni ПІ, 141 

Anassiburgium ТУ, 437, 439; Ennsburg IV, 
437, 438, 439 

°Ауатодт) v. Východ 

Audaldovillare (St. Pit) 111,21 © 

Al-Andalás (též Sefarad) Ш, 245; 
l-Andalási III, 327, 328; Andalusie 
III, 328 

Anesum I, 38, 127; Anassus 1, 376; Enisa 
ILI, 63, 289; Anesis IV, 117, Anesus IV, 
382 
Enže I, 38, 39, 126, 127, 375, 376; III, 
63, 88, 118, 238, 249; IV, 115, 117, 382; 
Enns III, 118; IV, 116 

Andernach IV, 384 

Angern 111,103 

Angle, Ongle ПІ, 337; Anglie I, 10, 86; 
II, 103 


Ankara, Ankyra v. *"Ayxúou 

Annamalia, Annama ПІ, 284 

Ansilena (Orolik) III, 283 

Antiana III, 284 

"Avuóyea IV, 245, 266, 211, 275, 279, 
285, 286, 288, 289, 295, 352, 360; 
Антиохша (Антиохиискъ) IV, 245, 
266, 271, 275, 279, 285, 286, 288, 289, 
295, 352, 360; Aniákijata III 328; 
А пііосћеіа, Antiochie, Antiochejský III, 
328; IV, 245, 262, 266, 271, 275, 279, 
285, 286, 288, 289, 295, 352, 360 

Antoniacum, Antoniak I, 361 

Antverpy I, 70, 71 
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Anzonis eccl. (Lanzenkirchen) ПІ, 58, 125 
A pollogos ПІ, 328 
Apróhalom — Egyháza I, 222 
Apsarus v. * Ovaga _ ' 
Aguae I, 29, 44, 55, 63, 79, 67, 134, 135, . 
181, 204, 246, 247, II; 25, 28, 30; IV, 
384: Aguasgranum 1, 43; 46, 47, 50, 
58, 256; II, 31, 33, 40, 43; Aguisgranis 
IV, 81 
. Cáchy I, 29, 39, 41, 42, 43, 44, 46, 47, 50, 
' 51, 55, 56, 58, 63, 64, 78, 79, 87, 1134, 
135, 181, 204, 246, 247, 256; II, 25, 28, 
30, 31, 32, 40, 43; III, 19, 20, 24, 20, 
102, 117, 118, 137, 203; IV, 21, 31, 384 
Aquae Graneae (Cášsko) I, 361 n 
Aquae Calidae Superiores (Rómaifürdő) I, 
232; Horní teplé vody I, 232 
Aguaviva ПІ, 283 w = 
Aquileia IV, 18, 412; Akvilej, Aguilej 
JII, 330; IV, 26 
Aquilo, Severní země I, 348 
Aquincum 1, 232; III, 303 
Aquitania 1, 82, 162; IV, 32; Equitania 11, 
41; Aquitánie I, 82, 162, II, 23, 26, 41; 
IV, 32 
Arabía, Arábie I, 295 
Arányi Marót v. Zlaté Moravce 
Arcturus II, 192, 279; Arktur II, 192, 279 
Arrabona, Aravona III, 283; Gyór III, 59, 
283; IV, 405; Raba, IV, 405; Ráb III, 
. 283; IV, 405 
Arba, Arbe ПІ, 386; "AoBy IH, 287; 
Rab III, 386 
Arbitio III, 283 
Ardagger v. Artagrum 
Ardinna I, 24; Ardenna II, 18; Arduenna 
IV, 21; Ardény I, 24; II, 18 
Arila IV, 112 
Arine ПІ, 282 
Armínájata III, 431; Arménie ПІ, 193, 
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Arnesdor] 111, 92, 93; 124; Arnsdorf III, 8, 
124 | 
Arrabo H. I, 38, 362, 363, 364; Hrapa 
I, 115; III, 304, 305; Raba, Rapa I, 40, 
167, 234, III, 52, 59, 60, 69, 70, 92, 93, 
94, 120, 125, 127, 284, 321; IV, 371, 405 
Rába I, 38, 40, 55, 115, 167, 234, 340, 
362, 363, 364; 111, 51, 59, 60, 68, 119, 
120, 126, 302, 304, 315, 322; IV, 380, 
405 
al-Arsanija, Artab III, 422 
Artagrum ПІ, 22, 118; Ardagger I, 131; 
Ili, 21, 22, 119 
Asbaha ПІ, 118; Aspach III, 22; Aschbach 
111, 21, 22, 119 
Aschaha, Aschach III, 17, 18, 117; IV, 116 
Asia proconsularis IV, 262 
. Asia IV, 367; *Aoiavý IV, 263; Asie IV, 


202 
° AczaAaDoc; ШІ, 384, 387; Aspalathos 111, 


;. (Spalatum) 


. 884, 386; Spalatus IV, 122, .129, 409 
Split I, 238; III, 244, 384, 386; IV, 120, 
122, 131, 130, 126, 128, 409, v. „též 
Salona, Solin а 

Astaruuiza, Astarwize (Ostrovica, Hoch 
Osterwitz) III, 60 Эе е $4 

Asturia IV, 405; Asturie I; 86 . 

Atamine ПІ, 284 


l-Bábi v. (Derbent) . 

Bačinci v. Spaneatis 

Baden v. Padun O 

Bagdád II, 71, Baghdád ПІ, 326, 328, 
329, 404 = 

BayiBaoeía v. Baioaria 

Bagoaria v. Baioaria | 

Baioaria l, 44, 49, 50, 59, 65, 72, 74, 84, 
87, 88, 89, 93, 99, 103, 105, 109, 120, 
133, 136, 162, 164, 175, 177, 180, 182, 
183, 258, 346, 348, 349; H, 22, 91 
HI, 81, 121, 131; IV, 32, 33, 394; 
Baiowaria 1, 63, 76, 116, 128; Baiuaria 
I, 24; Baiuvaria II, 18, Bagoaria 111, 
300, 304; BayiPaosia ПІ, 387; Bawaria 
I, 54, 207, 246, 250, 260, 340; III, 293; 
Bewaria 1, 67; Beioaria 1, 67; Bauuaria 
IV, 128; Bavoria IV, 383; Boiaria I, 
339, 340, 342, 347, 350, 355, 397, 358, 
359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 367. 
368, 369, 370, 371, 372, 373, 376; IV, 
393, 439, 437 
(Bavory) I, 24, 39, 42, 44, 49, 51, 54, 56, 
58, 59, 63, 65, 67, 74, 76, 84, 87, 88, 
89, 93, 99, 103, 105, 109, 116, 120, 133, 
136, 137, 139, 162, 175, 177, 180, 182, 
183, 207, 246, 248, 250, 251, 258, 260, 
269, 277, 339, 340, 342, 346, 347, 348, 
349, 350, 357, 358, 360, 362, 363, 367, 
368, 369, 372, 273, 375, 376; 11, 22, 3k 
103; III, 248, 261, 295; IV, 32, 34, 40, 
378, 380, 383, 393, 394, 439; Bavorsko 
I, 103, 128, 375; II, 18, 152, 196; ПІ, 
78, 80, 108, 206, 259, 266; IV, 16, 437 
Horní Bavory I, 365 
Východní Bavory I, 340 ° , 

Bauuaricus ducatus, (Bavorské vévodství) 
III, 47 | 

Bavorský les IV, 117 
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Bajta, Bojta, též Vajta Vojta I, 223 
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Baktra v. (Balcha), | 
Balcha, Baktra (Balch) 111, 329 
Balkán IL, 226; III, 206, 234, 303, 383, 
391; IV, 398, 162. ! 
Balkánsky poloostrov IV, 174 t 
Balticum mare I, 254; Balt ПІ, 285; 
Baltické moře 1, 254; III, 381, 411, 41 
Bamberg III, 99, 100; IV; 23 . ` | 
Bana (Banka) I, 228 


Bakoňský les (Bakonybél) III, 277; IV, | 
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Banát III, 282 
Bani pons I, 282, 291; Bomo I, 331; 
Bani I, 283, 291; Pain I, 294; Pain 
brucke I, 294; (Banhida) I, 264, 283, 
294, 331 
Banka v. Bana 
Bonostor v. Bononia 
Bantich, (Bantice) ПІ, 133 
Bar III, 402; IV, 121 
Bardaenowic, Bardowiek, Bardowick IV, 23 
Bari I, 142; III, 156 
Basan 1, 296 
Basilej I, 48, 160 
l-Basrati III, 329; (Basra) III, 328 
Bassantis (Samac) III, 283 
Bassianis 111, 283 
Bavory, Bawaria (Bayern) v. Baioaria 
Beatuseschirichun ПІ, 315, 31 
Beckov v. Blundus : 
Bega, Becheiul v. Drica, Лоўђхоу 
Behaim v. Boemia 
Behaimsteig, Poemica semita, per Beehai- 
mos I, 39; Boejnica semita, Pehaimersteich 
I, 105; (Česká cesta) I, 39, 105 
Běhařovice v. Betharintih 
Beheim v. Boemia 
Behemi planitia, (Ceská planina) I, 182 
Bekés I, 235 
BeAeyogaóa 111, 233, 396, 401; IV, 112 
BeAxyoada ПІ, 233; Singidunum III, 
395; 
Bělehrad II, 145, 233; ITI, 174, 175, 183, 
233, 311, 395, 396, 399, 401; IV, 112; 
(Beograd) I, 238; II, 319; III, 283, 395; 
v. též Alba Bulgariae 
Belgie II, 49 
Béloozero III, 422 
Belsalino, Vetus salinas ПІ, 284 
Benátsko III, 145 
Benátky v. БънАтци 
Benátsky záliv III, 415 
Beneventania I, 68; Benevent IV, 376; 
Beneventsko I, 68 
Beograd v. BeAevoada 
Berat II, 323; 111, 440 
Berettyó I, 222 
Berlin IV, 208 
Bern 11, 319 
Berstadt IIT, 106 
Besinga III, 83, 84; (Pósing) II, 83 
Betharintich, (Běhařovice) 111, 133 
Bethow, (Bítov) III, 132, 133 
Beltobia v. Peltovia 
Betlém II, 87 
Beuldu I, 231; Beüldü (Bóld, Bód) I, 231; 
Beuld I, 235 
Bezemin v. Beheim 
Bezprem 1, 265; ПІ, 319; Besprem 1, 282; 
Bezprim I, 265, 283; Vesprim II, 96, 
s Veszprém I, 265, 283; III, 97, 315, 
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Bielaha ПТ, 20, 29; Belaa 111, 29; Pelagum 
- IH, 21, 22, 118, 119; (Bielach) III, 
20, 29,45 
Bierbaum III, 99 
Biesnilz (Businc?) 1, 156 
Biharské hory II, 42 
Byhor І, 219, 220, 235, 236, 237; Bihor 1, 
214; 220 229. 230. 200» 2915 11. 145: 
IV, 199; Bycor І, 219; Bihoria I, 220 
Bihorsko IV, 380, 399 
Bílé jezero II, 178 
Bíňa I, 225 
Bisitindorf v. (Wisitindorf) 
Bithynie II, 142 
Bítov v. Bethow 
Biugin III, 63; (Persenbeug) II, 62, 63 
Binjtaj v. Benátky 
Blagaj v. Bóva 
Blansko II, 290 
Blatensko I, 115, 119, 121, 355; П, 104, 
153; IV, 380 
Blatengrad v. Paludarum urbs 
Blatenské jezero v. Pelisa 
Blatnice 111, 132; (Fladnitz) III, 133 
Blaubeuren II, 257 
Blundus, (Beckov) I, 228 
Bodamské jezero II, 41 
Boda III, 414 
Bodman v. Polamo 
Bodoctu 1, 233; Bodokt I, 233 
Bodrog I, 217 
Boemia 1, 91, 99, 157, 161, 162, 163, 176, 
179, 201, 202, 207, 249, 252, 253, 256, 
260, 267, 308, 309, 310, 311, 312, 113, 
316, 344, 352; II, 262, 268, 276; III, 
105, 131; IV, 396, 401, 410, 419, 424, 
430, 431, 432, 435; Bemia, Poemia I, 
204: Boemannia I, 127; Peoma I, 144; 
Bohemia 1, 164, 189, 288, 303, 318, 323; 
II, 282, 298, 342, 343; III, 411; IV, 
423, 412; Boiemia 1, 343, 347, 357, 359, 
367, 371, 373, 376; IV, 393; Behaim 
I, 56; Beheim I, 99; 150; IV, 25; Behem 
I, 59; Bechem I, 131; Peehaim I, 29; 
Bemetium 1, 34; Beu l, 66; Bojema, 
Bojmia, Bujima 111, 380; wa-Büjama (t) 
111, 411; Büjatma, Nüj.ma(t), Tawima(t), 
Nůjama (t) IJI, 413; Bůjamat, N údat 
111, 414; Bůjama III, 413, 414; 
Bu'ámija III, 380, 411; Wenedonia 
(Venedonie) I, 28; Bamdžin, Machas 
TII, 406 
Cechy I, 8, 9, 11, 22, 23, 28, 34, 39, 44, 
96, 61, 64, 72, 73, 89, 90, 92, 93, 99, 100, 
105, 106, 107, 109, 114, 117, 121, 124, 
125, 127, 131, 138, 139, 150, 151, 152, 
153, 154, 157, 158, 159, 161, 162, 164, 
166, 167, 173, 175, 176, 179, 181, 182, 
189, 201, 202, 204, 207, 247, 248, 249, 
255, 256, 297, 260, 264, 267, 273, 289, 
303, 309, 311, 316, 318, 323, 341, 343, 
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343, 345, 347, 352, 357, 358, 359, 367, 
373, 367, 373, 376; II, 33, 180, 181, 132, 
186, 191, 193, 194, 195, 197, 236, 256, 
268, 277, 282, 284, 287, 309, 316, 319, 
332, 337, 339, 342; III, 46, 132, 287, 
346, 380, 391, 411, 424; IV, 25, 32, 
118, 153, 163, 193, 224, 225, 227, 234, 
368, 372, 379, 391, 393, 396, 401, 410, 
420, 423, 424, 430, 431, 432, 495 
Boemia marchia 111,104 
Boemica silva (Nortwalt) I, 39; III, 43, 
101, 109; IV, 117, 118; Cesky les IV, 
117, 119; Nordwald I, 39; III, 43; 
Nortuualt III, 43; Nortuuald III, 101, 
131; Severní les III, 43 
Bohbach, Bochbach III, 28 
Boia НІ, 291 . 
Boízi, Boiki ПІ, 391 
Bojničky III, 110 
Boldogasszonyfa (Chirihstetin?) HI, 54 
Bologna IV, 416 
Bolzano v. Panzana 
Bomo most v. Banhida 
Bona Spes II, 54 
Bóva, Bona (Blagaj) ПІ, 392 
Bonn 11, 24 
Bononia v. Malatis 
Bornholm v. Burgendan 
Borona I, 228 
Borsu, Borssed castrum (Pustihrad) I 
220, 226 
Bors, Bars (St. Tekov) I, 226; Borš I, 225, 
226 
Borsoa I, 217; Boržov I, 217; Boršod I, 224 
Boržava I, 217 
Bosau v. (Buzov) 
Bospor (Pantikapeion) II, 79 
Bospor Thrácký v. Ускоє More 
Bozynch v. Businiza | 
Bóddecke II, 187 
Bóhmisch Krut v. Crobeten 
Bracara (Braga) IV, 26, 426 
Bracta I, 264, 282, 283 
B. rágha(t) v. F. rágha(t) 
Brágha v. Praha 
Brandenburg v. Brena 
Branibor v. Brena 
Boávuča, (Braničevo) IV, 112 
Branton (Dordogne) I, 36 
Bratislava v. Brezalauspure 
Braunau I, 125, 371; III, 53 
Bréko III, 283 
Breemberg, (Pfreimt) IV, 23 | 
Brégalnice I, 239; II, 189, 247, 260, 306; 
III, 175; IV, 112 
Breisgau II, 115 
Brena (Brandenburg) I, 202 
Brenta I, 127 
Bretyzlawe III, 132; (Břeclav) III, 106, 
108, 111, 132 
Brezalauspure I, 131; Braslavespurch 1. 


337; Vratislaburgium 1, 342; Presburg 
I, 375, Posonium 1, 156; Pisonium 1, 
342, 343; Büzána I, 156; Vratislavia IV, 
436, 438 
(Bratislava) I, 131, 156, 290, 337, 342, 
343, 375; II, 180, 200, 202, 269, 273, 
277, 319; IV, 114, 133, 383, 438 

Brigetium І, 283 _ 

Brittania 1, 51; (Bretagne) I, 51, 64, 135, 
162, 178, 205, 247. 256 

Brixiana 1, 147; (Brixen) III, 105 

Brnen III, 132; Brynna I, 342, 344 
(Brno) I, 281, 342, 343, 344; П, 187, 
236, 277, 290, 299, 315, 337, 338; III, 
111, 116 

Brod v. Marsonia 

Booóxgioxoc IV, 112 

Bruck a. d. Mur v. Prucce 

Bruggy I, 70 

Brunnaron III, 38, 321, 313; (Leberbrunn) 
III, 38, 313, 321 

Блъгары 11, 179; Блъгария II, 274; 
Болгарьска gemia I, 191; Pulgara IH, 
338; Bulgaria I, 119, 216, 231; 11, 278, 
285; ПІ, 273; IV, 398; Vulgaria III, 
314; BovAyágí(á II, 232, 271; IV, 112; 
BovAvácwv ycóoa II, 203; 
(Bulharsko), I, 8, 9, 10, 108, 115, 119, 
423, 137, 194, 216, 239, 240; II, 101, 


411, 145, 177, 178, 179, 188, 189, 200, 
201, 231, 232, 242, 254, 270, 271, 274, 


278, 300, 325, 335; III, 156, 164, 198, 
203, 209, 230, 245, 249, 311, 364; IV, 
39, 40, 108, 111, 147, 151, 152, 153, 154, 
455, 160, 167, 171, 179, 212, 218, 229, 
230, 236, 375, 379, 380, 381, 395; 
Bulharská zemé I, 191; II, 203 

Brusa II, 75, 114, 142, 273 

Brusel I, 70; (Bruxelles) IV, 31 

Brvmeslawesdorf 111,106 

Břeclav v. Bretyzlaue 

Březnice v. Persinicha 

Búda П, 414; Budín I, 280, 303; (Buda- 
pest) III, 319 

Budeč II, 182, 183 

Budrog I, 217; Budrug I, 217, 218 

Buduuar v. Ecilburgu 

Buchberg III, 104 

Buchlov I. 309 

Buchonia 1, 26 

Bulharsko v. Блъгары 

Bulhadu (Cserhát) I, 224 

Budyn, Vidin I, 215 

Buntusa ПІ, 409, v. též Pontus 

Bůr.džín, Nár.n.hín, Nár. náhin (Wurzen?) 
ПІ, 414 

Burg v. F. r. gh 

Burgendan, Burgendas (Bornholm) ІП, 
340 

Burgenis (Stari Banovci) III, 283 

Burgundia I, 24, 44, 59, 68, 87, 81, 270; 
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II, 18; (Burgundsko) I, 19, 24, 34, 44, 
99, 68, 81, 87, 270; II, 18 

Bürstadt I, 103, 108 

Durgstall I, 40 

Businc, Busink I, 156 v. téZ Büzána 

Businisi, Busaniza (Pésnica-POsnitz, Bo- 
zynch, Sv. Marjeta?) III, 315; Businiza 
III, 315, 316, 321 

Bustricius (Bystrica?) III, 284 

Buzov (Bosau) I, 254 

Bythinie, Dithinie II, 75, 310 

Byzane 1, 8, 9, 98, 145, 280; II, 61, 63, 70, 
46. 99. 101, 105. 122. 184 143; 144, 
145, 146, 149, 151, 159, 160, 207, 211, 
226; III, 144, 145, 155, 174, 201, 203, 
208, 216, 356, 360, 422, 433; VI, 38, 39, 
150, 154, 174, 212, 229, 374, 375, 380, 
395; Byzantská říše I, 122; III, 327; 
Východořímská říše I, 122, wa-Rúmíja 
ПІ, 327; ar-Rüm 111, 327, 328; Růmíjata, 
Rümijt ПІ, 329 

Byzantion II, 65 


Kábold v. Kundpoldesdorf 

Kadaň IV, 367 

Káhira III, 379 

Cáchy v. Aquae 

Kaicageía, INeoxaiaageía IV, 244, 298, 
303, 304, 322, 338, 343, 344; Neocesarea 
IV, 244; Нєокєсарињ I V, 244; Kaisareia 
IV, 262 

Kajruwán v. Zfrtkíjata 

XaAxňdov TV, 245, 270, 273, 277, 279, 282, 
288, 200, 290, 291, 292, 297, 301, 313, 
314, 317, 340, 354, 357; KaAyýčov IV, 
240, 264, 268; Халкидонь IV, 245; 
Chalcedona 11, 139; Chalcedon IV, 245 

Káler Becken v. Karinta 

Calbe v. K. I. jáwi 

Caliga, Kaliga (Galga) I, 224 

Chalon sur Saône I, 19 

Cambus I, 38, 40; Camp I, 40; Cambe HI, 
80; Campe III, 81; Chamba III, 98, 107; 
Kamp I, 38, 40; III, 81, 98; IV, 117; 
Chüba I, 39, 40, 113, 120; III, 87, 107, 
137; IV, 117 

Chambarn (Kammern) I, 40 

Cambray I, 81 

Kamenec v. Sabaria 

Kamenice (Chemnitz) IV, 391 

Camp I, 43, 59; Campus I, 57, 182; 
Champ I, 57, 59, 182 

Chanaan I, 296, 329; Kanaan I, 287, 329 

KaváAg, Kanala, (Konavle) III, 402 

Нанаонь градъ, Kanaon II, 242; 
Катаань градь II, 311. 
Катаонь градь III, 438; Каонъ (Kans, 
Hanns) 11,243;  Kataona 
111,438; Каор 11,243 

Canburg I, 61; Kanburg I, 56, 61; 
(Hradsko) I, 56, 61 
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Kapadokie II, 304; Kappadocie IV, 244 

Кашискаа врата II, 79, v. též Каспискаа 
BPATA 

Carantana ПІ, 60; Solium III, 60, 301; 
(Gospa Sveta) III, 60, 301; IV, 405; 
(Maria Saal) III, 60, 301; IV, 405 

Carenta I, 116; Carantanum 1, 134, 136, 
248; IV, 371; Carentanum I, 168, 169; 
Caruntanum 1, 129; Carentum I, 207; 
Carentania 1, 129; IV, 394; Chareniania 
IV, 400; Karentana IV, 425; Charen- 
tariche 111, 85; Carendran III, 340; 
Carendre, ПІ, 338; Quarantana 111, 305; 
Carnutum I, 136, 175, 248; Carnuntum 1, 
42, 55, 58, 64, 87, 134, 150, 181, 186, 
247; III, 309; 371; Carinthia I, 97, 264, 
288, 303, 318; Karinthia I, 255, 260, 
279; III, 79; IV, 402; Kernten I, 297; 
(Karantánie) I, 20, 248; III, 19, 309;- 
IV, 114, 372; Karnutum I, 136; Karnun, 
tum 1, 150, 175, 181, 248; Karnunt I 
42, 59, 98, 64, 87, 134, 186, 247; (Koru- 
tany) I, 22, 67, 72, 74, 75, 76, 82, 84, 97, 
96, 105, 111, 116, 120, 125, 129, 137, 
147, 168, 169, 207, 234, 255, 260, 267, 
279, 289, 297, 303, 307, 318, 337, 361; 
ІІ, 49, 52; ПІ, 57, 78, 84, 85, 91, 92, 93, 
123, 299, 305, 310, 316, 338, 340, 432; 
IV, 32, 367, 371, 378, 380, 394, 402, 425 

Karatna III, 322, v. též Quartinahu 

Cardelaca III, 284 

ЦарЂградъ, Cafibrad v. Константинь 
градъ, KovoravrtwonóAu — 

Karinta III, 59, 322 v. Quartinaha 

Karisiacum (Quierzy) 111, 297; IV, 36 

Carmania v. Kirmána 

Karnburg IV, 115 

Carniola I, 267, 318, 288; Kregen I, 297; 
(Kraňsko) I, 267, 289, 297, 318; ITI, 311 

Karpatská kotlina I, 35, 119, 131, 211, 
212, 215 

Carpathiae Alpes, (Karpaty,  Transsyl- 
vánské Alpy) I, 332 

Carpathii montes I, 334; (Karpaty) I, 334; 
ІІІ, 327, 347, 405 

Karpaty Bílé I, 101, 102, 103, 201 

Karpaty Malé I, 101, 102, 103, 201, 226, 

Cafihrad v. KovoravvwozóAic 

Casaria I, 239; Gazara (Chazarsko) III, 

. 179, 180 

Касшискаа врата, Pantikapeion, Porta 
Caspiae, Kaspická brána II, 79; Kapijská 
vrata Kavkazskych hor II, 248 . 

Kaspické jezero, moře III, 329, 380 

Castrices 1, 81 

Catanie II, 242 

Катаань v. Канаонь, dále cf. Panonia 


` Katar v. dále Panonia 


Cation (Cuccio, Пок) III, 284 
Кавъкажьскыв горы II, 79, 248; Rap- 
(к)аскыв горы II, 248; l-K. b. dž III, 
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407; Kavkazské hory II, 79, 248; 
Kavkaz II, 76; III, 382, 407, 431 

Kecskéd v. Hrabagiskeit? ПІ, 54 

Kecskémét I, 218 

KegaAmuaa, Kepanma v. Главиница 

Keisi ПІ, 59, 315, 316, 321 

Celeia, Celeis (Celje) IV, 405 

Cella Unzatonis ITI, 320 

Celovec III, 79 v. též (Klagenfurt) 

Cheminga ПІ, 300 v. Auua 

Chemnitz v. Kamenice. 

Chemnitzer Schlossberg IV, 391 

Kensi III, 60, 315, 321; Gensi III, 92, 94, 

|. 125; Kvýca ПІ, 315; Knesa ПІ, 96, 97; 
Kenese (Balaton-K.) HI, 315; Kenez 
'(Gensdort) ПІ, 315 

Centum montes, Stohor (Száshalom) I, 233 

Серіа (Topľa) Т, 185 

Kerč III, 344, v. též K. r. dž 

Kerčská úžina II, 79, v. též Pantikapeion 

. (Bospor), Каптяскаа врата 

Хєрсонь П, 247, 249; Cersona 11, 123, 126, 
293; IV, 417; "Chersona IV, 434; Cerson 
П, 340; Cerso III, 178, 179; Корсоунь П, 
T 95, 308; Chersonés II, 71; Cherson, 
Chersona IT, 95, 123, 126, 247, 249, 258, 
293, 308, 340; ITI, 178, 179, 180; IV, 
416, 417, 434; Korsuň II, 308 

Certisia (Striživojna — Vrpolje?) HI, 283 

„с mons, Jelení hora (Szarvás) I, 
35 

Kesigesburch, Kesigesburg IV, 373 

Chestinperc JI, 28, 24; Cestinincperg HI, 
23; (Póstlingberg) III, 23, 24 

Kesumayr, Cesumayr (Zeiselmauer) I, 284, 
280, v. též Zeizinmure 

Keszthely ПІ, 312 

Kettlasbrunn v. Gewatisprvnnen 

Chezilonis castrum v. Paludarum urbs 

Cibalis (Vinkovci) III, 283 

Cidalaribah (Zeilern) ITI, 63 

Chiemsee III, 298 

Chiemský ostrov III, 300, v. též Auua, 
Cheminga 

Chota 1, 294, v. Tata 

Киевъ I, 193; Kio I, 317; Kuja.a, Kujaba 
ПІ, 422; (Kyjev) I, 190, 192, 193, 212, 
265, 317; 111, 345, 380, 422; IV, 395 

Kiwa ІП, 379; : Kjwa, Kiawa, Kiewa (Dněpr) 
ИТ, 380 

Chilandar II, 60 

Cimburk v. Cynneburg 

Кипьрь (Kypr) II, 305 

Kiralyerdó v. Silva regia 

Kirichbach ПІ, 34, 35, 321; (Kirchbach) I, 
94, 317, 256 

Kirchberg am Wachsel 111, 247 

Kirchberg (nad Stillfriedem) ITI, 102 

Kirchdorf ITI, 90, v. též Oliuspespurch 

; (Boldogasszonyfa?) III, 54, 
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Chirchle  (Schónkirchen, | Unter-Sieben- 
brunn?) III, 108 | 

Kirmána, Carmania III, 329 

Chirna 111, 111 

Kisek III, 59, 309, 315; Kószeg, Güns 

ПІ, 315 

Kirschlag v. Savariae, sicca Sabaria 

Cistanesuueld v. Zistanesueld 

Cividale I, 41, 46, 246; III, 330; Cedad 1, 
41, 46, 246; TI, 104; Friaui I, 41, 46, 246; 
III, 416; IV, 372 

Klagenfurt III, 79, v. též Celovec 

Clairvaux II, 39 

Clautiburgum (Teutoburgum) III, 284 

Kleidion II, 67 

Klein-Mariazell III, 104 

Kleisa. ПІ, 385; Clissa HI, 385; KÀestoa 
HI, 386; Klis ПІ, 385 

Chlepadorf III, 58, 83, 94; Kleedori III, 95 

Kleparze III, 440 

Clermont II, 121 

Kljazma IV, 206 

K. L. jáwí, K. l. í. шї (Calbe) ПІ, 414 

Klosterneuburg IV, 405 

XAoťu, XAoóuoc И, 392; Zachluma, III, 
392; (Zahumje) ПІ, 402; (Hum, Hlm) 
III, 391; IV, 121; Chlum IH, 392; 
Záchlumí IV, 121 

Kluž II, 145 

Clysma v. l-Kalzümi 

Knesaha II, 127, 128, 321 

Kobenz v. Chumbenza 

Koberdorf v. Kundpoldesdorf 

Codanus sinus, Kodaňský záliv I, 348 

Kogel v. T'umulus 

Colapium Y, 48; (Kolpa/Kulpa) I, 48, 119; 
I1, 29 


Colgoucy І, 228; Golgocha I, 266; (Hloho- 


vec) I, 228, 264, 266 

Kolín nad Rynem v. Colonia 

Kolíňany III, 110 

Kolmar I, 111 

Cholomezza I, 131; Colomezza III, 30; 
(Kulmberg) I, 30, 131, (Kolimitz) I, 131, 
v. též Culmit: 

Colon III, 130 

Colonia I, 25; П, 19; Kolín n. Rýnem П, 
19, 66; IV, 135; Köln II, 167, 319; 
klášter sv. Martina I, 175; 
klášter sv. Pantaleona II, 184 

Kolpa v. Colapium, Gulpa 

Comageni civ. I, 38, 116; Komageny I, 38 

Comagenus mons 1, 346, 365; ПІ, 89, 94 
(m. Comageni); Cumeoberg I, 38, 417 
Kumeoberg Y, 40; Kumenberg I, 116; 
Cumenberg III, 34, Зо; Chuomberch L 
117; ПІ, 51, 52, 256; Comianus mons 
I, 116, 168, 117, 275; IV, 380; Cuminos 
montes 1, 147; Komagen I, 365; (Burg- 
stall) I, 116 

Compendium, (Compiègne) I, 46 
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Kompolt v. Kundpoldesdorf 

Kompoltfalva III, 59, v. Gundoldi eccl. 

Konavle v. Kováhn 

Confluentes ПІ, 283 

Conowicz ПІ, 115; Chuonewicz ПІ, 114; 
Cunowycz IV, 432; Kunowicz IV, 435; 
(Kunovice) III, 115; IV, 431, 435 

Constantia (Konstanz), Kostnice II, 42 

KoucrrüaHTHHb градъ II, 243, 246; Конь- 
стантинь градъ 11, 312; IV, 263, 
Костантинь градъ ІУ, 245, 293, 324; 
ЦарЂградъ III, 376; КоруотоутіролдАс 
ПІ, 385; ІУ, 245, 262, 284, 293, 324; 
4-Kustanfiníjati III, 328, 416, 417; 
Constantinopolis I, 284; II, 258; III, 
179; IV, 14, 99, 376; Konstantinopolis 
II, 65, 246, 259, 312; 
Konstantinopol I, 46, 112, 241, 285; 
II, 122, 127, 178, 243; III, 141, 145, 147, 
150, 151, 152, 164, 169, 174, 182, 212, 
229, 245, 261, 385; IV, 108, 111, 263, 
374, 395; Cařihrad I, 194, 195, 223, 241; 
II, 65, 75, 95, 97, 104, 111, 122, 123, 
139, 140, 142, 143, 144, 145, 148, 149, 
152, 158, 159, 177, 178, 224, 227, 243, 
249, 258; III, 144, 328, 343, 376, 382, 
399, 400, 409, 410, 416, 417; IV, 38, 39, 
99, 108, 173, 175, 324, 245, 262, 324; Ro- 
ma nova IV, 99; “Poun уёа IV, 263; Nový 
Řím III, 190; IV, 99, 263; Римь второй, 
Řím druhý IV, 263; (Istanbul) П, 65 

Cordova IV, 266; Kordova HI, 430; 
Kurtuba III, 245 

Coria I, 67, v. též Curwala 

Cornacum, Corn atum II, 284 

Cornu-Galiia I, 84, v. též Curwala 

Kórógy-é v. Kouroug 

Koroknya III, 59, 322 v. Quartinaha 

Korsuň v. Cherson 

Corteu, Cortoensis pagus III, 97 

Korutany v. Carantanum 

Chorvatsko v. Croatia, Chroatia 

Korvei, Corvey I, 148 

Costeleche (Kostelany) III, 134 

Kostolany III, 110 

Kostenec 1I, 242, v. též Kataň 

Chota v. Bani pons 

Kotokija II, 233 

Kotor v. Aexárega 

Chotun II, 237, 238; Chotúň 237, 238 

Kouroug, Couroung (Kórógy-ér) I, 235 

Kourim v. Curimia 

Covaria I, 131; III, 394 

Kómlód III, 284 

Königsberg III, 56, v. též Uuachrein 

Konigsstetten v. Chunihohesstettin 

Körös v. Koíooc, Crisius 

Kóroshegy I, 115 

Kószeg v. Kisek 

Chraindor[-U ntineswerde (Krónwórthau) 
III, 100 
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Krakovany 111, 110 

Cracovia 1, 319; Cracoviensis I, 304, 305 
306, 320; Craccoa III, 250; К.т. küa III, 
411; Krákůá III, 408, 418, 411; Karaho, 
Kr kr, Krákár JII, 380: 
Krakov I, 319; II, 156, 291; III, 229, 
236, 380, 411, IV, 420; (Kraków) H, 
257; III, 441 

Krakovsko IT, 155, 232; HE 250, 387, „> 
440; ТУ, 128, 420 

Kralow stol IL 113 

Kraňsko v. Carniola 

Crazulpa, Krazulpa (Grasslupp, Grosuplje) 
HI, 60 

K.r.dž (Kerč ?) ПІ, 344 

Creca lond v. Grecia 

Cremasa, (Krems), Kremže III, 99 

Chremisa 111, 15, 16, 72, 73; ПІ, 89 | 

Chremisa III, 25, 67; Kremisa II, 67; 
Krems ПІ, 73; (Kremsmünster) I, 113, 
120, 225, 273; III, 15, 18, 24, 25, 66, 78, 
317; IV, 379 

Kremnica II, 338 

Cremona I, 145 

Kremsbach v. Scalaha 

Kremže, Krems v Hor. Rakousích v. 
Chremisa 

Kremže I, 113; IV, 117, 119 (v Dol. 
Rakousích) 

Kréta v. Нрить | 

Crisius I, 214, 222, 235; IV, 398; Kris I, 
214; Kolooc III, 296, 397; Gresia III, 
282; Kriš T, 214, 222, 235; TII, 241, 282, 
396, 397; Crisul I, 214; TII, 282, 396, 
397; Körös I, 214; III, 282, 396; Tekereu 
(Tekeró- ér) L 235; Bystrý Kriš I, 220, 
222; Bílý Kriš I, 236; 
Malý Kriš (Kis Körös) I, 236 

Крить, Kréta III, 305 

Kriva TV, 112 

Krk v. BéxAa 

Krka IV, 126 

Croatia I, 238; III, 439; IV, 412, 422; 
Chroatia ТУ, 410; XowBaria ПІ, 389, 
390, 402; 
Chorvatsko I, 46, 150, 355, 368; II 28, 
22, 235; III, 164, 198, 208, 253, 261, 309, 
311, 346, 389, 402, 416; IV, 111, 120, 
121, 130, 179, 236, 410, 422 

ХооВотіа ueyáAm, anon III, 390, 391; 
Velké Chorvatsko I, 191; III, 390, 391; 
Bílé Chorvatsko I, 191; III, 390, 394 
Chorvatsko (zakarpatské) IL 347 

Ch.r.dáb, Churdáb v. Dž.r.wáb 

Kroměříž IV, 133 

Kronstorf v. Granesdorf 

Krónwórthau v. Chraindorf- ПА оа) 

Crvbeten, Chrvbaten III, 105; (Bóhmisch — 
Krut) III, 105, 106 

Crucio III, 284 

Krumbach ПІ, 56 
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Crumheli I, 282 

Crunzwili v. Grunzwiti 

Krupá III, 110 

Cruppi 111, 284 

Krušné hory I, 60, 182; III, 414, v. též 
Ferguna 

Krym II, 77, 95 

Chřiby I, 309, v. též Greczen 

Csabrendek III, 315, v. Keszi- Keisi 

Csele/Cselej III, 320, v. Unzatonis cella 

Csepel v. Sepel 

Cseprég III, 322 

Cserhát v. Bulhadu 

Cserta III, 319 

Csongrád v. Surungrad, nigrum castrum 

Chuartinahu v. Quartinahu 

Cuccio III, 284, v. též Catio 

Chüba v. Campus 

Kubáň II, 80 

Chudenice I, 307 

Kuering v. Hecimannesuisa 

l-Küfati, Каа III, 328 

Kujawy III, 288, v. též Glopeani 

Kulié 1V, 111 

Culmit I, 131; Kulmit I, 131; II, 244; III, 
393 

Kulpa v. Colapium 

l-Kulziümi, Kulzum, Clysma ПІ, 328 

Chumbenza (Kobenz) III, 60 

Cumenberg v. Comagenus mons 

Cumeoberg v. Comagenus mons 

Cuminion III, 28 

Cuminos montes v. Comagenus mons 

Kundpoldesdorf ПІ, 59, 321; (Kábold/ 
Kobersdorf, Kompolt?) III, 59 

Chunihohestorf III, 94; (Kónigsstetten) 
III, 95 

Chunihohesstetin III, 118 

Kunovice v. Conowicz 

„Chuomberch v. Cofnagenus mons 

Chur v. Curwala 

Kurciza (Gótschitz, Gorčica) ПІ, 60 

Curima, Curinia, Curuna IV, 405; (Kou- 
fim) I, 264; (Stará) Kouřim II, 237; 
IV, 405 

Curwala I, 84; Cornu-Gallia I, 82, 84; 
Curiensis prov., Churwalchen I, 82; 
Coria I, 82; Chur IV, 34 

Cusum, Usum (Petrovaradin) III, 284 

Kutmičinica П, 233 

Kovčoú, Kuzu 111, 395 

Kůnzen III, 89 

Kyjev v. Києвъ 

Cynneburg (Cimburk) IIT, 116 

Kypr v. Кипьрь 

Kyzik II, 214 

Ch.ž.rát v. Dž.r.wáb 


Čedad v. Cividale 
Čechy v. Boemia 
Čepel v. Csepel 


Černé moře v. Pontus (mare Ponticum), 
Buntusa 

Černomoří II, 80, 145; III, 350, 382 

Česká cesta v. Behaimsteig 

Česká marka I, 72, 77 

Česká planina v. Behemi planitia 

Český les v. Boemica silva 

Čína v. s.-Síni 


Dacia I, 51, 332, 333, 341, 366, 367, 368, 
369; II, 23, 35; Datia IIT, 281; Dákia I, 
46, 51, 332, 333, 341, 366, 367, 368, 
369; IV, 372; Dácie I, 344; II, 23, 37; 
III, 142, 164, 281, 302; IV, 244, 371 

Dagodeos marcha III, 63 

Daíamantia v. Glomačsko 

Dalma I, 242; IV, 422 | 

apatia 11, 270; Далматпа II, 273; 
AeAnamá ПІ, 384, 387, 388, 389; 
Dalmatia I, 46, 47, 48, 49, 50, 338—341, 
855; П, 23, 28, 29, 30, 35; III, 282, 340, 
434; IV, 121, 124, 410, 422, 428; 
Dalmácie I, 46, 47, 48, 49, 50, 338, 341, 
394, 355; П, 23, 28, 29, 37, 144, 151, 
188, 253, 270, 273; III, 160, 164, 188, 
206, 245, 302, 340, 384, 387, 388; IV, 
120, 121. 971, 422, 427 

Dálný Východ III, 327 | 

Дамаскъ II, 304, Dimaška III, 328; 
Damašek II, 304; ПІ, 328 i 

Dánsko I, 171; HT, 411 

Danubius v. Дунай 

Darda v. Ztradach 

Dardanie III, 142, 302 

Davle IV, 167 

Děčín II, 277, 290 

Aexórega ПІ, 387; Dekaiera ПІ, 386; 
Kotor 111, 386, 402; IV, 121 

Dentomoger, Dentumoger I, 218 

Derbent П, 79; III, 431, v. též lI- Bábi 

Дєсна (Desna) I, 192 

Děvín v. Dowina 

Devol Stary (Devoli) II, 234 

Д:адооа IlI, 387; Diadora III, 386, Iadera 
IH, 386; (Zadar) III, 386; IV, 121, 126 

Diedenhofen v. T'he od onis villa 

Dietach v. Todicha 

Dietmannsdorf III, 106, v. též Ortvvinesdorf 

Aipíovoxog IV, 112 

Didžlata (Tigris) III, 328 

Dimaška v. Дамаскъ 

Dimbach v. Duminicha 

Dingolfing IV, 13 

Dioclea 1, 238; Diociia I, 243; IV, 422; 
Dioclitana civ. I, 244; ZóxAeia III, 


385, 402; Diokleia I, 245; III, 384, 385; ` 


IV, 422; Duklja I, 238; III, 402; v. též 
Zeta 

Diotrichespach III, 124 

Disinfurth III, 107, v. též Tyensfurth 
(Zsinvurta) | 
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Divrouvuni IV, 174 
D.n.ba v. Hyman 


Habura I, 192, 193; Dněpr I, 192, 193; 


П, 78; ІІІ, 380 

Dněstr III, 387, 390, 405, 426 (Atil?) 

Aobotoxíz, Dobriskik III, 393 

Dobrotok III, 111 

Dolne III, 132 

Dolní Věstonice I, 98 

Dolnja Lendava v. Lindolveschirichun 

Don v. Thanais 

Donaugau ПІ, 18 

Donatianis ПІ, 284 

Donec III, 423 

Dornau/Trnovo, Dornova v. Durnawa 

Dorogma v. Drugma 

Dossa I, 44, 134 

Douai 1, 71 

Dowina civitas I, 98, 164, 349; (Dévin) I, 
98, 164, 349 

Draé v. Dyrrhachium 

Draeisma v. Treisma, Traisen 

Drasdorf v. Drovsinindorf 

Drástár v. Silistra 

Drauhofen/Dravski dvor v. Trahowe 

Dravus I, 47, 49, 52, 88, 89, 116, 168, 362, 
363, 365; II, 29; ПІ 274, 304, 305, 307; 
Trauum II, 126, 127; Droua I, 283; 
Drava IV, 405; 
Dráva I, 46, 47, 49, 52, 55, 88, 89, 115, 
116, 118, 119, 123, 134, 137, 168, 233, 
299, 362, 363, 365, 369; IT, 29, 31, 232, 
299; III, 19, 126, 160, 277, 302, 320, 
е 396; IV, 372, 404; dolní Dráva IV, 


Drážďany I, 293 

Drážovce III, 111 

Aoúxov, Drica 111, 282; foúrng ТЇЇ, 282, 
396; Tutis III, 396; IV, 398; Вера III, 
282, 396; Begheiul III, 282 

Drevenica, Velica II, 234 

Drim v. Trimus 

Drinius ПІ, 282; Drina III, 282, 402 

Drinouice (Dřínovice? Drnholec?) III, 133 

Drinum (Zvornik) 111, 283 

Drósinindorf, Druosinindorf (Drasdorf) 
ПІ, 122 

Drugma (Dorogma) I, 122 

Dřínovice v. Drinouice 

Dubrovník v. * Paooci, Ragusa 

Dudleipa comitatus III, 127, 128, 324 

Dudleipin (Radgona, ok. Ormože, St. 
Margarethen?) III, 315, 316; Tuddleipin 
III, 60, 92, 93, 94, 127 

Duhokany III, 110 

Duklja v. Dioclea, Zeta 

Duljebska (Miklaševski potok) III, 315 

Dumilicha (Dümling, Dimbach?, Kreuze- 
ner Bach?) III, 101 

Duna-Füldvar III, 284 

Дунай, Доунаи I, 191, 192, 194, 242, 273, 
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911; Danubius I, 38, 40, 44, 51, 64, 113 
115, 124, 135, 149, 163, 184, 189, 213. 
214, 218, 219, 224, 225, 226, 229, 230, 
232, 233, 234, 266, 284, 286, 318, 322, 
327, 328, 329, 332, 333, 335, 340, 342, 
343, 347, 349, 350, 353, 362, 303, 365, 
367, 371, 372, 375; II, 14, 23, 34, 49, 53, 
96; III, 20, 24, 28, 31, 43, 63, 67, 82, 
100, 124, 282, 294, 302, 303, 305, 307, 
309, 311, 312; IV, 18, 434, 437, 438, 439; 
Danuvius I, 94, 122, 128; II, 22, Donu- 
bius I, 291, 292; ZAavosBioc, AavoúBuc 
111, 357, 360, 385, 397, 401; D.n.ba III, 
409; Danubi III, 380; Důná ПІ, 344; 
426, 432, 433; Dübá III, 426; Donua ПІ, 
336, 338; "Iorooc II, 232, 233, 270; 
III, 350, 357, 396, 397; отго IV, 112; 
Istros ПІ, 396; Hister I, 108, 113, 359, 
363, 366, 367, 375; II, 35, 37; IV, 18; 
T ünaw I, 294; Tunaw I, 295, 296; 
Dunaj I, 22, 35, 38, 39, 40, 42, 44, 46, 51, 
99, 64, 79, 89, 94, 98, 103, 105, 108, 
113, 115, 121, 122, 124, 126, 128, 134, 
135, 137, 149, 150, 189, 191, 192, 194, 
212, 213, 214, 218, 219, 224, 225, 226, 
229, 230, 231, 232, 233, 234, 247, 260, 
285, 287, 291, 292, 294, 295, 296, 318, 
922, 327, 329, 332, 333, 334, 335, 338, 
940, 341, 342, 344, 346, 347, 349, 350, 
399, 359, 362, 363, 365, 366, 367, 371, 
972, 375, 376; 11, 14, 23, 36, 49, 52, 53, 
96, 165, 231, 232, 233, 242, 252, 270, 272, 
311, 313; III, 28, 43, 63, 66, 67, 81, 94, 
95, 97, 98, 101, 102, 103, 124, 131, 138, 
140, 160, 237, 277, 285, 294, 902, 303, 
920, 336, 350, 357, 360, 379, 385, 394, 
996, 397, 401, 405, 409, 411, 422, 426; 
1V, 18, 19, 38, 111, 112, 116, 118, 128, 
971, 372, 380, 382, 384, 393, 399, 404, 
494, 437, 438, 439; Ister II, 21; IV, 18 

Dunkelsteinský les (Grunawit) HT, 29, 76 

Dura П, 44 

Durgowe (Thurgau) II, 44 

Durham I, 53 

Durnawa (Dornau, Trnovo, Dornovo) III, 
94, 125 (Durnauua), 321 

Durra Lieznicha (Dürre Liesing) III, 98 

Durynsko v. Toringia, Thuringia 

Duvno (Dalma, Hlivaj) I, 242; IV, 126 

Dümling v. Dumilicha 

Důrre Liesing v. Durra Lieznicha 

Двина, Dvina I, 192 

Dvory nad Žitavou v. Zemera 

Dyje I, 98; III, 108, 107; IV, 393 

Avódaziov IV, 111; Dyrrhachium ТЇЇ, 
385; IV, 111; Drač IV, 111 

Džabal al-Kafk III, 327 

l-Dzábija III, 328 

Džajhůna, Amú Darja III, 344, 432 

l-Dzári III, 328 

Džibál III, 326 
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Diriwáb, D£ráw. (Moraw, Chorwat), 

Dž-rád.s.t TEMOR III, 347; Ch.r.dáb 
III, 347, 421, 422; 423; Churdáb III, 422; 
Ch.ž.rát III, 347, 433 

wa-Džuddata (Džidda) 111, 328 

Džurdžána, Gorgan ПІ, 328; Mare Hyrca- 
num II, 329, 380; Kaspické jezero III, 
329 | 


Eberbach I, 148 
Eberstallzelle v. Eporestal 
Ecilburgu, Buduuar, Atthilae civitas 
(O-Buda) I 2 20 Р 
2dlitz III, 59, у. též Ellodis ecc. 007 
н II, 139; IV, 245; 'Egécoc IV, 249, 
324, 330, 355; Efes II, 139; IV, 245, 262 
бфратъ II, 85; I-Furáti III, 328; Eufrat 11, 
85; III, 328 . 
Єфрємъ, II, 86 (Efraim) 
Eger v. Ekara 
Eggenburg III. 103; IV, 393 
Eggendori un D a 109 
Esgidora (Eider) П, 27 
p (Eichstaden?) HI, 94, 95 
бгуптъ П, 137; Аѓуълтос IV, 262; 
_Ееурїиз, Egiptus IV, 427; Misra III, 
328; Egypt II, 137; 111, 328; IV, 262, 
ы I, 228 
Egyek I, 
кошар III, 54, у. též Ualtungesbah 
Echternach I, 207 
Eichstaden v. Egilinsteti 
Einsiedeln I, 144; III, 247 
Eipilingun 111, 46; (Aibling) III, 45, 46 
Ekara, Eger IV, 404; Agara I, 61; Ohře I, 
56, 61; IV, 404 
Elda I, 44, 135; III, 285 
Eleemosyna 11, > 
Єллада v. Grecia, і PbRbI m 
Elodis ecclesia (Edlitz?, St. Martin i.d. 
Warth?, Eltendorf?) III, 59, 92, 125, 
321 | 
Ellwangen I, 37; II, 152; III, 167, 169, 170 
Elnon II, 51, 49 
Elsasko v. Alsatia 
Elstera I, 23; IV, 391 
Eltendorf v. Ellodis eccl. 
Engelhardstetten III, 100 
Ennsburg v. Anassiburgium 
Enže v. Anesum, Enisa I 
Eolvespah, Eoluespah, Uolvespah (Vulka, 
Wolfsbach) 111, 19 | 
Epir II, 141 
Eo Dur 111, 80, 81, 94; Eporespurh III, 
81; Eperaespurch IV, 119; l:poresburg I, 
120; III, 94; IV, 119 I 
Ebersperg I, 376 (Ebersberg) I, 376; IV, 119; 
Ebersburg IV, 119 


1 - 
Eporestal 111, 16; (Eberstallzelle) 111, 15, | 


16, 18, 117 
Erdeuelu Y, 214; Erdeelu, Erdelw E282; 


rdeleu, Erdelw 1, 317; Erdély I, 214; 
285. 285, 291, 317, 327; Herdewel I, 291; 
Erdélyi III, 104, 109, 110, 130, 181, 
Sibenburg 1, 317; Sedmihradsko I, 119, 
213, 214, 265, 283, 285, 291, 294, 317, o2] 
"deaslegi 111, 30, 31 

e 111, 22, 44, 118; Erlaffa 111, 92; 
Erlawa ПІ, 22; Erlauf III, 21, 22, 30, 
42, 44; Velká Erlafa III, 92 

Ermprehii ecclesia (Erunds?) II, 314 

Ernustisprunnin (Ernstbrunn) III, 109 | 

Erpesfurt IV, 23; (Erfurt) 1, 173; IV, 23; 

Erunds v. Ermprehti eccl. 

Esgrem v. Isangrimeschirichun -© : | 

Eskituna (St. Agatha — Hausleithen?) 
III, 33 i 

° ErěA, Etel III, 395 

Etelkóz v. е 

Etzmannsdor ; 

Europa I, 81, 146, 344, 366, 367; Evropa 1, 
81, 86, 145, 146, 212, 344, 366, 367; 11, 
122, 151, 212; ПІ, 327, 243, 343, 410, 
425, IV, 380; střední Evropa I, 19 

Ezinburi (Hausleithen, St. Agatha?) III, 95: 


al- Farámá, Pelusium ПІ, 328 

Fárs, Persis 329 

Farandžata v. Francia | 

Favianis, Fafianis ПІ, 255; Faviana 1, 
339; 111, 206, 249, 255, 256; ТУ, 405; 
Mautern III, 255 

Fécamp I, 86 | | 

Felhévíz v. Aguae Calidae Superiores 

Felbermais (u Absdorfu) III, 98 

Fenék, Wittimaris proprietas? II, 319 

Fenékpuszta v. Valcum, M ogentiana? 

Ferguna 1, 60; Fergunna, Krušné hory I, 
60, 182 

Ferteu (Fertó) I, 233 

Filipopolis (Plovdiv) III, 15 ° _ | 

Филистимьско More, Filištínské moře, П, 


9 
Fines, Ad fines 111, 284 
al-Firagh v. xe m 
irandžata v. Farandzata 
ký III, 103; Phiscaha 111, 101; 
Phischa I, 375; Fischa I, 375; 111, 101, 
103, 256; Fiša I, 43 
Fizkere 111, 320 _ 
Fladnitzbach, Blatnice III, 25 | 
, Fladnitz (Nieder-Fladnitz) v. Blatnice 
Flandry I, 62 
PM Aluta (Oltul) III, 282 m 
Flavia Solva 111, 60, 315, v. též T'udleipin 
Flinspach (Flinsbach) 111, 26 T 
Fiáming г = | 
iorf v. Undruna à 
к. I, 109, 117; Foracheim IV, 23; 
Forchaim I, 367, 366; Forchhaim I, 366; 


Forchheim I, 109, 117, 167; III, 190, 


261; IV, 23 
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sunina ates tet Pat DES: 


Forcosfertes, Vulkabach (Wolfsbach) III, 19 
Forum Iuliense v. Friaul, Cividale | 
Foroiuliensis marca I, 46, 52; Friaulská 
marka I, 46, 52, 84 
Fossis (Jarak, Jarcina) III, 283 
Fóhrenhůgel (u Hohenau) III, 107 
Fórde 111, 337 
Frágha(t) v. Praha 
Фоаууѓа v. Francia 
Francia I, 49, 50, 68, 72, 81, 93, 99, 106, 
118, 136, 175, 265, 270, 349; II, 41, 43; 
III, 35, 37, 40, 53, 63, 127, 323; IV, 16, 
831, 384, 414, 437  Ooayyía ПІ, 383, 
388, 389, 391; Farandžata, Firandžata 
III, 327, 328; Frantia III, 55 
Francie I, 60, 177, 181; IT, 43, 49; IV, 384, 
414; Franky I, 50, 56, 61, 67 68, 72, 93, 
99, 106, 118, 136, 175, 181, 260, 265, 
210, 346, 349, 361; II, 41, 43; III, 324, 
328, 383? IV, 34, 378, 437; Franská říše 
І, 15, 35, 44, 50, 68, 70, 75, 86, 98, 102, 
103, 105, 106, 109, 110, 111, 112, 115, 
116, 118, 120, 121, 123, 126, 129, 136, 
138, 150, 165, 167, 168, 169, 170, 213, 
214, 226, 239; II, 111, 153; III, 28, 143, 
145, 147, 184, 207, 222, 242, 285; IV, 37, 
113, 378, 398; Franská země III, 327, 
328; Franské imperium I, 132; Fransko 
ПІ, 35, 37, 40, 53 
Franské pomezní marky IV, 34 
Francia orientalis I, 207, 248; IV, 34; 
východní Franky I, 207, 248; IV, 34; 
Východofranská říše I, 15, 70, 93, 94, 
109, 110, 118, 120, 123, 132; III, 162; 
IV, 379, v. též Germania 
Francie jižní IV, 420 
Franconofurd I, 50; Franconofurth I, 74; 
Franconofurdh Y, 76; Franconofurt 1, 95, 
105, 162; III, 22, 40, 50, 77; 
(Frankfurt) I, 45, 49, 74, 76, 94, 95, 105, 
160, 162; II, 31; III, 21, 39, 40, 50, 75, 
76, 118; IV, 372 
Frauenhofen v. Liliunhoua 
Freiburg II, 115, IV, 26 
Freising v. Frisinga 
Fresia I, 136, 175; Frisia 1, 207; Frísko I, 
136, 361; Frísie I, 175, 207, 248 
F. r. gh, Furgh, Fuza (Burg) III, 412 
Friaul v. Cividale 
Frygie, Phrygia Pacatiana IV, 245 
Friedberg v. Peinihhaa (Pinkafeld) 
Friesah (Friesach) III, 60 
Frisinga ПІ, 45, 61; Frixiania, Frixima, 
Frixinia IV, 405; (Freising) I, 132; II, 
151, 152, 153; III, 61, 66, 100, 169, 266, 
319; IV, 26, 115, 405; Frizingy III, 61; 
Freisingensis ecclesia III, 28, 87; Frei- 
sing— Weihestephan III, 100 
Fritzlar III, 107 i 
Frumanaha (Pfram) III, 100 | 
Bovyta ТУ, 245; Frýgie IV, 245, 326 


Фоула, Fula II, 96 

Fulda I, 85, 115, 370; III, 117, 267; IV, 34 

Fuldaha 1, 107; Multa I, 359; Vltava I, 107, 
166, 359 

Fuldradovillare (Liepvre, Leberau) III, 21 

Füllai II, 95 | 

l-Furáii v. бфратъ 

Fustát III, 404 


Gacka I, 46; II, 28 | 
Гаууоа IV, 244, 307, 307, 309, 311, 315, 
390, 354; Tarpa, Gangra IV, 244 
Galad, Gilád, Ghilad IV, 399 
Galandia III, 253 
Galatie IV, 244 
Galga (Glogova) v. Caliga 
us I, 213; Galicie I, 212; Halič I, 212, 
Gallia I, 270; II, 41; IV, 380, 436; Galliae 
I, 41; IV, 92; Galie I, 41, 81, 270, 361; 
П, 41; ПІ, 266, 274, 303, 324; IV, 92, 
380, 436; 
Gallia Celtica (Germania) I, 361; 
dene Lugdunensis (Galie Lugdunská) 
‚ 61; 
еу Narbonensis (Galie Narbonská) - 
D Tun Galumaenik (Glumive) III, 


Gangra v. Гаууоа 

Gáň III 110 

Garizim mons IV, 92 

Gars III 107 

Garsten I, 279 

Gartow I, 44 

Gaskoňsko v. Wasconia 

Gebalim v. Chorvaté 

Gembloux I, 186 

Gemer v. Gumur 

Gensdorf v. Kenez 

Gensi v. Kensi 

Gepidie v. Gipidia 

Germania (Francia orientalis) I, 32, 81, 
93, 111, 159, 164, 187, 265, 269, 308, 
344, 354, 361, 366; II, 23, 41, 43; III, 
164, 170; IV, 33, 34, 373, 374, 375, 414, 
437; Germaniae IV, 92; Germánie I, 33, 
96, 74, 70, 76, 81, 82, 93, 111, 159, 164, 
181, 187, 265, 308, 344, 354, 366, 368; 
II, 23, 41, 43; III, 209, 243, 266, 273, 
214, 336; IV, 34, 92, 373, 375, 414 
Germania Magna I, 347, 367; Velká 
Germánie I, 347, 367 

Gevoalisprvnnen, Gouuazesbrunnen III; 
105; (Kettlasbrunn) III, 105, 106 

Gétye (Szentistván) v. Wiltimaris pro- 
prietas 

Ghilad v. Galad : 

Gh.rád, Grád, Azán, Azzán III, 412 v. též 
Viligrad?, Magnopolis, Miklinburg ` 

Ghazna IIT, 425 ' 
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Giebichstein I, 45 
Gilád, Ghilád v. Galád 
Gilpit (Syl-Jiul) III, 282 
Gipidia, Gepidia 111, 282 
DIÀáfwiiía II, 271; Главиница II, 279; 
Glavenica II, 234, 271, 275; Keganvía 
I1, 271, 272; Reoama II, 275; Kefalia, 
Kefalenie I1, 234, 271, 272, 275 
Gleiss v. Gluzengisazi 
Glomačsko III, 338; Dalamantia IV, 388, 
389; Daleminéany, Dalemin(čanjsko 
ІІІ, 338; IV, 388, 389 
Glumive v. l'aÀovuanvix 
Gluzengisazi (Gleiss) 111, 95 
Gobalzpuch (Gobelsburg) ПІ, 107 
Godonin (Hodonín) ПІ, 132, 133 
Golgocha v. Colgoucy 
Gopla III, 288 
Gorčica v. Kurciza 
Gorgan (Kaspické jezero) III, 380, v. 
Džurdžana 
Gospa Sveta v. Carantana 
Gothia, Gothie I, 82 
Gotthia 11, 95 
Górtschitz v. Kurciza 
Góttweih I, 37 
Gradic, Gradycz, Hradecz II, 195, 282; 
Gradic ЇЇ, 195, 282; Hradišče ЇЇ, 287; 
(Levý Hradec) I, 247; II, 195, 282 
Gradec, Nagradku III, 133; In gradec lil, 
111; (Hrádek) III, 133 
Gradizch, Graditz, Traditz III, 134; mons 
s. Ypoliti III, 113; (Hradiště sv. Hy- 
polita) 11, 284; ПІ, 113, 115, 133 
Grado 11, 101 
Gradus IV, 405 (Grado nebo Št. Hradec) 
Grafenberg v. Gravenberch 
Granesdorf (Kronsdorf) ПІ, 118 
Granus I, 370; Gron I, 201, 225, 220; IV, 
396; Hron I, 201, 225, 226, 370; 396, 
399 
Grasslupp, Grosuplje v. Crazulpa 
Gravenberch III, 103, v. též Windische 
Dorf; (Grafenberg) 111, 103, 104 
Graz II, 167, 319; IV, 405; Štýrský Hradec 
IV, 405 
Greczen (Chřiby) I, 309 
Grein I, 127 
Greiner Wald I, 39 
Gresia v. Crisius 
Grosspetersdorf v. Minigonis ecclesia 
Гобтос IV, 112 
Grunzwita curtis III, 74; Crunzita ПІ, 92, 
124; Grunzita ПІ, 93; (Grůnz) HI, 71, 
124 
Grunzwiti pagus ПІ, 25, 75; Grunawita ПІ, 
29; Grunzwiti župa III, 24, 76; Grunz- 
witigau III, 29; IV, 115 
Grecia I, 222, 229, 265; II, 39, 340; IV, 
367, 414, 427; Грькы П, 144; Creca 
lond 111, 338; Єллада II, 96; Řecko П, 


40, 61, 144, 157, 
234, IV, 175, 415, 
v. též Dyzane 

Guipa v. Содіарінт 

Giumur (Gemer), I, 224 

Guiidoizi ecclesia (Kompolifalva?) II, 59 

Gunicoldesdorf ПІ, 92, 125; Gumpoldesdorf 
111, 94 

Gurca (Gurk) HI, 85 

Gurcaiocl (Gurktal) ПІ, 85 

Gurniz (Gurnitz, Podrknos) 111, 60 

Gurzové (Gurzů) moře 111, 422, 423 

Gůns v. Kisek 

Gyór v. Arravona, Rab 


291, 340; III, 144, 149, 
5, 427; Helada II, 96, 


Habich (kaple sv. Radegundy) ПІ, 59, 
313, v. též Minigonis eccl. 

Hadres ПІ, 104 

Hafergrund (а Unter-Gánsendorfu) II, 
108 

Haimburg П, 76; Hainburg I, 42, 55, 8, 
64, 134; HI, 103 

Halászi v. Fizkere 

Halazstat IV, 23 

Halberstadt I, 132, 246 - 

Halicanum III, 315, v. též Lindolveschi- 
richun 

Halič v. Galicia 

Hambure I, 110 

Hangintenstein HI, 94, 95 

Hangony v. Hongeon 

Hart Ili, 100 

Hartbergstock III, 59, v. též Uitanesperc 

Haselbach III, 98 

Hausleithen (St. Agatha) 111, 23, v. 
Ezinburi, Eskituna 

Sv. Havel v. Sankt Gailen 

Havasertó v. Houos 

Havola I, 202 

Hecimannesuisa (Kuering) 111, 104 

Heidenstátte 111, 104 

Helia v. Hierosolymis 

Hennogau I, 81; Henegavsko I, 20 

Hengistfeldon 1, 118; HI, 321; Hengsioueld 
I, 368; Hengstfeld, Hengistield I, 118, 
168, 368 

Heraklea IV, 262 

Herbipolis v. Uuirciburg 

Hercegovina III, 391 К 

Hercinia silva 1, 352; Hercynia I, 358; 
369; Hircanius saltus I, 134, Hircanus 
s. I, 42, 54, 56, 180, 181; Orcinium 
nemus I, 341, 352; Hercynsky les 1, 
341, 352; | 
Hyrkánský les I, 42, 54, 56, 134, 180, 
181, 341, 358, 369; Smrčiny I, 54, 56, 134 

Heribrunnum ЇЇЇ, 26 

Herilungoburg ПІ, 30, 44 

Herilungeuelde, Herilungevelde III, 44 

Heristallium 1, 46; II, 28; Heristall I, 46; 
II, 28; IV, 24 
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Herren-Daumgarten v. Poumgartun 
Jerrieden III, 29, 58 
Hersteld I, 173 
Herzogenburch (Herzogenburg) ПІ, 99 
Hesperida, Hesperie IV, 403 
Hessensko I, 154 
Hetmíň III, 110 
Heveš I, 224 
Hibernie III, 297 
Hiericho, Jericho IV, 76 . < 
Hierosolymis, Hierusalem v. Івроусалимъ 
Hildesheim I, 151; IV, 34 ` 
Hin v, Inn | 
l-Hindi ПІ, 328, 329; Indie III, 328, 329, 
425 . , 
Hirsau 1, 371 
Hispania I, 82, 270; 11, 18, 41; IV, 25; 
Yspania III, 323; Hispánie I, 82, 270; 
II, 8, 41; III, 324 | 
Hispanica marca 1, 88 . | 
Hister (Dunaj) v. Дунай 
Histria 11, 23; 111, Istria ILI, 137; Histrie 
П, 23; III, 434; Istrie II, 144, 151; ПІ, 
145, 206, 208, 340; IV, 372 
Hlivaj, Clivna I, 242 
Hlohovec v. Colgoucy 
Hlm, Hum v. X4oóu . 
Hnězdno III, 250; IV 416, 436 
Hodonín v. Godonin 
Hohbuoki I, 44; Hohbuochus I, 87, 135; 
Hochburum Y, 204; Hobuochus I, 247; 
Hochburi I, 256; Hóhbeck I, 44, 87, 
135, 204, 247, 250 | 
Hohoga Plaettchinn (Hohe Plaike) ПІ, 26 
Hohstedi 1, 92; Hochstadium Y, 345; Höchst 
I, 92; Hóchstadt I, 345 
Holunburch ПІ, 58, 93; Holunbure III, 59; 
Holinpurch ПІ, 82; Holunpurch ПІ, 92, 
124, 125; Holienburg I, 94; ПІ, 58, 
81, 82, 83, 124 
Holštýnsko I, 254 | 
Hongvn, Hongun (Hangony) I, 224 
Horiginpaheshoupit 111, 82 | | 
Horiginaltaha 111, 82 
Horner Wald III, 107 
Hostermontingon Ill, 53; Hostermontinga 
ПІ, 63; Ostermieting III, 41, 53, 62, 63 
Houos (Máramoros) I, 215; Hovoš І, 212, 
214, 215; IV, 398; Havaserdó (Sněžný 
les) I, 212; IV, 398 - | 
Hóhbeck v. Hohbuoki 
Hochst, Hóchstadt v. Hochstedi 
Hrabagiskeit I11, 54 (Raabschcide?, 
Kecskéd?) © 
Hradec Levy v. Gradic 
lirádek v. Gradec 
Hradisko u Olomouce — klášter sv. Ště- 
pána I, 252; II, 238 
Hradiště sv. Hypolita v. Gradizch 
Hradsko (u Kaniny) v. Canburg 
Hrapa v. Arrabo 
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Hron v. Granus 

H.ššénín, H.šábín 111, 407 

Huiulca 111, 41 (Vuka) 

Hum v. Хдоби 

Humusouer, Umusouer I, 222 

Hung I, 212, 215, 216, 217, 230; Užhorod 
I, 212, 214, 215, 216, 265; (UZgorod) 
1 212 b novar T. 212 | | 

Hung I, 264, 266, 283, 294, 282; Ung I, 266 

Hungaria v. Ungaria | 

Hunia v. Avaria . , | 

Huruia v. Urula, Urla 

Hüttendorf ПІ, 102 ` 

Hwerenofeld v. Werinofeld 

Hy ПІ, 297 | 

Hyrcanum mare v. Džurdžána bahri 

Hyrkánsky les v. Hercynia silva ` 


Janov III, 184 

Jadar III, 282, v. též Salon 

Jadera v. Дзадооа 

Jaderské moře v. Atriaticum 

Jáger v. Agriensis civitas 

Jarak, Jarcina v. Fossis ` 

Jauerling v. Ahornic 

Ibar III, 402 

Ibisa, Ipisa v. Ipusa 

Ibbs v. Ipusa 

Iburg I, 183 

Idominio (Ugrinova) ПІ, 283 

Jedlersee v. Otcinesseuue 

Jeleni hora v. Ceruinus mons 

Jericho v. Hiericho 

Тероусалимъ II, 83, 85, 86; Hierosolymis 
IV, 92, 99, 300; Hierusalem IV, 88, 100; 
Helia IV, 100; Jeruzalém II, 83, 85, 

.. 66, 97; ПІ, 379; IV, 88, 92, 99, 100 

Ifrikijata, lfrikija (Kajruwán) III, 328 

Igfon silua, Moniés Réz, Silva regia 
(Kiralyerdó) I, 214, 235 

Jiul v. Gilpit | 

Ikva v. Nuzpach 

Плирпкъ I, 198; 11, 273, 274; Илюрикъ I, 
197; 'lAÀvgixzoc 11, 270, 271; 111, 388; 
filyricuní I, 338; 11, 148, 151, 152; 
Iii, 160, 163, 164, 282; 
Iyrik, Iyrikum I, 197, 198, 338; 
1t 202.2470. 241,219: 215; 111; 142, 190, 
150 174, 1935, 212, 290. 902, 385, 388; 
ГУ, 229: 
Illyricum západní IV, 371 

11лм6Рръ (Ilmer) I, 192 

Ilok v. Catio 

lizisa (ЇЇ®) ПІ, 131, 132 

Ymber (Reznice, Regen) I, 124 

Ymbripolis IV, 405, v. Reganesburg © 

Inerania I, 267, v. též Merania | 

Ingilunheim I, 47; (Ingelheim) I, 47; 111, 
247 

Ingering IV, 115 

Ingoldesstat (Ingolstadt) IV, 32 
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In gradec v. Gradec 

Inkersdorf (u Abbatesdorfu) 11, 99 

Inn v. Oenum 

Yonne I, 20 

*IocAň“, 10516 (Ošlje) ПІ, 393 

lószás, Jószáshely I, 236 

Jouzas (Josaš) I, 236 

Ipeľ v. Y pul 

Ipfa 111, 18, 117; Ipf ПІ, 15, 16 

Y pul I, 224, 225; Ipel' I, 185, 225, 244, 266 

Ipusa ПІ, 36; Ibisa ITI, 63; 7pisa 111, 93, 
123; (Ybss/Ibbs) III, 36, 63, 92, 123 

Ipusa (Ybbs) HI, 36 

Ira III, 284 

Irák III, 328 

Írán III, 326, 329, 421 

Irsko 11, 41, 103; III, 297 

Isangrimeschirichun 111, 315, 316 

Isar III, 295 

Isfahán III, 343 

Isinvurta v. Tyensfurih 

Iskera IV, 433 

Ispera (Isper) HI, 96 

Ister, "Iovooc v. Дунап 

Istrie v. Histria 

Istanbul v. Константинь градъ 

' IovoaayAáyya IV, 112 

Italia I, 47, 48, 49, 68, 81, 87, 88, 111, 116, 
127, 141, 168, 250, 265, 270, 361, 365, 
373: II, 30, 35; IV, 376, 380, 403, 414; 
' Iva Aa 111, 359; 
Itálie I, 41, 47, 48, 49, 68,81, 87, 88, 111, 
116, 118, 127, 137, 141, 145, 168, 214, 251, 
265, 270, 361, 365, 373, 375; II, 23, 30, 
41; III, 19, 163, 241, 242, 243, 201, 


302, 303, 323, 327, 336, 359, 379, 380; 


IV, 14, 19, 37, 175, 234, 375, 380, 381, 
403, 414, 433 

Itil 11, 80; ITI, 426, 433; Atil ПІ, 344, 380, 
426; Itilkóz III, 426 Judeia IV, 427 

Iulii Mons I, 339, 341, 355; Olmunz I, 355; 
Olomons I, 339; Olmutz IV, 396; Olomuc 
III, 132; IV, 135, 136; 
(Olomouc) I, 140, 339; 355; II, 120, 236, 
238, 257, 290; ITI, 111, 112, 413; IV, 127, 
132, 133, 135, 136, 419, 431, 433 

Julské Alpy I, 49 

Iustiniána Prima v. Prima lustiniana 

Jutsko III, 337 

Iuvalarium v. Walarium 

Iuvavium v. Salzburg 


Laa III, 91, v. též Loua 

Labe v. Albis 

Labanta III, 60; Labenza ПІ, 63, 64, 321; 
(Lafnitz, Labodnica) III, 60, 63, 64, 321 

Lafnitz v. Labenza, Labanta 

Laborec v. Loborcy 

Lacumlunensis abbatia ПІ, 70; (Mondsee) 
III, 69, 70 

Lade (Tisza-Ladóny) I, 221 


Lamespringe II, 34 

Landeskrone I, 156 

Landhaag IV, 116 

Langen Lebarn (septem. colles) 111, 95 

Langenlois v. Liubisa 

Langobardia I, 340; Longobardží, Lughu- 
Ратай ПІ, 327; Linafribarija, Lunku- 
bardíja ПІ, 417; Langobardie I, 340; 
III, 242, 416; Lombardie I, 270 

Lanzenkirehen v. Anzonis ecclesia 

Aaočízeaa (тйс Ďovytas) IV. 245, 212, 
282, 293, 296, 298, 301, 303, 308, 310, 
is 325, 330, 334, 342, 344, 354, 358, 

99; 

Лаодикињ IV, 245; Laodicea IV, 244; 
Laodicea ad Lycum, Laodicea Frygijská 
IV, 245 

Lateranum IV, 417; Laterán III, 252; IV, 
417 

Laubach I, 141; (Lobbes) I, 141, 150; 
II, 45 | 

Lauderdale III, 336 

Lauentenburch III, 106, v. též Pohansko 
u Břeclavě, Lundenburg 

Laufen III, 91 

Laureacum III, 246, 249, 257, 269, 270, 
273, 294; IV, 24, 405; (Lorch) ITI, 246, 
248, 254, 268, 294; IV, 24, 405 

Lausanne I, 34 

Lauerhofen IV, 32 

Lavares III, 283 

Pe III, 127; Lauenta (Lendva) III, 
1 

Laznica v. Luonzniza 

Le Mans I, 53; IV, 36 

Lebedie 111, 344 

Lebenbrunn v. Brunnaron 

Leberau v. Fuldradovillare 

Lech v. Lycus 

Leipzig II, 160 

Leningrad I, 198; II, 195 v. též Petrohrad 

Leoben IV, 115 

Leonbach v. Livpilinpah 

Leopah I, 267, 288, 289; Lewppach I, 297; 
Leopoli castrum IV, 412; (Ljubljana) 
I, 267; II, 104, 167; IV, 371; Lublaň 
I, 267, 289, 297; ITI, 302 

Levý Hradec v. Gradic 

Leznen v. Ljwmn 

Liburnia 1, 338 (Liburia), 355; П, 22, 23; 
IV, 404, 405; Liburnie I, 338, 2997 
1I, 22, 23, 28; IV, 404, 405 

Liburnia v. T'iburnia, Teurnia - 

Liestnicha, Liestnica, (Liesing) ПІ, 60 

Lieprve v. Fuldradovillare 

Ligano III, 283 

Liliunhoua (Frauenhofen) III, 94 

Lilivnprunno TI, 68, Liliunprvnno HI, 
89; Lilienbrunn IIl, 89, 256 

Lim III, 402 

Lindolveschirichun ПІ, 315, 316, 321; 


ume 
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Rudnik 111, 93; Ruznic III, 92 

Визага marcha ПІ, 63 

Rýn v. Renus 

Rzava IV, 112 

Řeznice v. Regen, Ymber 

Řezno v. Reganesburg 

Řím v. Roma 

Řím nový v. Константинь градъ 


Sába IV, 415 

Sabaria I, 38, 55, 58, 04, 87, 134, 150, 181, 
186, 247; 111, 55, 97, 58, 59, 92, 94, 125, 
249, 283, 302, 309, 321; IV, 371, 405; 
Sauaria III, 56; Solonia IV, 405; 
Sabaria I, 38, 42, 55, 98, 87, 134, 150, 
181, 186, 247; IV, 374; Steinamanger 
I, 42, 55, 58, 64, 134; Subotica, Kamenec 
I, 42, 55, 98, 63, 134; III, 283; (Szom- 
bathely) I, 42, 55, 58, 63, 134; II, 58, 
125, 283, 302; IV, 405, 371 

Sabaria fons 1, 233; Savariae vadum III, 321 

Sabaria sicca III, 59, 92; Kirchslag, Tarján 
Ravazd, Zóbern III, 56, 59 

Sabinicha 111, 96, 101; Sarming 111, 96, 101 

Sabniza III, 59, 60, 92, 93, 94, 126, 127, 
321; Zabnice (Safen) III, 59, 126 

Sabolé v. Zobolsu 

Saboria, Sabonia, Sabona v. Solonia, 
Sabaria 

Sady (Uh. Hradiště) IV, 128, 431 

Sachsenganc (Lobau) Hl, 100 

Safen v. Sabniza 

Sefarad ПІ, 245 

Sajava v. Zaioua 

Sajó v. Louiou 

Sala I, 43, 167, 361; III, 54, 69, 72; 

S.láwa Ill, 414; Saala, Saale IV, 368, 

. 891; Sála I, 43, 110, 269, 361; II, 23; 
III, 53, 68, 318, 319, 389, 391, 414; IV, 
380; Solava I, 23, 43, 60, 92, 95, 410, 
167; IV, 368, 391 | 

Sala v. Zala 

Salaberg 11, 62 

Salapiugiti II, 53; Salabiugiti III, 54; 
Salapiugin IM, 59, 60, 92, 125, 314, 
318, 321; Salapiugen JII, 94 

Saldis III, 283 

Salfóld III, 59, 322 

Salgótarján I, 224 | 

Salis castrum (Slaný hrad, Sóvár) I, 185 

Salla (Lóvo) III, 283 

Sallapulka 111, 106 | 

Salona I, 243; 111, 282, 385, 386; IV, 112, 
409, 422; ZaAÓva III, 385, 387; Solin 
III, 385; IV, 409, v. též Spalatus 





Zaskia sa Endre Bai x 
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Salsa I, 370, 371 

Saluelda (Saalfeld) I, 360 

Salz I, 123; IV, 22 

Salzpurch ПІ, 83; Salzburc III, 304; 
Salzpure ПІ, 315; Salzburch ТУ, 425: 
Salisburga I, 134; IIT, 335; Juvavum I, 
131; III, 64, 295, 308; (Salzburg) III, 
64, 79, 80, 335; IV, 26, 402; Solnohrad 
I, 37, 96, 106, 131; II, 49, 149; III, 19, 
94, 83, 123, 160, 162, 164, 254, 255, 266, 
270, 278, 292, 295, 304, 309, 315, 316, 
322, 335; IV, 402, 425 

Salzburggau III, 84 

Sámarrá II, 70 

Sambri v. Zobor 

Samoš v. Zomus 

Sandoměř IV, 420 

Sanctus Albanus I, 79; klášter sv. Albana 
I, 79, 2 

Sanctus Amandus I, 28, 95; klášter sv. 
Amanda, Saint Amand-les-Eaux II, 49 

Sanctus Berlin v. Saint Omer (Sithiou) I,0 
62; klášter St. Bertin I, 62, 70; II, 45; 
St: Omar I, 95, St. Omer — knihovna I, 
36, 70 

St. Denis — Dyonisius I, 210; (Saint De- 
nis) II, 16 

Sankt Florian III, 74 

Sankt Gallen I, 31, 97, 142, 143, 161; 
II, 20, 38, 40, 41; HI, 323; IV, 26; 
Sv. Havel I, 142, 143 

St. Germain des Prés I, 71 

St. Maximinus I, 63 

St. Omer v. Sanct Bertin 

St. Peter im Holz v. T'eurnia, Liburnia 

St. Pilt v. Audaldovillare 

St. Pólten III, 21, 95, 119 

Pie 1, 39, 65; klášter sv. Richaria 


St. Trudpert, klášter sv. Trudperta I, 268 

St. Vaast ( Vedast) I, 36, 71, 177 | 

St. Agatha v. Hausleithen 

Sanov (Šanov) III, 133 

Сардакињ IV, 244; Sardica IV, 244, 266; 
Serdica IV, 244; ŽZagôıxý IV, 244, 266, 
289, 352; Sredec II, 145; III, 175; 
Sofija II, 116, 202, 240, 245, 252, 339; 
HI, 175; Sofie II, 97, 122, 269, 290; 
IV, 244 | 

ZaoxeA III, 4 1; Sarkel П, 80; III, 401 

Sarmatia, Sarmatie І, 366, 368 ` 

Sarówe I, 91; III, 121 

Saruuar (Šaštín) I, 228 

Satu Mare, Szatmár I, 131, 220; 111, 394 

Savie II, 144; III, 164, 284, 302; IV, 371 

Savinja III, 311 

Savus I, 49, 116, 119, 168, 343, 363, 365; 
ПІ, 436; Saus ПІ, 284; | 
Sava I, 46, 49, 73, 115, 116, 118, 119, 
123, 137, 162, 168, 231, 299, 343, 263, 
365; II, 23, 28, 31, 129, 130, 146, 165, 


205, 206, 207, 228, 232, 251, 313, 325; 
III, 284, 302, 311, 338, 401; IV, 371, 
372, 374. 

Saxina, Saxinum HI 22; (Sachsen) III, 21, 
22, 119 


Saxonia I, 29, 49, 67, 92, 84, 88, 89, 99, 
93, 134, 171, 175, 161, 207, IT, 43: IV, 
33, 43, 86, 377, 384, 998, 389, 390, 392, 
394, 400; Xa£(alll, 388; 

Sasko I, 29, 39, 41, 45, 96, 66, 67, 82, 
94, 88, 89, 93, 99, 1995, 171, 175, 2 7. 
248, 341, 345, 361; II, 23, 43; IV, 34, 
86, 377, 384, 388, 389, 390, 391, 392, 394 

Sázava II, 235, 236 

Sáben III, 264 

Scafarafeld ITI, 92, 93, 123 

Scalad III, 111 | 

коо 74, 77, 78; (Kremsbach) III, 
74, 7 

Scalcobah ITI, 62, 63 (Salaberg?) 

Scarabantia III, 256; Šoproň III, 52, 256; 
v. též Odinburch 

Sclavania v. Boemia, Boemaňia 

Sclavania I, 254; IV, 401; Slavonia III, 
202, 253 | 

Sclauinia III, 36, 81; Slavinia III, 36, 80, 
v. dále Austria, Osterriche 

Sclavonia (Slavonie) I, 338, 341 

Sconibrunno ИУ 30:92, 321; (Schóna- 
brunn) III, 32, 119, 256 

Scythia I, 329; IV, 392; Scytia I, 286; 
Scithia I, 249, 272, 279; terra Scythica 
Skýtie I, 209, 220, 249, 272, 279, 287, 
929; IV, 392 у | 

Sebasta IV, 307 | 

Seclavia I, 264, 278; IV, 405, 477; Sclavia 
IV, 407; II, 278; Seclama IV, 405; 
Sedavia IV, 405, 407 

Sedan I, 81 | | 

Sedmihradsko v. Erdeuelu, Erdélyi 

Seefeld III, 104 š 

Seekirchen III, 294 

Segni ITI, 188 

Seilles v. Silli 

Seitenstetten III, 19 

Cema, Sema (Sejm) I, 192 

Semender II, 80 | 

Sennonagus pagus (Sens) I, 20 

Serep v. Zere | | 

Sepel (Csepel, Cepel) I, 232, 234, 236 

ZeofAía III, 391; Serblia ПІ, 394;- 
и (severní) I, 89, 114, 139, 162; 

$90 

Z'epffAía III, 390; Serbia ПІ, 391; Seruia 
IV, 403; Srbsko (jižní) III, 390; IV, 
111, 155, 403 

Sergijevská lávra II, 181; Sergiev Posad 
П, 201, 202, 269 | 

Sevastopol II, 77 

Severní les v. Boemica silva 








Severní moře II, 23; III; 381, 411; Severní 
oceán II, 273, 270 
Severní země (Aguilo) I, 348 | 
Sevira II, 37, 56, 313; Seuira III, 38; 
(Zóbernbach) III, 38, 56,.313 | 
AXgeréoouoc IV, 112. 
Schaffhausen I, 179 
Schatzberg III, 112 
Scháftlàrn I1, 39 |. 
Schezl (Schesel) IV, 23 
Schlei III, 337 
Schleinz v. Sliwinihha . 
Schlettstadt I, 86, 107 
Schmida v. Smidaha 
Schónau И, 33, 78 | 
Schónkirchen III, 108, v. též Chirchle 
Schrick III, 102 : | 
Schwala v. Saulifelt 
Schwarzau v. Swarzaha 
Schweinach III, 89 
Schweriner See I, 95 © | 
Sibenburg, Sedmihradsko v. Erdeuelu 
Sibiň IT, 145 | RE ME 
S iccambria I, 284, 285 
Sicce III, 284 | 
Sicilie I, 331 
Sigimaresuueride III, 98; Sigemaresweret 
IH, 99, v.. Altewórth, příp. Grafen- 
worth 
Silistra, Drástár III, 175 
Silli (Seilles) I, 43, 44 
s-Sindi, Sindu ПІ, 328, 329 
Singidunum v. BeAeyodóo (Beograd) 
s-Síní, Čína III, 328, 329 
Sinlendi, severovych. Šlesvik, II, 27 
Sihpah III, 16; Sipbach III, 16, 18, 117 
Sirmium (Mitrovica) 1T, 151; III, 159, 160, 
246, 249, 282, 283, 302, 303, 396; IV 371; 
246, 249, 282, 283, 302, 303, 396; IV 371; 
Zeouov ПІ, 396; Srëm II, 154, 204; 
HI, 303, 311, 396; 
(Srémska Mitrovica) III, 283, 303; IV, 
971, 399; Szavásszentdemeter IV, 399 
Sirnicha ITI, 16; Sirnich III, 44; (Sierning) 
ПІ, 15, 16, 18, 42, 44, 117 

Siscia І, 49; Sisek I, 46, 49; П, 28; ПІ, 388; 
(Sisak) IV, 126 

Sithiou I, 62 v. též St. Bertin 

Skalica II, 338 © 

Skardona, Skardin, Skradin IV, 126 

Slaná v. Scuyoy 

Souyoy I, 219; Soryou 1, 224; Louiou I, 
218; Slaná (Sajó) I, 185, 218, 219, 224; 
IV, 399 

Slaná studna v. Puteus salsus 

Slankamen v. Acumincum 

as-Slavinija ПІ, 422. © 

Slavnic IV, 405 

Slavonický potok III, 108 | | 

Slesia I, 322; IV, 436; Slezsko III, 250, 
387, 388; IV, 396, 420 | 
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Sliwinihha ПІ, 89, 256; Schleinz III, 89, 
206 | 

Slivnica 111,.112; IV, 405 | 

Sloboština ПІ, 41, у. též Valchen. 

Slougenzin marcha III, 54; Slověnská 
marka III, 318 " 

Slovensko I, 156, 185, 212, 264; II, 145, 
165, 179, 231, 233; IV, 132, 420... .. 

Slup III, 133 CN 

Smidaha III, .65, 66, 67, 99; (Schmida) 
III, 65, 67; IV, 379 i 

Smogra, IV, 436 Smogorzewo 

Smrčiny v. Hercinia silva i 

Smursiseigan III, 82 Є \ 

SnéZny les v. Houos (Havaserdó) 

Sofia v. Сардакиња : 

Soignies I, 20, v. též Sennonagus pagus 

Soissons I, 133; 11, 20 ™ 
Soissons — klášter sv. Medarda I, 36 

Solium v. Carantana 

Solocus TIT, 111 . 

Solonia v. Sabaria 

Solověcký klášter IV, 187, 197 

Soluň v. Asocalovixů 

Sombor v. Zobor 

Somogy III, 349 ` 

Sommerberg v. Sumarberch 

Sonegia I, 20, v. též Sennonagus pagus 

Soriguturum v. Speculum Iuliense ^ 

Sorlo III, 111 | 

Sopianae v. Quinque ecclesiae 

Sóskůt v. Puteus salsus 

Spalatus v. 'AonaAdQog : Р 

Spaneatis, Bačinci III, 283 TN 

Speculum Juliense I, 341, 355; III, 206; 
IV, 128, 405; Suguturum III, 206; 
IV, 128; Oguturum III, 254, 255, 256; 
Soriguturum III, 255, 256 "MOM 

Spizzun III, 320, 321, v. též Tihány, 
Szigliget, Pužavci ` aM. 

Split v. °Асталадос 

Spraza III, 55, 56, 66, 67, 120, 321; 
Spratzbach III, 56, 67, 119, 20; Thal- 
bach III, 67 | 

Spuotinesgang III, 82 0, 

Spytignev III, 132; (Spytihněv) III, 411, 
133 


Srbčiště III, 391 . 

Srbská marka I, 72, 77, 95, 108, 110 

Srbsko v. ZeoBAla | 

Središče III, 283 

Sremska Mitrovica v. Sirmium 

Stadtamhof I, 37; II, 38 n" 

Staffelberg u Bambergu I, 23, v. té£ 
Wogastisburg C 

Zrayvóv, $а поп, Stamnum (Ston) III, 
393 

Stará Boleslav III, 132 

Stará Říše II, 325 x 

Staré Město I, 274, 308; III, 145, 134; 
IV, 419, 432 | 
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Starcholvesdorý ПІ, 90 

Starý Tekov I, 226 

Stainfeld (Steinfelden) 111, 96 

Stein I, 126; IV, 119 

Steinamanger v. Sabaria 

Steinfeld I, 37 

Steinfels II, 24 

Stepiliperc 111, 345, 316, v. též Velika 
Nedelja 

Steininakirchen III, 92; (Steinakirchen) 
III, 93 

Stever III, 118 

Gtillfried 111, 102; IV, 393 

Stiuuina И, 87, 88; (Stiefern) III, 87 

Sto hor v. Centum montes 

Stockerowa IV, 391; Stokarawe IV, 392; 
Štokrava I, 157; IV, 391, 392 

Stoliční Běléhrad v. Alba Iulia 

Stodor 1, 202; Ztodor П, 198; Stodorany 
II, 198 

Stoutpharrich III, 107; (Stopfenreut) III, 
407, 108 

Strahomin III, 132, (Strachotín) HI, 103, 


133 

Strachtin 11, 103 

Strazzinala 11, 93; Strazzinalam I, 127; 
Strazzinolun ПІ, 60, 321; Sirazzinola 
III, 94; (Strassengel) III, 60 

Stresmaren 111, 54, 318 

Strigonium 1, 184; Ostřihom 1, 484, 224, 
227; III, 97, 252, 302, 319; IV, 128 

Stripfing (Streipfing) III, 103 

Striživojna, Vrpolje V. Certisia 

Stooberbach Ш, 52 

Stromogin 111, 50, 51 

Strymon IV, 150 

Středoruská povýšenina 111, 338, v. Riffen 

Středozemní moře v. Mare Magnum 

Stumtey (Sintava) I, 228 

Stuttgart IV, 31 

Stiria 1, 288, 303; Styria 1, 267, 318; 
Štýrsko I, 260, 267, 289, 303, 318 

Sualifelt I, 136, 175; Schwala 1, 136, 175, 

... 248, 360; Schwalbfeld IV, 384 
Съвавы 11, 152; Suevia I, 360; Alamannia, 
Alemannia I, 42, 44, 49, 55, 59, 67, 72, 
81, 82, 84, 87, 111, 118, 136, 162, 175, 
181, 207; II, 32; 
Švábsko I, 67, 108, 118, 252, 360; II, 
152; III, 78, 235; 224; Alamánie I, 42, 
44, 49, 55, 59, 72, 81, 84, 87, 411, 118, 
134, 136, 162, 175, 181, 201, 248; II, 32 

Subotica v. Sabaria 

Sugdaea II, 95, 106 

Suguturum V. Speculum Tuliense 

Сула, Sula I, 192 ` 

Sulpa 111, 60, 92, 93, 94, 126, 127, 321; 
Sulm III, 60, 126 

Sélzaha (Sulza) 111, 102 NE 

Sulzibah 111, 16; Sulzipah, Sulzpah HI, 17; 


Sulzbach III, 15, 16, 18, 417; (Pfarr- 
kirchen) III, 117 


Sumarberch, Sumerberch III, 25; Sumer- 


perch III, 26; Sommerberg III, 25 

Surcusar, Šurkušár I, 232 

Surungrad, nigrum castrum I; 291; 
Csongrád I, 231; IV, 398 

Susdalia, Suzdalsko 1, 317 

s-Súsi, as-Sús III, 328 

Susilinpah III, 82 

Sutinahgouue III, 89 

Swarzaha 1, 97; Svariza 1, 337; Švarcava 
I, 97; Schwarzau, Schwarzbach (v Koru- 
tanech) I, 337 

Suartza 1, 348; Svratka I, 98, 348; III, 108 

Svátá Chrasť III, 110 

Světelsko I, 157 

Světlá I, 405 

Svratka v. Suariza 

Syllanum fossatum, Syllský příkop IV, 404 

Sýrie II, 221, 254; 245 

Sýrské moře III, 411, 416 

Sytua T, 226; Sytuua I, 229; Žitava I, 226, 
229 

Szobolcs v. Zobolsu 

Szarvás v. Ceruuinus mons 

Szászfal I, 217 

Szashalom v. Centum montes 

Szeghalom v. Zeguholm 

Székesfehérvár v. Alba Iulia 

Szentes I, 235 I 

Szentistván (Gétye) III 319, v. též 
Wittimaris proprietas 

Szentlórinc ПІ, 59, (Baranya) Szent-Ló- 
rincz IV, 425; v. též Termperch 

Szigetvár III, 320, v. Weride 

Szob v. Zub 

Szolnok I, 230 

Szóles III, 54, v. též Slougenzin marcha 

Szombathely v. Sabaria 


батас v. Passanti 
Šanov v. Sanov 

Šaryš I, 185, 214 
Šaštín v. Saruuar 

Šelda I, 81 

Šintava v. Stumley 
Slesvik II, 27 
Spanélsko I, 86; III, 327, 410; IV, 25 
Štýrský Hradec v. Graz 
Svábsko v. Съвавы 
Švédsko IV, 34 

Syl, Jiul, v. Gilpit 


Tabaristan, Tabaristán 111, 428 
Tallesbrunn III, 108 

Tandžata, Tanger 111, 328 

Tarcal I, 219, v. též T'urzol 

Tardá v. Ziradach 

Tarent 111, 93 

Tarján Ravazd III. 59, v. též Sabaria sicca 








Тарсисъ, II, 96, Tars 

Taschlbach III, 102, v. též Zaiouua 

Tata 1; 264, 283, 291, 294: Chota I, 294 

Taurinum (Zemun) III, 283 

Tegernsee 11, 39 

Tekereu v. Crisius | 

Tiuňong ПІ, 282, 396; Tıgńocas 111, 282; 
TiBioxog III, 282; Tibisia IIl, 282; 
Temus I, 214; IV, 398; Temes I, 214; 
111, 241,.282, 396; Timisul ITI, 282, 396 

Tening/Zsira III, 320, v. též Termperhc 

Termperhe III, 59; Ternperch III, 59; 
59, 60, 320; Thernberg nebo spíše Ba- 
ranya Szent Lórincz 

Termperhe III, 321; Termberch IV, 425; 
Ternberch III, 94; Thernberg (v Pitten) 
111, 59 

Tetel v. Tytul 

Tetín II, 288 

Teroavyoúow IH, 387; Tetrangurin, 
Tragurium (Trogir) ПІ, 386 | 

Teurnia, Liburnia (St. Peter im Holz, 
Lurnfeld) III, 301; IV, 405 

Teutoburgium v. Clautiburgium 

Teutonia, Teutonie IV, 409 

Thalbach III, 67, v. Spraza 

Thanais 1.137, 259; Thanays I, 218; Tanais 
I, 249, 366; III, 409; Don I, 137, 218, 
"i 259, 366; II, 76, 78, 80; 111, 409, 

Tharsatica (Trsat) II, 22 

Theodonis villa, Diedenhofen (Thionville) 
I, 71; IV, 23 

Thessalie, Thesálie II, 270, 273; III, 142 

OsccaAovw 111, 391, 401; Сєлоуньстии 
градъ II, 61; Thessaloniké II, 61; 
Thessalonika I, 238, 239; IL, 61, 123, 
257; IV, 421; Soluň I, 194, 195, 238, 239; 
II, 61, 120, 145, 160, 165, 168, 234, 240, 
242, 245, 257, 291, 305, 306, 310, 312, 
313, 324; III, 401; IV, 421. 

Thionville v. Theodonis villa 

Ooaxıa П, 270; Фракта 11, 273; Фрачьска 
semna I, 494; Thrákie II, 270, 273; IV, 
244, 262; Thrácká země I, 194 

Tráküá v. Cracovia, Kráküa 

Фовєлъ 11, 96 Thubalsko 

Thurgau v. Durgowe 

Thunau IV, 393 

T iburnia v. Teurnia 

Ticinum v. Papia 

Tiflísa, Tiflis 111, 341 

Tigrid II, 70; III, 328 

Tichon ПІ, 104; (Tihány) II, 104, 320 

Timok I, 46; П, 28 

Thyscia 1, 218, 220, 221, 222, 223, 229, 230, 
231, 235; Thiscia 1, 244, 247; Tyscia 
I, 213, 214, 284; IV, 398; Thysia Y, 219; 
Tizia 1, 185; Tiza II, 39; Туга IV, 405 
Teysse I, 294; Tisia III, 282; Тітба; 
III, 397; Tibiscus I, 332, 366, 369; © 


63 


Tisa I, 39, 114, 137, 184, 213, 214, 217, 
918, 219, 220, 221, 222, 229, 230, 231, 
235, 259, 285, 294, 332, 336, 369; II, 36, 
41, 145, 232; 111, 241, 338, 396; IV, 372, 
380, 405 

Tisza-Ladány v. Ladev 

Titel v. Tytul 

Tiuphintal 111, 82 

Tkon III, 253 

Todicha 111, 46; Dietach HI, 15, 16, 18, 117 

Tokájihegy v. T'urzol 

Toledo IV, 426 

Tolna 111, 284 

T olossana marca, Toulouská marka IV, 32 

Topla v. Cepla 

Tortosa III, 410 

Toskánsko IV, 39 

Tovarniky III, 111 

Trabotivišče II, 247, 306 

TeoBovvia, Travunja, Trebinje ІП, 402 

Trahoue, Trahove (Drauhofen, Dravski 
dvor) III, 60 

Transoxanie v. Má'wará' 

Trungouue III, 25, 73, 89; IV, 118; Traun- 
gau I, 127; ПІ, 18, 25, 72, 73, 78, 89, 
117, 309; IV, 115, 116, 447, 118; Tra- 
vensko I, 376 

Transsylvánské Alpy 1, 332 

Trebatice III, 110 

Trebina III, 60, 62; (Treffen, Trebnje) 
III, 60 

Treiectum (Maastricht) I, 79 

Treisima (eccl. s. Y politi) 111, 21, 92, 94, 
124; Treisma III, 21, 22, 118, v. dále 
(St. Pölten) 

Treisima (cum eccl. s. Martini) HI, 92, 93, 
124, 125; Treisma III, 425, 311; Trigi- 
sima III, 58, 59, 311; Traisina, Traisma 
I, 342; (Traismauer) I, 94, 342; III, 58, 
82, 124, 311 

Treisma III, 82; Draeisma 1, 26; (Traisen) 
III, 25, 26, 81, 124, 311; Traguše III, 25, 


26, 311 

Treismafeld III, 112 

Trenčín v. Trusun 

Trepinse III, 94; Trebinsa III, 118; (Trie- 
bensee) III, 95 

Treska II, 234 

Trever 1, 361; Trevír I, 132, 133; II, 20, 24 

Trevírsko I, 261 

Treuuina, Trewina (Dravinja) III, 126 

Traismauer v. T'reisima 

Triente III, 46 

T'riezniccha (Triesting) HI, 98 

Trimus (Drim) III, 282 

Tripoliza III, 93, 124 

Tripuria I, 123; Tribur I, 110, 123 

wa-T.r.káa, wa-Tarküa, wa-T.w.ká III, 
411, v. dále Cracovia, wa-Kráküa 

Trnava v. Tyrana m: 

Troyes II, 29, 184 


ji 
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T'rusun 1, 228; (Trenčín) I, 220, 228; 111, 109 

T'roscotouice III, 133 

a „Dudlejpin „к 

Типа 1, 75; III, 49, 146; Tulna. IH, 99: 
(Tulln) 1, "15, 94, 98, 110, 113; ІП, 37, 
48, 49, 94, 99, 118, 146, 321; IV, 39, 375 

Pullina 1, 116, 369; Tulna 1 1,.116, 365; 
(Tulln) I, 168 | 

Tumulus (Tulbinger Kogel) III, 34 

Tunaw v. Дунаи · 

Turč. Sv. Martin П, 122, 257 

Turicum (Zürnch) П, 41, 42 

Thuringia, T'uringia I, 82, 84, 89, 92, 99, 
136, 162, 164, 167, 175, 183, 207; II, 43; 
IV, 377, 394; Toringia, Thoringia L, 23, 
24, 25, 28, 27. 65, 67; II, 18; 19, 33; 
Durynsko 1, 23, 24, 25, 26, 65, 67, 84, 
89, 92, 99, 100, 110, 136, 162, 164, 167, 
175, 183, 207, 248, 361; II, 18, 19, 33, 
43; ТУ, 368, 377, 388, 394 

Túrkeve L 292-9 

Tovoxía (Turecko) v. U ngaria 

Turmas 1, 226 

Turnu Severin III, 395, 396 | 

кы 226, 229; Turček, Turčok I, 226, 

Turtur, Tatry I, 237 

Turzol (Tokájihegy) I, 219 

Turu 1, 222 

Tovrng, Tutis v. Лоўхоу, Drica, Bega 

Tyensfurth v. Disinfurth 

Tyrana IV, 405; Trnava I, 264; IV, 405 

Tytul, Tiel I, 220: Totel I, 229, 230; 
T'etevellen, Teteuuetlen, Tetétlen I, 230 


Wábntt 111, 345, 422 (Nitra ?); Vábnít ITI, 
422; Ván.tít ITI, 427; Váí III, 345 

Wag L 214, 226, 228; II, 108; IV, 128, 
398; Vagus IV, 434; Váh I, 214, 220, 
228; JII, 109; IV, 127, 28, 398, 399, 434 


-Wachrein HI, 66; Uuachreim III, 67; 
U uagreini II, 98, 99; Wagram (na sev. 
straně Dunaje) I. 113; ИТ, 67 

Wagrein (u Traismauer? III, 82 

Vuagreini, Wagrein (u Ybbs) HI, 123 

U uachrein III, 56; Wachrein (Königsberg?) 
HI, 56, 321 

Uuagrein, Wagreim (u Drávy) HI, 126 

Wacňowa III, 22; Uuachouua III, 28, 65; 

Uuahauua IIT, 59, 92; Wachawa ПІ, 28, 
93, 124; Wahowa ПІ, 28; Vuachouua 
111, 118; Uuachua ПІ, 24; Wachau JII, 
21, 24, 28, .58, :65, H9, 241 

Vajka III, 111 : 

Vajta v. Bajta ; 

d (uvalarium?, Seekirchen) III, 


Valcum- (Fenékpuszta) IH, 312 
Valdajská vrchovina v. Riffen 
Valentina, Valentima, (Valencia) IV, 405 


Valeria 111, 284; Valerie III, 164, 249, 
302; 371 | 

Valchau v.. .Ueliga 

U ualchenstein, Valchenstein III, 107; 
(Waikenstein) III, 108 

Valko, Valpo III, 41 | 

Uualtungesbah, Waltungesbach ПІ, 54; 
Uualtungesbach III, 318 (Ozmánbůk?, 
Egyházabůk?) III, 54 

Wampaldi villa III, 61. 

Uuangariorum nl JHI, 56; Wanga- 
D um marcha (Wangariů m.) ПІ, 56, 
ax © 
Vangiona v. Wormatia ` 
Vara I, 217 

Varadín Vel. (Oradea) I; 214, 220 
Vardar II, 234, 247, 306 
Varaždín II, 283 
Warminc ШІ, 17 
U arod, Varod 1, 225; Warod, Voss 226; 
Horní Varad, "Dolní Varad 1, 225° 

Varšava III, 440 

Wasconia 1, 82; IV, 32; Gaskoňsko TI, 23, 
IV, 32 

Vatikán IV, 23 


al-Ubullati, l-Ubulla (Apollogos) III, 328 


Udine IV, 18 

Weidenbach III, 103 

Weikertschlag III, 108 

Weingarten I, 142 

Weissenburg I, 37, 153; (Wissembourg) 

Béma ПІ, 387; Veglia III, 252; Vekla, 
Bekla III, 386; Krk III, 252, 386, 387; 
IV, 130 

Uueliga II, 41, 72; Weliga III, 72, 312, 
321, 322: Uelih III, 41, 69; Velih III, 
68, 69, 312, 322; Velika TII, 312; Valicka 
TIT, 41, 69, 312, 942 Valchau ПІ, 
40, 41, 312, 321 

Veligrad I, 264, 308; II, 166; IV, 419; 


Velgrad I, 220; Weligrad II, 115; Weli- - 


hrad ПІ, 113; Welegrad I, 316; Ir 292, 
293, 294, 295, 340, 341, 345; IIl, 312, 
313, 315; IV, 431, 432, 434; Welehrad 
1V, 419; "Welegradensis civ. L, 308, 309, 
311, Welegrat III, 114; Volegradus I, 
323; Wielogrod I, 325; 
Velehrad I, 308, 309, 316, 274, 275, 323, 
325; IL. 148, 237. 256, 289, 292, 293, 294, 
295, 297, 298, 315, 338, 340, 341, 345; 
IIT, 112, 134: IV, 419, 431, 432, 433 

Velika, Velica, (řeka) II, 234. 

Welika (Velká nad. Vel.) III, 113 

Velika Nedelja III, 315, v. též Stepiliperc 

Velká Morava v. Морава 

Velká země (Apenin. polooostrov) III, 416 

Velkomoravská říše v. Морава 

Velletri 11, 111, 120 

Wels IV, 405 | 











Вънатци П, 105; Вєньткы II, 178; 
Binjt, а ПІ, 381; 
Benátky I, 239, 360; II, 101, 104, 105, 
145, 178, 190, 227, 263, 292; 111, .145, 
152, 318, 330, 381 

W MM ) Wendel (Středozemní moře) 
III, 340 

Wenia I, 131; 111, 256, 321; Vienna I, 355, 
375; Vindobona 11, 202; III, 256, 292; 
(Wien) II, 277, 290, 338; LV; 18; Vídeň 
I, 116, 355, 339, 375; П, 160, 201, 202; 
JIL, 256; IV, 367, 400; kostel sv. Štěpána 
I, 355 

Vercelli III „00 


Verden IV, 34; Verdun I, 81; IV, 31. 377 . 


Verecký průsmyk 1, 212 

Wereuecca, Vereveca I, 224. 

Weride III, 319, 320, 321, 322; (In der 
Warth, Óriszentpéter, Szigetvár- Aron) 
ПІ, 320 

Werinofeld, Hwerenofeld 1, 60: 

Verona I, 109, 147; IV, 379 

Uertus, Vertus (Vértos) I, 233 

Wesen III, 33 

Veszprém v. Bezprem 

Vetuar I, 339; Vetvarum II, 206; ГИ 
I, 264; IV, 405; Vetrava, Vetrana, Vetvar 
IV, 405 

Vetus salinae ПІ, 284, v. Belsalino 

Ugocsa, Ugosa, Ugoča I, 217 . 

Vgezd 111, 113 

VrOPBCHHG ГОРЫ I, 194; Uherské hory 
(Karpaty) I, 192, 194, 212 

YrOPPCKOS, Uhersko I, 193 

Ugrinovci v. Idominion 

Uh. Hradiště I, 274; Ii, 115, 134; IV, 128 
(Sady, Modrá) 

Úhošť I, 23; IV, 367, v. též Wogastiburc 

Vicesimum, Vincensimo III, 283 

Vidin v. Bundyn 

Vídeň v. Wenia 

Vídeňský les I, 40, 110, 115, 116, 117, 424, 
346; II, 23, 160; TI, 88, 95, 137, 250, 
284, 302, 309, 317; IV, 115, 374, v. ns 
Comag enus mons 

Wiedhereschirichun III, 315, 316 

Viechtwang ПІ, 96 
Viennenses provinciae I, 82 

Wiesah ITI, 19 

Wieselburg v. Zuisila 

Uichartesdorf ITI, 90 ` 

Wikkendorf ITI, 108; (Weikersdorf) HE 98 

Wildon I, 118 ; 
Viligrad, Magnopolis ПІ, 412, v. též 

^ Gh.rád А p 

Vilshofen III, 17, 18 

Windisch Baumgarten v. Poumgarten 

Windtalsgraben v. Uuintestale | 

Wineda lond (země Suselců) III, 337 
Vineta (Julin) III, 415 

Vinkovci v. Cibalis 
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Uuinterpah, (Winterpah) III, 19 
Uuintestale III, 94, (Windtalsgraben) Ш, 


95 

Virunum III, 301 ` 

Uuirzinburg TIL, 39; Herbipolis IV, 404; 
Wirzburch IV, 405; (Würzburg). I, 105; 
II, 319; IV, 405 

U uisaha ТЕ 19 

Vissegrad TH, 97; Wisegrad IH, 252; 
Vyšehrad nad Dunajem П, 238, ‚239; 
JII, 97, 252; (Visegrád) III, 97, 252 : 

Wissegrad П, 238; W issegrada, W issegrede 
IV, 405; (Vyšehrad) — (Praha) I 810; 
11, 288; ТУ, 405 

Wisitindorf II, 63, 64, 315, 321; Bisitin- 
dorf 111, 64 

Висла II, 156; Visula II, 23; Wizla 1, 269; 
Vistula IV, 434; BícAac nr 392; Visla 
I, 191, 269; II, 23, 156; ИТ, 303, 320, 
336, 347, 392, 402; IV, 434- ` 

Wisle lond, země Vislanů III, 338; Vislan- 
sko I, 114, 264; ПІ, 238, 347, 387;. IV, 
420 

Wislica II, 156; III, 340; IV, 420 

Viterbo III, 253 

U uitinesberc, Witinsberc 111, 56; Uuitines- 
perch 111, 92; Vitinisperch, Vuitines- 
perch III, 125; Witenesberc III, 321; 
U itanesperc, Witanesperh III, 59; W ita- 
nisperch 111, 94; Pittenberg III, 56 

Wittimaris proprietas JII, 319, 321, v. též 
Gétye, Fenék? | 

Vitorazsko I, 39, 90, 105, 157 

Wittingen II, 20, 24 

Wiztrachi civ. I, 94 

Vladimir (Volyňský) v. Lodomer 

Vladimír (na Kljazmě) IV, 206 | 

Влахы II, 144; Vlachy II, 144; HI, 144; 
IV, 175, v. též Italia 

Ulcinj ПІ, 402 

Ulm Í, 118; TII, 102, 105 

Ulpia Sardiča v. Сардакиа 

Vltava v. Fuldaha 

‘Umana, Uman (Omán — Maskat ПІ, 328 

Umusover v. Humusouer 

Unčatin/Incéd III, 320, v. též Cella Unza- 
tonis 

U ndrima III, 6 ; Undrimae ПІ, 301 

Ungaria I, 184, 201, 203, 254, 313, 367, 
375; II, 278, 292; 396; IV, 437; Vngaria 
I, 305; III, 251; ' Hungaria 1, 241, "243, 
217, 220, 232, 231, 306, 317, 318, 327; 
II, 21; Vngerland I, 294; Vngern 1, 295; 
‹ T'ouoxía IJI, 389, 391, 398, 401; IV, 412; 
Turecko III, 389, 391, 398, 401; | 
Uherská země I, 191, 194; II, 239; 
Uhersko IV, 437; Uhry I, 184, 201, 203, 
213, 269, 276, 285, 290, 292, 294, 296, 
297, 305, 306, 343, 317, 318, 327, 332, 
373; 11, 257, 278, 292; ПІ, 96, 109, 245; 
IV, 452, 401 
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Ungarica platea, Uherská cesta HI, 102 

Ungvár v. Hung 

Užhorod v. Hung 

Unter-Gànsendorf III, 108 

Unter Wolfsbach III, 19 

Unter-Wólbling III, 76 

U ntineswerde III, 100 | 

Unzatonis cella v. Cella U nzatonis | 

Wogastisburc I, 23; Wogastiburg, M 
tisburk Т, 23; IV, 367 

Wolfenbüttel I, 29 

W olffeswanch Il, 22; Vuoluesvuanch HI 
118; Wolfswang III, 21, 22, 119 

U uolvespah III, 321; U olvespah (Wolfs- 
bach- Vulkabach, Forcosfertes) ПІ, 19 

Volga, Volha ITI, 380, 422, 426 

Vorau I, 279; Ш, 320 

Wormatia I, 55, 111, 134, 181; Wangiona, 
Vangiona 1, 67, 370; (Worms) I, 37, 42, 
99, 66, 86, 111, 112, 114, 134, 181, 370; 
II, 20, 212; III, 18, 295; IV, 34 

Vosegus I, 43, 204, 256; W osega 1, 159, 177; 
Vesacus I, 57, 182; "Vogézsky les I, 48, 
об, 59, 177, 182, 204, 256 

Wórnitz IV, 384 

Wósendorf III, 21 

Vranov v. Nauramie 

ш (Wróclaw) II, 277, 291; IV, 420, 
43 

Vrbské jezero (Wórther See) IV, 115 

Urfahr I, 128 

Urgrube v. Owergrube 

Urula III, 93; IV, 118; Vrala III, 123; 
Hurula TII, 63; Urul TV, 118; Url ИТ, 
88, 92, 123; Urlbach ПІ, 63 

Voderady III, 110 

Vohapurch I II, 82 

Voitsau III, 99 

Vrscia I, 215; Orsov (Or$ov), Urševo, 
Vršac L 215 

Urzenlaa III, 99 

a (Usenteyn, Usintein , III, 315, 316, 

1 

Ustjug — Archangelský klášter IV, 206 

Usum v. Cusum 

Uttrecht II, 20 

Vučice III, 41 

Wugastesrode I, 23 

Vuka, Huiulca ITI, 41 

Wulka, Vulkabach (Wolfsbach-Kittsee) 
HI, 19, v. též Eclvespah 

Wurtu, Wurutu III, 329 

Wurzen III, 414 

Oyckoe More IT, 67; Оузкоє MOPE II, 241; 
Ускоє MOPE II, 311; Úzké moře (Bospor) 
II, 67, 241, 311 

Въстокъ, ` AvavoAfj IV, 262 

Vychodní marka v. Austria 

Vychodní more II I, 328 

Vychodofranská říše v. Francia orientalis 

Východořímská říše v. Byzanc 


Vyšehrad v. Wissegrad 
Vysoký kámen v. Owergrube 
Úzké moře v. Оускоє MOPG 
Užica IV, 112 


Xanten I, 66 


Zagreb I, 238; II, 269 

Zadar у. Jidówoa. 

Zadva v. Zogeua 

Zachulma, Zachluma v. XAo0Ú 

Zala 111, 283, 309, 312, 32 ; Sala III,- 312 

Zalabér І, 54, 314 

Zalaegerszeg ПІ, 59, 322 

Zalaszentgrót III, 94, V. Salabiugiti 

Zalaszentivánd И, 59, 322, v. санан 

Zalavár v. Paludarum urbs ' 

Západní moře III, 327  . 

Západofranské kr álovství I, 70 

Zátisi IV, 380 

Zaioue III, 101; Zaiouůa, Zaia 111, 102; ‘лау 
ПІ, 101, 103, 107, Sajava III, 101; 102 

Zbraslav IV, 413 

Zebingen JIL, 107 z om 


. Zeguhclm (Szeghalom) I, 22 


Zeillern v. Cidalaribah ` 

Zeizinmure HI, 94; Za II, 118; 
Kesumayr I, 284; Cesumayr I, 285: 
(Zeiselmauer) I, 285; E 95, 119 ^ 7 

Zeizmannestetin III, 94.: 

Zekirkostel IV, 128, 405 2 
Zemlun I, 216; Zemlin I, 218; (Zemplín) 
I, 214, 216, 217, 219 D S 

Zemum v. Taurinum 

Zerep (Serep) I, 222 

Zeta 1, 238; ITI, 385, 402, v. též Dioclea 

Zhcala. III, 113 

Zinbure ІП, 118 

Ziersdorf III, 98 

Zistanesueld TIL, 93; Cistanesueld III, 94; 
(Zistanesfeld) III, 92, 126, 321 

Ziup, Ziüp (Lipnica) III, 126, 127 

Zizlau IV, 116 

Zlaté Moravce, Aranyi Marót IV, 399 ` 

Zletov IV, 112 

Zletovej IV, 112 | 

Zlié (Stará Kouřim) II, 237 

Znoiem III, 132; Znojmo IIT, 21, 111, 134; 
Znojmo — Hradiště sv. Hypolita v. Gra- 
dizsch 

Zobolsu I, 221; Sabolé, (Szabolcs) I, 220, 221 

Zober 1, 201; Zubur I, 228; Sombor 1, 308; 
Sambri I, 322; Zobor I, 201.221; 228, 
308, 276, 322; ТП, 21; IV, 396; ` 

Zobor — klášter sv. Hypolita I, 253; Zobor 
I, 227, 253; IV, 396 

Zogeua 1, 223; Zogea 1, 223, 230; Zad'va 
223, 224, 230; II, 145; (Zagyva) I, 223 

Zomus 1, 131, 214, 220, ' 221, 222; Samos 
I, 131, 214, 220, 224, 3222; IL 244; 
III, 394; IV, 299. 
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Zonolusii 111, 132 

Zouolun (Zvoleüsky les) I, 225, 226 

Zouolvn (Zvoleň) I, 226 

Zóbern III, 59; Zóbernbách ПІ, 38, 56, 
313, v. Sabaria sicca 

Zógersdori v. Mochinle 

Ztodor v. Stodor 

Ztradach III, 320, 321; (Dardá, Torda, 
Tardó) III, 320 

Zub (Szob) I, 266 

Zücha ПІ, 92; Zuchaha (Zauchbach) 111, 93 

Zuisila III, 92; (Wieselburg) III, 93 
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Zulszah ПІ, 85 г. 

Zuntinesprucca 111, 100, v. též Untines- 
werde 

Zujfinprunno III, 16, 17 

Zůrich v. Turicum 

Zvěřínské jezero v. Schwriner See 

Zvolen v. Zouolvn 

Zvornik III, 283 


-Zabnice (Safen) v. Sabniza 


Zitava v. Sytua 
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INDEX NOMINUM GENTIUM POPULORUMQUE 
REJSTŘÍK NÁZVŮ ETNIK A NÁRODNOSTÍ 


T. I. — IV. 








Abcházci v. Авазъги 

Abodriti I, 46, 50; П, 23, 26, 28, 32; 
Abodriiae I, 338, 339, 354; "Afdraede, 
А pdrede ШІ, 337, 339, 340; Nortabirezi 
d 286; III, 285; 17.5.2. rána ПІ, 
406; 

Obodrité I, 32; 50, 74, 82, 89, 95, 144, 
338, 339, 354; 11, 23, 26, 28, 32; ПІ, 285, 
288, 337. 340, 406, 411, 412; IV, 372 

Abodrili, Praedenecenti I, 46, 50, 01; LV, 
242: Obodrité I, 46, 51 

Aedui, Aeduové | 82 

ATAPAHH (Agareni) v. Zaoaxývoi Cpa- 
‚цини (Saracéni) 

Alyvzitiot v. EroynTAHH 

A.j.n, Ásové (Osetínci) ПІ, 431 

Alamanni I, 22, 63, 64, 72, 101, 108, 117, 
119, 126, 135, 241; II, 17; ПІ, 238; 
IV, 406 
Alamani 1, 22, 63, 64, 72, 101, 108, 117, 
119, 135, 247; П, 17; 111, 281, 232, 266; 
IV, 407 

Alani II, 95, 106; 111, 431 

Amalekité IV, 66 

Amorrei 1, 286; Amorrhaei 1, 329; Amorejc 

‚ 1, 287, 329 

Anglisí II, 380; Angli IV, 86; Anglorum. 
gens IV, 49; Anglosasové II, 201, 380; 
Anglové ШІ, 248; IV, 49 

'Дэтіоҳво IV, 263 

Antové III, 405 

Aquitani I, 73; Aquitanei 1, 67; Aquitánci 
I, 68, 73. 

APÁBNA HU (Arabové) v. Хаоахтроі, 
Срацини 

Арванаси, Arbanasové І, 198 

Ariáni IV, 130 

APMEHU, Ормвни II, 106; Armeni IV, 105, 
175; Arméni II, 106; III, 382; IV, 105 

Artorozi, Attorozi HL 288 

Ásové v. A.j.n 

Asgil ПІ, 125; Askala III, 343; Aškala 
ПІ, 430; Asgilové ПІ, 425; Aškalové 
III, 343, 430 

Асурии, Asyřané ПІ, 368 

Aškenazi ПІ, 245, v. též Němci 

Athesini, Athesinové IV, 437 

l-Atráki III, 413, 420, v. též Tovoxot 

Aturezani III, 288, 289 

Austrasii L, 23, 24: 11, 19; Austrasijei I, 29, 
24, 29; IL, 19 

Australes, Austriales I, 311, 322; Austrijci 
I, 311; Rakušané I, 322 . 

Авазъги П, 106; A.w.ghána ПІ, 431; 
Abasgové II, 106; Abcházci II, 106; 
ПІ, 4M 

Avari 1, 20, 21, 40, 44, 50 (Abari), 54, 64, 
82, 124, 122, 127, 133, 134, 246, 241, 
2270 340, 366, 369; II, 14, 47, 18, 44; 
IH, 27, 270 (Auari), 282, 302; IV, 23, 
32, 377, 392, 403; Avares I, 149, 186, 
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270, 363; IT, 13, 21; IV, 388, 436; Abares 
l, zà; Оври I, 192, 193; II, 106; "ABaoot 
111, 385, 386, 388, 390, 392;al-Abar, 
l-Abari ПІ, 327; 

Chuni 1, 20, 21; Hun(n)i.I, 38, 43, 44, 
99, 98, 64, 82, 87, 134, 135, 190, 178, 180, 
181, 187, 204, 247, 256, 264, 202, 292, 
340, 369; II, 18, 21, 22, 34, 35, 39, 40, 
43, 44; TII, 21, 118, 269, 298, 299, 308, 
308, 309; IV, 18, 377, 383; 

Avaři I, 19, 20, 21, 29, 29; 32, 85,89, 40, 
41, 42, 43, 44, 50, 54, 55, 58, 63, 87, 121, 
122, 127, 133, 135, 136, 137, 149, 150, 
178, 181, 186, 192, 193, 214, 246, 247, 
249, 256, 259, 270, 272, 339, 363, 366, 
367, 369; TI, 13, 17, 18, 21, 39, 40, 42, 
44, 106, 151; III, 19, 20, 29, 92, 137, 138, 
140, 159, 160, 256, 267, 271, 298, 299, 
303, 304, 307, 309, 325, 385, 386, 388, 
390, 392; IV, 19, 23, 26, 32, 367, 377, 
384, 392, 395, 403, 436; 

Hunové I, 20, 21, 23. 29, 38, 39, 42, 49, 
44, 55, 58, 63, 64, 87, 134, 135, 149, 150, 
178, 180, 181, 187, 205, 247, 263, 264, 
265, 283, 291, 339; 11, 18, 21, 22, 36, 
39, 40, 41, 43, 44; II, 2, 282, 298, 302; 
IV, 377, 383 


l-Badzánákija v. Патбтахіта: 

Baegware, Bagoarii v. Baioarii, Baiouarii 

Baioarii 1, 24, 38, 84, 99, 101, 103, 105, 
108, 119, 121, 135, 139, 167, 169, 183, 
253, 277; HI, 44; IV, 369, 386, 392, 393, 
425; Boiowarii 1, 63, 64, 111, 113, 117, 
127, 128; Baiouarii ПІ, 24; Waioarii 
III, 25; Boioarii IV, 406; Baiowari IV, 
383; Baivarii IV, 435; Bagoarii 1, 123, 
145, 147; III, 293, 298, 308, 309, 310, 
312; Baegware, Baegdare III, 337, 338; 
Baioearica gens I, 112; Baguarii I 32; 
Biauvarii ll, 18; Bauguarii IV, 370; 
Bawari 1, 270; III, 269; IV, 117, 118, 
391, 402; Bauwori IV, 387; Bauuarienses 
III, 264, 266; Bawa»ii 1, 124, 125, 127, 
156, 157, 247: III, 291; IV, 114; Board 
I, 339; Boii 1, 337, 338, 340, 350, 353, 
354, 356, 357, 358, 359, 361, 362, 363, 
364, 365, 366, 367, 368, 369, 371, 372, 
373, 374, 375, 376; IV, 437, 438, 439; 
Badowarius I, 23 
Bavoři, Bavorové I, 23, 24, 33, 38, 56, 
60, 63, 64, 71, 72, 82, 84, 101, 103, 105, 
108, 111, 113, 117, 119, 120, 121, 125, 
126, 127, 128, 129, 140, 145, 147, 156, 
157, 166, 167, 169, 191, 201, 205, 247, 
253, 270, 337, 338, 340, 343, 350, 351, 
352, 353, 354, 356, 357, 358, 359, 361, 
362, 363, 364, 365, 368, 369, 371, 372, 
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Merern 1, 297; Margi 1, 67, 68, 69; 
Sclavi Margenses I, 90, 93, 95,. 97: 
Marui I, 160; Marauri IJI, 76; M aroara 
ПІ, 338; Marierun I, 156; Morovvat Hi, 
423; Морава I, 191, 194 (Mapana); 
Moráwa III, 409; Moravi 1, 254; 
277, 278, 321, 326, 338, 339, 342, 343, 
346, 347, 348, 350, 351, 352, 354, 355, 
356, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 
364, 367, 368, 369, 370, 371. 372, 373, 
374, 375; II, 261, 264, 298, 301, 302; 
IV, 406, 407, 417, 423, 434, 435, 496; 
Moraui I, 303, 310; Muraui ПІ, 234; 
Muráwa ПІ, 406; Mwrw ПІ, 380; 
M.ráw.t III, 406, 426; M.rdát III, 
423, 426; M.r.dát ПІ, 426; Mirwát III, 
423, 426; Moravienses І, 252; Moraviani 
I, 253; Moravici I, 252; Messiani I, 
264, 266, 282, 280; III, 258; IV, 404; 
Machiani 1, 264, 290; Winidi I, 74, 15, 
76, 77, 79, 80; Venedi 1, 349, 351, 358, 
360, 362, 365; 

Moravané [ 45. 22, 939, 35, 90, 67, 
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68, 69, 70, 72, 73, :: 75, 76, 79, 
80, 85, 86,. 93, 94, os. ' 96, 98, 99, 400, 
104, 102, 404, 105, . 106, 107, 408, 109, 
111, 112, 113. 115,. 116, 419, 420, 121; 
123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 136, 
137, 139, 140, 143, 144, 145, 146, 147, 
149, 151, 153, 154, 156, 157, 158, 160, 
163, 164, 166, 167, 168, 169, 170, .172, 
174, 187, 194, 205, 211, 234, 235, 248, 
.201, 252, 253, 254, 257, 258, 259, 263, 
264, 272, 270, 277, 218, 283, 290, 297, 
303, 310, 315, 321, 322, 325. 326, 337, 
. 338, 341, 342, 343, 340, 348, 349. 350, 
351, 352, 354, 355, 357, 358,. 359, 360, 
. 961, 362, 363, 364, 365, 367, 368, 369, 
^ 070, 971,012, 9790, 914,019: 1I, 45, 98, 
: 401, 118, 143, 144, 147, 148, 149, 153, 
- 154, 160, 161, 178, 179, 184, 185, 193, 
204, 243; 264, 299, 302, 328, 338; IIl, 
aro; 16,-143, 154, 191, 201, 215, 226, 231, 
282, 234, 239, 241, 261, 263, 266, 267, 
271, 319, 336, 337, 338, 360, 382, 284, 
387, 406; IV, 34,.35,. 39, 113, 118, 119, 
` 473, 176, 369; 372, 373, 374, 378, 381, 
392, 399, 400, 401, 404, 407, 417,. 423, 
433; Messianové I, 264, 200, 283, 287, 
Vinidové I, 70, 74, 75, 76, 77, 79, 80, 
99; Venedi I, 349, 351, 358, 360, 362. 
Mordvíni III, 426 j^ 
M orizani, Moričané Ili, 286 


Nase 344; IV, 437; Nariskové IV, 437 

Neriuani 111, 288 E 

Neustrasii I, 24; II, 18; Neustarijci I, 
24; II, 18 

Némci. v. T heutones 

Nytrienses, Nitrané I, 227; ИЕ ‚347 

Norici I, 84, 105, 110, 111, 129, 169, 355, 
361; ТУ, 380, 386, 406, 437; Nortons III, 
329; p 
.Norikové I, 84, 105, 111, 110, 169, 
. 961; IV, 380, 386, 431, v. též Auštrales 

Norddeně. v. Dani 

Nordmanni I, 89, 110, 117, 344, 354, 366; 
II, 43, 44; Northmanni I, 254; Nort- 
manni L 255; E, 27; 
Normani I, 66, 91, 410; 417; 418, 254, 
255, 344, 354, 361, 360, 368; П, 27, 31, 
48, 44; III, 380, 411. : 

N ordabtrezi v. Abodriti К 


Obodrité у. Abodriti 

Оври, Obři.v. Avari.. 

Onogundur. III, 423, 426; Onogunduři THI, 
827, 426 `` 

Opolini, Opolané HI, 291 

Osetínc v. A./.n | 

Osterabtrezi III, 288, v. též Abodriti 

Osti ПІ, 340 

Ostrogothus, Ostrogot I, 278; IV, 407 . 


Pannonii. 1, 63, 115, 137, 234, 249,. 259. 


298, 299, 300, 301, 302, 303, 361; IV, 
398; Пєонскін 63bIR'b II, 179; ITavóvo: 
H, 204; - 
Panoni I, 55, 115, 137, 234, 249, 209, 
298, 299, 300, 301, 302; 303, 361; 1], 
204: ПІ, 104 
Patavi IV, 407, v. též Matavi 
Ioxtiwaxirai HI, 384, 390, 393, 394, 
395, 396, 397, 401;-Pecinaci 1, 137; 


Pescinagi 1, 172; Ресепасі `1, 249; 


l-Badiánákijá ПІ, 343, 345, 417, 427, 
480, 433 

Pečeněhové I, 137, 172, 193, 249, 259, 
272; 11, 76; ПІ, 342, 343, 345, 350, 379. 
380, 382, 383, 384, 390, 393, 394, 395, 
397, 401, 416, 417; 422, 423, 427, 430, 
4335  — 

Pečeněhové v. Ilatčivaxzia | 

Перси 11, 106; ПІ, 368, 373; Peršané II, 
106; III, 327, 329, 368, 373 

Phesnuzi 111, 288 . 

Bodolii, Podolané I, 338 

Polabané I, 95 

Полянв, Polané I, 102- - 

Polani 1, 172; Poloni 1, 184, 185, 203, 214, 
229, 231, ` (254. 269, 299, 305, 306, 
311, 320, 322 ` 823, 332; IV, 401; 
- Polonienses. 1, 201; Bolii I, 338, 354; 
Polané I, 192, 194, 197; Poláci I, 172, 
185, 192, 201, 203, 214, 225, 254, 209, 
305, 306, 341, 320, 322, 323, 332, = 
354 

Полочанє, Poločané:I, 192. | 

Половци I, 193; Polovci: (Kumáni) I, 193, 
213; Plavci 1, 213 

Поморянев. I, 192; Pomerani I, 172: Po- 
mořané I, 172, 192 

Поньтьскии, Портхо, Pontští IV, 263 

Prabulhaři IV, 38 

Praedenecenti v. Ábodriti 

Pražané III, 407, v. též Fraganeo 

Pregnici III, 132 

Prissani, Brizani ПІ, 289 (Pyrzyce). 

Pruzi I, 254; Bruzi TI, 289; Prusové I, 
254; III, 347,. 415 


Quaai I, 347; III, 284; ое: 347; 
III, 284 
Quarantani V. Caraňtani 


Haianzuuinidi, Каш Vinidové III, 39 

Rakušané v. Australes, Norici 

Reodarii, Riedčané IV, 118 . 

РимлАни IV, 357; Poywene ПІ, . 373: 
Romani I, 45; 46, 213, 214, 232. 235, 
240; 912. 325, 340, 362; ЇЇ, 27, 41; 
111, 303, 391; dV. 52, 65, 66, 86, 100, 
398, 371, 406, 417, 418, 423; 

* Popuaiot III, 350; 352, 353, 394, 356; 
397, 361, 362, 384, 385, 386, 387, 390, 
391, 392, 395; IV, 435; r-Rümi 11], 
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344, 408, 416, 420, 425, 426, тїш 

432, 433 
Římané I, 46, 213, 226, 232, 235, 325, 
340, 362; ТТ, 27, 87, 114, 115, 165, 172, 
209, 250; Ii, 206, 246, 248, 257, 298, 
303, 350, 352, 353, 354, 356, 357, 362, 
373, 386, 390, 391; ТУ, 52, 281, 357, 
367, 406, 418; Romejové HI, 350, 361 

° Pouaiot ү. РимлАн6, Byzantinci | 

Rotalarii, Rotthalčané,. Rottové. IV, 118 

Roxalani I, 338 

Rugii 1, 340, 376; Rugi IV, 118; Rugiové 
L 340, 376; IV, 118 

Руси I, 197, 198; HI, 373; Ruzzi III, 289, 
291;- r-Rüsi III, 407, 413, 417, 433; 
Rósi III, 380; Ruci I, 254; Rušsůní I, 
322; Ruiheni L 185, 212, 214, 216. 
Rusové I 197, 198, 254, 209. 998; П, 
76, 312; III, 272, 342, 373, 380, 382, 
407, 413, 415, 417, 499, 497, 433; ГУ, 
118, 169; Ruthéni I, 185, 212, 418, 214, 
216; Rusín I, 274 


Řekové v. Graeci 
Římané v. PumMJIAHE 


СамарАнинъ II, 77, 308; Cus PK II, 


247; Samaritán IL, 77, 247, 308; IV, 92. 


Уаоамђрог ITI, 350; 'Срацини II, 76, 91, 
118, 186, 171, 244, 247, 248; Sarraceni 1 
45; IL 123, 127, 258; 

Saracéni I, 49, 118; 1I, 76, 91, 92, 93, 
118, 123, 127, 165, 171, 241, 247, 248, 
258; III, 184, 350 

ÁTAPAHU II, 70, 71, 241; Agareni I, 
143; IV, 386; Agaréni II, 70, 71, 241 
АравлАни II, 106; * Arab III, 426; 
Arabové II, 70, 76, 106, 2117 IIT. 327, 
361, 423, 426 

Sarmata 1, 331; Sarmatae 1, 332; Sarmates, 
Sarmati І, 335; Sermende III 398, 340; 
Sarmaté I, 331, 332, 333; III, 281, 
338, 340, 387 

Saxones 1, 24, 277, 29, 32, 40, 63, 82, 101, 
106, 110, 117, 145, 152. 182, 270, 339, 
354, 358, 361; II, 18, 19, 28, 32; IV, 
29, 913; Saxonices IL 21; Saxoni ПІ, 
411; Saksóní HI, 380; Šašní III, 381; 
Sasín, Sáchín ИТ, 407; Saknün, Saksün 
ПІ, 411; | 
Sasové 1, 24, 27, 29, 33, 39, 40, 45, 56, 
60, 63, 72, 79, 82, 101, 104, 110, 417, 
145, 152, 155, 166, 182, 205, 254, 270, 
298, 339, 358, 361; ПІ, 18, 19, 28, 32, 
43; III, "824, 337, '380, 381, 407, 441: 
IV, 25, 373, 388, 391, 400 
Ealdseazan, П, 337; staří Sasové ПІ, 336 

Sclavani, Sclavi v. Слов%нє 

Scythici I, 218; Scythae I, 331; Scythi III, 
281; Ervat III, 350; Скуфи I, 192; 
Skýtové I, 192, 230, 283, 331; III, 281, 350 
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Sebbirozi III, 288 

Sedličané I, 407- 

Senones, Senonové IV, 438 

Serauici III, 289, 291 

C5BePB, Sever I, 192 

Siculi L 235; буа 1, 236; Sikulové 1, 235, 
230; IV, 399 

Sillende ПІ, 337 

Sithici I, 230; Sittici III, 268 

Siusli I, 100, 108, 410, 164; Suisoli: I, 
350; Sysele, Sysyle. IIT, 338; 
Suselci І, 77, 100, 108, 109, 410, 164, 
350; ITI, 337 338 

Sleenzane TII, 289, 291; Slezané I, 022: 
ПІ, 289 

Slováci II, 314, 315 

Slovenci I, 41; Slovinci I, 191; IV, 380 

Слов®%нє I, 191, 192, 194, 195, 197, 198; 
II, 105, 442, "144, 242, 243; 310, 311, 
312, 335; III, 365, 371, 372; Z9 Aofevot 
П, 204; Sclavani 1, 115, 117; " Selavini 1, 
22, 23; Sclavi I, 21, 22, 29, 32, 43, 44, 
45, 46, 50, 52, 54, 55, 59, 64, 65, 67, 71, 
72, 73, 84, 87, 88, 89, 93, 94, 99, 103, 
106, 109, 110, 111, 114, 120, 134, 135, 
136, 139, 140, 144, 150, 159, 162, 167, 
171, 175, 177, 178, 180, 181, 182, 183, 
186, 187, 210, 238, 247, 254, 256, 268, 
269, 279, 282, 290, 328, 324, 388, 340, 
942, 344, 348, 349, 350, 352, 353, 354, 
3995, 356, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 
366, 369, 372, 273, 274, 376; II, 16, 17, 
24, 25, 27, 33, 35, 40, 44, 49, 54, 54 128, 
184, 188, 192, 28; III, 16, 25, 31, 298, 
299, 303, 304, 306, 308, 309, 312, 327. 
381; IV, 23, 32, 117, 118, 129, 373, 380, 
390, 391, 392, 398, 409, 410, 417, 422; 
Sclaui I, 212, 213, 214, 215, 216, 224, 
226, 297, 234, 234, 303, 346; III, 23, 
44, 240, 271, 323, 434; ТУ, 411: Slavi, 
I, 249, 250, 251, 254, 270, 325; II, 219: 
IV, 388; Eselavi 1, 20; ZnhaBos II; 
357, 361, 386, 387, 392; al-Sakláb Ш; 
245, 327, 381, 426, 427; s-Sakáliba III 
326, 327, 344, 346, 405, 406, 407, 409, 
411, 412, 413, 418, 420, 433; Saklábi'á 
III, 345, 429; 
Sclavi i Boémi v. Beehaimi 
Sclavi Margenses, Marahenses v. Mo- 
PABJIHHG 
Slované I, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 29, 32, 
33, 35, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 50, 
52, 54, 55, 56, 59, 64, 65, 66, 67, 70, 74, 
72, 73, 76, 80, 84, 87, 89, 90, 91, 93, 95, 
97, 101, 103, 105, 106, 108, 109, 110, 
111, 113, 114, 115, 116, 117, 121, 124, 
134, 135, 136, 139, 144, 150, 159, 162, 
163, 171, 172, 175, 177, 175, 180, 181, 
182, 183, 186, 187, 190, 131, 192, 193, 
194, 195, 197, 198, 205, 210, 211, 213, 
214, 215, 216, 224, 220. 227, 231, 234, 
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8, 240, 246, 247, 248, 249, 250, 251, 
oe 255, 256, 264, 268, 269,:570, 279, 
283, 290, 293, 307, 310, 325, 338, 340, 
341, 344, 346, 347, 348, 349; 352, 353, 
354, 355, 356, 360, 361, 362, 363, 364, 

. 366, 372, 373, 374, 376; II, 16,17, 24, 25, 
27, 33, 37, 40, 43, 44, 49, 52, 54, 105, 
120, 128, 142, 144, 188, 192, 498, 204, 
242, 243, 279, 305, 306, 310, 311, 312, 

:313, 314, 335; ПІ, 15, 16, 18,31, 42, 43, 
74, 90, 96,. 117, 140, 156, 185,-226, 239, 

7945, 246, 250, 281, 298, 304, 309, 322, 
324, 325, 236, 327, 329, 342,. 344, 345, 

,857,.360, 361, 365, 371, 372, 379, 380, 
385, 386, 389, 405, 407, 408, 409, 410, 
411, 412, 413, 415, 416, 418, 421, 422, 

7426-427; 433, 438; IV, 23, 32, 38, 117, 

. 118, 130, 142, 147, 162, 174, 176, 212, 
.948, 227, 232, 233,.234, 235, 368, 373, 

374, 380, 388, 390, 391,'392, 395, 398, 

. 404, 409, 410, 417, 422, 433; 

Slované jižní IV, 236 : 

‚ Slované západní IV, 163 | 

. Slované dunajští I, 191 > | 
. Slované mohanští a rateničtí IV, 163. 

Smeldingon 111, 286; Smolané I, 95 

Sodomiti, Sodomští IV, 427 — Í 

СелунАнє II, 445, + Soluñané II, 145, 
- 165, 305; IV, 17: an 

Sorabi L, 43, 50, 62 (Sarabi), 92, 94, 95, 

400, 101, 102, 108, 110, 123, 162, 164, 

465, 167,.338, 371; II, 23, 27; 382; IV, 

373, Scrabes I, 347, 350, 351, 852, 354, 
. 361; : ZéoBloi ПІ, 391, 392, 402; 

Soavi I, 159; Surbii I, 23; Surabi IV, 25; 

Surbi III, 286; Surpe III, 338; Surfe 

III, 340; S.rbín III, 406, 407; Swrbjn, 

Sorbín III, 380; 

Srbové I, 23, 32, 43, 56, 62, 77, 82, 85, 

89, 92, 94, 95, 100, 101, 402, 108, 110, 

123, 139, 159, 162, 164, 165, 167, 191, 

198, 254, 338, 341, 347, 350, 351, 354, 

361, 371; II, 23, 24, 32; III, 286, 338, 

340, 380, 382, Dd 390, 391, 406; 

IV, 25, 368, 373, 391 | 
Sorabi (v раш 49, 254; Zéofov ПІ, 

390, 391, 392, 202; 

Srbové I, 49, 254; ПІ, 360, 391, 392, 402; 

IV, 121, 433 
o о i55 
Stirii, Styrové IV, 

Stodoraní TII, 406; Stodorané I, 202 
Sudini IV, 434 
сае 1, 67, 145, 270, 340, 347, 352, 354, 

368, 373, 375; ПІ, 291, 323; Swaefa, 

111, 336, 338; 

Svévové I, 347; Svábové I, 72, 145, 

205, 270, 340, 352, 354, 368, 373, 375; 
ПІ, 324, 336, 338 | VP 
Suéones I, 255; Sweon III, 340; Švédové I, 
254; TIT, 340; IV, 34. У 
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 Tíras, Rósi 111, 380 


Соугди, Sugdové II, 106 . 
Соуви 11, 106; Syřané 11, 106; HI, 198- 


Škudici v. Chutizi 
Švábové v. Suevi NEN 
Švédové v. Sweones 


Talaminzi M Glomaci | 
Tataři I, 21 n Ж : 
Thadeši, Tlaidesi, III, 288; T hafnezi ПІ, 289: 
Theutones I, 323; Teutones I, 340, 349,- 
346; Teutonae I, 345; Teutoni I, 2017 
264, 270, 283, 290, 310, 323, 360; 
Teutonici I, 201; 282; Theutonici I, 3115 
II, 496; III, 130; Thetunici I, 290; 
Nestor 11, 231; Nám.džín III, 406, 
409; Nabadžin, Nabgir III, 406; T udi&ki 
111, 417; | E а. 
Němci 1,283, 290, 293, 340, 340, 946; 
IJ, 144, 196, 231; IH, 406, 409, 417; 
IV, 326, 413, 417 , ADM. 
Timociani 1, 46, 47; Timotiani II, 28; 
Timočané I, 46, 47; 111, 28 
Togarma III, 380 : VINA 
Tushuzghuza, Toguzguzové ПІ, 929 _ 
Thůringii I, 100, 101, 106, 110, 139, 270; 
IV, 381, 385; Turoni I, 350, 354, 358, 
361; Turingi II, 32; Toringůs III, 323; 
Duringi I, 117; byringas III, 337; - ` 
Durynkové I, 72, 79, 100, 101, 106, 
110, 117, 139, 166, 270, 350, 354, 398, 
361; II, 32; III, 324; 337; IV, 381, 385 
Trani I, 376 | TOS 
Triballi, Triballové IV, 433. Е, | 
Toafloóvo, Trabuni (Trebinjané) ПІ, 402 
at Turk III, 343, 408, 432, Turkové III, 343 
Turkotataři НІ, 380, 
Тоурси, Tursi II, 106 


Vagrové I, 95 
Wandali I, 32; JI, 42; Wandalus IV, 405; 
Vandalové I, 33; II, 42 | 


© Bapiaru, Varjagové I, 197 


Varnové I, 95 | 

Wasconii I, 67; M MA I, 68 
ii, Ubiové I, | 

eun L 338; Velatabi I, 354; Welatabi 
П, 23; Wilzi I, 44, 50, 135, 172, 247; 
II, 44; Wilci I, 204; V.lizi I, 338, 339; 
Vuilci III, 286; mu Va III, 337; 
Awbábah (Weltába) III, 415; € . 
Veleti, е І, 32, 44, 50, 82, 135, 
172, 202, 204, 247, 256, 338, 339, 394; 
II, 24, 23, 44; Ш, 337, 405, 415. 

Velunzani II, 289. | 

Wenedi I, 29; Venedi 338, 339, 341, 346, 
354, 358, 376; Winidi II, 16; Winides 
II, 44; Venedové I, 29, 338, 339, 346, 
354, 360, 361 ЕТЕ MN 

Winidi (Sámovy říše) I, 20, 21, 22, 23, 





25, 26, 27; II, 17, 18 (Winedi)l 19; 
Venedi IV, 437; 

Vinidové I, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26; 
II, 16, 17, 18, 19; IV, 367, 395, 368; 
IV, 437 (Venedové) 

Venedi (Vychod. marky a Panonie) I, 
348; Vinadi, Winadi, Vinidi III, 30; 
Uuinades III, 31; Vinidi III, 39; 
Venedové I, 376; Winidové III, 38; 
v. též Sclavi 

Winedi (Karantánie) I, 24; Venedi I, 361; 
Vinidové I, 24 

Venedi Bannonii I, 355; Winde 1, 294 

Venedi v. Nytrienses 

Winidi v. Моравльнє 

Venedi (na území Velké Moravy) I, 350, 
367, 369 v (Dákii) 

Vinedové (Suselci) III, 337 

Venedi (v Čechách) I, 340, 345; Vinidové I, 
60 


Venedi (Chorvaté v Panonii) I, 342, 343, 
368, 374 

Winedas (Pobaltí), Vinedové III, 340 

Winidi (polabští) I, 27, 66; Guinedes I, 
73; Venedi I, 347, 348, 366, 371; Vini- 
dové I, 27, 66, 73 

Vennones IV, 437 Vennonové 

Verizane III, 291 

Větnici v. Bethenici 

Vuillerozi 111, 288, 289 

Vindelici, Vindelikové I, 361; IV, 437 

Vuislane III, 289, 291; Vislané II, 156, 
194, 308; ITI, 289, 327, 338 

Vitové III, 281 

Vividarii IV, 367 

Vuizunbeire HI, 289, 291 

Vjatiči III, 345 

Vlachi I, 282; Blachii I, 213; IV, 398; 
Wolachen Y, 294; Olachi 1, 290; Волхи I, 
191, 194; 
Vlaši, Vlachové I, 191, 194, 213, 214, 
264, 283, 290, 293; II, 243; IV, 398; 
Valaši IV, 398 

U ngari Y, 32, 119, 121, 122, 127, 128, 129, 
140, 160, 168, 169, 170, 185, 188, 201, 
249, 250, 251, 253, 258, 272, 277, 279, 
288, 308, 311, 333, 334, 335; III, 
130, 240, 289, 291, 380; IV, 369, 370, 
387, 388, 389, 390, 392, 394, 398, 400, 
402, 403, 415, 425; Ungri I, 74, 172, 
366; II, 184; III, 247; 1-Unkálí ITI, 417; 
Unkari ПІ, 417; al-Bazgharda MI, 
408, 409; Bašghirt ПІ, 408, 409; Ugri 
I, 366, 367, 368, 369, 370, 373, 374; 
II, 17; IV, 437, 438; Vngern I, 294, 297; 
Hungarii 1, 147, 146, 147, 189, 211, 
212, 214, 217 (Hunguarii) 227, 228, 
229, 230, 236, 249, 231, 263, 265, 267, 
282, 284, 286, 288, 291, 292, 318, 322, 
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323, 327, 328, 329, 330, 331, 369; II, 
185 (Hungri); III, 417; IV, 412, 436; 
Hunni I, 265, 269 (Hunones), 270, 298, 
209, 300, 301, 302, 303, 308, 317, 318, 
366, 367; Hwenen I, 294, 295, 296, 297; 
Mevéoa III, 394; al-Madžgharí ПІ, 343, 
344, 425, 426, 429, 430, 432, 433; 
Maegari Y, 366; 
Totoxoi 111, 349, 350, 351, 353, 355, 
356, 383, 384, 388, 390, 393, 394, 395, 
396, 397, 400; l-Atráki ПІ, 413, 420; 
Uhři I, 33, 74, 188, 192, 193, 194, 205, 
212, 223, 234, 249, 254, 275, 306, 367; 
П, 78, 179; ПІ, 403; IV, 390, 403; 
Hungaři I, 217, 230, 265; 
Megyer-Magyar III, 351, 394; Bazghaři 
III, 409, Maďaři I, 74, 119, 121, 122, 
123, 127, 128, 129, 131, 137, 140, 143, 
144, 146, 147, 149, 160, 168, 169, 170, 
172, 185, 189, 193, 194, 201, 205, 209, 
211. 212, 213, 210, 227, 229, 231, 235, 
236, 249, 250, 251, 258, 259, 263, 264, 
265, 267, 272, 275, 277, 279, 285, 287, 
289, 290, 291, 292, 294, 295, 297, 308, 
310, 318, 320, 322, 323, 327, 328, 329, 
333, 334, 335, 366, 367, 368, 369, 370, 
373, 374, 375; II, 45, 78, 106, 160, 
179, 184, 185,, 215, 248; III, 91, 92, 
206, 230, 231, 232, 240, 241, 242, 246, 
247, 207, 275, 276, 319, 325, 342, 343, 
344, 349, 350, 379, 382, 393, 394, 408, 
409, 413, 420, 422, 425, 420, 427, 428, 
430, 432, 433; IV, 369, 374, 380, 381, 
382, 386, 387, 388, 389, 392, 394, 398, 
399, 400, 402, 403, 425, 435, 437, 438; 
Huni, Hunové I, 265, 269, 270, 294, 
295, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 
303, 308, 317, 318, 367; 
Bílí Uhři I, 192; Černí Uhři I, 193; 
Turci III, 349, 350, 351, 353, 355, 356, 
383, 384, 388, 390, 393, 394, 395, 396, 
397, 399, 400, 413, 420, 423, 425 

U nlizi (Uliči?) III, 288 

Boiki, Voiki III, 391 

Wolinjána, Waljánbábá  (Welttábá) III, 
405, 411; W.t.njána III, 405, 408; 
Weltába III, 415; Volyňané III, 288, 
289, 405, 415 

U.s.t.trána, Ustubrána III, 406 

Vulgari v. Бльгари 


Zabrozi ПІ, 288, 289 

ZavAovuo TIT, 391, 392, 402; Zachlumané 
III, 245, 391, 392, 402 

Zeriuani III, 289 

Zliéané I, 107 

Znetalici III, 288, 289 

Zuireani, Zuirrani, 111, 288 

Жиди v. Israel 
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Aaron ПІ, 24 

Abdenago IV, 62 | | 

"Abd ar-Rahmán 11., Abdirahman, Abde- 
rahman, kord. emír, I, 45 | 

° Abd ar-Rahmán ben Muhammad III, 245 

Авраамъ II, 70, 83, 84, 85, 88, 89, 137, 
189, 174, 176, 183, 220, 320; 
Abrahám II, 70, 83, 84, 85, 88, 89, 137, 
139, 174, 176, 183, 220, 330; IV, 64, 426 

Abraham, kagan Avarů; I, 43, 55, 64, 
186; ПІ, 256; IV, 372 

Abraham 111, 88 ©- 

Abraham alter ПІ, 88 

Abraham, bisk. freis. I, 132 

Abú un kord. emír Hakam (Abulaz) 
I, 45 | 

Acacius, bisk. konstant. IV, 57 

Adalardus, vysl: Ludvíka Něm. I, 79. 

Adalbert, markr. ivrej. I, 147.. . À 

Adalbert, vév. tusc. HI, 184, 196 . . 

Adalbertus, markr. Vých. marky III,.102, 
103, 106, 109; IV, 392, 393 . 

Adalbertus, otec Werinberta II, 38, 40, 41 

Adalbero, hrabě III, 99, 100, 104, 105, 
434: i К : 

ко (árci)bisk, magd. I, 132; HL, 
.274 : ЭКЕЛЕ Ж . 

Adalbert, arcibisk. brém. I, 171 . 

Adalbert, arcibisk. mohuč. IV, 431 

Adalbert, bisk. pasov. III, 96, 247 . 

Adalbertus, bisk. praž. I, 305, 306, 316, 
320; IV, 428, 435; ВоитЪхъ П, 309; 
Vojtéch I, 184, 305, 306, 316, 320; 
IL 186, 187, 195, 308, 309, 337; IV, 
428, 435 

Adalbert, kacíř IV, 326 

Adaldag, arcibisk. brém. III, 274 

Adalgyselus, dux palatii 1, 25; Adalgiselus 

: II, 19 : 

Adalhartus, opat I, 95 

Adalhelm ТУ, 115 i- 

Adalker ПІ, 24 

Adalleodus, jáhen I, 29, 31, 33, 35, 57, 29, 


31, 37 
Adalperht 111, 317 
Adalrammus, arcibisk. salzb. III, 36, 120, 
307, 312; Adelramus I, 342; Adalram 
III, 36, 59, 206, 434; I, 342 | 
Adaluuart III, 24 : 
Adaluuinus, arcibisk. salzb. III 58; 
Adalwinus III, 162, 308, 318, 319 
Adalvinus I, 341; Adalwin, Adalvin I, 
355; II, 151, 152, 153, 154; ITI, 57, 
63, 64, 161, 162, 164, 165, 166, 168, 
170, 292; 308, 322, 434; IV, 425; Adel- 
winus I, 355; 111, 162; IV, 425; Adelivin 
III, 64, 434; Alwinus, Alvinus 111, 162; 
Aluinus, Alvin HI, 165 ` 
Adam Bremen. v; Index authorum 
Adelfred, bisk. ninský IV, 120 ' ; 
Adelchis, syn langobard. krále ITI, 356 . 
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Adhemarus YI, 26 

Adlička IV, 164 ` 

Ado, arcibisk. viennsky III, 205 

Adrianus, papež (Hadrián II.) I, 164; 111, 
425, 176, 190, 314; IV, 14, 376, 434; 
Андрианъ II, 110, 147, 165, 171, 172, 
174, 175, 250, 253, 254, 274; AóÓgiavóc 
TI, 206, 271; | 
Hadrián I, 78, 164, 194, 196, 240, 241; 
II, 440, 422, 429, 146, 147, 148, 149, 
165, 167, 171, 172, 173, 174, 175, 190, 
206, 250, 253,. 254, 262, 154, 271, 275; 
111, 125, 152, 153, 154, 185, 156, 157, 
161, 169, 171, 176, 177, 625, 191, 193, 
198, 205, 207, 208, 225, 220, 243, 292, 
331, 369; IV, 37, 39, 40, 108, 115, 211, 
223, 416, 433, 434 | 

Aelius Hadrianus, řím. cís. ГУ, 100 

Aethiops, Ethiop IV,82 

Aétius, jáhen 11, 214 

Афанасии, Athanasi 
363; Athanasius 11, 141, 142, 159, 162 

Agapit, kremsmünst. patron 111, 81 

Agapitus II, papež 111, 255, 267, 275, 276, 
277 


Agar, Hagar II, 70; IV, 64 

Agathón, papež II, 140 

Agathon, arcibisk. 1, 408; II, 254; *"Avadáv 
MooáBov III, 174; IV, 111; Agathon 
III, 174, 403; IV, 111, Уң 

'"AyysAdoioc 11, 206, 228, 232, 2410; 
Arrenapue II, 251, 274, 313, 445; 
Angelarius, Angelár II, 111, 129, 130, 
146, 165, 206, 207, 228, 232, 233, 291, 
270, 274, 313; III, 445 

Aimoin I, 71 

Aitanarid 111, 283 

Aito, hrabě IV, 23 

Ajtony v. Ohtum 

Акоула II, 82; III, 369, 375; Aquila III, 
369; Akylas II, 82; III, 369, 375 

Aladrius Y, 293 

Alba, princeps mil. I, 184 

Albertus, Boiorum dyn. IV, 439 

Alberius, dux Karinth. I, 303 

Albert ze Stade I, 262 

Albgarius, synovec Unrocha I, 46; II, 28 

Albgarius, dux Bagoar. III, 310 

Albgis, frans. velmož I, 93; IV, 34, 378 

Albricus, pasov. chorbiskup III, 52, 308; 
Albrik III, 51; Albrich HI, 256; Alberik 
IV, 34 

Alciocus, vüdce Bulh. I, 24; II, 18, IV, 
368, v. též Alzeco 


Alcuin IL 195; III, 234, 256, 304; IV, 


26, 378; Alkuin II, 20; III, 137, 138, 
139, 140; IV, 18 

Aldfridus, Alfred, biskup hildesh. I, 354 

> AAečávooog IV, 243; Алєксандръ IV, 

. 243; Alexandr Vel. II, 270, 273; HH, 
445; IV, 243 | 


j patr. alexand. nr, 
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Alexandros, kaisar III, 194, 195, 209 

Alexandr IL, papež III, 351; IV, 129, 
130, 410, 430, 435 

Alfons III., král astur. III, 199 

Alfons, král arag. a neapol. I, 321 

Alfréd Vel. v. Index authorum 

Alchwinus, nitr. biskup I, 339; Alchwin 
III, 206, 256; Alchuuin TII, 255; Alwin, 
254 

Aliuuih III, 24 

Almus, vévoda Maďarů I, 212, 213, 215, 
216, 220, 222, 224, 266, 284, 291, 318, 
327; Almoš I, 212, 213, 215, 216, 220, 
222, 224, 266, 285, 291, 318, 327 

Alpericus, fojt II, 89 

Alprih ПІ, 24 

Altaman, Altman III, 80 

Ашта, hildesh. bisk. IV, 34 

Altfridus, Altfrid archipresb. ПІ, 313, 318 

Айтат III, 24 

Altwart III, 313 

Alzeco, Alzek, vévoda Bulh. I, 24, v. též 
Alciocus 

Amalger III, 52 

Amalrih, III, 343 

Eu maastrich. bisk. II, 49, 51, 52, 53, 
9 

Ambricho v. Embricho 

Ambrosios, milán. arcibisk. III, 142; IV, 
104; Ambrož IV, 104 

Amfilochios IV, 245 z S 

Amicius Paulinus, ПазАйос$, Паулин, 
konsul IV, 243 

Amo IV, 115 

Amolpreht IV, 115 

Anastasius, biblioth. II, 64, 77, 78, 111, 
120, 121; III, 130, 148, 155, 457, 175, 
176, 177, 178, 181, 182, 230, 357; IV, 
37, 56, 57, 108, 229. 376; Анастасии 
вивлотикарь ІІ, 111 

Anatolius patriarcha, Анатолъ II, 139 

Andreas apost. IV, 48 

Andreas, olom. bisk. Ondfej IV, 431 

Андроникъ, Онъдроникъ I, 196, 197; II, 
150, 166, 172, 174, 324; Andronikus, 
Andronik I, 196, 197; II, 450, 151, 166, 
172, 174, 323 

Angelár v. "AvyeAdotoc | 

Angelmarus scriptor III, 121 

Angilbert, opat v St. Riquier I, 39 

Angilbert, šlechtic I, 65 

Angilramm, metský arcibisk. I, 117; III, 
137; 1V 30 

Anno, pasov. chorbisk. III, 33, 35, 52, 
v. též Anno, freis. bisk. 

Anno, freis. bisk. I, 339; II, 149, 151, 152, 
153, 154; III, 45, 65, 66, 154, 162, 164, 
168, 169, 170, 206 

Anno, vetvar. bisk. III, 254, 255, 256 

Annonus, synovec chorbisk. Annona III, 
35 


Annon-Adelhem, worm. bisk. IV, 127 

Anselm, milán. arcibisk. IV, 37 

Anskar, kolín. arcibisk. IV, 34 

Ansogolus, salzb. opat III, 297 

Anthemius, císař IV, 178 

Antoninus Durus, císař I, 265 

'"Ávrovíog Naváxzrov, 
IV, 111 

Anzo III, 59, 92, 124, 125, 321 ` 

Apollinarius, Аполинарии П, 254 

Aper, toulský bisk. П, 185 

Arabo, prefekt Ennsburgu IV, 437: 

Arathotus, hrabé IH, 66, 67 

Arbo v. Aribo 

Arebert v. Erimpert 

Arfrid III, 313 

Aribert v. Erimpert 

Aribo, Arbo, hrabé a markrabí. Vych. 
marky I, 112, 113, 114, 124, 125, 126, 
363, 362,: 371, 375; II, 72, 73, 74, ү 
76, 77, 78, 79, 80, 88, 89, 90, 199; 
115, 116, 439 

Aristen, kanonista IV, 206 

Arius II, 139 

Arno, bisk. a arcibisk, salz. II, 49; III, 
18, 19, 117, 120, 138, 139, 140, 269, 
304, 305, 306, 307, 309, 322, 434; IV, 
16, 18, 26 

Arno, bisk. würzb. I, 69, 79, 105, 106, 107, 
09! 139, 166, 357, 358; TV, 390, 391, 

Arn presb. ITI, 15, 16, v. Arno 

Arnold, hrabě ITI, 96, 100: 

Arnolt ПІ, 88 

Arnold III, 247 

Arnolfus, král vychodofransky I, .32, 
110, 114, 115, 117, 141, 143, 167, 168, 
169, 200, 201, 252, 253, 255, 277, 312, 
313; III, 73, 74, 77, 78, 79, 83, 84, 85, 
89, 127, 128, 129, 430: IV, 385, 386, 
398, 425; Arnolphus 1, 308, 315, 316, 
325. 361; III, 69; Arnolus IV, 419: 
Arnulfus, I, 137, 139, 144, 145, 147, 


149, 188, 249, 250, 251, 321, 323, 363: 
III, 79; IV, 402; Arnulphus I, 207, 222. 
363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 


373; 


Arnulf I, 21, 23, 111, 114, 115, 116, 
117, 118, 119, 120, 121, 122, 123. 124, 
.125, 126, 136, 137, 138, 139, 141, 143, 
144, 145, 146, 147, 149, 167, 168, 169, 
188, 201, 205, 207, 249, 250, 251, 252, 
293, 255, 258, 271, 275, 277, 307, 308, 
312, 313, 315, 316, 321, 322, 323, 325, 


361, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 
371, 373; II, 34; III, 20, 21, 28, 69, 72, 
(74, 75, 77, 80, 81, 83, 84, 86, 90, 93, 
123, 127, 128, 129, 213, 229, 230, 238, 
239, 240, 242, 254, 262, 324, 399; IV, 
115, 116, 119, 180, 381, 385, 386, 892, 
396, 400, 402, 408, 425 
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Arnulfus, met. bisk. I, 21 

Arnošt z Pardubic, praž. arcib. III, 253; 
IV, 133, 164 

Arnošt v. Ernustus 

Aron, krakov. arcibisk. IV, 420 | 

Arpadius, vévoda Maďarů, L 216, 218, 
222, 227; Arpadus 1, 333; "` Apztaófjc 
III, 393, 395, 398; Arpius 1, 230; Arpád 
I, 212, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 
223, 224, 225, 227, 228, 229, 230, 231, 
233, 234, 235, 236, 237, 266, 284, 285, 
280, 287, 291, 292, 295, 296, 297, 299, 
301, 302, 318, 327, 328, 329, 330, 333, 
334; III, 395, 397, 398, 393; IV, 398 

Arsenius, ortský bisk. II, 111; IV, 376; 
Арсении II, 111 

Asénovci II, 189; IV, 398 

Aschrich IV, 115 

Aoo III, 167 


Asparuch, Isperich, bulhar. chán IV, 38 


Aspertus, kancléř III, 73, 74, 77, 79, 80 

Astald, hrabé III, 194 

Astriquus, Astrik, ostřihom. arcibisk. I, 184 

Adulf, hrabé I, 60 

Astronomus II, 26 

Athanasius v. Афанасии 

Attia, král Hunů I, 184, 213, 214, 215, 
216, 218, 220, 221, 222, 224, 226, 230, 
232, 233, 235, 238, 285, 290, 292, 294, 
299, 317, 328; Atihila I, 221, 222, 232, 
233, 234; Athila I, 213, 214, 215, 218, 
224, 226, 230, 290, 291; Atilla 1, 284; 
. Atila I, 264, 317; III, 303; Atyla Y, 
282; Athyla L 282, 299, 328;  Atthyla 1, 
235, 220; Eczel, Etzel 1, 293, "294 

Audulfus, hrabě I, 56; IV, 24 

“Аш: III, 342 

Ibn al-Atir III, 141 

Augustinus, biskup hippon. II, 106, 188, 
278, 285; III, 172, 302; IV, 26, 27, 73, 
85, 86, 98, 104, 433 

Авксєнтии, "Auxentius II, 310 

Al- Aw.n.dž. král III, 407 | 

Azo IV 115 

Azzo ПІ 24 


Balderik, bisk. špýrský IV, 127 

Baldricus, Baldrik, vévoda friaul. I, 47, 
49, 52; II, 27, 29, 30, 32 

Baldo, kancléř III, 68 

Balsamon IV, 337, 358 

Барда II, 100; Bardas, kaisar II, 65,.75, 

Bardo, hrabě I, 94, 347 

Bartoloměj z Chlumce IV, 227 

Bacihevo (névac) IV, 245, 297, 305, 311, 
317, 333, 334, 335, 336, 338, 339, 
341, 343, 345, 340, 347, 348, 355; 
Василии вєликъ IV, 245, 297, 305, 312, 
317, 333, 334, 335, 336, 338, 339, 341, 
342, 343, 345, 346, 347, 348, 355; 
Basileios, Basilius II, 63, 141; IV, 209, 


85 


210, 211, 218, 242, 243, 245, 279, 305, 
312, 317, 333, 334, 335, 336, 338, 339, 
341, 349, 343, 345, 346, 347, 348, 355 

BoaiÀeúç rd císař byzant. III, 360; Ba- 
силии (маквдонин) II, 166, 178; III, 
438; Basilijúsa ПІ, 416; Basilius im pe- 
rator Graec. I, 108; Basileios, Basileius, 
Basileus I, 106, 108, 242; II, 112, 162, 
178, 227: TII, 152, 153, 156, 157, 174, 
175, 182, 183, 194, 195, 209, 212, 215, 
216, 261, 360, 382, 416, 438; IV, 111, 
112, 120, 174 

Baturicus, fezen. biskup III, 30, 37, 38; 
IV, 26 (Baturich) 

Baudemundus v. Index authorum 

Beda Venerabilis v. Index authorum 

Becho v. Lecho 

Béla IL, uher. král I, 211; IV, 398 

Béla III., uher. král I, 211; IV, 398 

Belisar, byzant. vojevüdce TI, 97. 

Benedikt, opat montecass. IV, 15, 21. 28, 
36 


Benedikt III., papež II, 111, 148; III, 
143, 177 

Benedikt IV., papež III, 240, 244 

Benedikt VI., papež III, 206, 246, 250, 
266, 267, 273, 274, 278; IV, 406 > 

Benedikt VII., papež I, 316, 375; III, 
240, 255, 256, 266, 267, 274; IV, 127, 
4006, 435 

Benedikt VIII. ‚ papež П, 212, 225; ПІ, 221 

Benedikt IX. , papež II, 256 

Benedictus, Benedikt, biskup a papež. legát 
na Moravu I, 373; II 200, 231, 232, 
234, 241, 260; IV, 434 | 

Benedictus, eremita slov. III, 442 

Benedikt, eremita pol. IV, 135 

Beneš z Hořovic IV, 417 

Berehtrammus, alaman. velmož I, 108, 359, 
(Berthmarus); III, 159 

Berengarius, Barengar, vévoda friaul., 
král ital., císař I, 127, 147; III, 190, 199, 
200, 201, 203, 335; IV, 381 

Berengarius, hrabě I, 76, 99 

Bero, bavor. velmož IV, 439 

Bereuuelphus, Berewelf, bisk. wůrzb. III, 
39 


Berchtold, Bernard z Kremsmůsteru v. 
Index authorum 

Bernhard, král ital. I, 45 

Bernard, syn Karla III., I, 118 

Bernardus Guidonis, bisk. lodov. 11, 56 

Bernold ze St. Blasien I, 179 

Berthold z Reichenau I, 179 

Bertholdus, hrabě I, 115, 364 

Bertricus, Bertrik, hrabě I, 52; II, 32. - 

Bezprim, vojvoda Pribiny III 319 

Bizo, vládce Obodritů I, 339, v. Wiizan 

Blitgarius, missus Ludvíka Němce I, 75 

Boemus I, 269; Zecho I, 340, 341; Čech, 
vévoda 1, 252, 269 
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Bogar 1, 231, v. též Bogat, Bugat 

Bo(go)ris, bulh. chán I, 75, 97, 98, 122, 
239: IT, 101, 166, 211, 233, 31, 312- 
III, 186, 331; 371, 974, 376, 416; IV, 28, 
39, 40, 147, 148, 149, 175, 176, 374, 421; 
Борис III, 371, 374, 376; Michael, král 
bulhar. I, 122, II, 101, 166, 233, 311; 
III, 331 

Bojta v. Voyta 

Bolezlaus I., čes. vévoda I, 202, 204; 
wa-Büjisláw III, 411, 413, 414, Bolje- 
slav III, 411; Boleslav I., I, 202; 1I, 
199; III, 272, 291, 287, 288, 411; 399 

Boleslaus II. (Pius), čes. vévoda I, 316; 
IV, 435; Boleslav II, I, 316; IV, 153, 
399, 435 

Bolizlavus, pol. vévoda a král I, 156; 
Boleslav Chrabrý I, 156, 184, 189; 
III, 440; IV, 420 

Boleslav III., Křivoústý, pol. vévoda I, 
189 

Bonifác, arcibisk. Germ. III, 172, 207, 
297; IV, 113, 326 

Boppo, hrabé a vévoda Srbské marky v. 
Poppo 

Boril, bulhar. car III, 436 

Boris v. Bogoris 

Boritakan, Bogtvaxavoc 11, 233 ` 

Borivoi, kníže pražský I, 176, 252, 253; 
II, 193, 194, 196, 197; Borivoy I, 200, 
201, 202, 313; Boriwoi IV, 419; Boriwoy, 
IV, 396; Goriwei I, 107; Borziwoy l, 
309, 312, 314; II, 280, 281, 283, 298; 


342, 343; IV, 386; Borzywous I, 326; 


Borzywoy II, 268, 295; Borsivoius I, 321. 
Bofivoj, Borivoj I, 107, 176, 200, 201, 
202, 252, 253, 273, 274, 208, 309, 312, 
313, 314, 321, 326; II, 186, 193, 194, 
195, 196, 197, 256, 268, 277, 280, 281, 
283, 286, 289, 295, 297, 298, 308, 314, 
315, 316, 342, 343; III, 305, 424; IV, 
132, 306, 419 

Borna, vévoda Guduskanü, Dalm. a Libur- 
nie I, 46, 47, 48, 50; II, 28, 29, 30, 31; 
III, 389 

Borsu, Borš I, 225, 220, 237 

Boruth, karant. vévoda III, 299, 300; 
III, 435 (Boruch) 

Booso ПІ, 24 | | 

Boso, viennen. vévoda III, 185, 190, 199, 
200, 203 

Bosio, miles Oldřicha I, 155 

Boso, merseb. bisk. IV, 391 

Bossuta, krakov. arcibisk. III, 440; IV, 
420 | 

Boyta v. Voyta 

Božstěch, sázav. opat II, 276 

Branimir, chorvat. vévoda I, 241, 242; 
III, 186, 187, 190, 198, 199, 200, 201, 
203, 213, 334; (Brannimer), 389; IV, 
120 


Brazlavo, chorv. vévoda v Panonii I, 116; 
118, 119, 123, 168; Bratislaw I,.297, 
Vratislaus 1, 368, 369, 371,.374; Braslav 
I, 116, 118, 119, 123, 168, 368; .169, 
374; III, 173, 331, 332; Vratislav I, 
365, 368, 369, 371, 375 

Brisnuz (Prisnsce) III, 313 

Briwinus v. Pribina 

Bruno, kolín. arcibisk. II, 184 

Bruno, olom. bisk. ПІ, 115; V, 153 

Bryno v. Pribina 

Brěčislav I., čes. vévoda II, 239; Břetislav 
I, 201, 202, 226; П, 237; ПІ, 132; 
IV, 135, 149. 158 

B.s.k.láb.dz 11, 406 

Budimir, Budimír I, 239, 240 

Bovya, Buga ПІ, 388 

Bugat I, 147; Bogat I, 223; Bugothus IV, 
437 

Büjisláw v. Boleslaus 

Bulsuu I, 232, 231; BovAtčovo III, 398; 
Bulču I, 223, 231; III, 398 

Bunger I, 213, 225, 237 

Buoto IV, 115 | 

Burchard, duryn. vévoda IV, 388 

Burchardus, pasov. biskup, Burkard III, 
88, 89; IV, 114, 115, 437; Purchardus 
IV, 115, 116 | | 


Cacatius, Karastus, Gorazd, karant. vévoda 
111, 300, 435 

Cacig, Kacig III, 439 

Cadolach, friaul. vévoda I, 46, 47; П, 
28 (Cadalus), 29; Chadalo IM, 27, 28; 
Kadolah I, 46, 47; 11, 28, 29; IIT, 389; 
IV, 372 

Cadusa I, 224, 225, 220, 227, 228, 229; 
Kaduša I, 224, 225, 226, 227, 228, 

Кадъмъ, Kadmos III, 369 

Caelestinus, papež IV, 81; Кєлєстинъ 11, 
139; Celestin II, 139; III, 237; 

Caesar II, 15 

(Pseudo) Caeasarius Nazianzenus III, 
357 

Caych, morav. kněz na Levém Hradci 
JI, 195, 281; Kaich I, 274; II, 195, 281; 
Kaych 1, 274; Kayk 11, 287 

Кай karchas III, 398; Kál 223; Kalan 
IV, 399 

Candaz, královna IV, 82 

Canizauci, vládce Avarů (Izau) I, 44, 64, 
435, 247 ` 

Capuanus, capcanus v. Theodor 

Karaheri 111,24 

Kao“ 111, 394; Ker, Keri III, 351, 394 

Karel Martell I, 132 

Carlomannus, král bavor. a ital. I, 73, 74, 
82, 136, 175; Carlmannus I, 99, 100, 
101, 102, 112, 114; IV, 380; Carolo- 
mannus I, 336, 337, 346, 347, 348, 349, 
350, 351, 352, 353, 354, 356, 357, 359, 
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361, 365; Karlonannus I, 68, 69, 76, 
79, 80, 84, 95, 109, 464, 165, 166, 
207, 249, 260, 312; ПІ, 67, 68; IV, 374; 
402, 425; Karlmannus I, 96, 97, 103, 
104, 105, 106, 107, 108; Karolomannus 
III, 161, 317; | 
Karloman I, 67, 68, 69, 73, 75, 76, 77, 
78, 79, 80, 82, 84, 95, 96, 97, 100, 101, 
103, 104, 106, 107, 112, 114, 136, 164, 
166, 175, 207, 248, 249, 260, 312, 336, 
397, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 
299, 994, 090, 357, 359, 361, 365; II, 
144, 155; III, 65, 66, 67, 89, 153, 161, 
162, 182, 184, 188, 193, 196, 202, 203, 
239, 240, 310, 319; IV, 39, 116, 374, 
378, 379, 380, 384, 402, 425 

Karloman, krá! západofrans. III, 214, 218 

Karolingové III, 145, 201, 203, 234, 239; 
Karlovci I, 53, 180 

Carolus, král Franků, císař (Magnus) I, 
29, 67, 134, 339, 355, 269, II, 34, 
39; ITI, 24, 303, 304, 300; IV, 18, 371, 
392; Karolus I, 51, 131, 144, 149, 162, 
177, 186, 187, 251, 256, 268; II, 20, 21, 
26, 40, 42. 43: III, 27, 39, 40, 47, 62, 
129, 308, 434, 435; IV, 383; 
Karel Veliky I, 28, 29, 32, 33, 35, 39, 
40, 41, 42, 43, 44, 54, 58, 60, 63, 64, 65, 
67, 70, 85, 87, 132, 133, 134, 135, 144, 
149, 150, 161, 162, 177, 180, 181, 180, 
187, 204, 246, 247, 251, 254, 256, 268, 
270, 339, 341, 355, 369; II, 20, 21, 206, 
34, 36, 37, 38, 39, 40, 105, 149, 151; 
111, 15, 19, 21, 39, 40, 47, 62, 117, 118, 
129, 137, 138, 145, 160, 205, 207, 240, 
303, 322, 357, 434, 435; IV, 14, 16, 18, 
21. 25, 26, 113, 158, 326, 371, 3839, 392 

Carolus, král franský, syn Karla Vel. I, 
43, 57, 62, 63, 64, 82, 150, 152, 158, 
256, 340; II, 35; Karolus I, 34, 154, 
164, 162, 175, 177, 179, 181, 182, 186, 
204, 247, 262; II, 23; Carlus I, 87; 
Karlus I, 153, 173; 
Karel I, 29, 34, 56, 57, 59, 61, 62, 64, 
87, 131, 134, 135, 144, 150, 152, 153, 
154, 158, 161, 162, 178, 175, 177, 179, 
181, 182, 186, 204, 247, 256, 262, 340, 
354; II, 23, 27; IV, 372 

Karolus II., král západofrans., císař I, 72, 
73, 76, 145, 165; II, 196, IV, 375, 380; 
Karlus I, 90, 96; Karel II. Lysy I, 65, 
67, 72, 73, 75, 76, 77, 78, 80, 86, 89, 90, 
95, 96, 145, 164, 205, 360; II, 64; III, 
147, 151, 175, 176, 181, 182, 184, 201, 
203, 214; IV, 40, 374, 375, 376, 380 

Carolus TIT., král bavor. a vychodofran., 
císař I, 344, 352, 354; Karolus T, 68, 
74, 101, 136, 166, 167, 255; III, 71, 
323; IV, 403; Karlus 1, 68; 
Karel III. Tlustý I, 68, 74, 79, 80, 82,, 
84, 96, 101, 110, 111, 112, 113, 114, 116, 
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118, 186, 165, 166, 168, 248, 255, 275, 
343, 344, 352, 360, 361; II, 38, 160, 162, 
166, 312, 111, 69, 70, 71, 117, 184, 185, 
193, 196, 201, 203, 209, 210, 215, 224, 
234, 240, 323, 333; IV, 116, 381, 384, 
403 

Carolus IV., král čes., císař I, 297; 
Karel IV., I, 293, 298, 307; II, 235, 
230; 255, 256, 257, 284, 289, 297, 298, 
314, 337, 338; III, 116, 253, 330; IV, 
139. 227 И 

Carpas, Karpas, I, 301, v. Arpád 

Kasiz ПІ, 72 

Castorius IIT, 283 

Catilina, Katilina I, 100 

Catuna (manželka avar. kagana) 11, 14 

Kazimír Obnovitel IV, 420, 436 

Kazimír Veliky III, 440 

Ail-Kazwini III, 410 

Ceadragus, král Obodritů II, 28, 32 

Keanus, vévoda Bulharska I, 214, 216; IV, 
398; Kean I, 214, 216; IV, 398 

Kedrenos III, 230 

Ceion Julianus, konsul IV, 243 

Celestin v. Caelestinus — . 

Cemicas, karant. vévoda III, 310, 435. 

Centebaldus v. СвАтопълкъ 

Cerbula, bulhar. velmož III, 186, 331; 
Zergobula III, 331 

Keroldus v. Geroldus 

Kerpreht III, 16 

Kao5 ПІ, 394; Keszi III, 315; Kesik, 
Keszih III, 351, 394 

Ketel I, 213, 218, 219 

Chaba, král I, 213 

Chamar I, 25 i 

Chatzon, kníže Slovanů v Maked. II, 306 

Cheitmar, karantán. vévoda III, 300, 
301, 302, 435; Chenmarus ПІ, 435; 
Chotemir ITI, 313; Chotimír ПІ, 300, 
301 | 

Childebert III., král franský ПІ, 293 

Chlotharius, král franský I, 20, 24, 27; 
Chlotar II., I, 20, 24, 27 

Chomatijan v. Demetrios Chomatianos 

Хоздрои, Chozdroj Chosrov II., ігар. 
šáhinšáh I, 192 | 

Chrabr v. Index authorum 

Chrodoaldus I, 26 | 

Chrodobert, vévoda Alamanů I, 22; II, 17 

Cimusculus, Čimyslav, král Kolodicü IV, 
373 

Kinamos IV, 38 

Kirik, domestik © Anton.  monastyru 
v Novgorodě I, 199 

Кирил, Kirilus, Cirilus v. Константинъ, 
Konstantin Filosof 

Kirill III., metropolita ruský IV, 156, 
206 

Klaret IV, 224, 226, 227 

Clemens T, papež I, 309, 310, 314, 315; П, 
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18, 120, 133, 124, 128, 132, 195, 258, 259, 
260, 262, 266, 282, 293, 294, 295, 340, 
341, 344; II, 176, 178, 179, 180, 181; 
Clement IV, 417; KAňuevroc, Климєнт 
IV, 243; 
Kliment I, 274, 309, 310, 314, 315; II, 
78, 110, 115, 120, 121, 122, 124, 128, 
132, 148, 149, 172, 195, 208, 234, 248, 
250, 256, 258, 259, 260, 262, 266, 267, 
287, 289, 293, 294, 295, 307, 314, 315, 
340, 341, 344; IV, 36, 243, 416, 417, 
418, 434 

Kliment IV., papež III, 253; IV, 416 

Klement VI., papež III, 116, 253 

KAňnevroc, Disk. velický II, 202, 206, 220, 
223, 225, 232, 270, 271; Климєнт Il, 
278, 274, 313, 335; ПІ, 436, 445; 
Kliment I, 239; II, 57, 111, 116, 122, 
129, 130, 135, 143, 146, 151, 164, 165, 
177, 178, 179, 192, 200, 201, 202, 206, 
207, 214, 215, 220, 223, 225, 227, 228, 
231, 232, 233, 234, 252, 253, 269, 270, 
271, 273, 274, 275, 282, 313, 322, 335; 
III, 175, 176, 179, 180, 181, 221, 
222, 229, 236, 325, 364, 371, 436, 445; 
IV, 137, 166, 236 

Klement, bisk. ve Smogorzevé IV, 436 

KAovxác, Klukas III, 387, 388 

Honezs, Кочєлъ, kníže panonského Bla- 
tenska, I, 194, 196, 198; II, 105, 147, 
148, 150, 153, 172, 174, 250, 254, 311, 
312, 371; Коствль ПІ, 376; KoriléAgc 
II, 211; ПІ, 312; KorčíAw, . Kolzilis 
III, 389; Gozil III, 171, 172; Chocilo, 
Chozil III, 51; Chocil III, 128; Chozil 
III, 311, 312; Chezil III, 69, 312, 313, 
314, 318; Chezul III, 61, 312, 319; 
Hezilo, Hesilo I, 342; Kocziel I, 325; 
Kocel I, 79, 80, 194, 195, 196, 198, 240, 
325, 342, 355; II, 105, 147, 148, 149, 150, 
153, 154, 172, 174, 211, 250, 254, 311, 
312; ПІ, 50, 51, 61, 68, 69, 70, 127, 128, 
151, 152, 154, 155, 158, 166, 167, 171, 
172, 199, 200, 311, 312, 313, 315, 318, 
323, 325, 331, 333, 371, 376, 389, 435; 
IV, 383 

Colomannus, irsky poutník I, 157; Cholo- 
mannus YV, 291; Kolomannus TV, 392; 
Koloman I, 157; III, 95; IV, 391, 392 

Koloman, uher. král III, 97, 109, 110 

Columbanus, Kolumban II, 41 

Comeatus, notář III, 40, 45 

- Conradus I., franský král I, 318; Cunrad 
T Ghurráta, Gh. rána, Ghurráda III, 
Konrád I, 297, 318; ITI, 406 

Konrád II., král a císař římský III, 95, 
100, 116 

Konrád I., kníže znojemský a vévoda 
český I, 200 

Cuonradus, Konrád, hrabě I, 139, 385 


Kovaravrivos, сіѕаї IV, 360; Костан- 
тинъ, КостАнтинъ II, 101, 140; TV, 360; 
Konstantin Veliký II, 101, 139, 140, 
224; ITI, 145, 156; IV, 172, 176, 245, 262 

Konstantin ТУ. Pogonat, císař II, 140 

Konstantin V. Kopronymos, císař IV, 147; 
IV, 231 

Konstantin, syn cís. Basileia I., III, 194, 
195, 209 

Konstantin VII. Porfyrogennétos I, 46, 


115, 120, 123, 140, 191, 221, 223, 245, - 


338; II, 177, 179, 185, 249; 111, 241, 338, 
349, 380, 382, 383, 388, 394, 395, 397, 
399, 400, 401, 402, 403; IV, 398, 399, 410 
Констњнтинъ I, 195, 196; Коньстњюнтинъ 
(Философъ) I, 198; П, 61, 99, 144, 148, 
149, 168, 172, 246, 247, 248, 251, 252, 
293, 308, 310, 326; III, 366, 369, 371, 
376, 375, 374; КостАнтинъ IV, 178; 
Константинъ III, 388; Constantinus 
(philosophus) Ii, 120, 123, 130, 131, 
297, 259; III, 144, 176, 178, 207; IV, 
14, 65, 66, 109, 376, 421, 433; 
Konstantin Filosof I, 98, 194, 195, 196, 
198, 199, 238, 239, 240, 252, 310, 320, 
325, 354; 11, 57, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 
67, 75, 77, 78, 90, 95, 97, 98, 99, 105, 110, 
111, 110, 117, 121, 122, 125; 127, 128. 
129, 130, 134, 143, 144, 147, 148, 149, 
164, 165, 168, 172, 183, 186, 188, 189, 
190, 200, 203, 227, 240, 242, 2406, 247, 
248, 251, 252, 253, 257, 259, 260, 263, 
264, 270, 271, 278, 291, 300, 308, 310, 
314, 322, 326, 329; III, 141, 142, 144, 
145, 152, 154, 157, 175, 176, 244, 297, 
318, 325, 326, 369, 371, 374, 375, 377, 
437, 438; IV, 39, 65, 66, 104, 108, 132, 
172, 173, 174, 175, 176, 178, 204, 233, 
293, 360, 421, 433; 
Кирил I, 199; II, 165, 174, 240, 241, 243, 
249, 253, 254, 274, 275, 304, 307, 310, 
312, 313, 322, 324, 325, 328, 329, 330, 
331, 322, 333, 334, 335, 336; III, 366, 
367, 369, 371, 374, 375, 436, 437, 438, 
444, 445; Къырил ПІ, 372, 374; Курил, 
Куриль II, 113, 117, 243; III, 365, 366, 
367, 369, 371, 436, 437, 444, 445; 
KvpoíAAoc III, 204, 208, 209, 210, 211, 
234, 270, 271, 272, 436; Cirilus, Cirillus 
I, 309, 310, 314, 315; II, 278, 279, 285, 
286, 298, 300, 302, III, 442; IV, 134, 
428; Cyrillus, Cyrilus I, 252, 255, 323, 
324, 325; 120, 131, 258, 262, 263, 266, 
267, 292, 293, 294, 299, 340, 341, 342, 
343, 344, 345; III, 190, 204; IV, 134, 
417, 418, 421, 422, 426, 433, 434; Cyryl- 
lus IV, 134; Kvirillus III, 238; Kwyryll 
II, 284; Kyrillos ПІ, 113; Girulus I, 320; 
Quirillus 11, 188, 189; II, 277, 285 
Kirill IT, 116, 329; III, 155, 176, 189, 
436; Kyril I, 196; IT, 130, 165, 237, 242, 








243, 260, 304, 311, 313; Cyril I, 252, 309, 
310, 314, 315, 320, 323, 324, 325; 11, 113, 
116, 117, 119, 120, 122, 131, 139, 165, 
167, 168, 174, 186, 188, 189, 190, 201, 
202, 204, 208, 209, 210, 234, 237, 240, 
248, 245, 251, 253, 254, 256, 257, 258, 
262, 263, 266, 269, 270, 271, 272, 274, 
276, 277, 278, 279, 284, 289, 291, 292, 
:293, 294, 297, 298, 300, 302, 304, 307, 
308, 310, 312, 313, 314, 322, 324, 325, 
326, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 
336, 337, 339, 340, 341, 342, 343, 344, 
345; III, 365, 366, 367, 369, 371, 372, 
374, 375, 436, 437, 438, 444, 445; IV, 
132, 133, 134, 176, 236, 416, 417, 418, 
` 421, 422, 426, 428, 433, 434; Crha П, 
285, 286, 287, 289, 291, 314, 315 
Константин HI, 363; Konstantin (zv. 
Presbyter, biskup préslavsky, Bulhar- 
sky) 11, 200; III, 363; IV, 169, 176 
Konstantin (Filosof, Kostenecky, Grama- 
tik) II, 242; III, 443 
Constantius, biskup laureácky III, 246 
Corbinianus, Korbinián III, 61 
Cordula, Kordula IV, 133, 135, 136 
Cornelius, Kornelius IV, 71 
Koocévrěns, Kosentis III, 388 
Cosmas v. Index authorum 
Cotadeo, Cotani III, 335 
Cotafrid III, 24 
Cotehelm YII, 51 
Cozharius, presbyter III, 301, 302 
Cozhelm 111, 24 
Cozolt III, 24 
Cozperht III, 24 
Kozperht IV, 115 
Chozivinus, hrabé IV, 383, 425; Gozwinus 
ГУ, 425; Gozwizus, Gozwiz IV, 402 
Crescentius I, 90, v. Rostislav 
Krešimír I., král chorvat. I, 241; III, 402 
Robertus Creyghtonus II, 202 
Crha v. Констњюнтинъ 
Kriemhilda I, 264 | 
Crimisin, Grimišin, velmož Pribiny III, 313 
Christian, Kristián v. Index authorum 
Cristinus, Kristin, Kristýn IV, 133, 135, 
430 
Xowfároc, Chorvat III, 388 | 
Crodobertus, vévoda Alamanů, I, 22; 
Rodobertus, Chrodobert II, 17 
Krum, kagan Bulharů I, 214; IV, 372 
Cucar v. Stephanus Cucar 
Kulan IV, 398 | 
Kund I, 212, 285, 291, 327; Gungeda I, 294 
Cundbertus, fojt řezen. bisk. III, 69 
Kundhari, hrabě III, 65 
Chuniald III, 293 
Mr Chunibert, kolín. bisk. I, 25; 
;1 | 
Chunipreht, sudí III, 15, 16 
Ibn Churdádbih III, 326, 342, 425 
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Cuntio, vojvoda III, 130 

Kovorovysoudvoc Kůrtgermat III, 394; 
Kürt-Gyarmat III, 351, 394 

Cusala, král Maďarů I, 368, 369, 370, 374; 
Cussal 1, 375; Chussal IV, 370; Chussol 
IV, 386; Kusala I, 368, 369, 370, 374, 
375; IV, 370, 386. 

Cusidus, vyslanec Arpádův I, 332, 333; 
Kysid I, 292, 298, 299, 300; Kyseud I, 
294, 295, 298, 299; Kysud I, 300; Kwid 
I, 291; Kwsyd I, 291; Kusid I, 285, 291, 
292, 327, 328, 332, 333 

Kyprian, Cyprián II, 162; IV 426 

Kyrillos (Kappadocky), patriarcha ale- 
xandr. 11, 113, 139, 291, 304 

Kyril, Cyril v. Констњнтинъ 

Kyros, Куръ, patriarcha alexandr. II, 140 


Čák v. Saac 

Čanad v. Sunad 

Čededa v. Zdeda 

Čech v. Boemus 

Česlav, bulh. velmož II, 233 
Čestibor v. Zistiborus 
Češpka v. Zeska 

Čimyslav v. Cimusclus 
Čestile v. Zistilo 


Dabomysl, vévoda Obodritů I, 67 

Dabramus ПІ, 24 

Dagobertus, franský král I, 21, 22, 23, 24, 
29, 210, 255, 279; II, 16, 17, 18, 19; III, 
430; Dagobert I, 21, 22, 23, 24, 25, 210, 
209, 279; II, 16, 17, 18, 19, 52; III, 292, 
299, 435 

Dalimil I, 201, 273, 274, 276, 307, 316, 
321, 325; II, 196, 237, 261; III, 217; 
IV, 132, 232, 419, 424 

Damasus, papeZ II, 139; III, 160 

Dandolo Andreo I, 238; IV, 412, 421 

Daniel, bisk. a papež. legát na Moravu 
1, 373; III, 206, 231, 232, 241, 260; IV, 
434; Danihel III, 234; 

Ibn Dasta III, 343 

Давидъ, král izrael. II, 79, 88, 98, 103, 106, 
136, 138, 327; III, 444; IV, 181; Aafíó 
II, 202, 213, 223, 227, 229; David II, 79, 
88, 98, 103, 106, 136, 138, 202, 213, 223, 
227, 229, 263, 266, 303, 327, 341; III, 

444; ТУ, 58, 181 

Decios IV, 328 

Demetrios Chomatianos І, 239; II, 269, 273 

Demeéler Zvonimir v. Zvonimir. 

Deodericus, biskup v Karantánii a Panonii 
III, 306, 307; Deoderich III, 307, 308 

Deotheri 111, 317 

Deotmar v. Theotmar 

Deoto, v. Theoto 

Deotpald III, 313 

Deotrih ПІ, 313 

Deotrih ПІ, 313; 317 
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Dervanus, vévoda Srbů I, 23; Dervan I, 
29; JIL, 391 | 

Desiderius, bisk. vienn. II, 41 

Desiderius, král Langobardů 111, 335, 356 

Дєсимиръ Моравски II, 305; Desimír, 
kníže moravský II, 305; III, 403 

Děthart, opat sázav. Ii, 235 

Dětmar v. Theotmar 

Diacon v. Paulus Diaconus 

i d Dietpold, bavor. velmož IV, 
4 

Dietricus, fidelis Arnulfa III, 124; Dio- 
trich IV, 115 

Димитрии II, 160, 313; Demetrius, Di- 
mitrij II, 68, 145, 160, 313; III, 442; 
IV, 187 

AoxAnriavoc, císař ПІ, 384, 390, 392; Dio- 
klecián III, 384, 390, 382; IV, 245, 409 

Дионисии Граматникъ III, 369, 373, 374; 
Dionysios III, 369, 373 | 

Dionysios, Dionysius Areopagita 11, 64; 
ПІ, 175, 176, 181, 206; IV, 428 

Dionysius Exiguus ПІ, 207; IV, 113, 210, 

^. 211, 212, 222, 262, 279, 304, 358 

Diotmar, arcikaplan III, 68, 84, 86, 90, 91 

Diotrich v. Dietricus 

Diotrik, arcibisk. trevír. III, 274 

Al-Dir, král Slovanů ПІ, 407 

. i Ioannes, Longines, Jan Dlugoš 

Dobra, Dambrowka I, 304; Dubrowka 1, 
305; Doubravka I, 304, 305 

Dobuca, Dobuk I, 215 

Domagoj, vévoda Chorvatů III, 158 

Domet, Dobet 11, 234 

Dominicus, Dominik, bisk. trivent. a papež. 
legát na Moravu I, 242; II, 201, 215, 
III, 215, 226, 229, 260 

. Dominicus, Dominik presb. IIT, 37, 38 

Dominicus, Dominik, presb. Pribiny ПІ, 
38, 59, 313 

Domnius IV, 122 

Donatus, bisk. ostijský, papež. legát pro 
Konstantinopol, IIT, 149; IV, 376 

Доауа ПІ, 167 

Dragomir, česká kněžna I, 202; II, 198; Dra- 
homíra I, 202; IT, 181, 182, 183, 198, 199 

Dragamosus, Dragomož, tchán Ljudevíta 

Dražko v. Trascus 

Drudolt III, 24 | 

Dub-da-chrich, Dobdagrecus, salzb. chorbi- 
skup а opat na Chiemsee, T'uti ПІ, 298 

Dukljanin I, 238 

Доунаи II, 313; Dunaj, gospodar uher. 
ПІ, 312 

Dupliter, presb. v Karantánii III, 302 

Durandus ПІ, 26 

Durinc, vikář IV, 115, 116 

Dursac, král Uhrů I, 147; Dursacus, Dursak 
IV, 437 


Dž-lah (titul), král Maďarů III, 344, 422, 
v. též Geula : 


 Diafar Abulfadhla (aw-Mutawakkil Allall- 


ahi), chalífa II, 74 


Ebbo, bisk. hildesh. IV, 34 

Eberhard, bavor. vévoda 111, 267 

Eberhardus, vévoda korut. I, 288; Ebur- 
hardus I, 267; Hardus IV, 412; Eberhard 
I, 267, 288, 297 (Eberhart) 

Eczel v. Attila 

Ed, Edumen I, 213 

Egilolf III, 24 Р 

Egilolf, salzb. arcibisk. ПІ, 266 

Egilolf ПІ, 317 

Egiluuardo, Egilward, bisk. würzb. III, 39 

Egin, hrabé badanachs. IV, 388 

Eigil, vikář IV, 115, 116 | 

Einhardus І, 38, 40; II, 20, 21; Einhard 
1, 35, 37, 38, 45, 51, 185; II, 20, 23, 
26, 34, 39, 45 

Enhard I, 85 

Einhilda, zakladat. klášt. Milz III, 117 

Eisenrich v. Isanricus | 

Eishere z Durgowe II, 44 

Ekihard, jáhen III, 301 : 

Ekkehardus I, 145, 148, 204, 207, 209, 246, 
252, 254, 260, 271 

Ekkiricus, missus řezen. bisk. III, 72 

Eleud I, 212, 221, 233, 266, 285, 327; Elad 
I, 266; Elev I, 284; Eteudunec I, 233; 

Eldevald ПІ, 283 

Elis MI, 19 

Elipand, toled. metropolita IV, 14 

Ellimpreht, presb. III, 86 

Ellinger IV, 115 

Elolf, kaplan III, 78 

Embricho, řezen. bisk. I, 108, 168, 359; 
Embrico I, 167; Ambricho III, 68, 69, 
70, 72; Amboricus I, 359; Embrich 1I, 
153; 111, 69 

Emmerammus 1, 100; Haimeramus I, 351; 
Emeram I, 100, 120, 351; 

Emheri ПІ, 24 

Emicho III, 24 

Emilo IV, 115 

Engilbald, leník III, 60 

Engilbero v. Engilpero 


` Engilhardus, fojt. freis. bisk. III, 87, 88 


Engildeo III, 51, 314, 332 

Engildeo, velmož III, 101 

Engildeo ПІ, 332 

Engildeo, pohr. hrabě III, 332 

Engilhast 111, 313 

Engilmarus, pasov. bisk. I, 126, 271: 
Engelmarus IV, 406; Angelmarus I, 372; 
Engilmar I, 126, 271 

Engilpero, notář III, 78 (Engilbero), 81, 86, 
90, 91, 128, 130 

Engilrada, manž. hr. Wilihelma III, 43 

Engilscaleus I., markrabí Vých. marky, 
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4, 104; Engilschalchus 1, 111, 113, 115; 
III, 81; Angelscalcus I, 348, 356, 362; 
Angelschalcus I, 349; | 
Engilšalk I, 77, 103, 104, 105, 111, 112, 
113, 115, 348, 349, 356, 362; 111, 67, 
80, 81, 235 | 

Engilscalcus I, 141, 169; Engilscalch I, 32, 
144; Engilscalchus 1, 119; 111, 81; Angel- 
schaleus I, 369; 
Engilšalk I, 33, 119, 141, 169, 369; III, 
80, 81, 333 

Engilschalk, Engilšalk IV, 115 

Enravotos, Voin, s. chána Omortaga IV, 38 

Epicharmos, Gnuxapuu (бпихарить) HI, 
369, 378 

Еро, minister. Arnulfa Ill, 78 

Erambert z Isengau v. Erimpertus 

Ercangarius, hrabě I, 74 

Erfred, král anglosas. III, 190 

Erchamfridus, bisk. řezen. Ill, 42, 43, 
Erchanfridus II, 56, 317; Erchanfrid 
III, 42, 43, 55, 56, 317 

Erchanbaldus, eichstátt. bisk. III, 233 

Erchanbertus, freis. bisk. ПІ, 317 

Erchanbertus, presb. ПІ, 302 

Erchanbertus 1, 81 

Erchanperht, jáhen III, 335 

Ericus, vévoda friaul. I, 58; II, 21, 22; 
Erichus II, 35; Heiricus I, 54; Henricus 
I, 246; III, 303; Heinricus I, 133; 
Erich, Erik I, 33; II, 22, 36; IH, 140, 
303; Jindřich I, 32, 39, 41, 54, 133, 246 

Erimpertus, bavor. kníže I, 125; Eram- 
bertus I, 371; Aribertus I, 371; Arebertus 
IV, 439 

Erinbert III, 128 | 

Erindruda III, 295, 296 

Ermenrich v. Hermanarich 

Ermperthus, presb. III, 314 

Ernustus, hrabě, markrabí Čes. marky I, 
91, 94; Ernestus I, 344, 347; Ernust III, 
499, 317; Ernst III, 45, 46; Arnošt I, 73, 
91, 93, 344, 347; III, 46 

Ernustus, hrabě, syn markrabího I, 94; 
III, 67; Ernst III, 66 

Ernust, hrabě, markrabí Vých. marky ПІ, 
106, 107; Ernest III, 105, 108 

Ernustus, Arnošt, notář a kancléř 111, 80,84 

Erpf, hrabě I, 94; Herpho, Erpt I, 347 

Eschač, bulh. velmož II, 233 

Esso, bisk. churský IV, 34 

Ete I, 231; Ethe I, 218, 231; Eteus 1, 218; 
Etel I, 264; Etu 213, 223 

Etgar, vévoda karant. ПІ, 310, 435 

Ethiops v. Aethiops © 

Etzel v. Attila 

Euerhardus, Everhard, notář III, 50 

Eugenius II., papež, I, 339, 355: III, 255, 
307; Evžen I, 355, 339, 341; III, 182, 
183, 185, 206, 247, 254, 255, 266, 267, 
277, 307 
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Eugippius 111, 255 
Eulogius, Євлогни, patriarcha alexandr. 
II, 310 


Eunomius, Eůvóuos b. kyzicky II, 213, 214 - 


Eusee, Euse I, 234 

Eustachios v. Plakidas | 
Eustathios, arcibisk. sebast. IV, 244, 307 
Euthymios, zakladatel kl. na Athosu II, 75 
Eutyches, archimandrita II, 139 

*ECéAex, Ezeleg III, 397 

Eysengrin v. Isangrim 

Ezius, salzb. opat III, 297 


Файлы, ČaAňs 111, 398; Felici, Fali III, 
III, 397, 398 

Fara, syn Chrodoalda I, 26 

Fastrada, manž. Karla Vel. III, 137 

Fater, opat kremsm. III, 15, 16 

Faustos Büzand II, 152; (manich.) IV, 98 

Feirghill v. Virgilius 

Feletheus, král Rugiü III, 255 

Felicianus IV, 14 

Felix, urgelit. bisk. IV, 14 

Felix, římský císař IV, 57 

Filip, senjský bisk. III, 252 

Flobargisus, salzb. biskp. III, 297 

Fluodard П, 45 

Folchard, mohuč. chorbisk. IV, 34 

Formosus, Формосъ II, 111, 146, 290; 
IV, 37; portsky (oportsky) bisk., For- 
mosus IV, 39, 40, 121, 375, 379 

Фотии, konstantinopol. patriarcha II, 65, 
246, 312, 376; Fotios, Fotius 11, 65; 
101, 123, 143, 157, 159, 246, 312; 111, 141 
143, 148, 149, 150, 151, 152, 179, 189, 
189, 194, 195, 196, 203, 204, 209, 215, 
216, 349, 376; IV, 37, 39, 40, 108, 109, 
111, 206, 209, 212, 230, 374, 376; Photius 
III, 153, 179, 186, 189, 195, 209; IV, 109 

Framrih Karentanus I, 72 

Fredegar v. Index authorum 

Frideperht ПІ, 313 

Friderik, salzb. arcibisk. III, 92, 93, 274 

F(r)edericus, patriarcha akvil. IV, 403 

Fridugisus, opat III, 23, 26 

Fritilo ПІ, 24 

Fritilo, palatin bavor. III, 317 

Fropreht, leník III, 69 


. Frutolf I, 148 


Gabriel, duchovní III, 382 

Gallus II, 41, 44; IV, 26, 44 

Гаманаиль дидаскаль, Palamedes ПІ, 373 

Gaudentius I, 305, 306 

Gaudericus, velletr. bisk. III, 177; Kon- 
драхъ, Гондрахъ HI, 250; Gauderich 
II, 77, 78, 104, 111, 120, 121, 122, 146, 
250; ПІ, 176, 177 

Gauzbaldus, opat altaišský III, 27, 29,. 34, 
33; Gozbald III, 121 

Gozbaldus, bisk. wůrzb. IIT; 39 
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Gauzbert, bisk. osnabrücky IV, 34 

Gebehard, eichstátt. bisk. III, 102 

Gebhardus, Gebhard, Jaromir, Jaromír 
pražský bisk. IV, 128, 430, 431; 

Gejza, vévoda Maďarů T 320; II, 247; 
Yesse, Jesse I, 320 

Gelasius I., pape? I, 284, 285 

Teváz, Jenek, Jenö III, 394, 351 

Georgius, cherson. arcibisk. II, 95, 124 

Georgios, bisk. bélehrad. III, 183 

Georgias (Polassa), asekret III, 141 

Georgios, Jiří Hamartola I, 190, 192, 193; 
II, 242 

Georgius, presb. II, 32 Jiří 

Georgorius, patriarcha akvilej. I, 303 

Geraldus, Gerald, hrabé IT, 32 

Gerard, sipont. arcibisk. IV, 131 

Gereloh 111, 19 

Gereonus, arcibisk. kolin. III, 274 

Gerhardus, arcibisk. laureac. III, 266, 267 

Gerpreht IV, 115 

Geroldus II, hrabě a markr. panonsky I, 
52, 340; II, 21.22: 111.29 20. 905; 207, 
309, 317; Keroldus II, 40; 
Kerolt Ш, 23; Gerold II, 40; III, 20, 
23, 24, 25, 418, 140, 310 

Gerolt IV, 115 

Gerward 1, 66 

Geula, Gyila, Gyula (hodnostář) Maďarů 
I, 221; III, 344; IV, 399 

Gilas, Dž-lah 111, 344, 422 

Ghurráda v. Konrád I. 

Gisalmar, III, 19 

Gisala, Gisela, sestra Arnulfova, manž. 
Svatopluka I, 365, 366 

Gisilar III, 293 

Gislebertus, Gislebert, hrabě I, 147 

Glad, Gladu, Kladu, Glad I, 215; III, 396 

Glaz III, 72 

Gungeda v. Kund 

Godefredus, bisk. ve Smogorzevě IV, 436 

Godefridus, Godofrid, Gotfríd, král Dánů 
П, 27 

Godefridus, zobor. opat III, 110 

Goimer III, 313 

Гораздъ, design. moravský arcibiskup, П, 
161, 313; III, 445; l'ooáoógc II, 206, 
218, 220, 223, 225, 297. 270, 274; 
Gorazd ЇЇ, 111, 129, 130, 134, 135, 136, 
151, 161, 164, 165, 200, 206, 207, 228, 
219, 220, 223, 225, 226, 227, 230, 232, 
251, 270, 274, 313; III, 222, 229, 236, 
300, 436, 440, 441, 445; IV, 137 

Gostivit, český kníže I, 200; Goztivit I, 252; 
Hestinicus T, 326; Hostivít I, 200, 252, 
278, 321, 326, 

Gotafridus, hrabě III, 21, 309; Godofredus 
IT, 22 

Goterammus, markrabí Vych. marky III, 
309, 310 

Gotfridus, vévoda Ineranie (Meranie) I, 


267; Gothfridus I, 288; Gottifredus IV, 


412; Gotfrid I, 267, 289 

Gothardus, vévoda či markrabí Moravy 
(meranský) I, 297, 303 

Gozmar, chrámový kantor IV, 127 

Gozwinus v. Chozivinus 

Graman IV, 115 

Gratián, císař III, 164 

Gregorius, akvilej. patriarcha I, 288, 297, 
289 

Gregorius I., papež III, 277; Řehoř L., 
III, 197; 266, 277; IV, 49, 52, 86, 102, 
167; Řehoř Veliký TE 106, 466; IV, 163; 

. Řehoř Dialog П, 106, 166 

Gregorius, Rehoř II., papež II, 105; III, 
172, 207; IV, 36, 11 

Gregorius, Řehoř IV., papež III, 308 

Gregorius VI., papež IV, 49, 52, 86, 102 

Gregorius, Řehoř VII., papež III, 218, 251; 
IV, 37, 131, 420, 430 

Gregorius, Řehoř УШ. , papež II, 276 

Gregorius, Řehoř X., papež IV, 158, 416 

Рригорий Фєологъ — Богословєць 1l, 
64, 106; Řehoř, bisk. Nazianzu II, 58, 
63, 64, 66, 106, 139, 141, 142, 159, 162, 
204; IV, 269, 324 

Gregorius, bisk. 'ninsky IV, 120; Gregor IV, 
121, 124, 125, 126 


Grimaldus, arcikaplan III, 35, 37, 48, 60, 


63, 127, 122; IV, 34 

Grimoaldus, vévoda benevent. IT, 28 

Gruonkin 111, 91 

Gumpoldus, praesul IV, 438 

Gundacharus, hrabě I, 97; Gundacar I, 
100; Gundacer I, 164; Gundagrius IL, 
350, 351; Gundakar I, 76, 96, 97, 100, 
164, 350, 351; III; 153 

Gundalperht IV, 115 | 

Gundbato, jáhen III, 51, 59, 68, 69, 72 
(Gündpato) 

Gundbertus, fojt Yezen. bisk. III, 69; 
Gundpertus III, 70 

Gundpoldus, hrabě III, 50, 51; Guntbold 
I, 76; IV, 378 

Gundboldus IV, 429; Gundpold IV, 115 

Gundoldus ПІ, 59, 60, 321 

Gundram WI, 51, 12 

Gunther, kancléř YII, 105 

Gunther 111, 818 

Gunzo, alaman. vévoda 11, 41 

Gyula v. Geula 


Hadrián, císař římský II, 82 

Hadrián I., papež IV, 14 

Hadrián II. v. Adrianus 

Hadamarus, fuldský opat III, 267, 268 
Hadebertus, podjáhen III, 48 

Haderik 111, 104 

Hádždží Chalífa III, 432 

al-Hakam II., kordov. chalífa III, 410 
Hardvuicus, pasov. bisk. III, 52; Hart- 





wigus III, 317; Hartvik, Hardvik III, 
51, 52, 317 

Hartvicus, praesul IV, 438 

Hasdaj ben Isák, rabbi III, 245, 413 

Ibn Hasm III, 379 

Hatto, Hatho, mohuč. arcibisk. I, 313; 
ПІ, 231, 236, 261, 262, 265 

Найо, fuld. opat IV, 34 

Haitochus, Hathechus, Hatchochus, bavor. 
velmož IV, 438, 439 

Ibn Haukal III, 421, 422 

Havel v. Gallus >` 

Hebbo, bavor. velmož IV, 439 

Heberhardus, notář III, 53; Hebarhardus 
III, 55, 60, 57, 63, 65, 122, 127; Hebar- 
hard III, 53, 55, 57 

Heimo, ministeriál Arnulfa III, 75, 76; 
IV, 115 

Heimo, presb. HI, 302 

Heiricus v. Ericus | 

Heinricus, praefekt vojska I, 99, 350; 

` Jindřich I, 99, 350 | 

de Můgeln, Jindřich z. M. I, 293, 
2 | 

Heinrich (Jindřich) II., bavor. vévoda III, 
65, 94, 95, 96, 98, 99, 100, 111, 121, 131, 
221, 273, 274 

Heinricus (Jindřich I, Ptáčník) II, 45, 184 

Henricus III., císař IV, 430; Jindřich II, 
237; III, 101, 102, 103, 104, 105, 106; 
IV, 423, 430, 431 

Henricus, Jindfich IV., císaf I, 311; III, 
106, 107, 108; IV, 423 

Heinricus, Henricus, markrabí Vých. 
marky I, 156, 157; IV, 392; Jindřich 
I, 156, 157; IV, 392 

Henricus, Jindřich, syn sas. hrab. Oty IV, 
388 

Heinricus (Zdykon), Jindřich Zdík, olom. 
bisk. IV, 431 

Heistolf 111, 88 

Helena, císařovna II, 183 

Helius Hadrianus v. Aelius Hadrianus 

Helmrih ПІ, 88 

Hemma, královna I, 82 

Hemmingus, král dán. I, 44, 135, 177, 204, 
256; Hemnungus I, 247; Hemming I, 44, 
135, 177, 204, 256, 247, 256 

Helmprechtus, praesul IV, 438 

Helmwinus, bavor. kníže III, 310 

Helmwin IV, 115 

"HoáxAewos císař IIT, 390, 391, 392; 
Ираклии, Heraklios I, 192; IV, 206, 
395; Herakleios III, 390, 391, 392 

Hierokles 111, 382 

Heriman, Heřman, Vojen, kníže čes. I, 107; 
Hermannus I, 359 

Herioldus, král dán. II, 26, 45 ` 

Hermanarich, pasov. bisk.. II, 151, 152, 
153, 154; Hermericus III, 165; Her- 
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mericus, Hemericus, Ermenrich III, 167; 
Ermenrichus IV, 379; 
Hermanrik III, 162, 164, 165, 167, 168, 
170; IV, 40, 375, 379 

Hermann Altaišský 1, 277 

Heroldus, Heraldus, 'salzb. arcibisk. . III, 
267, 270, 271 

Hetumoger 1, 227, 232, dále v. Мора: 

Hieronymus Romanus, Jeroným 11,. 106, 
188, 337; IV, 427, 436 

Hildegarda, královna II, 39, 40 

Hildibertus, král Franků III, 293 

al-H imjári IMI, 420 

Hincmarus v. Index authorum 

Hippolytus I, 19 

Hitto, freis. bisk. III, 23, 24 

Hitto, řezen. opat III, 69, 70, 72 

Hleodro, hrabě III, 15, 16 

Hlotharius v. Lotharius . 

Hludowicus v. Ludowicus 

Hadebertus, podjáhen III, 48 

Homér, Омиръ II, 65, 246 

Honorius, kardinál, vikář papeže I, 241, 
242, 243; IV, 422 

Honorius I., papež II, 140 

Honorius Ш. ‚ papež III, 292, 260 

Horca I, 221 

Hosbaldus v. Osbaldus 

Hosius, Osios IV, 266 

Hostivít v. Gostivit 

Hrabanus, mohuč. arcibisk. I, 93; IV, 99, 34 

Hredi IV, 23 

Hrod perht, hrabé III, 24 

Hrodperhtus, salzb. biskup III, 296; Rud- 
bertus I, 255; Rodbertus III, 36; Rovdbert 
HT. 293; Rotbertus III, 58; Hrodbertus 
III, 1316; Hrodberi III, 295, 314; Rud- 
bert III, 58; Rupert III, 293, 294 

Hrodbertus, mohuč. arcibisk. III, 274 

Hrodrud III, 335 

Huonolf ПТ, 51 

Huba I, 212, 224, 225, 226, 227, 228, 229 

Hugo III, 51 

Huhot I, 223 

Hulec, Hulek I, 224, 225 

Humperht IV, 115 

Hus II, 314; IV,, 426 

Hydatius 1, 19 

Hymnonides v. Joannes Hymnonides 


Jafet IT, 88, 311; III, 405 

Jacob, patriarcha III, 146 

Jakub, vasal IV, 119 

Jakub, nitran. bisk. IV, 132 

Jakov Svjatoslav, Jakub Svj. IV, 156, 206 

Ibn Ja'káb ПІ, 291 

Al-Ja'kábi III, 141, 327 

Johannes VIII, papež, III, 161, 163, 164, 
169, 171, 178, 190, 297, 315; Jan VIII. 
I, 109, 126, 241, 271, 315, 372, 373; 1I, 
120, 121, 122, 149, 151, 152, 153, 154, 
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157, 158, 212; III, 140, 154, 157, 158, 
159, 160, 161, 162, 163, 164, 166, 167, 
169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 178, 
182, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 
192, 193, 194, 196, 197, 198, 200, 201, 
202, 203, 204, 206, 207, 208, 209, 210, 
213, 214, 215, 216, 218, 221, 225, 228, 
232, 233, 234, 237, 238, 239, 240, 243, 
256, 259, 260, 272, 273, 331, 341; IV, 
37, 39, 111, 113, 184, 211, 223, 268, 379 

Joannes IX., papež I, 373; Johannes ПІ, 
233; Jan ІХ. I, 127; ПІ, 231, 232, 240, 
241, 243, 261, 262; ТУ, 103 

Jan X., papež III, 244, 245; IV, 120, 121 

Johannes XIII., papež I, 304; Jan XIII. 
I, 274, 304; IV, 420 

Jan XV., papež III, 250 

Jan XXI., papež IV, 416 

Johannes Chrysostomus II, 113; IV, 46; 
Jan Zlatoüsty IV, 46, 168, 170, 426 

Joannés VII. Charax (Gramatik), patri- 
archa konstantinopol. II, 68, 117, 246 

Johannes, arcibisk. salonský-splitský IV, 
429, 410; Jan II, 305; III, 244, 245; 
IV, 121, 126, 129, 410 

Joannes, arcibiskup a papež. legát na 
Moravu I, 373; Johannes III, 233; Jan 
I, 242, 373; III, 231, 232, 234, 241 

Jan, ravenn. bisk. 111, 168 

Jan Komnenos, arcibisk. ochrid. II, 202 

Ioannes Scithopolitanus, Jan Skytopolský 
III, 181 

Jan, ankon. bisk. I, 242; IV, 242 

Iohannes, Jan, salz. bisk. III, 297 

Jan, segur. bisk. III, 188 

Johannes, bisk. moravsky I, 316; Joannes 
IV, 434, 435; Jan I, 316; IV, 434, 435 

Jan VII. (Volek), bisk. olom. II, 337; IV, 
132, 133 

Jan VIII. (Očko z Vlašimě), bisk. olom. 
III, 116 

Jan IX. (ze Středy), bisk. litom. a olom. 
11, 256, 297, 298; IV, 133, 419 

Johannnes, bisk. vratislav. IV, 420, 436 

Jan, kardinál a papež legát IV, 130 

Johannes, presb. (z Benátek), legát Svato- 
pluka I, 109; Jan I, 109, 167, 360; 
II, 157; III, 187, 190, 260; IV, 379 

Joannes, Joan, legát cís. Michaela IIL., 
I, 242 

Jan, vyslanec bulh. krále Michaela IV, 375 

Jan, presb., familiaris a legát kurie 111, 
186, 188; IV, 379 , 

Johannes, Jan, duchovní a papež. legát 
pro Moravu III, 226; II, 201 

Jan, bisk. efesský III, 361 

Joannes Hymnonides 11, 120; III, 178 

Ioannés Mysia, presb. I, 360 

Iohannes Grazensis I, 258 

1даппёв Exarcha ПІ, 377 

Jan Rylsky III, 437 


Johannes Diaconus III, 197 : 

Jan, metropolita sylainsky III, 152 

Jan, pol. eremita IV, 135 | 
Поанн Ас®нъ, Joan Asěn II., bulh. král 


III, 445 
Jannés, patriarcha konstantinopol. II, 67, 
Johannes, Jan, 3. bisk. morav. (olom.) 

IV, 430 
Jovan de Plano Carpini I, 238 
Jan z Dubé IV, 396 


Тап Lucemburský, král čes., I, 273, 293, 
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Jaromír, vévoda čes. I, 155, 200 

Jaromír, praž. bisk. v. Gebhardus 

Jaroslav, veliký kníže ruský IV, 171, 212 

Íbráhím ibn. Jakáb v. Index authorum . 

Ibas ЇЇ, 139 A 

Ječmínek I, 216, v. Arpád | 

*IéAey, Jelega III, 397; Iel I, 266 

Jenek,. Jenö v. Déváy 

Jerahmeel ПІ, 380. | 

Jeronimus, Jeronymus, Hieronymus IV, 
429 

Jeroným Pražský II, 314 

Jesse, v. Gejza 

Jesse 11, 86 

Jezi III, 317 P 

Ignatios, Ignatius, patriarcha konstanti- 
nopol. I, 108; II, 67; III, 141, 142, 143, 
148, 149, 150, 151, 152, 153, 157, 158, 
167, 174. 175, 183, 194, 195; IV, 108, 
109, 111, 376 

Iyvatıog ПІ, 167 

Ingelberga, frans. královna III, 331 

Jindřich v. Heinricus 

Immo, vasal 111, 91, 332 

Ingo, karant. kníže II; 14; 111, 305; IV, 371 

Innocentius II., papež IV, 431 | 

Inocenc III., papež II, 236; III, 219, 251 

Inocenc IV., papež II, 188; ПІ, 252 

 Ioóiow III, 167 

Jordanes v. Index authorum 

Josef, král chazar. III, 245 

Josephus, Josef, velmož 111, 87 88 

Josef, arcibisk. bulhar. III, 175; IV, 111 

Jovan Mlečanin I, 238 

Irena, císařovna 11, 308; Herena II, 14 

Iringus, Iring, kníže Avarů I, 133, 246; 
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Iring, hrabě III, 84 

Irminfrid ПІ, 24 | 

Isangrimm III, 84, 90; Eysengrinus IV, 
438, 439 

Isanpero 111, 313 , 

Isanrichus, hrabě a markr. Vých. marky, 
I, 160, 208; Isanricus I, 125, 126, 129, 
169, 170; Eysenrichus, Eisenrichus I, 
372, 373; Isanrik I, 112, 124, 125, 129, 
160, 169, 470, 208, 372, 373; 111, 173, 
238; IV, 115 
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Isaurovci IV, 174 

Isidor ze Sevilly I, 19; III, 193; IV, 36, 367 

Isidor Mercator IV, 36 

Isingrim, řezen. bisk. III, 266 

Al-Istachri III, 421, 422 

Julianus (Apostata), císař Il, 1; 
*JovÁtavoc, Оулињн IV, 243; Julián 
TI, 41; IV, 243 

(M.) Julius Phillipus Arabs Germanicus 
Maximus HI, 256 | 

Justinián I., císař I, 269, 338; II, 139; 
III, 302; IV, 154, 169, 174, 206,. 230, 
231, 341 

Justinianus II., Justinián I, 269 

*Iovtorčác 111, 397, 398; Jutoča ПІ, 297 

Jzau, Jezau I, 44 

Jzauci, vládce Avarů I, 44, 64, 135, 247 


Ladislav IV., král uher. I, 211, 263, 280 
Lambert, vév. spolet. a císař římský III, 
184, 196, 199, 200, 233 
Lambert, syn pol. vév. Měška I. III, 250 

Lanitbert, bisk. freis. III, 266 


Lantfried, Мак. süben. 11, 453; HI, 468; 


IV, 34 
Laodamir v. Vladimir 
Latinus, presb. ПІ, 301 
Laurentius, žák Metodějův II, 205, 228; 
ПІ, 445; Лаврвнтив ПІ, 445; Vavřinec 
II, 228 
a OR arcibisk. III, 109; ITI, 
c split. arcibisk. IV, 130, 131, 


Lazarus, bisk. a vyslanec císaře Leona VI. 
III, 230 

Lazarus, mnich a posel arcibisk. Metoděje 
III, 167 


Lecho, kníže v Čechách, I, 43, 59, 87, 134, 


164, 175, 182, 204, 247, 256, 262, 341; 
IV, 372; Letho I, 186; Letus 1, 268; 
Becho 1, 43, 341; IV, 372; Zecho I, 340, 
341; Lech I, 56, 59, 61, 64, 87, 134, 
150, 152, 161, 175, 182, 186, 204, 247, 
256, 262, 268, 341 

"put Leitfríd, bavor. velmož IV, 


Lel I, 221; Lelu I, 221, 231; Leel І, 286; 
Lehel Y, 287 

León I., císař IV, 178 

León ITI., císař IV, 147, 174; Lev II, 76, 
117; IV, 174 

León IV., císař IV, 38 

León V., císař I, 46; II, 27; Lev II, 27, 
141; ITI, 240 

Ačov VI., císař III, 394; Лєвъ I, 198; 
León III, 157, 195, 209, 230, 349, 382, 
nue Lev I, 198; II, 95; IV, 190, 231, 

León, legát cís. Michaéla pro Moravu I, 
242, 111, 260 
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León, katepan I, 242 

León, asekretar, protospathar IV, 108 

Лєвъ, drungarios II, 61, 168, 240, 245, 
310; Львъ I, 195; Lev I, 195, 238 
(León); II, 61, 141, 168, 240, 245, 310 

Лъвъ (León Matematik) II, 65 

León, Lev I., papež II, 139; III, 163, 237 

Lev II., papež III, 221 

León III., papež I, 45, 305; III, 270, 306; 
IV, 371; Lev I, 45, 305; II, 149; III, 160, 
306; IV, 371 : 

Lev IV., papež III, 177, 190 | 

Lev VI., papež IV, 126 | 

Lev VII., papež III, 254, 266, 270 (León) 

León, palestr. bisk. I, 242; IV, 121; Lev 
I, 242; IV, 121 

m Lev, ostij. bisk. II, 120, 121, 257, 
1 

León, presb. a legát pap. Mikuláše I. do 
Byzance ПІ, 149 . 

Lev Diakon IV, 433 | 

Leopold. markrabí Vych. marky III, 107 

Lybussie, Libuše 11, 280; 11, 280, 286 

Licinius, Auxívioc, Ликинии, císař IV, 332 

Licinius, biskup IV, 124 

Ликии, Lykius, biskup II, 313 

Litomar v. Vladimir 

Liutbert, bisk. münster. IV, 34 

Liudewitus, vévoda Panonie (Chorvatů) 
I, 46, 47, 48, 49, 50, 87, 88; II, 29, 30, 31; 
Liudwidus 1, 162; Liutevitus П, 28; 
Liduit II, 25; 
Ljudevít I, 46, 47, 48, 50, 87, 88; II, 25, 
28, 29, 30, 31; ІП, 310, 389; IV, 372 

Liudprandus v. Index authorum 

Liudridus, bisk. würzb. III, 39 

Atoúvuxa, Liuntika III, 395, 397 

Liupin IM, 24 

Liupisco HI, 24 

Liupnic ПІ, 24 

Liuprammus, arcibisk. salzb. III, 36, 307, 
308, 312, 313, 314, 315, 316, 318; Liu-, 
phrammus III, 316, 317, 318; Liupram 
HI, 36, 317, 434; IV, 34 

Liuso v. Liutprandus 

Liuibertus, arcibisk. mohuč. I, 79, 107, 
109, 166, 354, 358 (Luitpertus); Liutbert 
I, 79, 107, 109, 166, 354, 358; III, 147, 
149 

Liutbaldus, hrabé I, 124, 125; IV, 387; 
Liutpaldus I, 169; IV, 370; Liutpoldus 
I, 128, 371; IV, 394, 387; Luiipoldus 
I, 374, 375; IV, 438, 439; Liupoidus 
IV, 425; Lipoldus IV, 402; Litbold IV, 
370; Liutbald I, 124, 125, 128, 169, 371, 
375; III, 84, 85, 89, 90, 91, 94, 332, 333; 
IV, 370, 387, 394, 402, 425, 438, 439 

Liupold, Liutpold, markrabí Vých. marky 
II, 108, 109 

Liutpold, markrabí Vych. marky, syn 
Adalberta IV, 393, 394, 


96 


Liutemir HI, 313 

Liutolt ПІ, 317 

Liutpirga, manž. Bavor. vév. Tassila III. 
II, 335 

Liutuuardus, bisk. vercell. a arcikancléř 
111, 71, 333 (Liuttwardus); IV, 381 

Liudemuhslus, Ljudemysl, jee vév. Borny 
I, 50: IL 31 

АвВедос, Lovelos ПІ, 387 

Wr Laborec, hrabé hradu Hung I, 
1 


Lolianus III, 283 

Lorio, leník III, 127, 128 ` 

Lotharius I., císař I, 68, 135, 207, 257; 
II, 19; III, 25; Lutharius I, 81; 
Lotar I, 81, 88, 89, 135, 248, 257; 11, 19, 
20, 31; IH, 24, 146; IV, 32, 376 ~> 
Lotharius II., král lotrinský I, 67, 136, 
164, 76, 77; Hlotharius 1, 88; II, 31; 
Hlutharius I, 89, 96, 175; ТУ, 32; 
Lothorius I, 67, 68, 76, 77, 95, 96, 136, 
164, 175, 207, 211; II, 31; III, 147 

Ludmilla, manž. Bořivoje I, 312, 314; 
II, 268, 280, 282, 283, 296; Ludimilla 
I, 326; Liudmila II, 198; Ludemila 1, 
308; Ludmila I, 202, 176; IV, 419; 
Ludmila I, 176, 202, 308, 312, 314, 326, 
321; II, 182, 183, 186, 188, 198, 2068, 
276, 280, 282, 283, 284, 285, 289, 290, 
298, 308, 314; Lidmila II, 180, 287, 
288, 316 

Aovxidvoc, bisk. dyrrhachijsky IV, 111 

Ludowicus I., král la ngobard. a císař I, 81, 
257; Hludowicus I, 32; II 20, 24, 26, 49; 
ПІ, 21, 39; IV, 31; 
Ludvík PoboZny I, 33, 45, 46, 47, 49, 
o0, 51, 52, 65, 66, 71, 81, 84, 89, 162, 
183, 257, 340; П, 20, 24, 26, 27, 28, 29, 
30, 31, 38, 43; ITI, 21, 22, 39, 118, 119, 
129, 157, 234; IV, 31, 373, 377 

Ludewicus IL, král ital. a císař I, 68; 
Lodovicus I, 265; Ludvík I, 68, 78, 142, 
265; П, 38; ПІ, 145, 147, 156, 157, 214, 
331; IV, 375 

Ludvík II. (Koktavy), král západofransky 
IH, 184, 194, 203, 214 

Ludewicus (Némec), král vychodofransky 
I, 67; Ludowicus I, 73 (Lodowicus, 
Ludoicus), 82, 135, 142, 152, 151, 153, 
154, 158, 163, 162, 164, 165, 166, 170, 
174, 187 (Lodowicus), 257, 260 (Lud- 
wicus), 342, 343, 344, 340, 347, 348, 349, 
352, 858, 354, 360, 361, 362; III, 25, 
33 (Lüdouicus), 36 (Lodewicus), 37 
(Lódewicus), 45, 79, 164; IV, 437; Hludo- 
wicus I, 71, 72, "74, 19, 16, 71, 79, 84, 89, 
90, 93, 94, 95, 100, 106, 108, 109,. 110, 
112; IL 32, 33; III 27 Hludouuicus 
III, 29, 38, 39, 40, 34, 42, 48, 49, 55, 56, 
63, 89, 90, 91, 120, 122, 129; 238; Hludo- 
wicus ITI, 174, 311, 316, 317; IV, 32, 


116; IV, 373, 374, 375, 376 (Hlodowicus), 
377, 379, 384; Ludvík I, 33, 65, 66, 67, 
68, 70, 71, 22. 73, 74, 75, 76, 11, 78, 79, 
81, 84, 85, 86, 88, 89, 90, 93, 94, 95, 96, 
97, 58, 99, 100, 101, 102, 103, 106, 108, 
109, 110, 111. 112, 135, 136, 142, 151, 
192, 154, 158, 162, 163, 164, 165, 166, 
167, 170, 174, 175, 183, 197, 248, 251, 
260, 342, 343, 344, 346, 347, 348, 349, 
351, 353, 354, 358, 359, 362; II, 32, 33, 
143, 148, 151, 152, 153, 154, 166, 191;. 
Eli, 25, 27, 29, 30, 92, 939, 394, 931, 38, 
39, 40, 42, 45, 46, 48, 49, 56, 57, 62, 94, 
99, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 128, 
144, 146, 147, 153, 159, 161, 162, 163, 
164, 166, 174, 192, 234, 239, 292, 298, 
310, 314,.312, 313, 316, 318,319; IV, 32, 
34, 38, 39, 40, 111, 116, 373, 374, 375, 
376, 377, 378, 379, 384, 389, 437 

Ludowicus III., král vychodofransky, syn 
Ludvíka Němce I, 136, 166, 173, 175, 
207, 344, 350; Hludowicus I, 99; Ludvík 
III. I, 74, 76, 77, 79, 80, 95, 96, 112, 

136, 173, 175, 207, 248, 344, 350, 360: 
III, 194, 201, 202, 209, 214, 218, 317; 
IV, 116 

Ludovicus IV., král vychodofransky I, 


129, 373, 374; Hulodoicus I, 146; Hlodo- - 


wicus IV, 114; Ludvík IV. Dítě I, 86, 
129, 146, 208, 373, 374; III, 89, 90, 91, 
261, 263, 239; IV, 114, 439 
Ludvík I., uher. král I, 280, 281, 293 
Lupo, presb. III, 300 


Madalbert, bisk. IV, 126 

Madalgaudus, hrabé IV, 23 

Madalhoh, presb. III, 301 

Madalperht III, 313 

Madalwinus, pas. chorbisk. II, 88, 89, 256 

Mádďž.k, vládce Slovanů, HI, 405; 408; 
Máhá III, 411 


Мада, praotec Slovanů 111, 405 


Machelmus, legát cís. Ludvíka 1. k Bul- 
harům I, 50 

Mainardus, opat a bisk. — kard. IV, 129, 
410 (Maynardus) 

Maieranus, presb. III, 300, 302 

Makarios, patriarcha antioch. II, 140 

Maxeóovíoc, Makedonios, patriarcha kon- 
stant. II, 224, 138, 254 

M alamir, bulhar. chán III, 311; IV, 38 

Mamertinus, bisk. favian. ПІ, 249, 255 

M anagold III, 65, 317 

Manuel v. Мєфодии П, 142 

M ar-Amram ПІ, 245 

M ar-J osef 111, 245 

Mar-Saul ПІ, 245 

Marcummirus III, 283 

Marek, dévol. bisk. II, 179 

Марию, matka Konstantina Fil. a Met. II, 
245 | 
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Afarinus, split. arcibisk. III, 189 
Mariaus, jáhen a papež. legát III, 149; 
IV, 376 

Marius (Mercator) IV, 36 

Maris, perský bisk. I1, 139 

Markianos; Marcianus, císař I, 284, 285; 
IT, 139 

Markus, syn Marka Kálti I, 281 

M v. Moro(u)t, Moravan(é), Svato- 

uk 

Martin, bisk. tourský IV, 135, 375 

Martin, bracar. bisk. IV, 26 

Ai-Marwázi HI, 342, 347 | 

Al Mas ádi III, 291, 362, 380, 387, 404, 
405, 406, 408, 409, 423, 430 

Matyáš, uher. král I, 331, 332 

Maurikios, císař III, 282 

(Pseudo)-Maurikios ПІ, 349, 357, 360, 361, 
362 

Maxentius, patriarcha akvilej, III, 19, 145 

Mazentius, císař IV, 66, 

Masinoc (9 Kvvixóc), Максимъ (Hoy- 
никь), Maxim Kynik, patriarcha kon- 
stantinopol. IV, 324 

M azilinus, servus kl. Kremsmůnsteru II, 
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 Medilim 111, 24 


Meginfridus, hrabě I, 38, 39; Magenfridus 
Ii, 34; Meginfrid I, 38, 39; II, 36; 
II, 138, 304 

Megingoz, starší syn hr. Wilihelma I, 115, 
353, 364; Megiothus I, 364: Megigothus 
I, 204 

Megingoz, syn hr. Gundrama ПІ, 72 

Megingoz, 111, 317 

Meginwardus, bavor. velmož. Meginvard 
IV, 438, 439 

Meinhard, vévoda korut. IIT, 79 

Melchiades, papež IV, 36 

Мвлхисєдекъ, Melchisedech, král salem. 
П, 139 

Menrot IV, 399, v. též Marot 

Menumorout, vévoda bihor. I, 214, 215, 
219.220). 201, 222 2564; 255 5290; 291; 
IV, 399, v. též Moravan, Marot, Morout 

Мвфодпи, arcibisk. moravský I, 194, 195, 
196, 197; II, 75, 90, 94, 114, 117, 134, 
140, 144, 145, 146, 147, 149, 152, 153, 
158, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 171, 
172, 174, 175, 178, 240, 242, 243, 244, 
242, 243, 244, 247, 248, 253, 254, 274, 
312, 323, 324, 329, 330, 331, 335, 390; 
ПІ, 176, 189, 363, 371, 374, 375, 376, 
378; IV, 436, 437, 445; Медодіос П, 204, 
207, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 
215, 216, 218, 219, 220, 223, 228, 234, 
270, 271; ПІ, 167; 436; Methodios, 
Methodius I, 244, 326, 325, 354 355; 
IT, 128, 130, 131, 132; III, 144, 162, 165, 
166, 168, 191, 192, 203, 211, 224, 260, 
318, 322, 434; IV, 178, 236, 410, 434; 
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Metudius 1, 208, 309, 310, 314, 315; 
IT, 194, 195, 198, 260, 262, 264, 260, 
267, 268, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 
287, 294, 295, 298, 300, 301, 302, 315, 
340, 341, 342, 343, 344, 345, 442; IV, 
134, 396, 428; Methudius I, 252, 312, 
320, 323; II, 192, 193, 285, 286; IV, 129, 
134, 419; 

| Metoděj I 98, 108, 194, 195, 196, 197, 
198, 200, 215, 239, 240, 241, 244, 252, 
274, 308, 309, 310, 312, 314, 315, 321, 
323, 325, 326, 339, 341, 354, 355; II 
(Od, Ou. 10. 44; ЧО, 94, 98..:99, 
105, 110, 111, 114, 117, 120, 122, 128, 
129, 130, 131, 132, 134, 135, 140, 141, 
142, 143, 144, 145, 140, 147, 148, 149, 
150, 151, 152, 153, 154, 156, 157, 158, 
159, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 171, 
172, 174, 175, 177, 179, 185, 189, 190, 
191; 192, 194, 195, 198, 199, 200, 201, 
202, 203, 204, 207, 208, 209, 210, 211, 
212, 219, 214, 215, 216, 215, 219. 220, 
223, 226, 227, 228, 230, 231, 234, 240, 
242, 243, 244, 247, 248, 253, 254, 250, 
257, 260, 262, 264, 266, 267, 268, 269, 

‚ 270, 271, 274, 276, 278, 279, 280, 281, 
202, 289, 284, 289, 201, 291, 292, 299, 
297, 298, 300, 301, 302, 304, 308, 310, 
311, 312, 314, 322, 323, 324, 325, 329, 
330, 331, 332, 333, 334, 335; 330, 337, 
339, 340, 341, 342, 343, 344, 345, 111, 142, 
143, 145, 153, 154, 155, 156, 158, 161, 
162, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 
174, 189, 191, 192, 197, 199, 200, 203, 
204, 206, 207, 208,: 210, 212, 215, 216, 
222, 224, 225, 226, 228, 229, 234, 235, 
236, 238, 244, 256, 259, 260, 261, 292, 
205, 313, 318, 322, 325, 363, 371, 374, 
DIO. Off, IO, 008 QUA. 999; 424, 434, 
430, 437, 445; IV, 40, 39, 111, 113, 120, 
2132. 133, 134, 137, 149, 150. 152, 153, 
154, 156, 158, 161, 165, 166, 168; 170 
169, 171, 172, 173, 175, 176, 179, 184, 
194, 198, 199, 200, 201, 202, 204, 205, 
207, 207, 210, 211, 212, 214, 215, 218, 
222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229, 
230, 231, 232, 233, 234, 235, 236, 264, 
268, 271, 283, 349, 379, 410, 416, 428, 
426, 433, 434; 
Strachota II, 286, 287, 289, 291, 314, 315, 
316 

Methodius, bisk. speculi-juliens., ougutur., 
sorigut. III, 254, 255; I, 339 

Methodios, patriarcha konstantinopol. lI, 
211 

Metoděj, mnich III, 152 

Metrofanes, smyrnensky metropolita IT, 
UL. 16; 111 176, 179, 1807 

Mezameros, hegemon Antü a vyslanec 
k Avarüm III, 405 

Mescho I., vévoda Polanů, I, 184; Myest- 
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guho I, 304; Mesko I, 305; Myeschko 1, 
` 320; Miška III, 311; M.š.ka TII, 415; 
Міѕас, Misach IV, 62; Měšek I, 184, 
304, 305, 319, 320; III, Misach 199, 
250, 415; IV, 420 
Měšek II., polský vévoda IV, 420 
Michaél I. Rhangabe, císař II, 141, 142; 
Michaél II., císař 11, 141; III, 157 
Mixa III., císař, II, 211; III, 392; 
Михаилъ I, 193, 195; II, 99, 144, 148, 
246, 247, 308, 311, 312; III, 371, 374, 
376, 436, 438; Michaél I, 195, 195, 242, 
241, 239, 325; II, 65, 75, 77, 97, 99, 100, 
. 422, 123, 128, 141, 142, 143, 144, 148, 
- 449, 211, 234, 246, 247, 255, 257, 308, 
| 311, 312, 315; III, 141, 142, 144, 145, 
5447, 149, 154, 174, 175, 179, 182, 185, 
186, 187, 188, 190, 194, 212, 213, 214, 
218, 234, 245, 260, 261, 371, 374, 376, 
392, 436, 438; IV, 326, 374, 375, 378, 
421, 422 
Michaél Laskaris, císaf II, 101, 211 
Michael, král bulharský, v. Boris 
Michail Krešimír II., král chorvatský IHI, 
402 
Michael Vyševič, vévoda Chlumu IV, 120, 
‚121; HI, 392, 402 
Micoloth, Mikolt, dcera krále Baračtanů 
I, 290; Mikolch, Mikolt I, 317 
Mikuláš I. v. Nicolaus 
Mikuláš II., papež IV, 128, 410 
Mikuláš III., papež IV, 416 
Mikuláš, Mystik IV, 395 
Miliduoch, srbský vévoda I, 43; Miliduch 
I, 43, 135, 162 
Minigo presbyter III, 59, 92, 125 
Mirei III, 72 
Miroslav, král chorvatsky III, 402 
Modestus, biskup v Karantánii HI, 301, 
308, 434 
Mog..., chorvatský bán III, 439 
Moglout I, 221 
Muhammad, ghazn. sultán ПІ, 425 
Moimar I., vládce Moravanů I, 90; Moi- 
marus 1, 90; III, 266, 310; Moymarus 
III, 255; Moemarus I, 339, 341, 344; 
Mojmír I. I, 44, 90, 339, 341, 344; III, 
239, 255, 256, 310; IV, 371 
Moymarius II., král moravský I, 129, 169; 
Moymarus I, 169; Moimarius I, 208; 
Noimarius 1, 160; Moimarus III, 239; 
Moymirus Мојьтігъ I, 124; Moemarus, 
ан. І, 367, 370, 371, 372, 373, 
374; | 
Mojmír II., I, 121, 128, 124, 125, 126, 
129, 139, 160, 169, 170, 208, 214, 240, 
309, 367, 370, 371, 372, 373, 374; III, 
206, 231, 232, 236, 238, 239, 254, 256, 
341, 398; IV, 115, `399 
Mojmír comes III, 85 
Mojmírovci III, 239 


Moyslan, jeden z knížat v Čechách I, 107; 


Mosolaus I, 359; Mojslav I, 107, 166, 
359; Mislav, Myslav, Nislav 1, 107 


© Montemerus, srbský vévoda HI, 173; 


Mutimír III, 173, 174, 206 
Morout, kníže v Bihorsku (Moravan, Sva- 


topluk) I, 212; 111, 241, 396; IV, 380, 


399; Morot IV, 399; Marót I, 212; IV, 
. 399 i 

Morot, kníže v Panonii (Moravan) I, 264, 
265, 266, 282, 283, 290, 291, 331, 333; 
III, 97, 319; Morat, Marat, Moroth, 
Morith, Morog I, 292; Marot I, 331, 332; 
Maroth 1, 332, 333; Marót I, 264; 
Morronczi I, 294 

Morocharzani II, 68 

Mones-Monichal 11, 221 

Mosogouuo,: Mosogowo, ПІ, 125 

Моод Muchlo III, 388 

Musokios, král Slovanů nad dol. Dunajem 
111, 405 š 

Al-Mu'tamid, chalífa HI, 326 


Al-M utawakkil, bahgdádský chalífa 111, 141 


Nabuchodonosor, král babylonský IV, 62 

Nákán, vévoda Obodritů, Nákon 11], 
411, 412; Nákůr, Nákád III, 412 

Haoym II, 178, 251, 252, 293, 274, 313, 
335, 336; III, 436, 445; Waovu II, 206, 
228, 232, 270; 
Naum I, 239; II, 111, 129, 130, 146, 165, 
177, 178, 179, 192, 200, 201, 206, 207, 
215, 227, 228, 229, 231, 232, 233, 251, 
252, 253, 254, 270, 274, 313, 335, 336; 
III, 364, 371, 399, 400, 436, 445 

Necliuchim III, 72 

Néxa, Nek III, 394; Nyek III, 351, 394 

Nektarios patriarcha konstantinopolský, 
HI, 142; IV, 240, 324; II, 139 

№ғотбоюс, patriarcha antiochejsky IV, 
324, 330; Nestorius II, 139; IV, 330; 
Нєстории IV, 330 | 

Nidrih 111, 313 

Nikéforos, císař I, 46; II, 23, 27, 120; 
Niciforus I, 46; П, 27 

Nikéfor, patriarcha konstantinopolský I, 
190; ITI, 204 

Niketas, byzant. patricius 111, 156 

Niketas David 111, 152 

Niketas Skleros III, 230 - 

Norik (Candidus?) III, 140 

Niketas, akvilej. biskp III, 163 | 

Nicolaus I., papež I, 68; II, 129, 262, 294, 
340, 341; ITI, 148, 177, 308, 434; IV, 38, 
42, 129, 376, 417, 433; Никола II, 146; 
IV, 233; 
Mikuláš I., I, 68, 239, 241; II, 122, 129, 
146, 148, 149, 189, 206, 250, 257, 262, 
294, 340, 341; III, 141, 142, 143, 145, 
146, 147, 148, 149, 150, 151, 142, 160, 
164, 177, 185, 190, 191, 195, 205, 216, 
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Oldřich Korutanský III, 114 


218, 226, 308, 331, 434; IV, 37, 38, 39, 
40, 42, 149, 151, 152, 175, 211, 212, 229, 
375, 376, 379, 416, 417, 433 . | 
Nitrabor TIL, 333 ^ 2 
Nostiricius I, 321 
Нотаръ, Notar, biskup II, 181 


Oadalrih 111, 24 | 
Oaio III, 24 | > 
Ocatino III, 24 | К 
Odalskalk, Odalschale, 11, 45, 46 
Odo, hrabě pařížský I, 260 — : 
Odolricus, Odolrik, hrabě v Hor. Panonů 
III, 55, 56, 58 | : 
Odalrih 111, 317 | vá 
Odilo, vévoda bavorský ПІ, 297 : 
Ошо, fojt. řezen. biskupa HI, 70 — 
Ohthere 111, 336 Е à 
Ohtum I, 215; Ochtum, Ajtony IV, 399 
Othelricus, vévoda český 1, 155, 156; 
Oldřich I; 455, 156, 202, 203, П, 237 
Odelricus, Oldřich, palatin cís. 
I, 147 О р 
Udalricus, Oldřich, hrabě bavorský I, 428 
Олвгъ, Oleg, kníže ruský I, 195 : 
Olumptulma 1, 218 ] š. 
Omurtag, chán Bulharů I, 51; П, 31, 38 
Ondřej z Dubé IV, 153 E: 
*Ovýcinoc, Онисимъ, Onisim IV, 315 . 
Orhios 111, 130 
Ortimuot IV, 115 = 
Osbaldus, chorbiskup V Karantánii II 
308; Hosbaldus 111, 434; Osbald, Osvald 
111, 51, 308, 434 
"Ogioc, Осиоус, Osius, biskup 1V,266, 289 
Ostroylus, Ostroilus IV, 422  . T 
Ota, královna, manž. Arnulfa HI, 78 
Ota, Oda, žena Měška L., JII, 250 
Otho L, císař IV, 435; "Qvo HI, 388; 
Найти III, 415; 
Ota I. Veliký I, 191, 265; II, 184; III, 


Berengara I., 


121, 445, 245, 247, 274, 388, 410, 415; 


IV, 435 | : 
Otho IT., císař І, 316; Otto 1, 375; Ota Il., 
I, 316; II, 105; HI, 92, 93, 118, 118, 
145, 247, 254, 273, 274 
Ota HI., ПІ, 95, 96 
Ottoni I, 148 m 
Otto Svevus, Ota Švábský I, 265 
Oto, hrabě I, 95 | 
Ota, hrabě saský IV, 388 i . 
Otto, Ota, biskup v Karantánii HI, 307, 
308, 434 ; 
Oito, Ota, biskup freisin. IV, 115, 438 
Ota, opat zbraslavský IV, 415 _ 
Otacharius, Otakar, hrabě IV, 115, 116 > 


Otfried z Weissenburgu ll, 40, 321; HE 


149 ` | 
Oigarius, opat v Nieder. Altaichu III, 47, 
54, 55, 62; Otgar ІП, 46, 47, 53, 62 
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tearius, biskup eichstátt. I, 94; Odgerus 
ш j 347; Om, Otgar I, 94, 347 

Othloh IIL, 247 

Otlant IV, 115 

Otmar III, 323, 324 

Otperht III, 24 

Oiperht IV, 145 

Oundu 1, 212, 218, 219, 231 

Ousad 1, 243; Osbó I, 220 

Otuni II, 24 


Pabo, hrabé karant. 1, 96, 337, 348; ПІ, 37, 
310, 317; IV, 402, 425; Papo I, 445, 363, 
364; Puopo III, 317; Babo I, 348; ПІ, 38; 
IV, 439 

Паламидъ, Панамид, Palamedes III, 369, 


373 
P a E | a 
Pandul ; 
es biskup amelský 111, 188 . 
Patager, dvorník III, 118 
Patrichus, Patrik IV, 34 MP 
Paulinus II., patriarcha akvilejský 111, 
137, 304; IV, 18, 20, 25 
Pavel I., papež IH, 19 © "EX 
Paulus, biskup ankonsky à oed legát 
pro Moravu III, 171; Pavel 1, 242; П, 
153, 154; III, 162, 163, 166, 167, 170, 
192, 236, 239, 260; IV, 223 
Pavel, biskup popul. a papež. legát k Bul- 
harüm III, 185; IV, 39, 379, 379 
azrich IV, 115 
kuna, mniška III, 65, 66 
Pernger 111, 317 
Ан (de Vohapurch) III, 82 
Pero III, 72 
rvund, slovanský kníže TI, 306 
král lai; ITI, 411, 415; IV, 111 
Pet? Krešimír IV., chorvatský král I, 242; 
TV, 129, 130 , | 
Peirus Sn(aci)g, chorvat. bán III, 439 - 
Petr, hrabé bulhar. 111, 185, 186, 331 
Petr II., splitský arcibiskup IV, 120 — 
Petr, arcibisk. diokl. a antibarský III, 251 
Petr, biskup z Alby ера I, 244; IV, 398 
Petr, notář uher. krále Štěpána 11. I, 211, 
IV, 398 | 
Petr, ostřihomský probošt IV, 398 
Petr ze Sard III, 152 
Petrik i 
Petto I, 
Philippi, Filipové IV, 404 
Photios, Photius v. Fotios, Фотии " 
Physso, slovanský župan Ill, 45, 16, 18, 1 1 í 
Pilgrim, pasovský biskup I, 316, 339, 341, 
375 (Pilegrinus); II, 188, 191, 292; 111, 
96, 206, 234, 236, 237, 246, 247, 249, 250, 
954, 255, 256, 261, 966, 267, 269, 273, 
277, 278; IV, 127, 128, 404, 405, 406, 
407, 439 
Pilicrin II, 24 
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Pinekas III, 152 
Pipin L, Krátký I, 21, 27; III, 190, 297, 


Pippinus, král ital. I, 29, 32, 336; II, 13, 
14, 15, 21, 22, 35, 43, 44; III, 304; 
IV, 18, 383, 384; 

Pipin I, 21, 29, 33, 39, 41, 366; II, 13, 
14, 15, 21, 36, 38, 43, 44; III, 139, 434; 
IV, 18, 19, 383, 384 

Pipinus, Pippinus, král akvitán, I, 82; 
IV, 32; Pipin I, 82; IV, 32 

Pirmin z Reichenau IV, 26 

Pius II., papež I, 321 

Pius IX., papež II, 120 

Plakidas, Eustachios Pl., Eustathios, II, 63; 

Poppo, Boppo, Popo, durynský markrabí 
a vévoda Srbské marky 1, 110, 119, 139, 
167, 363, 364; IV, 381, 385 | 

Iooívoc, Porin III, 389 vévoda Chorvatů, 
v. též Borna 

Potepa, opat IV, 130 

Poto IV, 115 

Poznan ПІ, 130 

Predezlaus, Predslav III, 332, 398 

Presijan, bulharsky chán I, 89; II, 21; 

. IV, 38 

Pretimir III, 88 

Privina, kníže nitranský, poté blatenský I, 
342; Priwina ПІ, 310, 311, 312, 313, 
314, 315, 316, 319; Briwina III, 41; 
Briuuinus III, 54; Brynno I, 342, 343, 
344, 347, 349; Pribina I, 44, 93, 96, 
942, 343, 347, 349; II, 147; III, 40, 41, 
99, 94, 128, 151, 310, 311, 312, 314, 315, 
318, 319, 331, 332, 333; IV, 374, 383 

Priskos, vojevüdce III, 282 

Prisnec, Ртіѕпъсь III, 313 

Priwizlauga, Primizlauga, kníže karan- 
tánsky III, 310, 435 

Priznoslawus, slovanský kníže I, 125; 
Priznoslav, Prisnoslav I, 125, 371 

Prohorius, krakovský biskup I, 304, 305; 
Prohortus I, 305; Prochoros IV, 420; 
Prothorius I, 304; Proforr 1, 304; Pyohor- 
tus I, 320; 

Prochor, Prochort I, 304, 305, 320; 
ПІ, 441; IV, 420 


Procopius, sázavský opat II, 238; ПІ, 442; - 


B 11, 235, 236, 237, 238, 239, 276, 

7 

Proculphus, biskup krakovský I, 304, 
305, 306, 320; Proculos IV, 420; 
шн I, 304, 305, 306; III, 441; IV, 

Prozilo ПІ, 88 

Prunwart, biskup III, 247 

Przemysl 11, 280; Przemisl IV, 432; Pře- 
mysl II, 183; II, 280, 286; IV, 432 

Přemysl Otakar I., český král III, 112, 
113, 133; ТУ, 132 

Přemysl Otakar II., český král a makrabí 


moravský I, 274; III, 115, 134, 253; 


fV, 413, 419 

Přemyslovci III, 291; I, 121, 274; II, 194; 
AV, 131, 413 

Птоломви, Ptolemaios I., král egyptský 
III, 445 

Ptoleimaios Klaudios I, 362 

Puoso I, 51 

Purchardus v. Burchardus 


Pyrrhos, Пирос, patriarcha konstantino- ` 


polský II, 140 


Rabonus v. Hrabanus 
Radim III, 424 \ 


Радивои, Radivoj, kníže préslavsky II, 305 — 


¿ E arcibiskup ostřihomský I, 

À A й . 

Radleicus, Radlaicus, nejvyšší arcikan- 
v T 40, 41, 45; IV, 34 

Radoald, bisku ortský a papež. legát 
TII, 141, 149, 150 d die s" 

durynsky vévoda a král I, 25, 

‚ AT 

Ar-Rahmán ben Muhammad v.^Abd ar- 
Rahmán | | 

Rantolf IV, 115 

Rapoto, hrabě IIT, 109 

Rastislaus, Rastic v. Rostislav 

Hatbodus, hrabě a markrabí Východní 
marky, I, 342, 343, 346, 357 (Bathbodus); 
ПІ, 35, 38 (Radpotus), 310, 311; Ranto- 
pot I, 336; 
Ratbod I, 105, 336, 342, 343, 346, 357; 
HI, 35, 37, 51, 313 (Radpot), 317 
(Ratpot) 

Ralbod, velmož ПІ, 48, 49 (Ratbot) 

Ratbodo, stolník III, 50 | 

Rathefredus, Rathfredus, biskup faviánsky 
I, 339; ПІ, 255; Rathfred I, 339; ПІ, 
206, 254 

Ratheis ПІ, 88 

l Rathold, bavorský velmož IV, 

Ratimarus, vévoda posávské Panonie IV, 
402, 425, 383 (Ratymarus), Ratomarus 
I, 542, 343 (Rathomarus); 
Ratimar I, 342, 343; 111, 311; IV, 383 
(Ratymar), 402, 425; Ratimír III, 310, 
310, 311, 406 

HR .t.bir, vládce M.nán.n III, 406; R.n.bír, 
R.j.bír, Ratimir, Ratibír III, 406 

Ratibor v. R.t.bír - 

Rato III, 343 

Ratolfus, markrabí Srbské marky, I, 109 

Ratolfus, fojt pasov. biskupa III, 89 

Ratperus, duchovní III, 38 | 

feginbaldus, presb. v Karantánii III, 302 

FHeginbertus, fidelis Ludvíka Němce IIT, 90 

Reginbertus, presb. v. Karantánii III, 301 

Reginbertus, subdiac. IIT, 38 

Regingerus ПІ, 127, 128 
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Reginharus, biskup pasovský III, 21, 22, 
31 (Reginharius), 118, 119, 120; IV, 406; 
Ragenarius lll, 22, 119; Renharius 1, 
278; Reinharius IV, 406; Regenharius 
IV, 407 

Reginharus, presb. v Karantánii III, 302 

Reginherus, mohučský chorbiskup IV, 34 

Reginlinda, manž. hr. Arnolda III, 100 

Regino z Průmu v. Index authorum 

Reinolt IV, 115 

Rhómanos Lakapenos, císař IV, 120 

Rihherius, hr. v Panonii I, 336; III, 38; 
Richar(d) I, 337; III, 313 

Rihharius, Richarius, pasov. biskup I, 127, 
128; HT, 233, 244 

Richarda, manž. Karla III., I, 74 

Rihperhtus III, 88 

Richwinus III, 105 

Riphaldus, archipresb. v Panonii III, 318; 
Richovalda I, 355 

Robertus, biskup olom. III, 112; IV, 132, 
430, 432 

Rogerus, arcibisk. IV, 409 

Rómanos, syn Konstantina VII. Porf. 
III, 382 

Romanus, biskup sandoměř. IV, 420 

Romulus IV, 100 

Ростиславъ, vládce a král Moravanů, I, 

-= 194, 195; П, 102, 105, 143, 148, 172, 174, 
249, 311, 312; Растиць III, 371, 376; 
Растиславъ III, 374; “ PaotoVAáBoc ПІ, 
210; Rasticius I, 32, 68, 75 (Rastitius), 
142 (Rastizius); III, 146; Rastizus I, 90, 
93, 95, 97, 90, 100, 101, 102, 103, 104, 
112, 136, 163, 164, 165, 249, 257; Rastiz- 
laus I, 336; Rastislaus 1, 127; II, 259; 
IV, 175; Rastizolaus I, 337; Rastisclaus 
JII, 333; Rastriz I, 187; Razidus I, 158; 

. Raizidus I, 151, 153, 154, 174, Resticius 
I, 74, 75 (Restitius), 76, 77, Ralislaus 
І, 336, 344, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 
396; Ratisolaus I, 342, 346, 347, 348; 
Rotislaus 1, 325; Crescentius I, 90; 
Rostislav I, 31, 68, 74, 75, 76, 77, 78, 
90, 93, 94, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 
103, 105, 136, 142, 151, 153, 154, 157, 
163, 164, 165, 174, 187, 194, 195, 196, 
239, 240, 241, 248, 257, 315, 325, 336, 
342, 344, 344, 346, 347, 348, 349, 350, 
351, 392, 353, 354, 356; II, 98, 99, 100, 
101, 102, 105, 127, 128, 143, 147, 149, 
151, 153, 172, 174, 190, 194, 210, 211, 
213, 249, 250, 259, 260, 261, 264, 279, 
291, 311, 312; III, 143, 144, 145, 140, 
154, 155, 234, 239, 261, 318, 319, 325, 
333, 371, 374, 376; IV, 38, 39, 153, 173, 
174, 175, 176, 364, 376, 379 

Rothad, biskup soisson. IV, 37 

Rudbertus v. Hrodsperhtus 

Rudmundus IV, 439 

Ruodoltus, hr. palatin, markrabí České 
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marky I, 105; Hruodoltus I, 94; Ru- 
dolphus I, 347, 352 (Rudolfus) 357; 
Rudolf I, 94, 105, 139, 166, 347, 352, 357 
ftuodolfus, bis. würzbursky I, 139; IV, 388 
Rudolf IV., vévoda rakousky I, 293 
Ruodpertus, hrabé, bratr Wilihelma a En- 
gilš I, 32, 33, 120 
Ruothoh IV, 115 
Ruodperht III, 88 
Ruoiger, Rotgher 11, 184 
Rurik (Люрик) II, 311, 313; III, 376 
Ibn Rusta v. Index authorum 
Rutholdus IV, 439 


Řehoř v. Gregorius 
Řehoř у. Григории 


Ouirillus у. Константин 


Saac I, 221; Sac I, 233; Čák I, 221, 233 

Saba, královna IV, 415 

Zába *Aďrvóv, biskup IV, 111 

Сава, žák Metoděje III, 436; ZGBBas II, 
206; Sáva II, 206, 111; IV, 436 

Sabellius II, 157 

Sabolču v. Zobolsu 

Sachso 111, 95 

Salacrim 111, 24 

Saluhho, muž bav. vév. Tassila III., ПІ, 16 

Salacho, hrabě I, 343; III, 311, 332 - 

Salacho IV, 115 

Salaman IV, 145 ' 

Salanus, vévoda I, 214, 215, 216, 217, 218, 
219, 220, 221, 223, 229, 230 231; 
Salan I, 214, 216, 217, 218, 219, 220, 
221, 223, 224, 229, 230, 231, 287 

Salomon, král izraelský II, 40, 97, 138, 
238; IV, 65, 77, 415; Соломонъ II, 92, 
117, 169; 
Salamoun, Šalomoun II, 40, 97, 98, 117, 
138, 169, 238; IV, 65, 76, 415 

Šalamoun, Šalomoun, biskup kostnický 
I, 75, 98; TII, 146 

Sámánovci III, 342 

Samo, Sámo, král Slovanů 1, 19, 20, 21, 
21, 22, 23, 20, 210, 255, 279; II, 16, 17, 
19, 52; III, 299, 391, 435; IV, 367, 368; 
Samuel IV, 367 

Samuil, král bulharsky II, 189 

Sandrat, presbyter 111, 313, 314 

Sancho Il., král aragonsky III, 218 

Saruba, chorv. bán III, 439 | 

Саоулъ, král izrael. II, 79; IV, 203; 
ZaoVÁ П, 213; Saul II, 79, 213; IV, 203 

Sáva v. Cana 

Sávva, Sáva, srbsky metropolita II, 269; 
IV, 156, 157, 164, 168, 206, 218, 231, 
236, 349 

Savolus, salzb. opat ПІ, 297 

Saxo III, 74 

Sclagamarus, presbyter a vládce Moravanů, 
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1,68, 104; Schlagomarus I, 356; Slaga- 
marus I, 166; Slavomar, Slavomír I, 68, 
104, 166, 356, III, 239 

Sclaomirus, král Obodritů, Slavomír II, 28 

Sclavitagus, kníže části Čech I, 94, 164; 
Schlawitza I, 347; Slavitah, Slavitěg, 
Slavitěh I, 94, 164, 196, 347 

Scrot ПІ, 313 

Сєлиславъ, Sedislav II, 244; Sedesclaus 
III, 334, v. též Zdeslav 

Selprat III, 88 

Seman 111, 88 

Semel, král Glomačů I, 60, 150 

Semisisnus, fidelis Svatoplukův III, 200; 
Zemižizň III, 197, 200 

Seon I, 286, 287, 329 

Serafín, ostřihom, arcibiskup III, 252 

Sergius, patriarcha konstantinopol. II, 140 

Sergios, biskup bélehradsky 111, 174 

Severin, biskup favian. II, 188 

Severus, pražský biskup I, 203, 316; IV, 
430, 435; Šebíř, II, 235, 237, 297 

Siegfried, markrabí Vých. marky HI, 101, 
102 


Siegfried, hrabě (z Walbecku) I, 155 

Sigehardus, fuldský opat I, 69, 79, 107, 
358; Sigihartus 1, 107 

Sigehardus, kremsmünster. opat III, 25 

Sigihard, hrabé III, 90 

Sigelfred, mohuč. arcibiskup, Siegfried IV, 
430 

Sigibertus, král austrasij. I, 25, 20, 27, 
186; II, 19; Sigebertus 11, 19; Sigybertus 
I, 25, 26 

Sigihardus, vévoda Senonů, Sighardus IV, 
438 

Sigimar I, 272 

Sigimar IV, 115 

Siginole III, 24 

Sigo, vévoda beneventský I, 46; II, 28 

Sigipoldus, klerik III, 78 

Sicharius, franský vyslanec k Sámovi I, 
21, 22, II, 16, 17; Sycharius I, 21 

Siliz III, 818, 332 

Silvestr I., papež II, 139; II, 242; IV, 36 

Silvester, biskup moravský I, 316; Syl- 
vestrus IV, 435, 436 

Симвонъ, král Bulharů ПІ, 363; эше» 
111, 394, 395; Simeon, Symeón II, 177, 
178, 200, 234, 271; III, 363, 364, 394, 
395, 416; IV, 172, 207, 212, 395, 421 

Zvaeov mnich III, 167 

Simeon, diakon III, 23 

Simeon Logothet I, 193 

Simonides, Симонинъ, Симонись, Cu- 
монид 111, 369, 373 

Simplicius, papež III, 168 

Sinpreht, řezen. biskup III, 16; Sintbert 
IIT, 137 | 

Slauaz, chorvat. bán ПІ, 339 


Slawiborius, hrabě 11, 280, Zlavibor I, 202; 


Samborius I, 326; Slavibor I, 202, 326; 
II, 198, 280, 285, 286 

Slavitéh v. Sclavitag | 

Slavník, kníže ve vých. Čechách II, 285 

Slavníkovci III, 411 

Slavomír v. Sclagamarus 

Snelhard 111, 18 ` 

Snello II, 78 | 

Snelpero, kremsmünster. opat III, 72, 73, 
74, 77, 80 


Sobesslaus, český vévoda, Soběslav L., IV, 


431, 432 

Soběslav II., český vévoda III, 112 

Solok I, 220 

Solih III, 24 

Soltanus, velitel Bari I, 32, 33 

Sparuna, aktor 111, 15, 16, 18, 117 

Spoitamorus, Spoitimarus, kníže v části 
Čech I, 107; Spotimarus 1, 359; Spytimír 
I, 107, 166, 359 

Spitignewus I., vévoda v Čechách I, 121; 
Zpitigneus I, 202; 11, 198; Spitigneus 
ІІ, 283; 
Spytihněv I, 121, 202; 11, 198, 283, 287 

Spytihněv II., vévoda český 11, 238; 
Zbyhněv II, 239 

Štěpán, syn císaře Basileia I. III, 195, 209 

Stephanus, král uherský I, 215, 286, 


318, 320, 330; IV, 54; Štěpán I, 184, . 


185, 215, 287, 318, 320, 330; III, 97, 96, 
403, 109, 110, 130, 131, 199; IV, 398 
Stépán IL, král uhersky I, 234; IV, 398 

Stefan Lazarević III, 443 | 
Stephanus Cucar, Štěpán Kukar III, 439 
Štěpán IL, papež III, 19 

Stephanus V. (VI), papež I, 239, 240, 241, 


372; III, 217, 227; Štěpán I, 116, 118, 


168, 239, 240, 241, 309, 273; II, 149, 
158, 192, 201, 219, 226; 111, 190, 199, 
201, 205, 215, 216, 217, 218, 221, 222, 
224, 225, 226, 227, 228, 229, 240, 243, 
260, 442; IV, 120, 381 
Stephanus, biskup a legát IV, 14 
Stepkanus, biskup nepesin. IV, 376, 420 


Stephanus, duchovní a legát pro Moravu | 


ПІ, 226; Štěpán 11, 201; ПІ, 226 

Стєфанъ, Štěpán, tvůrce perm. písma III, 
375 

Stefan z Byzance III, 382 

Strojmír v. Ztroymir 

Sunad, Csunad, Csanad, Canad I, 215 

Sundikus, bulhar. velmož III, 186; Son- 
doke III, 331 

Suvidperth III, 88 

Swarnagal, Svarnagal, presb. III, 318 

Svatimirus, Svetimirus, Svetimír I, 238 
239 

Suenimirus v. Zvonimir 

СвАтопълкъ, vládce a král Moravanů II, 
143, 148, 154, 156, 162, 172, 174; Sveto- 
рыкъ I, 124; ПІ, 347, 396; ZgevóoztAóxoc 
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III, 384, 396, 398, 399; 2фв›тблАихо$- 


II, 213, 214 (ZgevdonAnutroc) 223; 

S yap T. l h. Tok. S.w.pit тів, Sw.n.t 
D.l.k, Swentbulk III, 347; S.müt s.wit 
HI, 422; S.w.j.t, S.w.it HI, 433; 
Sfentopulenus ПІ, 189, 199; Sphento- 
pulchus III, 211, 260; Szuentiepulc I, 
106; ПІ, 332; Svetopelek I, 239, 240; 
Sraiopelek I, 242; Suetopelegus ПІ, 439; 
Suetopelek IV, 236; Sretipuk I, 239; 
Svrelopelcus 1, 325; Zuentepulc 11, 191, 
192, 195; Pentepulcus 111, 166; Zvuento- 
pulcus ПІ, 189; Zuentibald 1, 101, 102, 
103, 104, 105, 108, 109, 110, 112, 166, 
167, 168, III, 205, 335; Zuentibaldus 
I, 112, 165; III, 237; Zuendebaldus 1, 
188; Zuuentibald I, 106, 335; ПІ, 332; 
Zwentibaldus I, 113, 114, 116, 117, 118, 
119, 120, 121; III, 237; Zuendipale 1, 
130; Centebaldus 1, 145, 146; Centu- 
pulchus I, 149; Zuendibolch 1, 137, 138, 
139, 249, 251; Zuendibolh I. 249, 251; 
Zvendibolh Y, 250; Zwentibolch I, 252, 
312; Zuendeboldus I, 255; Zeutepulcus 
IV, 391; Zuatopluk IV, 396; Zwenten- 
waldus TV, 407; Zuatoplud IV, 419; 
Zvueniapu(lcus) 111, 189;  Zuentibald 
III, 205; Zventopolcus III, 215, 217; 
Zwentibule T, 141; Zuetepulcus I, 156; 
Zventopole ПІ, 217; Suatopluc I, 127; 
Zuatopluk 1, 200, 201, 252, 253; Zvata- 
polug I, 266; Zvataplug I, 264, 265, 266; 
Zuatapolug I, 282, 284, 286, 288, 318; 
Zuatopluk I, 313; Zatapolug I, 291; 
Zathapolug 1, 290; Zvatopluc І, 308; 312; 
Zwatapolug 1, 328, 330; Swatopluk I, 308, 
310, 315, 316; II, 265, 266, 267, 279, 280, 
282, 292, 295, 302, 303, 342; IV, 423, 
432, 434; Swatoplucus 1, 309; Swatoplu- 
kus 11, 298; IV, 434; Svethopolis IV, 422; 
Suethopoleus IV, 422; Swentepollusch 
I, 294; Swechupolluch І, 294; T'cwenth- 
polluch I, 297; Zuetepolluch I, 297; 
Zuethepoluch I, 298, 301; Zuethopoluch 
I, 299; Zuenthepoluch I, 303; Zewech- 
polluch I, 295; Zethapolug I, 292; Suate- 
polugus 1, 331; Sualebogus I, 352, 353, 
355, 356, 357, 358, 359, 360, 362, 363, 
364, 365, 366, 367, 368, 369, 372 (Suate- 
bogus Magnus); Suathis I, 332, 333, 334; 
E I, 335; Suatocopius I, 321, 322, 
323; 

Svatopluk L, I, 33, 68, 77, 78, 101, 
102, 103, 104, 105, 106, 108, 109, 110, 
112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 
120, 121, 124, 125, 126, 130, 138, 139, 
140, 141, 145, 146, 149, 156, 166, 167, 
168, 188, 194, 195, 196, 200, 201, 205, 
214, 239, 240, 241, 242, 244, 245, 250, 
251, 252, 253, 255, 203, 204, 205, 290; 
271, 273, 274, 215, 216, 283, 285, 298, 
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200, 291, 292, 294, 296, 297, 298, 299' 
301. 305, 3V9, 311, 312, 313, 314, 919 
315, 019, 321, 822; 929, 925, 9029, 229' 
321. 332; 500, 394,999, 044, 952. OUO. 
356, 357, 358, 359, 360, 362, 363, 364 
365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372; 
II, 57, 98, 127, 134, 135, 143, 147, 148, 
149, 151, 153, 154, 156, 158, 162, 106, 
172, 174, 186, 191, 192, 193, 194, 195, 
197, 200, 201, 204, 213, 214, 223, 220, 
229, 230, 244, 254, 256, 261, 265, 260, 
279, 280, 286, 287, 289, 291, 292, 297, 

. 298, 314, 315, 342; III, 66, 73, 78, 85, 
110, 144, 154, 155, 158, 166, 174, 187, 
189, 190, 191, 197, 198, 199, 200, 201, 
202, 205, 208, 210, 211, 215, 216, 217, 
218, 219, 224, 226, 227, 229, 230, 232, 
234, 235, 230, 237, 238, 239, 240, 241, 
260, 287, 305, 325, 232, 333, 335, 330, 
338, 342, 347, 384, 392, 396, 398, 399, 
403, 422, 423, 424, 439, 442; IV, 113, 
115, 132, 150, 179, 184, 235, 236, 268, 
379, 380, 381, 385, 391, 396, 399, 407, 
422, 423, 431, 433, 434; v. též Morot, 
Marót 

Zuentibaldus, syn krále Svatopluka, I, 169; 
Zentobolchus, Zuentobolochus I, 124, 126; 
Suatebogus 1, 370, 371, 372, 374; 
Svatopluk II., I, 123, 124, 125, 126, 139, 
169, 245, 283, 309, 315, 323, 367, 371, 
374; II, 279; ITI, 239, v. též Svetolik 

Zuentibolch, urozený velmož HI, 84; 
Zwentibolch, Zuentipulch, Zuentibald ПІ, 
85, Zwetboch YIII, 84; Zuentipolch, Zuen- 
tipole, Zvvetboch, Zwetboch 111, 90; 
Svatopluk III, 84, 85, 89, 90, v. též 
Svatopluk II. 

Zuentebule, král lotrinský, kmotřenec Sva- 
topluka I. I, 32, 33; Zwentibald I, 33, 
138, 323, 388; III, 85 

Zuentislan, kníže části Čech I, 107; Zen- 
tislaus 1, 359; Svetislave, Svetoslave, 
Svatoslav, Světoslav I, 107, 359 

Szuentezizna I, 106; III, 332; uuengizigna 
I, 106; ITI, 335; SveteZizns, SventeZizü, 
E I, 106, 275; III, 332, 335, 
39 | 

Svatoslav v. Zuentislan 

Svetolicus, syn Svetopeleka, Svetolik I, 
245 v. též Svatopluk Il. 

Svorád v. Zoardus 

Symmachos, Symmachus, papež III, 294, 
257, 275, 269, 375; Симмах III, 869; 
Cymax III, 375; Symach IV, 406 


Štěpán Efesský IV, 206 

Štěpán Prvověnčaný, srbský král 1, 243 

Štěpán Vladislav, syn Svetolika I, 245 

Stěpán v. Stephanus 

Sükrüllah ibn Sihábu d-Dín Ahmed Zekí 
II, 432 


-— — 
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Tagazino III, 24, 

Tal 111, 24 

Taliup, aktor bavor. vévody III, 15, 18, 
117; Taliuep III, 15 | 

Tarasios, patriarcha konstantinopolsky 
IV, 230 : 

Таоозос 111, 394; Tarjan III, 394, 351 

Таохатбобс ПІ, 397; Tarkatzu, Tarkaču 
III, 395, 397 

Тасӯс ПІ, 398; Taši III, 398 

Tassilo III, bavorský vévoda III, 15, 18, 
47 (Thassilo), 116, 335; IV, 13, 14 

Таё&с III, 398; Toxun I, 288, 289; Toxim 
Такой III, 398 

TeféAgc, Teveli III, 397, 398 

Techilino 111, 24 

Telerig, chán Bulharů IV, 38 

Tento IV, 115 

Тгонатбобс, Termaču III, 398 

Tesco III, 24 

Thaculfus, markrabí Srbské marky I, 91; 
Thachulfus I, 95, 108, 109; Dachulfus 
I, 344, 345; Thakulf I, 94, 95, 108, 109, 


344, 345; III, 121, 199; Takulf, Takolf 


ІІІ, 347 

Thegenbert, Thegan, probošt v Bonnu П, 24 

Theodor, laureácký arcibiskup III, 257; 

Theodor Bal V, 23: 
aeodor Balsamon, byzant, právník ГУ; 23: 

Theodor z Faranu ЇЇ, 140 Р 

Theodor z Mopsuestie II, 189. 

©eonora, císařovna, IIT, 436, 438, Theo- 
dora II, 65, 75, 117, 141, 308; III,:436, 

Theodoret z Kyru II, 139 ET 

Theoderich IL, franský král II, 41 © 

Theodericus; hrabě I, 38; Theodoricus II 
34; Theodorik I, 38, 39; II, 36 (a 

T'heodericus III, 32, 317; Theodorik ПІ, 32 

Theodoricus, karantánsky biskup, Theo- 
dorik III, 434 

Theodorik Hrutovic III, 134 

Theodorus, kapkan Avarü I, 43, 55, 59, 64, 
-64, 87, 181; Theodor I, 43, 55, 59, 64, 
87, 134, 247; ITI, 256; 
capuanus I, 63; capcanus I, 87, 181; 
kapkan I, 63, 87, 181 

к Theodor, otec Antonina Dura I, 

Theodosius II., císař IT, 139, 224; III, 160 

Theodosius, ninsky biskup III, 187, 213; 
IV, 120, 341 

Theofilos, císař II, 117; IIT, 157; IV, 150; 
Teofil II, 65, 117, 141 | 

Theofylactus, bisk. a římský legát IV, 14 

Theofylaktos, ochridský arcibiskup v. In- 
dex authorum | 

Theoktistos, logothet II, 65, 66, 75, 441, 
142, 241, 310 

Theotrich, Theoterik, vasal salzb. arcibisk. 
III, 79, 80 


Theotherius III, 34, 35 


Theotmarus, patriarcha aquilej. (Cividale) EE 


ІТ, 145 


Theotmarus, salzburský arcibiskup ПІ, 


233, 243; IV, 115; 116, 438, Deotmarus 
I, 127; Ditmar 1, 209; Diotmarus IV, 
383; Diotmar III, 128; Dietmarus IV, 
402, 425; Ditmarus IV, 406; Theotmar 
L.127; HL, 95, 123, 127, 196, 281; 252 
243, 335; IV, 114, 115, 116, 438 ; | 
Dětmar І, 127, 155; IV, 383, 402, 425 
Theotmarus, arcikaplan III, 73, 74, 77, 
80, 85, 128; Deotmar 111, 78, 130; Diet- 
marus 111, 81; Theotmar III, 73, 74, 
80, 85, 128 

Theoto, syn. bavor. vévody Tassila III, 18; 
Theodo III, 293, 295; Otto III, 293; 
Deoto III, 335 A 

Theutberga, manž. císaře Lotara, I, 164 

Thiotmar, mohuč. chorbiskup IV, 34 

Thietmar, pražský biskup IV, 427 

Thietmar, merseburský biskup I, 155; 
IV, 391 

TiuoĎéoc, ТимофЂи IV, 318; Timotheocs 
IV, 348, 227 

Titus Flavius Clemens, konsul II, 78 

Titus, císař III, 379 

Todor Kufaras IV, 38 

Tamisélaus, král Chorvatů IV, 121; To- 
mislav I, 241, 242; III, 245, 388; IV, 120, 
121, 126 

Tosu I, 221, 222, 231; Tosa I, 231; Thosu 

. Tušu I, 223; Tošu I, 212 

Totilla, kral Ostrogótů IV, 409, 422 

Toto ПІ, 24 

Toatavoc, císař III, 396; Traján II, 63; 
III, 302, 395 

Traninh YII, 24 

Trascus, Dražko, král Obodritů, II. 28; 

Trepigo ПІ, 24 

Trebiz, Trebic, Ттёрьсь IIT, 313 

Tribagos III, 88 | 

Trpimir, chorvat. vévoda III, 186, 332, 333 

Trudpertus I, 268 

Tunzili IV, 115 

Tudun, thudun (hodnost) I, 135; III, 256; 
tutundus I, 339; III, 206, 254, 255 

Tovyá, Tuga ПІ, 388 

Tuhutu I, 212, 223; Tuhtum I, 221 

Tunglo, srbský vévoda II, 32 

Turda, biskup I, 220 

Turkán III, 425 

Tursol I, 218 

Turul I, 266 

Tuti v. Dub-da-chrich 

Tutti ITI, 24 

Tuto, Yezen. biskup II, 181 


Uadallant 111, 88 
Walbert, akvilej. patriarcha ПІ, 189; 
IV, 120 








Valdo ze Schwarzachu, opat I, 99 
Waldo, kancléř III, 71 
Vualdo, freisin. biskup, ПІ, 87; Waldo 
ПІ, 87, 233; IV, 119 | 
Waldarik, pasovský biskup III, 117, 118 
Waldrada I, 164 . 
Waldrammus, mnich v St. Gallen III; 829, 
324 u 
Uualdrat ПІ, 24 | 
Wallucus, vévoda Vinidů I, 24; П, 18; 
Valuk I, 24; II, 18 
Vualtilo П, 52 
Waltker 111, 313 
Waltherus, bavor. velmož IV, 439 
W altrich 111, 16 
Walto, vikář IV, 115, v. též Waltun 
Waltun, fidelis IV, 115, v. též Walto 
Waltunc, vévoda Karantánců III, 302, 
435; Valtunk, Vladun III, 302 
Wán.di.s.láf v. Wenceslaus 
Waninc III, 317 
Warman III, 301 — 
Warnarius, hrabé IV, 24 
Wartman III, 74 
Vavřinec v. Laurentius 
Udalricus v. Odelricus 
Velec 1, 220, 235; Veluc I, 220, 221, 235, 
236, 237; Ueluc I, 237; Velek I, 220, 
221, 234, 235, 236, 237 
Wenceslaus, český kníže I, 176; II, 283, 
297, 298; IV, 135, 413, 431; Wencezlaus 
I, 202; Venceslaus IV, 435; Wán.dž.s.- 
láf, Wándzisláf ПІ, 406; al-W .n.d£ ПІ, 
407; €. 
| Václav I, 176, 202; II, 180, 181, 182, 
' 483, 186, 188, 199, 256, 283, 284, 287, 
288, 289, 297, 298, 111, 387, 406; IV, 135, 
463, 164, 227, 431, 435 
Václav I., král český III, 113, 115 
Václav II., král český IV, 413 
Wenco III, 96 
Wenilo III, 16 
Wentilmar IH, 19 
Werinbertus 11, 38, 40, 41 
Werinharius; hrabé I, 99, 113; Uerinharius 
IH, 38; III, 309; Wernharus I, 363; 
Werinher III, 317; Warnarius, Varna- 
rius I, 76; Verinhar I, 56, 60, 75, 76, 
98, 99, 113; 363; Werinhar 111, 37, 38 
Vespasián III, 379 
Vezzilo, hrabě I, 113; Vezilo, Vzilo I, 363 
Ugeg I, 284, 327 
Uger I, 285; Vger, Uger I, 266 
Wido, vévoda spoletský, císař I, 141; Ш, 
190, 196, 199, 200; Wito I, 111; HI, 304; 
Vido I, 111, 118, 141 
Wigbercht, Uuhigberht, biskup 111, 335 
Vigilius, papež 11, 139 | 
Vuichingus, biskup nitranský 111, 85, 129; 
Wichingus I, 271; IV, 407; Vuiching 
ПІ, 86; Wiching IV, 408, 420; Uuichinus 
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111, 205; Wihingus I, 126; Winchingus 
I, 278; IV, 406; Winechind HI, 205; 
Withingus IV, 406; Bichingus I 32, 
Bıyvīzoç W, 219, 222; Виглиско II, 254; 
Wiching, Viching (Viking) I, 120, 126, 
271, 278, 309, 372; II, 135, 157, 159, 
161, 164, 168, 192, 200, 218, 219, 222, 
226, 230, 231, 254, 266; III, 85, 86, 
129, 171, 197, 205, 206, 210, 211.212, 
215, 216, 217, 221, 222, 224, 220; 220; 
229, 232, 234, 236, 237, 238, 294, 200, 
259, 260; IV, 233, 406, 407; Vinekind 
III, 205 

Vichingovci II, 197 

Willaperht 1M, 18 

Villibertus, biskup kolínský I, 394 

Willihelmus, hrabě I, 104, 115; Willehelmu s 
III, 67; Willihalmus I, 111; Vilhelmus 
I, 348, 349, 356, 362; Uuillihelmus HI, 
23, 24, 42, 43, 81; Vuillihelmus III, 72; 
Uullihelmus II, 122; Wilihelm I, 362; 
Wilhelm III, 199; 
Vilém I, 33, 77, 94, 104, 105, 111, 112, 
113, 115, 348, 349, 356, 362; III, 23, i 
42, 43, 67, 80, 81, 95, 122, 235; IV, 319 

Willihelmus, syn hr. Willihelma I, 120, 
169; Wilhelmus I, 369; Willehelmus I, 
144; Wilhelm 1, 32, 141; v 
Vilém I, 120, 141, 144, 169, 369; IV, 381 

Wellehelmus 111, 313 x 

Willegisus, Viligiš, mohučský arcibiskup 
IV, 127 

Wiomad 111, 137 

Virgilius, salzburský biskup a arcibiskup 
111, 18, 56, 292, 297, 298, 301, 302, 304, 
305; Feirghill, Feirgáil ITI, 297; Virgil 
III, 16, 335, 434 ` | 

Vergilius Maro P. III, 34 

Wirut III, 19 | | . 

Wiztrach, kníže v Čechách, Vistrach I, 94, 
347 ` 

Wisund III, 266 

Vitus, Vít, Vitoš, sázav. opat II, 238, 239 

Vitalis, Vital, gradsky patriarcha II, 104, 
445; III, 145, 296 | 

Vuitgarius, Witgar, kancléf III, 50, 53, 55, 
37 


5 

Witigowo III, 71, 332; Vitigo III, 17; 
Vitagovo III, 75 

Witislan, kníže v Čechách I, 107; Witizla 
I, 121; Vtislaus 1, 359; 
Vitislav, I, 107, 121; Vítězslav I, 107, 
121, 239 

Witemir III, 313, 319; Wittimar 111, 319 

Witzan, Vlčan, vévoda Obodritů, Bizo p 
339 

Vivilo, pasov. biskup III, 248; Vivulo, 
Viuulo II, 129; Vivil IH, 129, 254, 269 

Wizo v. Uuizo 

Laodimir, bulhar. král I, 119; Litomarus 
I, 369; Vladimír I, 119, 368; IV, 421 


106 


Владимиръ, veliký kníže ruský II, 308, 
311; Vladimír II, 307, 811; IV, 186 

d R Vladislav, syn Svetolika. I, 
45 

Vladislav II., český vévoda III, 112 

Wladislaus, markrabí Moravy IV, 132; 
Vladislav I. III, 113, 133; IV, 132, 432 

Vladislav Jagellonský IV, 433 | 

Vladislav Gramatik II, 59, 167; IV 166 

Vlastimir, srbský vévoda III, 173 

Vlčan v. Witzan 

Ulfus, presbyter IV, 130, 131 

Uulkin, Wulkina, Wlkina, Vlkina 111, 315 

Unguimer II, 14; 111, 305, v. též Ingo 

Uni 111, 282 

Unrochus 1, 46; Unruoch 111, 310; Unruoh 
III, 335 

Unzato, velmož III, 313, 320; Опьѕаіъ, 

Qsat III, 313 

Voin v. Enravotas 

Vojen v. Heriman 

Wolfherus, biskup I, 364; Volfer 

Wolfker 1V, 115 

Volker, akvilejsky patriarcha IV, 403 

Voyta, Boyta 1, 223 

Vojtéch v. Adalbert 

Wolfgang, fezensky biskup III, 92, 247; 
IV, 130, 131 

Uolfgarius, biskup wützbursky III, 39 

Uolchuni III, 24 

Wolfregi 111, 317 

Wonomirus, vévoda I, 54, 58, 133, 246; 
Wanomirus I, 54; Wonomyrus 1, 41; 
Vonomír I, 32, 41, 54, 58, 133, 246; II, 
14; IV, 371 

Wracen, Vracen, moravský biskup I, 203, 
316; IV, 127, 397, 435 

Wratiszalaus, český vévoda I, 176; Wra- 
tislaus III, 283; Wratizlaus 1, 202; Н, 
198; Waratizlaus I, 267; Vratizlaus I, 
Vratislaus I, 303, 318; Vratisla IV, 
394; 
Vratislav L, I, 176, 202, 237, 267, 289, 
297, 303, 318; II, 181, 182, 183, 198, 
238, 283, 287 

Wratislaus II., český vévoda a král I, 311, 
316; IV, 424, 430, 431, 435; Vratislav II, 
311, 316; III, 133, 251; IV, 424, 430, 
491, 435 

Vratislav Pomořanský IV, 186 

Urcun, Urkun 1, 234 

Uro 111, 24 

Ursus III, 19 

Ursus Participatius, benátský dóže IV, 421 

Urulphus, laureácky arcibiskup I, 339; 
Urolfus ПІ, 257; 
Urolf I, 339, III, 254, 257, 259. | 
Urolf, pasovský biskup 1, 339, 341; III, 
297 

BovoeBoúča, Vyševié, kníže zachlum. ПІ, 
392 


Vsubuu I, 220, 221, 235, 236; Usubuu L 


234, 235; Usubu I, 234, 235, 236, 237 ` 


Uto, hrabě I, 76, 99, 209 ac 
Uualdo, Waldo, kancléř 111, 71 | 
Uualdo, Waldo, freisin. biskup III, 87, 233 
U uelan ПІ, 24 | 
U uento ПІ, 24 

U uesin III, 33 

U uillipato ПІ, 24 

Uuiitan, Vitan III, 24 

Uuitgarius, Witgar, kancléř III, 50, 55, 57 
Uuizo, Wizo, leník III, 122 

Уша, biskup 11, 77 


Ypolitus, krakov. arcibiskup III, 440; 
IV, 420 

Ysaac, miles III, 127, 128 

Ysac IV, 115 


Zachariáš I., papež III, 19; IV, 326 

Zacharius, biskup anagn. a legát římský 
111, 141, 149, 150 

Zacharius, biskup sábenský I, 209; III, 
233; IV, 438 

Zaàvág, ПІ, 387, 398; Zaltas I, 234; 
Zultus I, 236, 237; Zulta I, 234, 236, 237; 
III, 397; Zoltán III, 397, 398 

Za'ím Mehmed III, 432 | 

Замврии II, 242, 243, 244, 311, 312; 
 Zambrius I, 215; 1I, 242, 244, 311, 312; 
Zambrij II, 242, 243, 244, 311, 312 

Zanto III, 24 | 

Zbyhněv II, 239, v. Spytihněv П. 

Zcurben, Skrben, Skprbns III, 313 

Zdeda v. Cededa 

Zdeslav, vévoda Chorvatü III, 185, 200, 
202, 334; IV, 120, v. též Седиславь 

Zdík, v. Jindřich Zdík 

Zebon 111, 24 

Zecho v. Boemus, Čech 

Zemera I, 224 

Zemilo ПІ, 24 


.Zuemin, Zemin, Zem»ns, III, 313 


Zemižizň v. Semisisnus 

Zenasit III, 24 

Zentislan v. Svatoslav (Zuentislan) 

Zento I, 126 

Zergobula v. Cerbula 

Zeska, Žežpka, Češpka III, 313 

Zicimar III, 310 

Zinacho ПІ, 24 

Zistiborus, srbský vévoda Čestibor I, 95, 96 

Zistilo, Čestile ПІ, 313 

Zlavibor v. Slavibor к 

Zobolsu, Sabolču I, 221, 222, 233; Zolsu I, 
233 

Zodan 1, 55, 134, v. též tudun 

Zoloucu I, 220 

Zuardus I, 224, 226 (Zvardu); Zuard I, 227, 
228, 267, 286; Zoard I, 224, 225, 226, 
227, 228, 267, 287 
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Zorad ПІ, 442; Svorád I, 224 

Zombor V. а 

Zpitigneu v. Spilignewus | 

2. Я ПІ, 310; 430: 

Ziroymir, Strojmír, český kníže П, 196, 
197, 194 

Zubur, kníže I, 227, 226; Zuburius I, 228; 
Zombor I, 221; Zobor I, 228 
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Zulta v. Фадтӣс 

Zuentibald, X Zuentibolch, Zuentepulc V. 
CB ATONBJIRB I 

Zvonimir (Demetrius Zvonimir), chor- 
vatský kral 11, 242; ITI, 439; Suenimirus 
III, 439 


Žežbka v. Zeska 
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Abraham W. II, 441 
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„Adrian-Peretc V. P. I, 191 


Aleksandrov A. II, 322. 325, 329 

Alexander P. II, 147; III, 155 

Alföldi A. III, 303 | 
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Anonymus Aquitanus II, 56 

Antoljak St. 111, 305; IV, 410 
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Arnoldus I, 120 

Arguilliěre H. X. IV, 31 

Assemanus III, 437 
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Avenarius A. IV, 367 

Aventinus— Joannes Turmair L, 458, 336, 
336; 341; III, 269; IV, 437 


Babič V. L 48, 49; II, 30 

Baer J. ПІ, 379 

Bagrij ПІ, 364 

Bahmut A. J. II, 319 

Baina G. IV, 167 

Al-Bakrí III, 342, 362, 404, 410, 410, 416, 430 

Balaščev G. IL 27 3 

Balbín B. II, 187, 270; III, 197, 261, 272, 

Balog A. ITI, 97 

Balzer О. III. 440 

Barada M. I, 242 

Darberini IV, 409 
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Chronicon Vedastinum ad a. 803, 805, 811; 
I, 177—8 

Chrom logičeskaja statja Kirika, I, 199 

Keza Simon, Gesta Hungarorum, c. II, 
23, 24, 25, 26, 27, 32, 34, 35; I, 263— 7; 
iV, 412 

Liudprandi episcopi Cremonensis Antapo- 
dosis, c. 1/5, 13; I1/1, 2, 61; I, 145—7 

Magistri Adam Bremensis Gesta Hamma- 
burgensis ecclesiae pontificum, c. I, 52; 
H, 22; Schol. 47 (18); 5, 171—2 

P. Magistri, qui Anonymus dicitur, Gesta 
Hungarorum, c. 2, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 
16, 19, 20, 28, 30, 33, 35, 36, 37, 38, 39, 
40, 44, 46, 47, 50, 51, 52, 57; I, 211—231; 
IV, 398—9 

Mariani Scotti Chronicon ad a. 827, 838, 
897; I, 175 Е 

Martinus Opaviensis, Chronicon ponti- 
ficum et imperatorum, IV, 416—8 

Monachus Sazaviensis v. Vita s. Pro- 
copii S" 

Nithardi Historiarum libri, ad a. 840; 
I, 65 | | 


` Notae de episcopis Pataviensibus ad a. 831, 


IV, 407 . 

O preloZenii knig, gl. 171; I, 198 

Petri bibliothecarii Historia Francorum 
abbreviata ad a. 806, 878; I, 159 

Piccolomini Aeneas Silvius, Historia Bo- 
hemica, I, 321—4 

Presbyteri Diocleatis Regnum Sclavorum, 
c. VHI, IX, X; I, 238—245 

Ransanus Petr, Epitome rerum Hungari- 
carum, I, 331 

Reginonis abbatis Prumiensis Chronicon 
ad a. 796, 803, 805, 806, 811, 860, 868, 
876, 880, 889, 890, 891, 892, 894; I, 
132—140; IV, 484—5 

Rogeri de Wendover Chronica ad a. 850; 
1, 261 

Rocznik Traski ad a. 870, 986; I, 319 

Rocznik Krasińskich ad a. 965, 969, 980; 
I, 320 | 

Sigiberti Gemblacensis Chronica ad a. 
805, 806, 810, 846, 850, 859, 871, 893; 
I, 186—8 

Thietmari Merseburgensis episcopi Chro- 
nicon, c. I, 4; VI, 99 (60); VII, 19, 57 
(42), 61, 76 (54); I, 155—7; IV, 391 

Thomae Archidiaconi Historia Salonita- 
norum pontificum atque Spalatensium, 
c. VII, XVI; IV, 409—11 

Thurócz Johannes de, Chronica Hunga- 
rorum, I, 327—380 

Widukindi monachi Corbeiensis Rerum 
gestarum Saxonicarum libri I, XVII, 
ХУШ, XIX, XX; I, 148—9; IV, 
388—9 





II. DIPLOMATA 


Tassilo III, bavorský vévoda, zakládá 
Kremsmünster (777); III, č. 1, 15—18 

Karel Veliký, král franský potvrzuje 
Kremsmünsteru  Tassilovo © darování 
(789); III, Spuria č. 103, 117 

Karel Veliký, král franský potvrzuje 
Kremsmůnsteru  Tassilovo © darování 
(791); HII, č. 2, 18 

Karel Veliký, potvrdil fuldskému opatství 
vlastnictví kláštera Milz (800); IH, 
Spuria č. 104, 117 

Elisovi synové Wirut, Gisalmar a Wentil- 
mar darovali své vlastnictví Eolvespah 
kostelu sv. Emerama v Řezně (808); 
ITI, č. 3, 19. 

Karel Veliký, císař římský rozsoudil spor 
mezi akvilejským patriarchátem a ва17- 
burským arcibiskupstvím, 811; II, 
č. 4, 19 

Karel Veliký, císař římský daroval opat- 
ství Nieder-Altaich území v Avarii (811) 
ПІ, č. 5, 20 

Ludvík I. Pobožný, císař římský daroval 
vasalu a dvorniku Patagerovi Granes- 
dorf (814); III, spuria č. 105, 118 

Ludvík I. Pobožný, císař římský potvrdil 
pasovskému biskupství darování Karla 
Velikého ve Východní marce (823); ПІ, 
č. 7, 20—23 

Ludvík I. Pobožný, císař římský potvrdil 
pasovskému biskupství jeho vlastnictví 
ve Východní marce (823), III, Spuria 
č. 106, 118—119 

Hitto, biskup freisinský a hrabě Vilém se 
v Buchenau dohodli o mezích buche- 
nauské fary a slovanského území (827); 
HI, č. 8, 23—24 

Ludvík I. Pobožný, císař římský daroval 
opatství v Kremsmůnsteru území 
у Grunzwiti (828); III, č. 9, 24—25 

Ludvík Němec stanovil hranice mezi 
pasovským biskupstvím a salzburským 
arcibiskupstvím (829); III, Spuria č. 
107, 119—120 

Ludvík Němec potvrdil opatství Nieder- 
Altaich darování Karla Velikého ve 
Wachau (830); III, č. 10, 27—29 

Ludvík Němec potvrdil klášteru Herrieden 
jeho majetek v Avarii (831); III, č. 11, 29 


Ludvík Němec daroval řezenskému biskup- 
ství díl svého vlastnictví u Erlaly 
v Avarii (832); III, č. 12, 30—31 

Ludvík Némec daroval pasovskému bis- 
kupství místo Litaha v Avarii (833); 
ПІ, č. 13, 31—33 

Hrabě Vilém daroval kostelu sv. Emerama 
v Řezně Perschling a další statky 
(834); ITI, č. 14, 33 
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Ludvík Němec daroval pasovskému bis“ 
kupství Kirichbach v Avarii (836); 
ПІ, č. 15, 35—35 

Ludvík Němec daroval salzburskému 

. arcibiskupství území u Ybbs ve Slavinii 
(837); III, č. 16, 36—37 

Hrabě Ratbod odkázal řezenskému kostelu 
sv. Emerama svůj majetek v Tullnu 
(837); HI, č. 17, 37 

Ludvík Němec, král vychodotransky, 
daroval presbyteru Dominikovi Brun- 
naron (844); ПІ, č. 18, 37—38 

Ludvík Němec, král vychodofransky da- 
roval wůrzburskému biskupství kostely 
mezi Mohanem a Ratenicí (846); ПІ, 
č. 19, 39—40 

Ludvík Němec, král vychodofransky da- 
roval Pribinovi mansy při řece Valchau 
(846) III, č. 20, 40—41 | 

Ludvík Němec, král vychodolransky, 
daroval Pribinovi do vlastnictví všechna 
předtím udělená beneficia (847); II, 
č. 21, 41—42 

Ludvík Němec, král vychodofransky, 
potvrdil klášteru sv. Emerama v Řezně 
dar hraběte Viléma v Severním lese, 
na Perschlingu, Erlafé a jinde (853); 
III, č. 22, 42—45 

Zpráva o sporu mezi freisinským biskupem . 
Annonem a tridentským biskupem Odas- 
kalkem o vinice u Bolzana se zmínkou 
o bavorském vojsku poslaném s hrabě- 
tem Ernstem do Čech (855); III, č. 23, 
45—46 

Ludvík Němec, král vychodofransky, 
udělil opatství Nieder-Altaich imunity 
a soudní pravomoc na klášterním 
majetku včetně svobodných a podda- 
ných Slovanů (857); ITI, č. 24, 46—49 

Ludvík Němec, král  východofranský, 
daroval klášteru sv. Emerama v Řezně 
polovinu fisku v Tullnu v Panonii, 
kterou měl předtím velmož Ratbod 
s tím, že ji dočásně bude držet stolník 
Ratbod (859); III, č. 25, 48—50 

Hrabě Kocel daroval klášteru sv. Emerama' 
v Řezně části svého majetku v Stro- 
mogin a beneficia v Reginwartesdorfu 
a v Rosdorfu (před 859); III, č. 26, 
50—51 | 

Ludvík Němec, král vychodofransky, 
udělil pasovskému chorbiskupu Albri- 
kovi deset lánů u Nuzpachu blíže 
Odinburchu (859); III, č. 27, 51—58 

Ludvík Němec, král vychodofransky, 
potvrdil klášteru Nieder-Altaich daro- 
vání vévody Pribiny u Salapiugiti na 
řece Sále (860); III, č. 28, 53—59 

Ludvík Němec, král vychodofransky udě- 
lil klášteru sv. Michala v  Mattsce 
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dvacet lánů mezi říčkami Spraza a Sa- 
baria (860); III, č. 29, 55—07 

Ludvík Němec, král vychodofransky, 
daroval salzburskému | arcibiskupství 
město Sabarii a dvory a kostely ve 
7ýchodní marce, v západní části Pa- 
nonie a v Karantánii (860); III, č. 30, 
57—61 

Hrabě Kocel daroval kostelu Р. Marie 
ve Freisingu svůj majetek ve villa 
Wampaldi (861); ПІ, č. 31, 61 

Hrabě Thakulf daroval klášteru ve Fuldě 
území Sarowe blíže Čech (861); III, 
Spuria č. 108, 121 

Ludvík Němec, král vychodotransky, 
daroval opatství Nieder-Altaich osadu 
Nabawinida, potvrdil jeho vlastnictví 
u Scaleobahu а pět mansů v Persen- 
beugu (863); III, č. 32, 62—63 

Ludvík Němec, král vychodotransky, 
udělil salzburskému arcibiskupství osm 
mansů ve Wisitindorfu na Labenze 
v Panonii (864); ITI, č. 33, 63— 65 

Ludvík Němec, král vychodofransky, 
potvrdil klášteru Nieder-Altaich jeho 
vlastnictví, mezi jiným Smidaha s de- 
seti vinicemi ad Wachowa (864); 111, 
č. 34, 65 

Ludvík Němec, král vychodofransky, 
daroval klášteru Metten beneficium 
Wizovo v Drousinidorfu v Traismafeldu, 
(868); III, Spuria č. 109, 122 

Mniška Peretkunda darovala freisinskému 
biskupství majetek v Putinnu (869); 
ПІ, č. 45, 65—66 

Mniška Peretkunda předala biskupství 
ve Freisingu své vlastnictví před Li- 
tavskymi vrchy (870); III, č. 36, 66 

Karloman, král bavorsky, potvrdil opat- 
ství v Kremsmünsteru vlastnietví pfi 
potoku Spraza a daroval mu území 
v místě Smidaha a Wachrein (877); III, 
č. 37, 66—68 

Jáhen Gundbato daroval kostelu s. Eme- 
rama v Řezně svůj majetek v Ouartinaha 
u Blatenského jezera a dostal od něho 
vše, co kdysi vévoda Kocel daroval 
kostelu u řeky Raba (876—880); III, 
č. 38, 68—69 

Karel III., císař římský, potvrdil dohodu 
mezi řezenským biskupem LEmbrichem 
a opatem Hittonem o výměně třiceti 
hob u Ráby za doživotní důchod 
z opatství Mondsee (883); III, č. 39, 
69—71 | 

Karel III., císař římský, udělil svému 
vasalu Vitigovi dvůr Grunzwita (mezi 
882—887); 111, č. 40, 71 

Arnulf, král východofranský, potvrdil 
salzburskému arcibiskupství | majetek 
ve Východní marce, Panonii a Karan- 


tánii (885); III, Spuria č. 110, 123—127 


Jáhen Gundbato potvrdil své darování. 


darování řezenskému biskupství, a to 
majetek v Quartinaha na Sále a na 
Weliga (883—887); III, č. 41, 72 
Arnulf, král vychodofransky, udělil krems- 
můnsterskému opatství do vlastnictví 
vše, co měl jako beneficium při Nezilin- 


м 


pahu v Traungau (888); ПІ, č. 42, 


72—78 

Arnulf, král vychodofransky, udělil krems- 
münsterskému opatu Snelperonovi tři 
hoby u říčky Scalaha, které dříve 
drželi Slované Wartman a Saxo (888) 
HI, č. 43, 74 

Arnulf, král východofranský, udělil svému 
ministeriálu Heimonovi soudní právo 


. 
$ 


v Grunzwitigau, kde má Heino vystavět © 


útočištné hradiště proti útokům Mora- 
vanů. K soudu mohli přicházet i lidé 
сои Moravanů (888); ПІ, č. 44, 
75—77 

Arnulf, král východofranský, daroval 
kremsmünsterskému opatu Snelperonovi 


dvě hoby ve vsi Obrinindorf (889); 


III, č. 45, 77—78 

Arnulf, král východofranský, daroval 
ministeriálu ГЕропоуі majetek v Ba- 
vorsku (888), duchovnímu Sigipoldovi 
v Karantánii (888), kaplanu Elolfovi 
ve Švábsku (889). a další klášteru 
2 PUE v Řezně (890); ITI, č. 46, 

—1 

Arnulf, král vychodofransky, udělil salz- 
burskému arcibiskupství statky v ob- 
lastech slovanských, a to v hrabství 
Dudleipa vše, co dříve náleželo knížeti 
Kocelovi a další beneficia (891); III, 
Spuria č. 111, 127—129 

Arnulf, král východofranský, daroval 
vasalu salzburského arcibiskupa Theo- 
terikovi sedm lánů v Medelicha (892); 
III, č. 47, 79—80 

Arnulf, král východofranský, daroval 
opatství Kremsmůnsteru statky v Ba- 
vorsku a Slavonii odňaté hrabatům 
Vilémovi a Englišalkovi a jeho potom- 
kům v Eporesburchu, na Сатре, 
Perschlingu aj. (893); III, č. 48, 80—81 

Popis vlastnictví kláštera Moosburg, které 
měl v Hollenburgu mimo jeden slo- 
vanský lán a vinici náležející Salzburgu 
(ро r. 895); III, č. 49, 81—83 

Arnulf, císař římský daroval královské 
kapli v Rodingu šest mansů v Bessinga 
kromě těch, které náleží svobodným 
Slovanům (896); III, č. 50, 83—84 

Arnulf, král franský, udělil urozenému 
a vznešenému velmoži Svatoplukovi 
нг v Karantánii (898); III, č. 51, 

—85 





Arnulf, král franský, daroval na přímluvu 
biskupa Vichinga knězi Ellimprehtovi 
kapli v Ranshofenu (898); ПІ, č. 52, 86 

Arnulf, král franský, potvrdil pasovskému 
biskupovi Vichingovi a jeho biskupství, 


jakožto ^ pokračovateli laureáckého ' 


všechna práva a majetek (898); III, 
Spuria č. 112, 129—130 

Vznešený muž Josef daroval freisinskému 
biskupství území u řeky Stiuuina 
(902—903); III, č. 53, 87—88 

Chorbiskup Madalwin směnil své statky 
mezi Enží a Urlou a v Panonii v Lilien- 
brunnu za jiné, mj. Sliwinihha a Medi- 
licha za Vídeňským lesem (903); 111, 
č. 54, 88—89 

Ludvík IV. Dítě, král vychodofransky, 
daroval Svatoplukovi, vasalu markra- 
bího Liutbalda, pět lánů v Oliupespurcu 
(903); ITI, č. 55, 89—90 

Ludvík IV. Dítě, král východofranský, 
daroval Immovi, vasalu markrabího 


Liutbalda, lán v Lova (905); ПІ, 


&. 56, 91 

Ota IL, císař římský, potvrdil. salz- 
burskému arcibiskupství jeho vlast- 
nictví ve Východní marce v Karantánii 
a v Panonii (977); 111, č. 97, 92 . 

Ota II., císař římský, daroval řezenskému 
biskupství Steininachiricha (979); ПІ, 
č. 58, 92—93 - 

Ota IL, císař římský, potvrdil listinu 
krále Arnulfa pro salzburské arci- 
biskupství, týkající ве salzburského 
majetku v jihozápadní Panonii a Ka- 
rantánii (982); IH, č. 59, 93 

Ota III. král římský, potvrdil salzburské- 
mů arcibiskupství jeho vlastnictví ve 
Východní marce, v Panonii a v Karan- 
tánii (984); III, č. 60, 93—94 и 

Jindřich II., bavorský vévoda stanovil 
vlastnictví pasovského biskupství үе 
Východní marce (985—991); HI, č. 
61, 93—94 

Ota III., král římský, daroval Sachsonu 
mansy v místě Gluzengisazi (993); 
č. 62, 95 


Hrabě Arnold vrátil Kremsmůnsteru od-' 


ňaté statky (993); ITI, č. 63, 96 

Ota III., císař římský, daroval Jindřichu 
Bavorskému ve Východní marce pre- 
dium Nochilinga (998); III, č. 64, 96 

Štěpán I., král uherský, založil klášter ve 
Vesprimu (1001); 11, č. 65, 96—97 

Štěpán I., král uherský, daroval klášteru 
Pannonhálma důchody a desátky v šo- 
moďské župě a stanovil jeho práva 
(1001); III, Spuria č. 443, 430—4131 


Štěpán I., král uherský, dotoval biskupský : 


kostel ve Vesprimu (1002); 111, č. 66, 97 
Jindřich II., král římský, . daroval Jind- 
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řichu, markrabímu Východní marky 
majetek mezi řekami Aloravou a Chů- 
bou (1002); III, č. 67, 98 

Štěpán I., král uherský podřídil nitranskou 
kapitulu ostřihomskému arcibiskupství 
(1006); III, Spuria č. 114, 131 

Jindřich II., král římský, udělil klášteru 
Niederburg v Pasově majetek v Adal- 
berově hrabství (1010); ПІ, Spuria 
č. 115, 181—132 

Jindřich II., král římský, daroval opatství 
Nieder-Alataich deset lánů u Absdorfu 
(1011); HII, č. 68, 98—99 

Jindřich II., císař římský, daroval pasov- 
skému biskupství několik predií ve 
Východní marce (1014); 111, č. 69, 99 

Jindřich II., císař římský, obnovil pro 
Nieder-Altaich darování deseti lánů 
u Absdorfu (1019); ITI, č. 70, 99 

Jindřich IL., císař římský, daroval biskup- 
ství ve Freisingu území u Dunaje -ve 
Východní marce (1021); III, č. 71, 100 

Konrád II., král římský, daroval hráběti 
Arnoldovi lány mezi řekami Moravou 
a Dunajem (1025); HI, č. 72, 100 

Velmož Engildeo daroval pasovskému 
biskupství svůj majetek mezi Dumilicha 
a Sabinicha (1037); III, č. 73, 101 

Jindřich III., král římský, daroval mar- 
krabímu Východní marky Siegfriedovi 
lány mezi Moravou, Litavou a Fischou 
(1045); ITI, č. 74, 101 

Jindřich IIL, král římský, daroval klášteru 
Nieder-Altaich lány u řeky Zaya (1045); 
ІІТ, č. 75, 101 

Jindřich IIL, král římský, daroval mar- 
krabímu Siegfriedovi pozemky u Dunaje, 
Moravy a Zaye (1045); ПІ, č. 76, 102 

Břetislav I., vévoda český, daroval kláš- 
teru Břevnov Rajhrad na Moravě 
(1045); III, Spuria ё. 116, 132 

Břetislav I., vévoda český, založil kole- 
giátní kostel ve Staré Boleslavi a da- 
roval mu majetek v Čechách a na 
Moravě (1046); III, Spuria č. 117, 
132—133 

Jindřich IIL, císař římský, daroval mar- 
krabímu Východní marky Adalbertovi 
lány na řece Zaya (1048); III, č. 77, 102 

Jindřich III., císař římský, daroval kos- 
telu v Hainburgu desátky z uherského 
pohraničí (1051); III, č. 78, 103 

Jindřich III., císař římský, daroval mar- 
krabímu Adalbertovi lány v Grafen- 
bergu (1051); III, č. 79, 103—104 

Ondfej L, král uhersky, založil klášter 
v Tihány (1055); III, č. 80, 104 

Jindřich III, císař římský, daroval Hade- 
rikovi lány u řeky Pulkava (1055); 
III, č. 84, 104—105 

Jindřich III., císař římský, daroval kanc- 
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léři Guntherovi Auersthal (1055); 
č. 82, 105 и 
Jindřich III., císař římský, daroval bis- 
kupství v Pasově predium Richwinovo 
(1055); 111, č. 83, 105 
Jindřich III., císař římský, daroval pa- 
sovskému biskupství ^ Baumgarten 
(1056); III, č. 84, 106 
Jindřich IV., král římský, daroval vdově 
po markrabím Adalbertovi lány v Ernes- 
tově hrabství (1058); III, o. 85, 106 
Jindřich IV., král římský, daroval pasov- 
skému biskupství Disinfurth a lány 
ve Východní marce (1067); III, č. 86 
107—108 | 
Jindřich IV., král římský, daroval mar- 
ү M ne marky  Ernestovi 
any v lese Hogacs (1074); III, č. 
Te gacs (1074); III, č. 87, 
Ernest, markrabí Východní marky, daro- 
val klášteru v Melku predium Weiken- 
dorf (před 1075); III, č. 88, 108 
Jindřich IV., císař římsky, potvrdil spo- 
jeni moravského biskupství s pražským 
(1086); III, č. 89, 108—109 
Laurentius, arcibiskup ostfihomsky, zjistil 
prava a statky zoborského kláštera 
(1111); III, č. 90, 109—110 
Koloman I., král uherský, potvrdil zo- 
borskému opatství jeho majetek (1113); 
„HE č. 91, 110—111 
Jindřich Zdík, biskup olomoucký, přenesl 
ene mr Olomouci a pořídil 
soupis biskupského majetku (1131); 
II. 92, 114 | sa 
Přemysl Otakar I., král český, potvrdil 
založení velehradského kláštera (1202) 
III, Spuria č. 118, 133—134 
Robert, biskup olomoucký, daroval vele- 
hradskému klášteru desátky (1220); 
ПІ, č. 93, 112 
Premysl Otakar I., král český, potvrdil 
práva pražského biskupství a jeho 
De ak mj. Podivín (1221); III, č. 94, 


? 


Přemysl Otakar I., král český, potvrdil 
klášteru ve Velehradě jeho práva 
a majetek (1228); III, č. 95, 113 

Václav I., král český, daroval Hradiště 
ve Znojmě křižovníkům s červenou 
hvězdou (1240); III, č. 96, 113 | 

Oldšich, syn korutanského vévody, daro- 
val klášteru ve Velehradë kapli u Ku- 
novic (1247); III, č. 97, 114 

Bruno, biskup olomoucký, potvrdil daro- 
vání Hradiště ve Znojmě hospitálu 
sv. Františka v Praze (1247); III, 
©. 98, 115 

Přemysl Otakar II., král český a mar- 
krabí Moravy, potvrdil majetek a práva 


kostela s. Hypolita na Hradišti (12523. 
III, č. 119, id Pun 
Přemysl Otakar IL, král český a mar- 
krabí Moravy, založil Uherské Hra- 
diště (1257); Їй, č. 99, 115 

Přemysl Otakar II., král český a mar- 
krabí Moravy stanovil práva Uher 
Hradiště (1258); III, č. 100, 115 | 

Karel IV., král římský a český, založil 
v Praze klášter se slovanskou liturgií 
(1347); ПІ, č. 101, 116 

Jan, biskup olomoucký, potvrdil klášteru 
sv. Tomáše v Brně kapli u Cimburka 
(1358); III, č. 102, 116 


III. EPISTOLAE 


oM E král franský, psal své ženě 

astradě o vítězství nad Avar 

ПІ, č. 1, 137 nik 

Alkuin psal akvilejskému patriarchovi 
Paulinovi o vítězstvích nad Avary 
(796); HI, č. 2, 137 

Alkuin vybízel salzburského biskupa Arna 
гов proti Avarům (796); ПІ, č. 3, 
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Alkuin udělil Karlu Velikému návod, jak 
ostupovat při christianizaci Avarů 

(796); III, č. 4, 138 

Alkuin žádal královského komorníka Me- 
ginfrida, aby Avarům poslal vhodné 
kazatele (796); III, č. 5, 138 

Alkuin sdělil salzburskému © biskupu. 
Arnovi, Ze se dověděl o jeho péči, 
věnované Avarům (796); III, č. 6, 139 

Alkuin sdělil salzburskému biskupu Arnovi 
návod, jak se mají Avaři vyučovat 
(796); ITI, č. 7, 139 

Alkuin psal králi Karlu Velikému, aby 
byl milostivý k Avarům (796); III, č. 8, 


Alkuin žádal salzburského biskupa Arna 
0 zprávu, týkající se christianizace 
Avarů (798); III, č. 9, 139 

Alkuin sděloval salzburskému biskupu 
Arnovi, že nedbalostí Franků došlo 
k zániku Avarů (799); III, č. 10, 140 

Duchovní (Candidus ?) psal svým druhům 
z Východní marky, kde žil mezi Slovany 
(po r. 804); ITI, č. 12, 140 | 

Evžen I, papež, sdělil biskupům fa- 
vlánskému, speculi-julienskému, nitran- 
skému a vetvarskému, že jejich metro- 
politou je laureácký arcibiskup Urolf 
(824—821); ПІ, Spuria č. 122, 254—259 

Michaél III., císař římský, vyslal po- 
selství k chalífovi Mutawakkilovi (855); 
HII, č. 13, 141 — 





Michaél III., císař římský, žádal papeže 
Mikuláše I. o vyslání legátů na koncil 
(860); III, č. 14, 141 | 

Mikuláš I., papež, vyslovil výčitky císaři 
Michaélovi III. a žádal vrácení pravo- 
moci nad soluňským vikariátem (860); 
III, č. 15, 141—142 

Michaél III., císař římský a patriarcha 
Fotios vyslali poselství k Chazarům 
(861); III, č. 16, 142 

Michaél III., císař římský, poslal papeži 
Mikuláši I. akta konstantinopolského 
koncilu (861); III, č. 17, 142—143 

Mikuláš I., papež oznámil neplatnost 
volby Fotia patriarchou (862); ПІ, 
č. 18, 143 

Rostislav, vládce Moravanů, žádal papeže 
Mikuláše I. o vyslání učitelů (před 
r. 863); 111, č. 19, 143—144 

Rostislav, vládce Moravanů, žádal císaře 
Michaéla III. o učitele a biskupa (do 
r. 863); III, č. 20, 144 

Mikuláš I., pápež, pozval gradského 
patriarchu Vitala do Říma (863); ПІ, 
č. 21, 145 ` 

Michaél III., císař římský, vyslal na 
Moravu jako svého vyslance Konstan- 
tina Filosofa (863—864); III, č. 22, 
145—146 

Mikuláš I., papež, radil králi Ludvíku 
Němci a přál mu úspěch při tažení 
proti Moravanům (864); III, č. 23, 
147—147 | 

Liutbert, arcibiskup mohučský, žádal 
krále Ludvíka Němce, aby obnovil 
pořádek v církvi (864); III, č. 24, 147 

Michaél III., císař římský, žádal v Římě 
vyslání legátů do Konstantinopole a po- 
tvrdil papeži právoplatnost volby Fotia 

(865); III, č. 25, 147—148 | 
Mikuláš I,. papež, obhajoval Michaélu III. 
sesazeného patriarchu Ignatia (865); 
III, č. 26, 148 

Otfried z Weisenburgu věnoval mohuč- 
ského  arcibiskupu  Liutbertovi svou 
oemu o evangeliích (kolem r. 865); 
ITI, č. 27, 149 

Mikuláš I., „papež odvolal své legáty 
z Konstantinopole a žádal císaře Mi- 
chaéla a vyslání patriarchů Ignatia 

_ а Fotia do Říma (866); III, č. 28, 149 

Mikuláš I., papež oznámil konstantino- 
polskému patriarchátu, co učinil ve věci 
Ignatia a Fotia (866); III, č. 29, 149 
až 150 

Mikuláš I., papež, exkomunikoval patri- 
archu Fotia (866); III, č. 30, 150 

Mikuláš I., papež, oznamoval cirkvim 
v Asii a v Lybii, co učinil ve věci Ignatia 
a Fotia (866); IIT, č. 31, 150 

Mikuláš I., papež, seznámil franskou církev 
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se spory s Konstantinopolí (867); III, 
č. 32, 150 
Mikuláš I., papež, odpověděl na dotazy 
karantánského  chorbiskupa © Osbalda 
(858—867); III, č. 33, 151 | 
Mikuláš I., papež, pozval Konstantina Fil. 
do Říma (867); III, č. 34, 152 
Basileios I., císař římský, sesadil patriarchu 
Fotia a dosadil Ignatia a sdělil to 
poselstvím papeži Mikuláši I. (867); 
III, č. 35, 152 
Hadrián II., papež, chválil císaře Basileia I, 
že sesadil Fotia a uvedl na stolec Ignatia 
(868); III, č. 36, 152—155 
Karloman, markrabí Východní marky 
a Karantánie, oznámil svému otci králi 
Ludvíku Němci svá vítězství nad Rosti- 
slavem (869); III, č. 37, 153 : 
Kocel, kníže panonský, žádal papeže 
Hadriána II. o vyslání Metoděje (869); 
ILI, č. 38, 153—154 : 
Hadrián IL, papež, oznámil moravským 
vládcům Rostislavovi a Svatoplukovi 
a panonskému knížeti Kocelovi, že po- 
voluje používání slovanského jazyka 
v liturgii (869); III, č. 39, 154—155 
Hadrián II., papež, na žádost knižete 
Kocela vysvětil Metoděje a ustanovil 
ho panonským arcibiskupem (869—870); 
III, č. 40, 155—156 
Ludvík II., císař římský, odpověděl na 
dopis císaře Basileia I. a obhajoval své 
rávo na císařskou hodnost (871); III, 
č. 41, 156—157 M | 
Hadrián II., papež, vyslovil císaři Basi- 
leiovi I. podiv nad tím, Ze patriarcha 
Ignatios vysvétil Bulharüm arcibiskupa 
(871); ITI, č. 42, 197 E 
Jan VIII., papež, zrazoval bulharského 
krále Michaela od věrolomnosti Reků 
(872—873); III, č. 43, 157—158 
Jan VIII., papež, sdělil chorvatskému vé- 
vodovi Domagojovi, že patriarcha Ignà- 
tios nastolil svou jurisdikci nad Bul- 
harskem protiprávně (872—873); IH, 
č. 43, 158 
Moravané žádali papeže Jana VIII. o vy- 
slání Metoděje jako arcibiskupa a uči- 
tele (873); III, č. 45, 158—159 : 
Jan VIII., papež, sdělil králi Ludvíku 
Němci, že Panonie náleží pod supremacii 
papežství (873); III, č. 46 159—160 
Jan VIII., papež, žádal Karlomana, aby 
nebránil Metoději vykonávat biskupský 
úřad v Panonii (873); III, č. 47, 161 
Jan VIII. žádal salzburského arcibiskupa . 
Adalwina, aby dopomohl Metoději k ná- 
vratu na Moravu (873); III, č. 48, 161 
až 162 | ‚ 
Jan VIII., papež, poslal ankonského 
biskupa Pavla jako svého legáta ke králi 
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Ludvíku Němci a ke Svatoplukovi (873); 
III, č. 49, 162—167 

Jan VIII., papež, žádal pasovského biskupa 
Hermanrika, aby se dostavil do Říma 
(873); III, č. 50, 167—168: 

Jan VIII., papež, žádal freisinského biskupa 
Anona, aby se dostavil do Říma (873); 
III, č. 51, 169—170 

Jan VIII. zakázal panonskému arcibi- 


skupu Metoději používat slovanský ja- 


zyk v liturgii (873); III, č. 52, 170—171 

Jan VIII., papež, psal hraběti Kocelovi ve 
věci porušování manželství (873); IH, 
č. 53, 171—172 | 

Jan VIII., papež, psal hraběti Kocelovi ve 
věci zapuzování žen (873); ПІ, č. 54, 172 

Jan VIII., papež, žádal vévodu Mutimíra, 
aby se se svou zemí přičlenil k panonské 
církvi (873); III, č. 55, 173—174 

Basileios I., císař římský, vyslal arcibiskupa 
Agathona s poselstvím ke králi Ludvíku 
Němci (878); III, č. 56, 174—175 

Jan VIII., papež, žádal bulharského krále 
Michaela, aby ve své zemi nepřijímal 
řecké biskupy (874—5); III, č. 97, 
174—175 | | 

Jan VIII., papež, si stěžoval císaři Basi- 
leiovi I. na patriarchu Ignatia a jeho 
postup v Bulharsku (874—875); HI, 
č. 58, 175 

Anastasius bibliotekář psal císaři Karlu II. 
ve věci nezávislosti církve a o příchodu 
Konstantina Fil. do Říma (875); III, 
č. 59, 175—176 | 

Annastasius bibliotekár zaslal  veletrij- 
skému biskupu Gauderikovi své latinské 
překlady dvou řeckých spisů Konstan- 
tina Filosofa (875); III, č. 60, 176—181 

Anastasius bibliotekář poslal císaři Karlu 
JI. latinskou versi kánonu sv. Demetria 
(876); III, č. 61, 181—182 

Basileios I, císař římský, sdělil papeži 
Janu VIII, Ze si přeje obnovit mír 
v církvi (877); HI, č. 62, 182 

Jan VIII., papež, pozval východofranského 
krále Karlomana do Říma (877); III, 
č. 63, 182 

Jan VIII, papež, zrazoval bulharského 
krále Michaela od společenství s Řeky 
a žádal jeho návrat pod římskou supre- 
macii (878); III, č. 64, 182—183 

Jan VIII, papež, nařídil patriarchovi 
Ignatiovi, aby odvolal své biskupy 
a duchovní z Bulharska (878); HI, 
č. 65, 183 

‚ Jan VIII., papež, žádal řecké biskup 

a duchovní v Bulharsku, aby apuski: 

zemi (878); III, č. 66, 183—184 

Jan VIII., papež, oznámil králi Karlo- 
manovi, že pojal úmysl jeti na synodu 
do franské říše (878); III, č. 67, 184 





Jan VIIL, papež, psal králi Karlu I 


o nepřátelství markrabat spoletské 
a tuscijského a naději, že se Bina 
nové Ludvíka Němce sejdou ke společné 
schůzce (878); III, č. 68, 184 

Jan VIII., papež, žádal hraběte Petra, ab 
P рй krále Michaela 
с návratu pod římskou supremacii (878)- 
III, č. 69, 185 P MU 


Jan VIII., papež, sdělil králi Karlu III., | 


Ze vévodu Bosona adoptoval za sy 
| (878); IIL č. 70, 185 m 
Jan VIII., papež, žádal chorvatského vé- 
vodu Zdeslava, aby zabezpečil cestu 
papežského legáta do Bulharska (879); 
111, č. 71, 185—186 
Jan VIII., papež, napomínal bulharského 
krále Michaela, aby se vrátil pod řím- 
skou supremacii (879); III, č. 72, 186 
Jan VIII. žádal bulharské velmože, aby 


se s králem vrátili pod římskou supre- 


macii (879); ITI, č. 73, 186 

Jan VIII., papež, sdělil chorvatskému vé- 
vodovi Branimirovi, že ho přijal jako 
syna a požehnal všemu lidu (879); III 
č. 74, 186—187 | | 

Jan VIII., papež, žádal zvoleného ninského 
biskupa Theodosia, aby přijal svěcení 
od něho (879); III, č. 75, 187 

Jan VIII., papež, schválil rozhodnutí 
chorvatského lidu o uznání římské sup- 
remacie (879); III, č. 76, 187 

Jan VIII., papež, poslal své legáty biskupy 
Jana:a Paschala ke králi Karlomanovi 
a očekával od něho pomoc (879); III, 
č. 77, 187 

Jan VIII., papež, žádal bulharského krále 
Michaela, aby se vrátil pod římskou 
supremacii (879); III, č. 78, 188 | 


Jan VIII., papež, žádal duchovní a lid | 


Dalmácie, aby se přes pochybnosti ze 
strany Řeků nebo. Slovanů přiklonili 
římské supremacii (879); III, č. 79, 
188—189 

Jan VIII., papež, ujistil moravského vládce 
Svatopluka, že ho pokládá za svého 
syna a oznamuje, že povolává arcibisku- 
ое do Říma (879); III, č. 80, 


Jan VIII., papež, povolal panonského 


arcibiskupa Metoděje do Ríma (879); 
III, č. 81, 192—193 | 

Jan VIII., papež, žádal krále Karla III., 
aby přišel do Říma (879); III, č. 82, 193 


Jan VÍII., papež, vyslovil naději, že král 


Ludvík III. získá římskou císařskou 
hodnost (879); 111, č. 83, 194 

Jan VIII., papež, žádal bulharského krále 
Michaela, aby přešel pod římskou supre- 
macii (879); III, č. 84, 194 

Jan VIIL, papež, sdělil císaři Basileiovi I.. 


že uzná za konstantinopolského patri- 
archu Fotia a nařídil, aby z Bulharska 
byli odvolání řečtí biskupové a kněží 
(879); III, č. 85, 194—195 

Jan VIIL, papež, oznámil východním 
patriarchátům, že uznal Fotia v hod- 
nosti konstantinopolského patriarchy 
(879); III, č. 86, 195 

Jan VIII., papež, sdělil Fotiovi že ho 

„uznává patriarchou (879); III, č. 87, 
195—196 

Jan VIIL, papež, žádal salzburského arci- 

© biskupa Theotmara, aby se dostavil 
do Říma (879); III, č. 88, 196 

Jan VIII., papež, děkoval králi Karlu ПІ. 
za opatření k ochraně Ríma (880); III, 
č. 89, 196 

Jan VIII. přijal moravského vládce Svato- 
pluka pod přímou patronanci Ríma 
a potvrdil moravskému arcibiskupu 
Metoději privilegium jeho církve (880); 
III, č. 90, 197—208 | 

Jan VIII., papež, vyslovil císaři Basileiovi I. 
očekávání pomoci v záležitosti Bul- 
harska (880); III, č. 91, 209 

Jan VIII., papež, žádal krále Karla IH. 
o vyslance k projednání ochrany Říma 
880); III, č. 92, 209 

Jan VIII., papež, sdělil králi Karlu III., 
že očekává jeho vyslance i krále samého 
(880); III, č. 93, 209—210 

Jan VIII., papež, oznámil, že svěřuje 
moravskou církev Vichingovi (880); III, 
Spuria č. 123, 259—260 

Metoděj, arcibiskup moravský, si stěžoval 
papeži Janu VIII na podvody Vichinga 
(880—1); III, č. 94, 210 


Jan VIII., papež, udělil arcibiskupu Me- 


toději pochvalu za jeho činnost a při- 
slíbil potrestat Vichinga (881); 111, č. 95, 
210—212 

Svatopluk, král moravský, žádal císaře 
Michaela III. o doklady, týkající se jeho 
zemí a císař k němu vyslal své posly; 
ПІ, Spuria č. 125, 260—261 

Basileios I., císař římský, pozval arci- 
biskupa Metoděje k návštěvě do Kon- 
stantinopole (881); ITI, č. 96, 212—213 

Jan VIII., papež, přijal chorvatského vé- 
(vodu Branimíra za svého syna a do své 
ochrany a od Chorvatů slib věrnosti 
(880—882); III, č. 97, 213 

Jan VIII., papež, projevil bulharskému 
králi Michaelovi údiv, že neposlal své 
vyslance do Říma (881—882); HI, č. 98, 
213—214 

Jan VIII., papež, děkoval králům Ludvíku 
111. a Karlomanovi za jejich pomoc 
a připomíná, že jsou pod protekci Říma 
(882); ПІ, č. 99, 214 

Jan VIII. papež žádal bulharského krále 
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Michaela, aby oznámil, kdy se navrátí 
od římskou supremacii (882); 111, 
č. 100, 214. 

těpán V., papež, potvrdil moravskému 
králi Svatoplukovi papežskou ochranu 
Říma, vrátil Vichinga jeho církvi a. ome- 
zil používání slovanského jazyka v li- 
turgii (885); III, č. 101, 215—225 

Štěpán V., papež, vyslal na Moravu své 
legáty biskupa Dominika a duchovní 
Jana a Štěpána (885—886); III, č. 102, 
226—229 

Štěpán V., papež, vyslal na základě žádosti 
moravského krále Svatopluka své legáty, 
kteří Svatopluka korunovali a na synodě 
potvrdili všechna církevní a světská 
práva; III, Spuria č. 124, 260 

Štěpán V., papež, žádal moravského krále 
Svatopluka, aby pohnul vychodofran- 
ského krále Arnulfa k cestě do Кіта. 
(890); III, &..103, 229—230 

León VL, císař, římský vyslal své posly 
k Maďarům (893). III., č. 104, 230 

León VL, císař římský, poslal svého vy- 
slance Anastasia ke králi Arnulfovi 
(894); ITI, č. 105, 230 

León VL, císař římský, poslal svého vy- 
slance biskupa Lazara k císaři Arnul- 
fovi (896); III, č. 106, 230—251 

Mojmír II., král moravský, žádal papeže 
Jana IX. o obnovu moravské církve 
a papež vyslal na Moravu legáty arci- 
biskupa Jana a biskupy Benedikta 
a Daniela (898—899); 111, č. 107, 231 

Jan IX., papež, káral bavorský episkopát 
za rozbroje s Moravany, Franky a Ala- 
lamny a za smlouvy s Maďary (900); 
III, č. 108, 231 : 

Bavorský episkopát si stěžoval papeži 
Janu IX. na Moravany а na zřízení 
arcibiskupství na Moravě a tří jemu 
podřízených biskupství (900); 111, č. 109, 
232—-244 | 

Hatho, arcibiskup mohučský, psal papeži 
Janu IX. o volbě krále Ludvíka IV. 
a přimlouval se za stížnost bavorského 
episkopátu proti Moravanům (900); 111, 
Spuria č. 126, 261—266 ` a 

Jan X., papež, napomínal splitského arci- 
biskupa Jana a biskupy, že opomijeji 
římskou supremacii a přehlížejí Šíření 
Metodějova učení (924); ITI, č. 110, 244 

Jan X., papež, vyjádřil chorvatskému králi 
Tomislavovi a zachlumskému knížeti 
Michaelovi podiv, že někdo v Dalmácii 
může mít zalíbení v používání slovan- 
29 jazyka v liturgii (924); 111, č. 111, 
2 

Lev VIL, papež, udělil iaureáckému arci- 
biskupu Gerardovi pallium (937); IH, 
Spuria č. 127, 266 
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Lev VIL, papež, psal králům, vévodům, 
hrabatům a biskupům v Galii, Bavorsku 
a Alamanii, že laureácký arcibiskup Ge- 
rard se na něho obrátil ve věci církevních 
práv (937); III, Spuria č. 128, 266—267 

Agapit II., papež, sdělil arcibiskupu Gerar- 
dovi, že východní část Panonie přidělil 
jemu a západní salzburskému arcibis- 
kupu Heroldovi (948); III, Spuria č. 129, 
267—271 

Hasdaj ben Izák psal chazarskému králi 
Josefovi o slovanském králi Gebalim 
(956—961); III, č. 112, 845 

Jan XIII., papež, povolil českému vévo- 
dovi Boleslavu I. zřídit pražské bis- 
kupství (967); III, Spuria č. 130, 
272—278 

Benedikt VI., papež, oznámil arcibisku- 
риш Germánie a Otovi IL, že biskup 
Pilgrim byl ustanoven arcibiskupem 
laureáckym (973—974); III, č. Spuria 
č. 131, 273—278 

Benedikt VI, papež, povolil salzburskému 
arcibiskupu  Firedrichovi ustanovovat 
v celé provincii biskupy (973); III, 
spuria č. 132, 278 

Pilgrim, pasovsky (laureácky) biskup, psal 
papeži Benediktovi o christianizaci Ma- 
darü a žádal pallium (kolem r. 974); 
ПІ, č. 113, 246—256 

Měšek І, polský vévoda, postavil své 
panství pod papežskou ochranu (990 
až 992); III, č. 114, 250—251 B 

Alexandr IL, papež, udělil pallium arci- 
biskupu dioklejskému a antibarskému 

_ (1067); ITI, č. 115, 251 Ес 

Řehoř VII., papež, zakázal českému vé- 
vodovi Vratislavovi II. používání slo- 
vanského jazyka v liturgii (1080); III, 
č. 116, 251 

Inocenc III., papež, žádal varadínského 
biskupa a pilišskéhó opata, aby vy- 
šetřili, zda je možno zřídit řecké bis- 
kupství podléhající papeži (1204); III, 
č. 117, 251—252 


Honorius III., papež, žádal ostřihomského 


arcibiskupa a pilišského opata, aby do 
řeckého kláštera na Vyšehradě uvedli 
latinské mnichy (1221); 111, č. 118, 252 

Inocence IV., papež, povolil senjskému 
biskupu Filipovi používání slovanského 
jazyka v liturgii (1248); III, č. 119, 252 

Klement IV., papež, sdělil českému králi 
Přemyslu Otakaru II. své stanovisko 
k povýšení olomouckého biskupství na 
arcibiskupství (1268); III, č. 120, 253 

Klement VI., papež, sdělil pražskému 
arcibiskupu Arnoštovi, že povoluje zří- 
dit v Čechách klášter se slovanskou 
liturgií (1346); III, č. 124, 253 


IV. TEXTUS BIOGRAPHICI 
ET HAGIOGRAPHICI 


Anonymi Vita Hludowici imperatoris, c. 
29, 26, 27, 31, 32, 33, 35, 36, 39, 40, 62. 
II, 26—33 

Bios KAňuevroc 1/1, 2, 3, 11/4, 5, 6, 7 
111/8, 9, 10, 11, 12, IV/13, 14, 15, 16, 17, 
18, 19, 20, VI/21, 22, 23, VII/24, VIII/25 
26, 27, 28, IX/29, 30, X/31, 32, 33, 34, 
XII/35, 36, 37, 38, 39, XIII/40, 41, 
XIV/42, XV/43, 45, XVI/47, X.X11/65, 
XVIII/76; II, 200—234 

Carmen de Pippini regis victoria Avarica 
а. 796, v. 1—16; П, 13—15 

Einhardi Vita Karoli Magni, с. 13, 15; 
II, 20—23 : 

Folcuini Gesta abbatum Lobiensium seu 
Chronicon Lobiense, c. 25; II, 45 

Gesta Dagoberti I. regis Francorum, c. 27, 
28, 30, 31; II, 16—19 i 

Christiani monachi Vita et passio sancti 
Wenceslai et sanctae Ludmilae avae 
elus, c. 1, 2, 3; II, 186—199 

Krátký život sv. Klimenta, c.:1, 2, 4—6, 
8, 9, 14; II, 269—272 

Legenda Beatus Cyrillus, c. 1—6; II 
299—303 

Legenda Diffundente sole (De sancto 
Quirillo et conversione Morauie et Bo- 
hemie), c. 1—9; II, 276—283 

Legenda Quemadmodum, c. 1—6; II, 
289—296 | 

Мігасша sancti Apri; II, 185 

Notkeri Gesta Karoli, l. I, 7, 27, 34, 
l. II, 1, 11, 12, 13; IT, 38—44 | 

O prestavlenii sv. Kirilla; II, 307—309 

Poetae Saxonis Annalium de gestis Caroli 
Ra imperatoris libri quinque; II, 

7 "s 


Pochvala Kirillu Filosofu; II, 116—119 


Pochvalnoje slovo Kirillu i Mefodiju; II, 
167—176 

Proložnoje žitije Kirilla. Proložnoje žitije 
Mefodija; II, 240—244 


Proložnoje Zitije Kirilla (II, 11); II, 


310—313 

Proložnoje žitije Klimenta Ochridskago, 

1, 2, 4—8, 8, 9, 14; П, 273—275 

Proložnoje žitije Konstantina i Mefodija; 
II, 164—166 

sancti Amandi Vita metrica auctore Mi- 
lone, III, 2, 5; II, 51—52 

Soluňská legenda (Slovo Kyrila filosofa 
kak uvěri Bulgare); II, 304—306 

Staročeské zpracování legendy  Diffun- 
dente sole, k. 1—10; II, 284—288 

Tempore Michaelis imperatois (Legenda 
Moravica), c. 1—14; II, 255—268 





Thegani Vita Hludowici imperatoris, c. 15, 
27, 32; II, 24—25 

Uspenije Kirilla; II, 245—251 

Vita s. Amandi episcopi Traiectensis auc- 
tore Baudemundo, c. 16; II, 49—50 

Vita s. Amandi Traiectensis spiscopi 
auctore Harigero, c. 9; II, 5 

Vita s. Amandi episcopi Traiectensis auc- 
tore Philippo Harvengio, c. 38; П, 
94—95 

Vita s. Amandi еріѕсорі Traiectensis auc- 
tore Aguitano anonymo, c. 9; II, 56 

Vita Brunonis, c. 3; II, 184 

Vita Constantini-Cyrilli cum translatione 
s. Clementis, c. 1—12; II, 120—132 

Vita sancti Procopii; II, 235—239 

Zitije Konstantina Filosofa, k. I—XVIII; 
II, 57—115 

Žitije Mefodija, archijepiskopa Moravsska, 

_ k. I—XVII; II, 134—163 

Ziüje Nauma (1.); II, 177—179 

Zitije Nauma (II.); II, 252—254 

Zitije Veceslava; II, 180—183 

Zivot svatych Crhy a Strachoty; II, 314 
až 316 


V. TEXTUS HISTORICI VARII 


Anonymní relace o tureckých a východo- 
evropských národech; III, 342 

Kitábu I-mamáliki wa l-masáliki li-1-Bakríi 
k. 1; III, 430—431 

Вос the man Orosius nemned, 1/1; III, 
336—340 

Calendarium Wislicense; III, 440—441 

Conversio Bagoariorum et Carantanorum, 
с. 1—14; ПІ, 292—322 

De cantu vulgari; IV, 426—429 

Descriptio civitatum et regionum ad sep- 
tentrionalem plagam Danubii; III, 285 
až 291 

Drobné zmínky o Konstantinovi a Meto- 
déjovi v kalendárích a nadpisech; III, 
437—438 

Epilogus (de conversione) Moraviae atgue 
Bohemiae; III, 424 

Evangelium de Cividale; IIT, 330—334 

Excerptum de Karentanis; III, 434—435 

Kitábu zajnu l-achbár ta'lífe Abü Sa'íd 
"Abdulhajj ibn ad-Dahhák ibn Mahmud 
Gardízí, k. 1—2; III, 425—429 

Hudúd al- Alam, $ 5, 6, 22, 43, 44, 46, 53; 
III, 421—423 

Cr'norizcea Chrabra Skazanije o pisme- 
nech, 1—10 (I, II); III, 364—376 

Kitábu l-masáliki wa-l-mamáliki li-bni 
Churdádbiha, 1—14; III, 326—329 
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Prolog Ioanna Eksarcha Bl'garskago; III, 
377—378 

Zpráva o Slovanech, Íbráhíma ibn 
Ja'küba, 1—19; III, 410—420 

Josippón; III, 379—381 

Poznámky | Konstantina © Preslavského 
k překladu díla Athanasije Alexandrij- 
ského; ПІ, 363 

Konstantinos Porfyrogennétos, De admi- 
nistrando imperio, 13, 29, 30, 31, 32, 
33, 38, 39, 30, 41, 42; III, 382—401 

Konstantinos Porfyrogennétos, De ceri- 
moniis aulae byzantinae, 11, c. 48; III, 
402—403 | 

Konstantina Grammatika Skazanije 
o pismenech; III, 443—444 

Liber confraternitatum Salisburgensis ve- 
tustior; III, 335 : 

Kitábu taba'ii l-hajawáni li-Sarafi z-Za: 
máni Táhiri I-Marwazii, k. 13. 14; ПІ, 
432—433 

Murúdžu d-dahabi wa ma'ádinu l-dZawá- 
hiri li-l-Mas'üdí; k. 1—9; III, 404—408 

Kitábu t-tanbíhy wa l-išráfi li-I-Mas'üdí; 
III, 409 | 

Missale capit. Scepusiensis — Missale 
Posoniense; III, 442 

Moravskaja istorija Slavjan; III, 325 

Privilegium Moraviensis ecclesiae; ПІ, 341 

Pfípis na rukopise Zivotü svatych, zapo- 
čatém v Hunii r. 819; III, 20 

Ravennatis anonymi Cosmographia, 1/12, 
IV/14, 15, 16, 19, 20; III, 281—284 

Kitábu l-a“láki n-náfísati li-bni Rusta, 
k. 1—2; III, 343—348 

Skazanije o prevedenii Pisanija; III, 445 

Slavoslovije Kirillu i Metodiju; III, 436 

Supetarski kartular (102); ПІ, 439 

Та ёр moAÉ£uog тахтіха, с. 40—108; 
ПІ, 349—362 

Textus liturgici: | 

Cyrilometodějské officium Adest dies 
gloriosa; II, 337—345 

Kyjevský misál; II, 319—320 — 

Officia Суга a  Metodéj  (ljubl- 
janské, novljanské); II, 332—334 

Ottfrieds von Weissenburg Evan- 
gelien buch; II, 321 

SluZba Kirillu, Stichir; II, 325—328 

SluZba Kirillu i Mefodiju; II, 329 aZ 
331 

Služba Mefodiju, Tropar; II, 322 až 
324 


SluZba Naumu; II, 335—336 
Versus Waldrammi; III, 323—324 
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VI. LEGES 


Acta concilii Constantinopolitensis, 880; 
IV, 111—112 | 

Arnonis Instructio pastoralis, 798; IV, 
16—17 

Capitula concilii Moguntiensis, 813; IV, 

—30 

Capitula ecclesiastica, 803—804; ТУ, 22 

Capitula de causis diversis, 807; IV, 25 

Capitula synodi Spalatensis, 925, c. 1— ХУ; 
IV, 120—125 

Capitula conciliorum Aquisgranensium, 
801, 802; IV, 21 

Capitulare Francofurtense, 794; IV, 14—15 

Capitulare missorum, 805; IV, 23—24 . 

Concilium Constantinopolitense, 870; IV, 

‚ 108—110 

Consilium Spalatense, 928; IV, 126 

Conventus episcoporum ad ripas Danubii, 
796; IV, 18—20 


Decreta synodi Dingolfingensis, 770; IV, 18 


Decreta synodi Moguntiensis, 852; IV, 
88—35 


Decretales Pseudo-Isidorianae, 847— 852/7 
IV, 36—37 | a 
Dionysio-Hadriana, pfed 872—880; IV, 
113 

Divisio imperii, 817; IV, 31—32 

Inquisitio de theloneis, 903—906, с. I—IX; 
IV, 114—119 

Iudicium archiepiscopi Moguntiensis, 976; 
IV, 127—128 

Nomokanons, tit. I-L; IV, 205—363 

Ratio de cathecizandis rudibus, 796—812; 
IV, 26—27 

Responsa Nicolai I. PP ad consulta 
Bulgarorum, 866, tit. I-CVI; IV, 38—107 

Statuta Iohannis episcopi ecclesiae Olo- 
mucensis, 1349; IV, 132—136 

Synodus apud Salonam, 1075; IV, 131 

Synodus Spalatensis, 1060; IV, 129 

Synodus Spalatensis, 1063; IV, 130 

Viadykam zemle božie slovo velit»; IV, 
199—204 

7акопъ sudnyi ljudems, tit. I—XXXa; 
IV, 147—198 


Zapovědi зуеіуісһъ otscs, tit. 1—11; IV, 


137—146 
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558 (po) — Slované počali po vypuzení Hunů obývat podunajské kraje — Conversio 6 (III) 

910/512 — Jedna část Herulů se po porážce od Langobardů uchýlila do Ilyrika, 
druhá zůstala v území na sever od Dunaje v Rugilandu, odkud odešla 
přes národnosti Slovénü na sever — Prokopies, De bello Gothico III, 15. 


Slovéné se usídlili u Dunaje, odkud se rozešli a nazvali podle toho, kde se usadili: Morava, 
Češi, Ljachové, Bílí Chorvaté, Srbové, Korutanci. Slovanský lid byl jeden: Slověné na 
Dunaji, Morava, Češi, Ljachové, Poljané, kteří se nyní nazývají Rusí. — Morav. kron.; 
Povesť vrem. let 898/906 (Y, III) 


926/547 — Langobardi přesídlili za krále Audoina z území na sever od Dunaje 


do Panonie — Prokopios, De bello Goth. IIT, 33; 


Origo gentis Langobard. д; 
Pauli diac. Hist. Lang. I, 22 


Mezi Slovény na Dunaji se usadili Vlachové. Slovéni se usadili na Visle a nazvali se Lja- 
chové a někteří z Ljachü Polané, jiní Lutici, jiní Mazovšané, jiní Pomořané — Povesť 
prem, lei 898/906 (Т) 


999/991 (před) — Venedi sídleli v nesmírných prostorech od pramenů řeky 
Visly počínaje. Jejich jména byla různá podle míst a rodů/kmenů. Hlavní 
z nich se označovali Slovéné a Anté. Slovéné sídleli mezi Novietunem (Isac- 
cea), Mursiánským jezerem (při ústí Drávy), Vislou na severu a Dněstrem, 
Antové při Černém moři mezi Dněprem a Dněstrem — Jordanis, De 
origine actibusgue Getarum 34, 85 


989/540 — Langobardský pretendent trůnu Hildigés hledal asyl u Slověnů. 
Prokopios, De bello Gothico III, 35 


546/547 — Slověné poskytli Hildigésovi vojsko, s nímž táhl na pomoc Gepidům 
proti Langobardům. Po boji se znovu uchýlil ke Slověnům — Prokopios, 
De bello Gothico IIT, 35 


948 Hildigés byl vypraven s vojskem šesti tisíc Slověnů na pomoc gótskému 
králi Totilovi do Benátska. Po boji s Byzantinci se vrátil zpět ke Slovénüm 
na sever od Dunaje. — Prokopios, De bello Gothico IIT, 35 


Avaři bojovali proti Slověnům a zkrušili Duleby — Povesť vrem, let (I, IV) 
566/567 — Avaři táhli od dolního Dunaje proti Frankům k Labi a odtud do Panonie — Pauli 
diac. Hisl. Lang. II, 10 


968 — Král Langobardü Alboin pfenechal Avarüm Panonii a odtáhl s Langobardy 
do Itálie. Avaři se usadili mezi ústím Drávy, Sávy a Dunajem — Origo gentis 
Lang. 8; 

Pauli diac. Hist. Lang. II, ?; Iohanni diac. Chron. Venetum; Danduli Chron. V, IIj18 
Avaři počali obývat Panonii — Conversio 3; Widukind I, 18 (111, Y) 


578 (před) — Daurentios, vládce Slovénü na sever od dolního Dunaje, odmítl 
v čele ostatních hegemonů Slověnů avarské nároky. — Sto tisíc Slověnů 
pustošilo na Balkáně a římský císař Tiberius dal Avary vyplenit sídla 
Slověnů na sever od Dunaje — Menander Prot., Fragmenta 47, 48 


981/584 — Slověné se usídlili na Balkáně v území římských (byzantských) 
provincií — /баппёѕ Efes., H istoria ekklés. VI, 25 


502 Avaři dobyli město Sirmium — Menander Prot., Fragmenta 63—66 


993 Byzantské vojsko pod vojevůdcem Priskem přimělo na severním du- 
najském břehu k útěku knížete Ardagasta a zpustošilo jeho zemi. Dále 
přepadlo sídlo krále Slověnů Musokia. Slověné napadli byzantský tábor 
a donutili byzantské vojsko k návratu na jižní břeh Dunaje — Theofylaktos 
Simokattes, Historiai VI, 6—9 


995 Bavorský vévoda Tassilo I. napadl Slovany na středním Dunaji — 
Pauli diac. Hist. Lang. IV, ? | 


En 
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Byzantské vojsko, které vtrhlo na sever od dolního Dunaje, bylo Slověny . A c 
poraženo a zničeno — T heofylaktos Simokattes, Historiai VII, 1— NI 


Dvoutisícové bavorské vojsko napadlo území Slovanů, kteří je s pomocí avarského 
kagana zničili — 
- Pauli diac. Hisl. Lang. IV, 10 


Avaři vtrhli z Panonie do Durynska — 

Pauli diac. Hist. Lang. IV, 11 

Z území Polska přišli do Chorvatska Lingonové, kteří byli nazýváni Góty a Slovany, shodně 

se jménem těch, kteří přišli z Polska nebo z Čech — Hist. Saloniiana VII 
Avaři byli ve třech bitvách poraženi byzantským vojevůdcem Priskem 
u Viminacia a uprchli na severní břeh Dunaje. V dalších dvou bitvách 
na dolní Tise byli (a s nimi spojení Slověné a Gepidé) znovu poraženi 
a našli si nová sídla v Potisí — Theofylaktos Simakalies, Historiai VIII, 
1—4. 
Slované byli Avary utlačováni a platili jim daně. Vinidové byli befulci 


_ Avarů a povstávali proti nim — Fredegar I V, 48 (I, IV) 


623 


626 


629 


630 


631 


Sámo přišel k Vinidům a s nimi bojoval proti Avarům. 
699—697 — Chorvaté přišli do Dalmácie a Panonie z Velkého či Bílého Chorvatska — De 


administrando imp. 80, 31 (11) | 
Srbové přišli na jih z Bílého Srbska — De administrando imp. 32 (II) 


Byzanc odrazila kombinovaný útok Peršanů, Avarů a Slovanů na Kon- 
stantinopol — Chron. paschale 


Vinidé zvolili Sáma králem a v mnoha bojích vždy nad Avary zvíté- | 


zili — Frédegar IV, 48 (1, IV) 


Sámo byl vévoda Karantáncü — Conversio 4 (111); 
Ехсегріит (111) 


Národnosti žijící v sousedství Avarů а Slovanů žádaly franského krále 


Dagoberta, aby si podrobil Avary, Slovany a jiný lid jim podřízený — - 


Fredegar IV, 58 (1, IV); Gesta Dagoberti 22 (11) 


(okolo) — Opat Amand přešel Dunaj a šířil u Slovanů evangelium — Vita 


Amandi Baud. 14 (11); 


Vita Am. Mil. III, 5 (11), 
Vita Am. Har. 9; Harv. 38; Anon. 9 (11) 


Vinidové pfepadli v Sámové království franské kupce a vznikla rozepře, 


mezi králem Sámem a franským králem Dagobertem, který k Sámovi 


poslal svého vyslance Sicharia — Fredegar IV, 68 (1, IV); 


Gesta Dag. 27 (11); Conversio 4 (11); ! 
Excerplum (111); Auct. Garsl. 655 (1); Hist. reg. Franc. 655 (X) 


Ve válce mezi králem Sámem a Dagobertem napadli Alamani a Langobardi 


Slovany a Austrasijci byli Vinidy poraženi u Vogastisburku — Fredegar 


IV, 68 (І, IV); | 
Gesta Dag. 27; Vita Amand. Mil. OIL (11); Conversio 4 (НІ); 
Aucl. Garsi; Ann. s. Rudb. Salisb.; Hisi. reg. Franc. 655 (I) 


Poněvadž se dalo pokřtít málo Slovanů, vrátil se opat Amand domů — . 


Vita Amand. Baud. 16 (11); 


Vita Am. Mil. III, 2, б (II); 
Vila Am. Har. 9; Harv. 38 (1) 


Vinidé pustošili Durynsko a jiné kraje království Franků. Dervan, vévoda 
Srbů, připojil se k Sámovu království — Fredegar IV, 68 (1) 

Mezi Avary a Bulhary vypukl v Panonii spor, za něhož byli Bulhaři 
přemožení a vypuzení. Hledali útočiště v Bavorsku, kde však byli na 
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© rozkaz krále Dagoberta většinou pobiti. Malá část Bulharů vedená Alcio- 


632 


633 


634 
641 


661: 


748 


kem nalezla útočiště v marce Vinidů u Valuka, vévody V inidů — Fredegar 
IV, 72 (І, IV); Pauli diac. Hist. Lang. V, 29; | 
... Gesta Dag. 28 (П) 
Vinidé zpustošili Durynsko — Fredegar IV, 74 (Т); 
Gesta Dag. 30 (11) 


Vinidé zpustošili z rozkazu krále Sáma Durynsko a jiné kraje království 


Franků, které hájil austrasijský král Sigibert, kolínský biskup Chunibert 
a palatin Adalgis — redegar IV, 75 (1, IV); 
Gesta Dag. 81 (П) 


Durynský vévoda Radulf porazil Vinidy — Fredegar IV, 77 (1, IV) 


Durynský vévoda Radulf povstal proti králi Sigibertovi a porazil ho 
u hřadu nad Unstrutou. Považoval se za krále a upevňoval přátelství 
s Vinidy a s ostatními sousedními národnostmi — Fredegar IV, 87 (1) 


Sámo, král Vinidů a Slovanů, vládl třicet pět let — Fredegar IV, 48, 68 (1) 
696—704 (před) — Avaři ve válce proti Bavorům zpustošili území na obou březích 
řeky Énže a nejmenované město — Vita s. Haimhrammi 
696—705 — Wormský biskup Rupert přišel do Řezna a šířil křesťanství podél Dunaje 
až po hranice Dolní Panonie, odkud se vrátil do Lorchu — Vita s. Ruperti 
Conversio 1 (III) 
700 (kolem) — Rupert přišel ke králi Karantánců a jeho království pokřtil — Vita 
s. Ruperti | 
717 (před) — Rupert přišel k Walariu a na jiném místě u řeky Ivarum zvaném 
Tuvavum postavil kostel sv. Petra — Vita s. Ruperti; Conversio I (ILI) 
748 Slované bojovali s bavorským vévodou Theodem. 
743/745 (kolem) — Avaři napadli Karantánce a jejich vévoda Borut povolal na pomoc 
Bavory, jímž se podřídil — Conversio 4 (111); | 
Ехсегріит (11); Vila s. Virgil. III 
Králové Vinidů pomáhali franskému králi Pipinovi a Grifonovi proti 
Sasům — Fredegar 117 (1) 
Bavoři v Noriku sousedili na východě s Panonií — Pauli diac. Hist. Lang. III, 20 
749 (kolem) — Po smrti Borutově byl Karantáncům ustanoven vévodou Cacatius/ 
Karastus — Conversio 4 (111); 
Excerptum (111); Vita s. Virg. III 
753 (kolem) — Vévodou karantánských Slovanů byl ustanoven Cheitmar — Conversio 
4 (III); 
a (III); Vila s. Virg. III 
757 (kolem) — Na Zádost karantánského vévody Cheitmara poslal salzbursky biskup 
Virgil do Karantánie biskupa Modesta — Conversio ó (11); 
Excerpium (111); Vila s. Virg. IVf Vila Gebeh. 6 
763 (kolem) — Po Modestové smrti žádal karantánsky vévoda Cheitmar biskupa 
Virgila, aby přišel do Karantánie — Conversio à (111); 
Vila s. Virg. IV 


765 (kolem) — V Karantánii bylo potlačeno povstání — Conversio б (111); 


Vita s. Virg. IV 
767 Virgil byl vysvěcen na biskupa a do té doby (od r. 748) vykonával za něho bis- 
kupské funkce Dobdagrék — Conversio 2 (111) 
769—772 Po smrti Cheitmarově vypuklo tříleté povstání — Conversio ó (111); 
Vita s. Virg. IV 
772 Karantánie přešla pod svrchovanost Bavor — Ann. 8. Emmer. Ratisp. mai. 
773—715—777 Karantánský vévoda Valtunk žádal salzburského biskupa Virgila 


o vyslání duchovních — Conversio ó (II); 
Елсегріит (11); Vila s. Virg. IV 
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777 Tassilo III., vévoda Bavorů, založil na řece Krems klášter sv. Agapita т. 


a daroval mu mj. území Slovanů, které s vév ЕКСЕ е on 

župan Physso — (III, Dipl. 1) ; é s vévodskymi úředníky vyměřil 
782 Poslové avarského kagana a jugura se dostavili k franské а 

Vel. k řece Lippe — Апи. г — — vili k franskému králi Karlu 


>] э dní м» уту» м М» 
783 Avaři přišli k řece EnZi — Ann. s. Emmer. Ratisp. 


m FA ` et ~ + * . . d 
784 (před) — Salzburský biskup Virgil projel Karantánií do končin Avarů, kde Dráva ústi do 


A i Dunaje, a ustanovoval duchovní — Vila s. Virg. V 
5—798 Salzburský biskup Arno poslal duchovní vévodům i Ç 
< | i nahrabat tánia 
a Dolní Panonie. Jeden z knížat se nazýval Ingo — Posso v m = 
788 Avaři podle slibu daného bavorskému vévodovi Tassilovovi ПІ. vpadli 
do Friaulské marky a do Bavor, kde byli poražení Franky u řeky Ybbs — 
Ann. reg. Franc.; Ann. Til., S. Emmer. Ratisp.; Mazim.; 
Lobiens. ü B 
7 r d Z. . v ^ Fw r s. 
89 Dio day a Karel Vel. potvrdil založení kláštera Kremsmünsteru — (ПІ 
790 de Veliky, E po e ve Wormsu vyslance Avarů a vyslal 
im své posly, aby jednali o společných hranicích — Ann. Ein M 
Lauresh.; Poeta Saxo (I, II) М Е 


791 M - b 54 Franků potvrdil založení kláštera Kremsmün- 
(léto) — Karel Vel., král Franků, vpadl s vojskem Franků, Frízů, Sasů 
porn Slovanů a Bavorů třemi proudy za řeku Enži do země Avarů. 
Vojska zničila avarská opevnění nad řekou Kamp a na Cumeobergu. 
Do Panonie vtáhla za Omuntesdorfem a od řeky Raba se vracela domü 
přes Sabarii. Oddíly, které vedl hrabě Theodorik a Meginfrid se vracely 
přes Beehaimy cestou, kterou přitáhly. Vojsko, které přivedl Karlův syn 
Pipin Z Itálie, pustošilo v Panonii — Ann. reg. Franc.; Lauresh.; Alam.; 
Mazim.; Til; Xanten.; Sangall.; Laub.; Chron. Moiss. (I); Poeta Saxo (П) 
(ро 7. IX.) — Karel Vel., král Franků, psal své ženě o vítězství nad Avar 
a o vyplenění jejich hrinku (ualum) — (III, Ep. 1) i 


795 (konec léta) — Jindřich, vévoda friaulský, poslal své vojsko se slovanským 
vévodou Vonomírem proti Avarům do Panonie. V domácích bouřích byli 
zabiti avarský kagan a jugur. Vojsko ukořistilo v avarském hrinku 
(VY dh. Ma a л je králi Karlovi. — Ann. reg. Franc. 796 

; : Апп. Mett.; Lauresh.; Chron. Moiss. (1); 
Notker 11, 1 (11); Conversio 6, à (D е и И 
(робиш) — о 2 přišel k franskému králi Karlu Vel. do Lüne 
. d. Ilmenau) a zamýšlel se mu podřídit i fest — 
er Trane (D y podřídit a stát se křesťanem Ann. 


796 (jaro) — Tudun přišel s Avary k franskému králi Karlu Vel. do Cách, 


poddal se mu a byl pokřtěn — Ann. reg. Franc.; Lauresh.; Alam.; Chron. - 


Moiss. (Т); Poeta Saxo 111 


Alkuin psal akvilejskému patriarchovi Paulinovi ç TEX 

i. Li (IL Es. 2 ovi Paulinovi II. o franských vítěz- 
(po 25. V.) — Alkuin psal salzburskému biskupu Arnonovi, aby si v Pa- 
Ep. 3 ка jako kazatel zbožnosti a ne jako výběrčí desátků — (III 
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_ (ро 10. VIIL) — Alkuin psal franskému králi Karlu Vel., jak postupovat 


798 


při christianizaci Avarů — (11, Ep. 4) | | 
(po 10. VII.) — Alkuin žádal královského komorníka Meginfrida, aby 
k Avarům poslal kazatele — (III, Ep. 9) | 
(léto) — Pipin, král Itálie, vytáhl do Panonie, kde mu avarsky kagan 
vyšel s velmoži vstříc. Pipin poté překročil Dunaj a zničil avarský hrink 
za Tisou a ukořistěné poklady převezl do Frank — Ann. reg. Franc.; 
Chron. Moiss; Ann. Lauresh.; Lauriss.; Alam..197; (1, IV); Rhythmus 
(11); Poeta Saxo III (П); | 
Notker II, 1, 2 (11) 
(léto) — Akvilejsky patriarcha Pauliius II. předsedal shromáždění biskupü 
na bfezich Dunaje, které svolal italsky král Pipin a které jednalo o chris- 
tiantzaci Avarů — Conv. episc. (IV) | = 
Barbarské národnosti na sever od Dunaje vpadly v době Pipinova tažení proti 
Avarům do Norika a do východních Frank a zpustošily velké území. Franský 
král Karel Vel. všechny porazil — Notker IT, 12 (II) | 
(po 10. VIII.) — Alkuin psal salzburskému biskupu Arnonovi o katechi- 
zaci Avarů — (III, Ep. 7) 
Pipin, král Itálie, vraceje se z výpravy proti Avarům, přidělil salzburskému 
biskupu Arnovovi do církevní správy část Panonie kolem Blatenského jezera, 
mezi řekami Rabou a Drávou, obývanou Avary а Slovany — Conversio 6 (111) 
(konec léta) — Alkuin psal franskému králi Karlu Vel., aby byl milostivý 
k avarským zajatcům — (ПІ, Ep. 8) 
(ро 10. VIII.) — Alkuin psal salzburskému biskupu Arnonovi, že se 
dověděl o jeho velké péči, věnované Avarii — (III Ep. 6) 
798 (před 20. IV.) — Salzburský biskup Arno obdržel od papeže Lva pallium — 


Conversio 8 (11) | 
(po 20. IV.) — Fransky král Karel Vel. nafídil arcibiskupu Arnonovi, aby se 


odebral do krajů Slovanů a tam zařídil církevní správu a biskupskou péči — 
Conversio 8 (II) | 
(VI.) — Alkuin žádal salzburského arcibiskupa Arnona, aby mu podal 
zprávu o christianizaci Avarů — (ПІ, Ep. 9) | | 
(20. VIII.) — Instructio pastoralis salzburského arcibiskupa Arnona — (IV) 
799 (jaro) — Salzbursky arcibiskup Arno ustanovil Deoderika biskupem v Karantánii 
a v území až k ústí Drávy a svěřil ho ochraně tamějších knížat — Conversio 8 (111); 
Ехсегріит (111); Vita Geb. 6 
(léto) — Alkuin psal salzburskému arcibiskupu Arnonovi o tom, Ze nedba- 
lost Franků zavinila zánik národnosti Avarů — (III, Ep. 10) | 
(léto) — Skončila válka mezi Franky a Avary a Panonie zůstala zpusto- 
šena. Z význačných Franků padl friaulský vévoda Jindřich u Tarsatiky 
a bavorský prefekt Gerold v Panonii, když řídil šik proti Avarům — 
Einhard 13 (П); Ann. reg. Franc; Alam.; Sangall. (I); Poeta Saxo IIT 
(11); | | 
Notker I, 84 (11) | 
(po 1. IX.) — Alkuin psal salzburskému arcibiskupu Arnonovi, Ze se po 
záhubě obou prefektů obává nebezpečí, hrozícího franské říši — (IlI, 
Ep. 11) | 
(podzim) — Fransky král Karel Vel. ustanovil pohraničním hrabětem na východě 
Goteramma, jemuž byl podřízen tamní vévoda Privislav — Conversio 10 (11); 
Excerptum (ПІ) 


T NE 
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800 (po 3. II.) — Franský král Karel V v у ášter Milz, kt 
„E ský král el Vel i 
. potvrdil opatství ve Fuldě Каз 
slášter Milz, který 
; KETY by] 


znepokojován nájezdy z Cech — (III Dipl. 104) 


801 (ХІ) — cis 
(XI.)— 802 (IIL—X.) — Synoda v Cáchách stanovila mj. základní 
: ( 


povinnosti duchovních pfi katechizaci — Capit. conc. (ГУ) 


802 Kadalok a z 
prefekt východní i , 
Ann. s. Emmer. Ratisp. ш. oblasti Goteramm byli zabiti u Kiseku — 


803 (VIII.)— (Zá РАР 
| .) — (Západní) římský císař K řiš в 
Т kin PT. ате] přišel do К А 
2 z ezn | T 
2n týkající se Panonií — Ann. reg. Fran . 1 Ls tam uspořádal 
orum Favav. maz: (1. 1V): . c.; Metten. prior; Til; 
Regino; i | омар 
m | у De Mellen. роѕі.; Annal. Saxo (1, IV) 
zim) — Y: I 
se pod ens (západ ЕЕ vojskem z Panonie avarský tudun a svěři 
рош Slované о. císaře Karla Vel. stejně jako Е 
královstvími — А ‚ Pod jeho pravomoc vešla Panoni н. 
— Апп. Lauriss.; "dat nie s přilehlým 
Lobiena.; Regino (0) iss.; Metten. prior., UH 
(X.) — (Západní) římský císař 
Sia s 3 ý císař Karel potvrdi 
ím e: " E potvrdil v Sal > P 
b i Me DE Sold Panonie — kterou počali s. Eum oveni t'ipinovo, 
(Západní) us péči s zburskych arcibiskupü — Conversio 6, 10 QUID) Е 
í) císař římský Karel Vel. si učini | 
Panoni. v půlehlo část Dále el. si učinil poplatnými náro > 
ру přilehlé části Dákie, v Istrii, Liburnii ed Dal odnosti v obojí 
; Poeta Saxo V (П) almácii — Binhard 


804 Duchovní (Candidus?), žijí 
А ji us?), žijící mezi T n | 
2 druhům aa ni od Ap DL Ep o na jih od Dunaje, psal svým 
A 7 ký м л P : i 
° ; tem, nebot Я AI aZ 
zůstat pro útoky Slovanů. K SS ot ve starých nemohl dále 
brzy po návratu Жош. . Каркап Theodor, který byl křesťan, zemřel. 
Metten. prior.; Maxim. й, js reg. Franc.; 5. Emmer. Hatisp. mai. 
Fuld., Regino; Lobiens. (1); | 
(Západ Meiien. posl.; Sigib. Gembl.; Annal. Saxo (1) 
ap: ří ^ císař 
em rap к. d ie Vel. poslal vojsko pod velením svého 
zabilo jejich vé о lovanů zvaných Beheimi, kde franské 
vojsko poslal cí Z К эии Lecho-Becho a oblehlo Canburg UE z 
yea ha 18а? proti Semelovi, králi Daleminců, který slíbil E E 
єс (Е, ranc.; Metten. prior; Til; Moiss.; Уй: jf b» ушы = 
е к Flav.; Гитар. тах. (1, IV); Poeta E (1 pc MEOS Amand.; 
uld.; Regino; Einsiedl.; Lobiens.; Weissemb.; Ouedlinb. ^ 


5 A a € as *» L 1; € n I M Š 
5 . *5 а us 


Scolius; Sigib. Gembl.; E 
s. Trudperti (1) .; Ekkeh. Ghron.; Annal. Saxo; Ann. s. Rudb. Salisb.; Magdeb.; Siad 
° EM aaen.; 


Říšský sněm v Thionville-Di 
Ç e-Diedenhofen il mi 
lovala kupce jdoucí do území Slovanů ч о ceu E 


806 (Západni) fi ^ císař 
: E тү ‚| poslal svého syna krále Karla s vojsk ü 
vojsko zpustošilo i Čech iM boji byl zabit vévoda Miliduch. Jiné 
Flav. (1); nn. reg. Franc; Til; Sith; Maxim; 
Fuld.; Regino; Ann. Ottenb. (1); | 
шыны ацы; А us: Sigib. Gembl; Annal. Saxo (1) 





807 (Západní) římský císař Karel Vel. vydal 
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různá ustanovení, mj. přikázal 


erozpouštěli vojska a ustanovil způsob nástupu hotovosti 


hrabatům, aby n 
rbům — Capit. de 


při tažení do Hispánie nebo Avárie, do Čech a proti S 
_— diver. causis (IV) . Ë 
808 44. IX. — Elisovi synové (Wirut, Gisalmar a Wentilmar) darovali svüj 
majetek v Eolvespahu, Wisaha a Winterpahu kostelu SV. Emerama 
_— v Řezně — (III, Dipl. 3) 
806—811 (kolem) — Vévodou Kar 
-- | Ехсегрїит (111) | ji 
814 14. VL — (Západní) římský císař Karel Vel. určil, aby řeka Dráva byla 
hranicí mezi salzburským arcibiskupstvím a akvilejským patriarchátem — 
(III, Dip. 4) © У | 
(léto) — (Západní) římský císař Karel vypravil tři vojska: jedno na vý- 
chod od Labe proti Liňanům, druhé do Panonií k ukončení rozepří mezi 
Avary a Slovany a třetí proti Břetaňcům — Ann. reg. Franc. (Г); Poeta 


„Saxo (11); 


Ann. Fuld.; Regino (1); | 
Herimanni Chron.; Апп. Vedasl.; Sigib. Gembl.; 


Do Cách přišel k (západnímu) římskému císaři Karlu 
ka(ga)n Izauik a tudun a jiní velmoži a vévodové 
ch kolem Dunaje — Ann. reg. Franc.; Maxim. (1); 


antánců byl Gemicas — Conversio 10 (111); 


Ekkeh.; Annal. Saxo; Ann. Magdeb. (1) 


(Xl. uprostřed) — 

z Panonie avarsky 

Slovanů, přebývající 
Regino (1); 


Ademar; Annal. Saxo (1) 


26. XI. — (Západní) římský císař Karel Vel. věnoval klášteru V Altaichu 
40 mansů v Pielach v Ахат — (MI, Dipl. 9) 

842 (796—812) — Ratio de cathecizandis rudibus — (IV) 

813 (V. — 9. VL) — Ustanovení rüznych povinností duchovních na synodě 


v Mohuči — Сарй. conc. Mogunt. (IV) 
Drungariu Lvu a jeho ženě (Marii) se V Soluni narodil syn (Michaél?), později 
známý pod klášterním jménem Methodios — 2M II; Pochv. sl. КМ (11); 


Prol. Z M (11) ; | i К y | 
Ve Východní marce působil pasovský chorbiskup Erchanfried a po něm od toho 


roku Otgar. 
814 91. XII. — (Západni) římský císař Ludvík daroval svému vasalovi Pat 


o dorfv území Slovanü.— (IMI Dipl.'105) 
815 (VÍL) — (Západní) římský císař. Ludvík držel sněm v Paderbornu, kam 

přišli všichni vládcové, velmoži a vyslanci sousedních východních Slo- 
vanů — Ann. reg. Franc. (D; Thegan 14; Anon. Vita Hlud. 25 (П) 


816 (jaro) — (Západní) římský císař Ludvík poslal vojsko proti Srbům, kteří 
odmítli se podřídit — Ann. reg. Franc. (1); Thegan 15; Anon. Vita Hlud. 


26 (11) 
817 (VIL) — (Západní) římský císař Ludvík ustanovil podíly svým synům. 
Ludvíku Němci připadhi Bavoři, Karantánoi, Čechové a Avaři, jakož i Slo- 
vané, žijící ve východní části Bavor (Východní marce) — Divisio imperii 


(V) 
818 (po З. X.) — (Západní) římský císař Ludvík přijal v Heristallu vyslance 
Obodritů, potom Borny, vévody Guduskanü, dále vyslance Timočanů, 


^ kteří se odtrhli od Bulharů“ a, posléze Ljudevíta, vévody V posávské 


agerovi ves Granes- 


an .4 
WEG: 
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Panonii, který obviňoval f 5 | Ж 
; ranského hraběte K oj | 
reg. uoc T Anon. Vita Hlud. 31 Ie z krutosti — Ang -- 149 
r poki fel * 
819 (Západní) římský ра EN dd z Říma — De administrando imp. 30 (III) 
4 б ы у сїзаї Ludvík I. poslal z Itálie voj ME, ХІІ.) — (Západní) římský císař Lu 
PER СР avšak vojsko nic XR T m "> proti SEC. | uem , Pin 2 a částí svého franského království o záležitos- 
© Herimanni о n Fuld.; S. Emmer. Ratisp. mai.; — (1); xs tech těchto oblastí. Na sněmu vyslechl vyslance všech sousedních vý- 
2. VII. — Kniha životů Sv Ae Hope TUAM ü | E .. chodních Slovanů, tj. Obodritů, Veletů, Srbů, Čechů, Moravanů, Prae- 
končena u St. Florianu — (IL Dipl. e) oho dne započata v Avárii a do e denecentů a Avarů z Panonie, kteří byli k němu vysláni s dary — Ann. 
VIT) T dece ak Ni E reg. Franc. (I, IV); Anon. Vita Hlud. 35 (11 
(VIL)— V Panonii se uskutečnilo darování laika Meginhard ES 8 | (1, IV) š (11) sl | m 
Binharda— (TIT © - 823 28. VI. — (Západní) římský císař Ludvík 1. oznámil, že potvrdil darován, 
| | /skému biskupství, tj. Treismu, Wachau, 


dvík I. jednal na sněmu ve Frank- 


Dipl. 6) 
(VIL) — Ljudevít, vévoda v Dolní Panonii | : : | které učinil jeho otec Karel pasov 
skému císaři Ludvíkovi do Ingelheimu vvsla а. К (západnímu) řím- 7 © Bielach, Naarn, Ried, Aschbach, Wolfsbach, Erlauf, kostely v Ardaggeru 
rEg. pad а Vita Hlud. 32 (ID; — аазы Ваа mp. * a v Sachsenu a kapli sv. Floriána, jakož i Linec — (ПІ, Dipl. 7 
. Ёша@.; э. ; "a xc : : Е O TES I : Ne ; "o 
us Hernani ro ar тай ; (Zapadni) Нису ова? айк T. ае rozhod) getrpii pesovskému atapervi vius 
očané se připojili k Ljudevítovi. vé 1 | BD (VL — VIL) — Liudevít, vévoda z Dolní Panonii, odešel ze Srbska do 
.. Teg. Lag (Di Anon. Vita Hlud. 32 (D; lovi v Dolní Panonii — Алп, | | | | Dalmácie, ү byl Istně zabit Ljudemyslem, ujcem vévody Borny — 
ТЕ uld.; S. Emmer. Ratisp. mai. (I) © | i Апп. reg. Franc. (1. ТУ); Anon. Vita На. 36 (П) 
raulsky markrabí Baldrik vytlačil z K TE PN | 818—823 (kolem) — Vévodou Karantánců byl Ztoimar — Conversio 10 (111); 
víta, Které vpadlo do území PEU uie vojsko vévody Ljude- | Excerpium (III) 
Anon. Vita Hlud. 32 (П); тауу — Ann. reg. Franc, (D; ° 824 Omurtag, chán Bulharü, poslal své vyslance k (západnímu) římskému 
| x císaři a králi Franků Ludvíkovi I., aby sjednali mír — Ann. reg. Franc. (1) 


Ann. Fuld.; S. E i : ; 
De administrando imp. IET matt), E | 
| 825 (L) — (Západní) římský císař Ludvík I. přijal v Cáchách vyslance Abo- 


Borna, vévoda Dalmácie ř Y ; | 

Do Panoni > aA G DY poražen Ljüdevítem, vévodou dritů, kterým se lidově říká Praedenecenti, žijících v sousedství Bulharů 

Vita Hlad. 32 (II); any — Ann. reg. Franc. (D; Anon. x v Dákii, přiléhající k Dunaji. Ti si stěžovali na nepřátelství Bulharů 

Ann. Fuld.; S. Emmer. Ratisp. mai. (1) P a žádali o pomoc proti nim — Ann. reg. Fran. 824 (1, IV) 

(XII.) — Borna, vévoda Dalmácie si z | B i | (У.) — (Západní) římský císař Ludvík I. vyslechl vyslance Bulharů 

Ljudevít zpustošil s velkým m podrobil Guduskany a vévoda - a jejich chánu poslal list — Ann. reg. Franc. (1); Thegan 32; Anon. Vita 
Anon. Vita Hlad. 32 (П) o Айй, гапо (1); Hlud. 59 (11) | | 

820 (I.) — Sněm v Cáchách roz we | | 826 Bulharsky chán Omurtag žádal císaře Ludvíka I. o stanovení hranic 

Ann. reg. Franc. (1); Anon. p BL. c tu Ljudevítovi tfi vojska — nebo, aby každý hájil své hranice bez smlouvy o míru. Markrabí Baldrik 

(V.) — (Západní) římský císař Ludvík І. - ngan id (1) . | a Gerold, strážci avarských a panonských hranic, jakož i Karantánců, 

dovi v Dolní Panonii tři vojska: jedno (2 vyslal proti Ljudevítovi, vévo- nezjistili žádné nepřátelství Bulharů — Ann. reg. Franc. (1); Anon. Vita 

jska: jedno táhlo přes Alpy, druhé Karantánií Hlud. 39, 40 (П); Ann. Fuld. (1) 
(Marie?) — 


a tfetí z Bavor přes Horní 5 
| 1 Panonii. Slované k 4 " 
olem Sávy v Kraňsku a část 826—827 — V Soluni se narodil Konstantin, syn drungaria Lva a jeho ženy 
ŽK II; Vita Const. 1; Pochov. sl. KM (11); 
h. S RU ŽK II, III (1); Reg. Sclav. VIII (1) 


. Karantáncü, která ředtím vřinoji 
idus NC р us d us por poddali se friaul- Ñx 
33; Thegan 27 (11); . теб. Pranc. (1); Anon. Vita Ніша Prol. ZK; Uspenije; Temp. Mic 
Ann. Fuld., S. ns Ratisp. mai.; Sith.; 827 Bulhaři uskutečnili válečnou výpravu na lodích po Drávě a pustošili 
DM — Slovany v Panonii, kde vypudili jejich knížata a dosadili své správce — 


Ann. reg. Franc.; Ann. Fuld. (1) 


Herimanni Chron.; Annal. Saxo (1) 





821 (IL) — Na sněmu v Cáchá 
Ñ U V ách byla sestav ři voj T ; | 
m v Panonii — Ann. reg. Franc. poe Ljudevítovi, 24. VIII. — Hrabě Wilhelm z Východní marky а freisinský biskup Hitto 
" о с ipud mai. | ‚ Vita Hlud. 84 (П); | . jednali o hranicích pozemků se Slovany v Buchenau — (III, Dipl. 8) 
Doe ISKU i 1 a : J | ы : 
biskupem Ota PE © p ustanoven karantánským Slovanům novým i 828 22. III. — (Západní) římský císař Ludvík I. daroval na prosby bavorského 
822 (16 ASP PR PUP (TIN }; | Pu т krále Ludvíka Němce a hraběte Gerolda П. spolu se svým synem Lotarem 
. = Proti vévodovi Ljudevítovi bylo posláno do P i " ; | klášteru Kremsmůnsteru území v župě Grunzwiti, které do té doby drželi 
ie. Ljudevít uprchl ze Sisaku k Srbům a poslal е be, vojsko z Itá- klášterní Slované za census. Z donace byl vyňat majetek svobodných 
(západnímu) řím- Slovanů — (III, Dipl. 9) 
adu, ponévadZ nezamezil bul- 


skému císafi Ludvíkovi I. — Ann. r Ď: A 
. reg. Franc. (1); Anon. Vita Hlud 
(1) on. Vita Ніий. 35 (II) Friaulský markrabí Baldrik byl zbaven úř 
ho marka byla rozdělena 


harskému vpádu do pomezí Horní Panonie a je 
| na čtyři hrabství — Ann. reg. Franc. (I, IV); Anon. Vita Hlud. 42 (П) 


? c b T shieli Yu А A 
(©) Salzburský arcibiskup Adalram vysvětil knížeti Pribinovi na jeho vlastnictví 
| | 1 


na sever od Dunaje kostel v místě Nitra — Conversio 11 (III) 


. ,, Slóvané, Bulhaři, Vlachové a +i T ps : 
ИПСА төк — Anon. Gesla Hung PAL AV жы obývali kraje na soutoku Dunaje a Tisy 


829 Bulhaři, kteří se plavili ive | 
= plavili po Drávě, napadli o & blíže š 
Ann. reg. Franc, (1) p sady Panonců blíže řeky — 
18. XI. — Ludvík Němec, král Bavorů i i 
Te , rorů, stanovil hranice mezi sal : 
arcibiskupstvím a pasovským bisl үке ы; 1 salzburským 
| a Rabice až k ústí do Baby ` (1L, Dipl. 107) moze tvořily toky Spratzbachu 
830 6. X. — Ludvík Němec, král bavorský, potvrdil altaišskému klášteru 


donaci Капа Veliké асі í : ; 
(III Dipl. 40) elikého, týkající se místa Wachau (Spitz) v zemi Avarů — 


831 5. I. — Ludvík Němec, král bav У i 
| x - : ; orský, potvrdil klášteru v Herri 
držbu míst Biel : REK u v Herrieden 
(TT, Dip 4i). ach, Melk a Grunawita, které leZely v zemi Avarü — 
(Západní) římský císař Ludvík L v | x | 
pe P L . vyslechl na sněmu D 
četné vyslance Slovanů, jednal s nimi a propustil je — yo 


Pasovský biskup Regi dpi Y ow 
de epp, Put. (V) ginhar pokřtil všechny Moravany — Bern. Cremis. Hist, (1); Nolae 


(pfed) — Etgar byl vévod — T : 
(Hei Заг by verint Y а Gero П. хіп атала polus. 
x КЕ ar ad E napadl s Bavory a se Slovany Alamanii 
cisare u vi a " z v sh t 
Ann. Bertin. (1) ale bez úspěchu se vrátil do Bavor — 
6. X. — Ludvík Němec, král Bavorů Y 
He Р V. ; vorů, daroval řezenskému bisk 1 
část svého majetku (Erlauf) a Slovany v provincii Avarů — (III Dipl 42) 
833 (kolem — Markrabí Ratbod př | | 
| : pfevzal obranu avarskéh ici z 
chodní marky) — Conversio 10 (ТЇЇ) ého pohraničí (Vý- 


4. ПІ. — Ludvík Němec, král Bavorů, d 
: nec, , daroval pasovskému biskupství 
místo Lit | Е ode Boby 
Dipl. 13) aha v provinci Avarů, které držel chorbiskup Anno — (III, 
(před V.) — Pribina, (údělný íž ity RT 
s ma, ( y) kníže v Nitře, byl z území ležícího níž 
йе lon а) vypuzen Mojmírem I., vévodou ыш) 
l 10 (11D yše na Dunaji, a přišel k markrabímu Ratbodovi — Conversio 
34 Hrabě Wilhelm daroval církvi у r Ë x ° 
v Perschlingu — (IIL Dipl 14) sv. Emerama v Řezně kostel a dvůr 


836 16. II. — Ludvík Němec, král Bavorů 
i) Nemec, Кї orů, daroval pasovskému bisk í 
кзы. provincii Avarů s území až po о Doživotně držel 
- irem к chorbiskup Anno a jeho synovec — (III, Dipl. 15) 
emrel salzburský arcibiskup Adal i í Кее 
ptam с ТЕ р alram а na jeho místo nastoupil Liu- 
837 Markrabí Ratbod daroval církvi Р x z : 
v Tullia — (II. Dipl. 17) cirkvi sv. Emerama v Hezné své vlastnictví. 
ribina byl Ratbodem představen bavorskému králi í 
| Hm ; áli Ludvík ómci 
" x pokřtěn v kostele sv. Martina v Traismauer — (оле 10 Qn e 
o rozepřích s Ratbodem uprchl Pribina se svým synem Kocelem k Bul- 
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harům — Conversio 10 (II) 
23. IX. — Ludvík Němec, král Bavorů, daroval salzburskému arcibiskup- 
ství území ve Slavinii (Východní marce) blíže řeky Ybbs — (ПІ, Dipl. 16) 
838 Pribina se od Bulharů uchýlil k Ratimarovi, vévodovi v Dolní Panonii 
a po jeho porážce od Ratboda přešel Sávu k hraběti Salachonovi, který 
ho usmířil s Ratbodem — Conversio 10 (III); Ann. Гиват. max. (IV); 
Ann. s. Rudp. Salisb. (1); Auci. Garsi. (ТУ) 
839 Srbové а Veleti napadli Saskou marku а za tažení Sasů proti srbským 
Koledicům byl zabit jejich vévoda Cimyslav a dobyto Kesigesburku 
a dalších jedenácti hradů — Ann. Bertin. (1) 
Ludvík Němec, král bavorský věnoval Pribinovi jako beneficium území 
kolem řeky Sály v Dolní Panonii, kde Pribina počal stavět nové město. — 
Conversio 11 (111) 
V Pribinově městě stál (starší) kostel sv. Jana — Conversio 11 (IID 


840 Ludvík Němec, král Bavorů, zamýšleje ovládnout království svého otce 
císaře Ludvíka I., byl obrácen na útěk a prchal přes Durynsko a země 
Slovanů, kde si průchod do Bavor vykoupil mnoha dary — Ann. Bertin. 
(IV); Fuld. (1); Anon. Vita Hlad. 62 (1); Nithard (1); 

Herimanni Chron.; Ann. Yburg. (1) 
817—843 Srbové měli více oblastí a padesát hradů/měst (a žup), Dale- 
minci čtrnáct, Čechové patnáct, Moravané-Marharii jedenáct a Bulhaři 
pět — Descriptio (ТЇЇ) | 

843 Při dělení říše (západního) římského císaře Ludvíka I. dostalo se bavor- 
skému králi Ludvíku Němci u Verdunu celých východních Frank, tj. 
Alamanie, Rétie, Norika, které už držel, Saska, Durynska a barbarských 
národností panství Avarů — Erchanbert (1); Franc. regum hist. (ТУ) 

(843 kolem) — (Východní) římský císař (basileus Rhómajů) Michaél III. 
ustanovil Metoděje knížetem /stratégem ve slovanské provincii Strymonii, 


` 


kde Metoděj působil deset let — ZM II; Pochv. sl. KM (П); 
Prol. ZM (11); Istor. Chiland. 
844 15. IX. — Východofranský král Ludvík Němec daroval své vlastnictví 
v Brunnaron presbyteru Dominiku — (111, Dipl. 18) 


845 Východofranský král Ludvík Němec přijal v Řezně čtrnáct vůdců — 

knížat Čechů s jejich lidmi a rozkázal је pokřtít — Ann. Fuld. (D); 
Herimanni Chron.; Sigib. Gembl. 846 (Y) 

(podzim) — Východofranský král Ludvík Němec přijal na sněmu v Pa- 

derbornu vyslance Normanů, Slovanů a Bulharů — Ann. Fuld. (1) 

Konstantin (Filosof) se stal bibliotekářem konstantinopolského patri- 

archy, potom se na půl roku uchýlil do kláštera a posléze přijal učitelskou 

stolici filosofie — ŽK IV (П) 

846 (prostřed VIII.—IX.) — Ludvík Němec, král východofranský, táhl proti 
Moravanům, kde dopomohl k trůnu Rostislavovi, synovci vévody (krále) 
Mojmíra I. S velkými obtížemi a ztrátami, vítězstvím nepřátel zastrašen, 
vrátil se přes Čechy domů — Ann. Bertin. (1); Fuld. (1, 1У); Xanten. (1); 


Hildesh.; Quedlinb.; Weissemb.; Altah. mai.; 
Herimanni Chron.; Ánn. Lamb.; Magdeb.; Annal. Saro; Ann. Boiorum IV, XIII—20 (1) 
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(10. I.—3. IX.) — Východofranský král Ludvík Němec daroval blaten- 


| skému knížeti Pribinovi sto lánů blíže řeky Valicka — (III, Dipl 20) 
847 Vojska východofranského krále Ludví x Й 2s 
) 1 udvíka Němce získala boj Slov 
| p Ludvík pfed rokem ztratil — Ann. boum. D dion: 
. X. — Východofranský král Ludvík Němec vř 
zv . . Б ы v : f 7 d М 
knížeti Pribinovi do vlastnictví vše, co měl йу ako, "udi 
Conversio 12 (11) a (HII, Dipl. 21) | = 


848 — Východofranský král Ludvík Němec porazil prostřednictvím 
ého syna Ludvíka Čechy, kteří připravovali vpád a donutil je uzavřít 
mir — Ann. Bertin.; Fuld. (1): i 
(X Herimanni Chron.; Ann. Boi. ІУ, Х111—26 (1) 

t.) — Na sněmu u Mohuče přijal král Ludvík Nš 
[ ud | i 
Sc — 4 a р ] vík Němec vyslance Normanů 
Ann. Boi. IV, XIII—26 (1) 


849 Proti Čechům byl á ( | : 
| ( yio posláno z východofranského království voj 
vedením hrabat Arnošta a Thakulfa, správců České s n 


. Franské vojsko bylo poraženo a oba vůdcové museli dát rukojmí, aby . 


se s P zbytky mohli vrátit domů — Ann. Bertin.; Fuld.; Xanten (1); 
rimanni Chron.; Sigib. Gembl.; Roger 850; Ann. Boi. IV, XIII—288, 29 30 (3) | ' 


‚ 850 24. L — Salzburský arcibi | . 4 
J e y arcibiskup Liupram vysvětil na Pribinově ` č 
nov 7 k SL l x 1 ax, z £v. “ч. 1 штоуё hradě 
pr Ü a který svěřil péči Pribinovu presbyteru Dominikovi — 
Arcibiskup Liupram vysvětil za pří i Pribi | 
am. i přítomnosti Prib 
— presbyterů Sandrata a Ermperhta — (ns pi nm ELA 
£a časů salzburských arcibiskupů Liuprama a Adalwina byl biskupem 


Slovanü v Karantánii olní Panonii 
| аур ; ! 
| а olní Panonii Osbald — Conversio 9 (111); 


Konstantin Filosof obrátil na křesťanství 
`o | „obr tví 4500 S $ Ë ici ji 
| | pd ve n jazyce — Bios Klém. 105 9» pu да Aee Prga Inici a napsal Us 
maps penije; Temp. Mich. imp. 1; Král. Bios Klém. 2; Slovo Kir. D) SE 
oněvadž Srbové Casto napadali pohraniční kraje franské říše, východ 
franský král Ludvík Němec zpustošil vpádem přes Durynsko je jich = 
Ann. Fuld. (1); Bertin. (IV) = 
852 T v ; x V. z | r | 
р. synodě v Mohuči přijal východofranský král Ludvík Němec vyslance 
ulharů a Slovanů — Ann. Fuld. (I, IV) | | 
о: í odsoudila velmože Albgise, který unesl Patrikovu ženu 
спу se do nejzazších končin království Franků a k národnosti Mora- 
vanü — Decreta syn. Mogunt. (IV) 


Salzburský arcibiskup Liupram vysvětil kostel sv. Ruperta v Salapiugin, 


"který blatenský kníže Pribina věnoval arcibiskupství — Conversio 11 (11) 


853 = Í — Východofranský král Ludvík Němec potvrdil darování hraběte 
Wilhelma, týkající se území mezi Aistou a Naarnou, u Sierningu, Per- 


schlingu, Erlaufy a Rosdorfu, a to se všemi Bavory a Slovany, jak svobod- 


us (III, Dipl. 22) 
| inidé (Moravané?) pozvedli boj proti vychodofranskému králi Í 
M an 002 áli Ludvík 
Němci. Bulhaři, spojeni se Slovany, získáni dary (západních) Franků. 
zvedli boj proti Ludvíku Němci — Ann. Bertin (I zu | 
Rostislav se pozvedl a nazval se králem — Ann, Boi. IV, XIII—42 (I) 





us Á 


\ tatu цык teet здо из zu 
SO ALDE KULOVÉ cao o ilit lege m 
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854 Markrabí Ratbold uvolnil na východě hranici a Rostislav způsobil škody — 

Ann. Fuvav. antiq.; 
Ann. Boi. IV, XIII—42 (I) 

855 17. III. — Východofranský král Ludvík Němec poslal do Čech bavorské 
vojsko v čele s hrabětem Arnoštem a biskupy — (111, Dipl. 23) 
(VIII.) — Východofranský král Ludvík Němec vedl s malým prospěchem 
vojsko proti Rostislavovi, králi Moravanů. Ludvík nedobyl města opevně- 
ného velmi pevnou hradbou a na ústupu byl pronásledován Rostislavem, 

— který mnohá místa na jih od Dunaje zpustošil — Ann. Fuld.; Bertin (1); 


Hildesh.; Weissemb.; ОйепЬ.; Altah. mai.; Lamb.; 
Herimanni Chron.; Annal. Saxo; Ann. Boi. IV, CIII-—42, 43 (1) 


(851 nebo 855 podzim) — (Východní) římský císař Michael IIL, kaisar 

Bardas a patriarcha Ignatios vyslali poselstvo k chalífovi al-Mutawakkilu 

Allahímu do Samárry. V čele poselství stál sekretář Georgios a zúčastnil 
ве ho (?) Konstantin Filosof — ZK VI; 


Pochv. Kir. (11); (HI, Ep. 13); 
Prol. ŽK; Uspenije (II) 


856 Karlomanu, synu vychodofranského krále Ludvíka Němce, byla svěřena 
správa Východní marky. Shromáždiv vojsko, dal se na pochod proti 


nepříteli — Ann. Гитар. antiq. (1); ' 
Auct. Garsl; Ann. Boi. IV, XIV—3, 11 


(VIIL)— Východofranský král Ludvík Němec táhl přes Srby proti 
Dalemincům, které učinil poplatnými. V Čechách přijal některá knížata 
pod svou svrchovanost, avšak na výpravě utrpěl mnoho ztrát. — Ann. 
Fuld.; Bertin. (1); | | 
| Herimanni Chron.; Апп. Boi. IV, XIV—3 (1) SLA: 
Na Moravě působilo mnoho učitelů křesťanství z Vlach—Itálie, z Recka 
. (Byzance a Balkánu) a z Německa — ZM V (11) | | 
856—857 Michaél (?) — Metoděj se vzdal úřadu knížete-stratéga a odešel 
<: do klášteřa na Olympu, kde přijal mnišské jméno — ZM III; Pochv. 

sl. KM (10); BEL 
6 Prol. ZM; Prol. ŽK II (IY) | 
857 27. IV. — Východofranský král Ludvík Němec daroval altaišskému 
klášteru imunity a soudy na jeho vlastnictví jak nad svobodnými tak 
poddanými Slovany a obyvateli — (III, Dipl. 24) 
Konstantin Filosof se uchýlil do ústraní a pak na Olymp za svým bratrem 
Metodějem — ZK VII (11); | 

Prol. ZK (11) | | 

Bylo pobito množství lidu Rostislava, krále Moravanů. V К arantánii 


, povstal hrabě Pabo a markrabí Karloman pustošil jeho území — Ann. 

Димаш. antiq. (1); | 

Ann. Boi. IV, XIV—7 (1) 

Eichstáttský biskup Otgar, palatin Rudolf a Arnošt, syn markrabího 

Arnošta byli vysláni s vojskem proti Čechům a obsadili město knížete 

Vistracha, když z něho vypudili jeho syna Slavitaha, který se uchýlil 

k Rostislavovi, králi Moravanů. Místo Slavitaha byl v dobytém městě 

.  ustanoven knížetem jeho bratr, který žil ve vyhnanství u srbského 
vévody Čestibora — Ann. Fuld. (1); | 


; К Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, XIV—6, 7 (Y) 
858 Východofranský král Ludvík Němec nařídil vypravit tři vojska: jedno 
pod vedením markrabího Karlomana proti králi Rostislavovi a Morava- 


859 


860 


nüm, druhé pod Ludvíkovým synem Ludvíkem proti Obodritům 


a třetí pod markrabím Thakulfem proti Srbům, aby potlačil vnější =o 


nepřátele svého království. Místo toho byl však Ludvík Ně 
r . 4 016 
táhnout proti západofranskému králi Karlu II., čehož využili s k т 
vstání a zavraždění vévody Čestibora, věrného Frankům — Ann. Fuld (1) 
о o ur ibi uzavfel mírovou smlouvu s Karlomanem 
markrabím Východní marky, a počaly se osídlovat iny "orü 
(?) — Ann. Iuvav. antig. (Т); = к z 
Ann, Bol. IV, XIV—? (I) 

о оу s Moravanů, žádal u papeže Mikuláše I. o (biskupa 
a) učitele, který by křesťanství vysvětloval slovanským j — 7 
VIII (ID); (III, Ep. 19) d „е. 
Křesťanství u Moravanů šířili od počá římští Zo vé 

řesťanství O počátku římští papežové a Moravané 
přijali křesťanství od sv. Petra — (III, Ep. 80); ZM X (П) СЕ 
890/859 Salzburský arcibiskup Liupram vysvětil kostely zbudované 
V Blatensku za knížete Pribiny a to v Dudleipin, Ussitin, Businiza 
Bettobia (Ptuj), Stepili perc, Lindolveschirichun, Keisi, Wiedhereschiri- 
chun, Isangrimeschirichun, Beatuseschirichun, Quinque ecclesiae (Pécs) 
Otachareschirichun а Paldmunteschirichun — Conversio 11 (TIT) | 
Nástupcem presbytera Dominika se stal na Pribinově hradě učivel a pres- 


byter Swarnagal — Conversio 12 (П) 


899/899 — Vedle Pribinova města byl d: v 
Conversio 11 (111) eo an 


Hrabě Kocel daroval klášteru sv. Emerama vše, co mě 

Vi : ěl Gundpold 
Stromogin a beneficia v Reginwartesdorfu a v Rosdorfu — (III, Dipl. 26) 
1. V. — Východofranský král Ludvík Němec daroval polovinu fisku 
v Tullnu v Panonii velmoži Ratbodovi. Když ten porušil slíbenou věrnost, 


daroval ji král kláštťěru sv. Emerama s tím. Ze ji de 
stolník Ratbod — (III, Dipl. 25) im, že ji prozatím bude držet 


24. IX. — Východofranský král Ludvík Němec daroval 5 
kému 

chorbiskupu Albrikovi deset mansů v N h A E 

a Chuombergem — (III, Dipl. 27) uzpachu u Soproně mezi Rabou 


(kolem 859) — Presbyter Altfrid byl ustanoven v Pribinově městě — 


20. II. — Východofranský král Ludvík Němec potvrdil d ání 
l M ral král arování bla- 
tenského knížete Pribiny, učiněné altaišskému klášteru: šlo o zen a 
řekou Sálou u Salapiugiti — (III, Dipl. 28) 
E V. ç Vychodofransky král Ludvík Němec věnoval klášteru Mattsee 
DY v Oldřichově hrabství mezi Sprazou a Sabarií — (IMI, 
лат пш. oa (východního) římského císaře Michaéla III 
učeného muže isputacím s judaist imy — ŽK - Vita 
Const. 1 (ID: p judaisty a moslimy — ŽK VIII, Vita 
G L Temp. Mich. imp. 1 (11) 
jaro) — (Vychodní) fímsky císaf Michaél III. Zádal že Mikuláš 
ých ) | papeže Mikuláše I., 
aby poslal své legáty na konstantinopolský koncil. Patriarcha Ignatios 
odešel z úřadu a synoda zvolila novým konstantinopolským patriarchou 


. Fotia — (III, Ep. 14) 
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(Východní) římský císař Michaél III. a patriarcha Fotios zamýšleli 
učinit Metoděje arcibiskupem a když odmítl, učinili ho opatem kláštera 
Polychron. — ZAM IV; Pochv. sl. KM (П) 
25. IX. — Papež Mikuláš I. sdělil (východnímu) římskému císaři Michaé- 
lovi III., že patriarcha Ignatios byl sesazen bez jeho vědomí. Papež 
poslal do Konstantinopole své legáty biskupy Radoalda z Porta a Zacharia 
z Anagni — (III, Ep. 15) 
20. XI. — Východofranský král Ludvík Němec daroval salzburskému 
arcibiskupství město Sabarii a řadu dvorů a kostelů ve Východní marce, 
v západní části Panonie a v Karantánii — (III, Dipl. 30) 
(kolem 860) — Presbyter Altfrid byl u kostela P. Marie v Pribinově 
městě ustanoven archipresbyterem — Conversio 12 (111) 
860—861 Konstantin Filosof odešel s bratrem Metodějem jako vyslanec 
(východního) římského císaře Michaéla III. k Chazarům. V Chersoně se 
naučil židovskému jazyku, četl samaritské knihy a evangelium a žaltář 
psaný ruskými (?) písmeny — ŽK VIIT; Vita Const. 1, 2; Pochov. sl. KM; 
Prol. ZKM; (П); (ПІ, Ep. 16); 
a Uspenije; Prestavlenije (11) _ 
Konstantin Filosof našel v Chersonu pozüstatky sv. Klimenta — ZK 
VIII; Vita Const. 2, 3, 4, 5 (11); 
Uspenije; Temp. Mich. imp. 1; Ouemadmodum 8 (II) 
Chazarský vojevůdce oblehl město a Konstantin ho přiměl k odchodu — 
ZK VIII (1) 
Konstantin Filosof se cestou k Chazarům setkal s Maďary — ZM VIII (П) 
Uspenije (ТЇ) ` 
Za Azovským mořem a Kaspijskou branou Kavkazu dostihl Konstantin 
Filosof chazarského kagana, v jehož sídle se konaly disputace — ZK IX, 
X, XI; Vita Const. 6; Pochov. sl. KM (11); 


Prol. ŽK; Prol. ZM; Uspenije; Temp. Mich. imp. à; Regn. Sclav. VIII (I, II) 
Konstantin Filosof se s bratrem Metodějem vrátil do Konstantinopole — 
ZK XI, XII, XIII; ZM IV (11); 


Uspenije (1I) 


1 21. III. — Hrabě Kocel daroval své vlastnictví ve Wampaldové vsi 


biskupství ve Freisingu — (III, Dipl. 31) 

Markrabí Karloman se spojil s Rostislavem, králem Moravanü a vypudil 
vévody, mající na starosti ochranu panonské a karantánské hranice. 
S pomocí Rostislava ovládl velkou část království svého otce krále 
Ludvíka Němce až po řeku Inn. Hrabě Pabo uprchl do Salzburgu a na 
jeho místo byl ustanoven Gundakar. Blatenský kníže Pribina byl zabit 


Moravany — Ann. Fuld.; Bertin. (1, IV); Conversio 13 (111); 
Aucl. Сагѕі.; Ann. s. Rudb. Salisb. (I, IV); Ann. Boi. IV, XIV—40, 48 (I) ` 
Thakulf, hrabě z Čech, daroval fuldskému klášteru území v sousedství Čech — (III 
Dipl. 108) 
(VIIL) — (Východní) římský císař Michaél III. poslal papeži Mikuláši I. 
akta konstantinopolského koncilu, na němž papežští legáti souhlasili se 
sesazením patriarchy Ignatia — (III, Ep. 17) 


862 18. ПІ. — Papež Mikuláš I. oznámil, že sesazení patriarchy Ignaita 


a nastolení Fotia se uskutečnilo bez souhlasu Apoštolské stolice — (111, 
Ep. 18) 


E 
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Markrabí Karloman se smířil s otcem (králem Ludvíkem Němcem) 
a podržel vládu ve Východní marce, v Karantánii a v Panonii. Ludvík 


Ix RI Pd `. ` ^ 
. Némec osnoval s králem Lotarem v Mohuti taZení proti Slovanům — 


863 


Апп. Fuld.; Bertin.; Xanten. 863 (I, IV 


sop аг Němec spolu se synem Ludvíkem napadl 
кепврезпе Vinidy. Dánové a Maďaři pustošili v království í 
Němce — Ann. Bertin.; Fuld. (1) x M 
Východofranský král Ludvík Němec táhl do Bavor, aby se buď smířil 
x MI Pie Karlomanem nebo se mu postavil na odpor, nebot mar- 
rabi Karloman se opět za pomoci Rostislava, krále Moravanů ři 
proti němu. — Ann. Bertin. (60 v SUUM 
Ann. Boi. IV, XIV—43 (1) 
Rostislav, král Moravanů radě /ymi kníž 
stislav, à > po radě se svými knížaty a s Moravan žádal 
m vyslanci (východního) římského císaře — basileia Rhoma 
Michaéla HL, aby mu poslal biskupa a učitele, kteří by ve slovanském 
jazyce vysvětlovali křesťanské učení, aby i jiné země mohly napodobit 
а Z ny, z římské říše vždy do všech zemí vycházely 
obré zákony — ТУ, Vita Const. 7; Ži Г © 
Uspenije; Temp. Mich. imp. 4 (II); Povesť T PU ү с; o 

2. VI. — Východofranský král Ludvík Němec věnoval altaišskému 
člášteru místo Nabauinida a potvrdil vlastnictví ve Scalcobachu a pět 
mansů v Persenbeugu — (III, Dipl. 32) ! 
(Východní) římský císař Michal 111. a kaisar Bardas žádali na radě 


„Konstantina Filosofa, aby se odebral jako vyslanec na Moravu. Konstan- 


tin sestavil slovanské písmo a počal překládat evangelium — ŽK XIV; 


ZMV (П); 


Chrabr 3—5, 7, 9; Eksarch (III); Bios Klém. IVI15. 16: D» ; 
6406 (1); Slovo Konst (Ghrabr Т; л о (tin Prol. ŽK II (II); Povest vrem. lel 


„ýchodofranský král Ludvík Němec vytáhl s vojskem jakoby chtěl 


„táhnout s pomocí Bulharů proti Rostislavovi, králi Moravanů. Zamířil 


však proti vévodovi Karlomanovi, který stál v čele Karantáncü. Sou- 
časné žádal západofranského krále Karla II., aby Karlomanovi, od něhož 


„mezitím Rostislav odstoupil, neposkytoval pomoc. Karloman byl zradou 


hraběte Gundakara d (Yi 
onucen smířit se s otcem. — : i : 
Anh, Bol. A T m. — Ann. Fuld.; Bertin. (Т); 


(pfed 30. X.) — Papež Mikuláš I. pozval gradského patriarchu Vitala 
) 


na římskou synodu — (III, Ep. 21 


963 (podzim) — 864 (jaro) — (Východní) římský císař Michaél III. poslal 


. po svém vyslanci Konstantinu Filosofovi a jeho bratru opatu Metoději 


pem Rostislavovi, králi Moravanů. Sděloval, Ze s boží pomocí, 
erá přeje dosažení vyšší hodnosti, byla vytvořena písmena pro slo- 


vanský jazyk, aby se i Moravané mohli čítat k velkým národnostem- 
. a Rostislav mohl zanechat pamět jako velký císař Konstantin — ŽK 


XIV; Vita Const. % ŽM V (ТТ); 


Povesť vrem. let 6406 (1); Prestavlenije; ZNau II (II 

Cestou na Moravu přišli Konst in FÍ э Mio ] ) ó Ftili 
Temp. Mich, ino E Pal $05 z 10801 a Metodéj do Bulharska, které pokřtili — 
Bulhafi byli pokřtěni Metodějem za časů císaře Michaéla ITI. — Bios Klém. IV/16 (11) 


Rostislav, král Moravanů, přijal vyšlance (východního) římského císaře 
Michaéla III., Konstantina Filosofa a jemu a jeho bratru Metoději svěřil 
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do učení žáky — ŽK XV; Vita Const. 7; Pochv. K; Prol. ZKM; Pochv. 
sl. KM (1); 


ProlsŽK; Prol. ZM; Uspenije; Temp. Mich. imp. 5; Krář. Bios Klém. 5; Quemadmodum 1; 
Beatus Cyr. 2, 8; Presiavljenije (11); Reg. Sclav. IX; Cron. Przibic. 894; Granum 886 (1) 
Konstantin a Metoděj počali na Moravě sestavovati z pismen slovanskou abecedu — 


Povest vrem. lel 6406 | , . i 
Konstantin Fil. přišel na Velkou Moravu k vévodovi Velké Moravy Rostislavovi — 


Uspenije (11) | 
Pokřtil krále Moravy — Temp. Mich. imp. 5 (II); Reg. Sclav. IX; а 886 (Т) 


Učil Moravany, Lechy, Čechy a jiné národnosti — Presiavljenije (1 


(polovina roku) — Papež Mikuláš I. přál východofranskému králi Ludvíku 
Němci úspěch při jednání o christianizaci Bulharů a při tažení proti 
Rostislavovi, králi Moravanů — (III, Ep. 23) 

Mohučský arcibiskup Liutbert žádal východofranského krále Ludvíka 
Němce, aby se západofranským králem Karlem II. obnovili mír ve 
franské církvi. K jednání mělo dojít po Ludvíkově návratu z tažení 
(proti Moravanům) — (III, Ep. 24) 

(V.—VIIL) — Východofranský král Ludvík Němec se v Tullnu sešel 
s bulharským chánem Bo(go)risem a zamýšlel, podaří-li se mu to, zřídit 
z území Moravanů marku. S velkým vojskem oblehl za Dunajem v městě 
Dowina Rostislava, krále Moravanů. Ten nutností donucen přísahal 
s velmoži Ludvíku věrnost (nepodnikat proti němu další válečné akce) 


a postavil rukojmí, avšak nikterak věrnost nezachoval — Ann. Fuld., 


Bertin.; Xanten; (1, ТУ); 


Ann. Hildesh.; Quedlib.; Weissemb.; Oitenb.; 
Herimanni Chron.; Ann. Lamb.; Boi. IV, XIV-—47, 49 (I) 


Vévodovi Karlomanovi byla znovu svěřena správa Východní marky — 


Ann. Bertin. (Т) 
864/865 (Východní) římský císař Michaél III. táhl po souši 
podrobili a dali se pokřtít — Povesť vrem. let 6366 (1) 


2. X. — Východofranský král Ludvík Němec věnoval salzburskému arci- 
biskupství osm mansů ve Wisitindorfu nad Lafnitzi v Panonii — (HII 
Dipl. 35) 

18. XII. — Východofranský král Ludvík Němec potvrdil majetek al- 
taišského kláštera, mj. místo Schmida a vinice ve Wachau — (III, Dipl. 34) 
(25. —26. ХП) — Salzburský arcibiskup Adalwin ztrávil na Kocelově 
hradě nově nazývaném Mosaburg Narození Páně a dalšího dne vysvětil 
na Witimarově vlastnictví kostel sv. Štěpána — Conversio 18 (ПТ) 


a po moři proti Bulharům, kteří se 


865 (1.—14. I) — Salzburský arcibiskup Adalwin vysvětil kostely sv. Michala 


v Ortahu, sv. Pavla ve Weride, sv. Markéty v Spizzun a kostel ve Fizkere— 
Conversio 13 (НІ) 

Salzbursky arcibiskup Adalwin vysvětil kostel sv. Vavřince v Term- 
berch — Conversio 13 (ПІ); 


Auct. Garst. (IV) 


(po 22. IV.) — Vychodofransky král Ludvík Němec rozdělil své panství 
mezi syny: Karlomanovi dal Bavory a marky proti Slovanüm a Lango- 
bardüm, Ludvíkovi Durynsko, austrasijské Franky a Sasko a Karlovi 
Alamanii a Curwal — Erchanbert; Franc. reg. hist. (I) 

(léto) — (Východní) římský císař Michaél III. psal papeži Mikuláši I. 
o konstantinopolské synodě, sesazení Ignatiově a o patriarchátu Fotiově — 
(III, Ep. 25) 


(28. IX.) — Papež Mikuláš I. hájil v dopise císaři Michaélovi ПІ. pa- 


triarchu Ignatia a povolal Ignatia i Fotia do Říma — (III, Ep. 26) - 
-© Otfried z Weissenburku věnoval mohuéskému arcibiskupu Liutbertovi 
svou německy zveršovanou evangelijní harmonii — (111, Ep. 27) a (II) 
Konstantin Filosof spolu s Metodějem přeložili z řečtiny do slovanského 
jazyka na Moravě bohoslužebné knihy a nomokanon, jakož i Knihy 
otců — ZM XV (1); Nomokanon (IV); | 

Christi. Vita s. Wenc. 1; Temp. Mich. imp. 5; Povesť vrem. lel 6406; Reg. Sclav. IX (1) 
Panonsky hrabé Werinhar byl obZalován pro popouzení moravského 
krále Rostislava proti vychodofranskému králi Ludvíku Němci a zbaven 
úřadu — Ann. Fuld.; Bertin. (Т) ü 


866 Východofranský král Ludvík Němec vytáhl potlačit povstání“ které 


vypuklo ve Východní marce — Ann. Bertin. (1) : 


Ludvík, syn vychodofranského krále Ludvíka Němce, povstal proti 


otci a žádal Rostislava, krále Moravanů o pomoc a tažení do Bavor. 
Rostislav se k povstání nepřidal a tak učinil rovněž Karloman, vévoda 
karantánský a panonský. Hrabě Guntbold, který proti němu vystoupil, 
byl donucen prchnout. — Ann. Bertin.; Fuld. (1, IV); 

Ann. Boi. IV, XIV—54, 57 (1) 
Salzbursky arcibiskup Adalwin vysvětil na území Kocelova Blatenského 
knížectví v Dolní Panonii kostely v místě Cella, na majetku Unzatově 
kostel sv. Petra, ve Ztradach kostel sv. Štěpána, ve Weride sv. Petra, 
ve Quartinaha sv. Jana a další kostely v Muzziliheschirichun a v Ablanza — 
Conversio 18 (111) | 
Král Bulharů Bo(go)ris, který se stal minulého roku křesťanem jménem 
Michael, žádal východofranského krále Ludvíka o vyslání biskupa a kněží. 
Svého syna s velmoži poslal do Říma s četnými dotazy a taktéž vyžadoval 
biskupy a kněze — Ann. Fuld.; Bertin. (I, IV); Regino 868 (IV) 
Řek Metoděj učil v Panonii nově sestrojenému slovanskému písmu — 
Conversio 12 (II) | | | 
13. XI. — Papež Mikuláš I. zaslal bulharskému králi Michaelovi odpovědi 
na jeho dotazy — Responsa (IV) | 
13, XI. — Papež Mikuláš I. oznámil (východnímu) římskému císaři 
Michaélovi III., že odvolal své legáty Rodoalda a Zacharia а že povolává 
patriarchy Ignatia a Fotia do Říma. Novými legáty ustanovil biskupa 
Donáta, presbytera Leóna a jáhna Marina — (III, Ep. 28) 
13. XI. — Papež Mikuláš I. oznámil arcibiskupům, metropolitům a bis- 
kupům konstantinopolského patriarchátu, co učinil ve věci Ignatia 
a Fotia — (III, Ep. 29) 
13. XI. — Papež Mikuláš I. exkomunikoval patriarchu Fotia — (ПІ 
Ep. 30) 
13. XI. — Papež Mikuláš I. oznámil všem věřícím v Asii a v Lýbii, со 
učinil ve věci Ignatia a Fotia — (ПІ Ep. 31) Latinští (a franští) archi- 
© presbyteři s kněžími a žáky pozvedli na Moravě hlas proti používání 
slovanského jazyka v liturgii — ZK XV (11); 

Povesť vrem. let (I) 


Konstantin Fil. bojoval na Moravě s heretikem Zambrijem a hlásal evangelium Bulharům 
a Slovanům. Byl ustanoven biskupem v Kanaoně — Prol. ŽK; Prol. ŽK II (II) . 
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(858—867) — Papež Mikuláš I. poslal chorbiskupu Osbaldovi vyžádané 
rady — (ПІ, Ep. 33) © | 
Východofranský král Ludvík Němec vyslal pasovského biskupa Hermana- 
richa s kněžími k bulharskému králi Michaelovi. Tam však již byli bis- 
kupové Formosus a Pavel, poslaní papežem Mikulášem I., takže pa- 
sovský biskup byl nucen vrátit se se svým duchovenstvem zase domů — ` 
Ann. Fuld. (IV); Regino 868 (IV) | 
Konstantin Filosof a opat Metoděj odešli z Moravy, aby dali vysvětit 
své žáky — ŽK XV; Vita Const. 7; ZM V; Prol. ZKM (11); 

Temp. Mich. imp. 5 (II) 
Kocel, kníže v Panonii, přijal Konstantina Filosofa a Metoděje a dal 
u nich vyučit slovanskému písmu padesát žáků — ZK XV (11); 

Bios Klém. IV/15; Uspenije (II) 
Řek Metoděj učil v Panonii nově sestrojenému slovanskému písmu — 
Conversio 12 (111) 


Konstantin Fil. se odebral do Konstantinopole a odtud přes Soluň do Říma. Metoděj se 
vrátil do Konstantinopole — ŽK (rkp. Chil.) XV; Prol. ZM (П) 


(podzim) — Konstantin Filosof disputoval v oblasti gradského patriar- 
chátu v Benátkách s biskupy, presbytery a mnichy o používání slo- 
vanského jazyka v liturgii — ŽK XVI (ЇЇ); 

Chrabr 6 (111); Christ. Vita s. Vence. 1 (YI) 
23. X. — Papež Mikuláš I. zpravil remešského arcibiskupa Hinkmara 
a západofranský episkopát o rozepřích v konstantinopolské církvi a o věr- 
nosti Bulharů k Římu — (III, Ep. 32) 
(před 13. IX.) — Papež Mikuláš I. pozval zvláštním listem Konstantina 
Filosofa a Metoděje do Říma — ŽK XVII; Vita Const. 8; ZM VI (ПІ) 
a (III Ep. 34); 

Uspenije; Temp. Mich. imp. 6 (11); Reg. Sclav. ІХ (1) 
(po 13. XI.) — Konstantina Filosofa a Metoděje, kteří sebou přiváděli 
žáky, z nichž někteří byli hodni biskupské hodnosti, uvítal v Římě nový 
papež Hadrián II. — ŽK XVII; Vita Const. 8; ZM VI (П); 


Uspenije; Temp. Mich. imp. 6 (11); Reg. Sclav. ІХ (1) 





| Konstantin Filosof a Metoděj, když seznali, že oblasti (Moravy a) Panonie 


náležejí pod přímou supremacii Apoštolského stolce, neprovinili se ničím 

proti církevním kanonüm a přišli do Ríma — ZM VIII (П) 

11. ХП. — Nový (východní) římský císař — basileus Rhómajů — Basi- 

leios I. oznámil papeži Mikuláši I. (nevěda ještě o jeho úmrtí), že sesadil 

patriarchu Fotia a znovu uvedl v úřad Ignatia — (ПІ, Ep. 35) 

4, II. — Východofranský král Ludvík Němec daroval klášteru Metten vše, co 
měl Wizo v Drousinindorfu v župě Traismafeld — (III, Dipl.109) 

Papež Hadrián II. posvětil slovanské knihy a biskupové Formosus 

z Porta a Gauderikus z Velletri vysvětili na kněze Metoděje, Gorazda, 

Klimenta a Nauma a na jáhny Angelára a Sávu, kteří pak pěli za pomoci 

biskupa Arsenia a bibliotekáře Anastasia v římských kostelích liturgii 

slovansky — ŽK XVII; ZM VI, VIII; Vita Const. 9; Prol. ZKM; 

Pochv. sl. KM (11); | | 


Bios Klém. III[9, 10; Uspenije; ZNauma II; Temp. Mich. imp. 6; Quemadmodum 2, 3 (11) 
1. VIII. — Papež Hadrián II. chválil (východního) římského císaře 
Basileia I., že dosadil znovu Ignatia za patriarchu — (III, Ep. 36) 


160 


869 


26. XII. — Konstantin Filosof, cítě se nemocen, vstoupil v Římě do 


kláštera, zřekl se funkce vyslance (východního) římského císaře a přijal. 


jméno Куй — ŽK XVIII; Vita Const. 10: Pochv. sl. KM (П); . 
Christ. Vita s. Venc. 1; ŽNauma II; Temp. Miei. imp. 8; Diff. sole 3; Quemadmodum 4. 
| Beatus Сут. 4; Presiavljenije (11); Reg. Sclav. ІХ it) i 
14. II. — Konstantin Filosof — Kyril zemřel a byl pohřben na pravé 
straně oltáře v kostele sv. Klimenta v Římě — ZK XVIII; Vita Const. 
10—1?; Pochv. K; ZM VII; Prol. ZKM; Pochv. sl. KM (11); Služ. K- 


| Sluz. KM; 


Ofic. Ljublj. a Nov. (11); Christ. Vita s. Venc. I; Bios Klém. IIIÍ11, 12; Uspenije; ŽNauma 
II; Temp. Mich. imp. 1, 12; Diff. sole 3; Quemadmodum 4, 5; Beatus Cyr. 4; Prestavljenije; 
Prol. ŽK; Adest (11); Cron. Przibic. $94; Granum (1); Series I (IV) ; 


Poněvadž Čechové častými nájezdy znepokojovali pohraničí Bavor, 
byli proti nim posláni hrabata — strážci těch krajů — Ann. Fuld. (1); 

Ann. Boi. IV, XIV—-58 (I) 

(jaro) — Vévoda Karloman se dvakrát srazil s vojsky moravského krále 
Rostislava. V jednom boji padl jako vůdce oddílu Moravanü hrabě 
Gundakar, předtím vasal Karlomanův — Ann. Fuld. (1, IV); (ПІ, Ep. 37); 

Herimanni Сһгоп.; Ann. Boi. IV, XIV—58, 59 (I) 

Srbové a Suselci zpustošili s Čechy v Durynsku mnoho míst — Ann 
Fuld. (1); 

Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, XIV—-58, 59 (1) 

Kocel, kníže v panonském Blatensku, žádal papeže Hadriána II., aby 
k němu vyslal Metoděje — ZM VIII (П); (HI, Ep. 38) 

Papež Hadrián II. vyslal Metoděje jako učitele a papežského legáta pro 
všechny slovanské země k Rostislavovi, králi Moravanů a knížatům 
Svatoplukovi a Kocelovi. Povolil používání slovanského jazyka v liturgii 
s tím, aby se při mši evangelium a apoštol četly nejprve latinsky — ŽM 
VIII (1); (111, Ep. 38, 39); 

Povesť vrem. lel. 6406; Cron. Przibic. 894 (1) 
(VIIL)— Vychodofransky král Ludvík Němec vypravil tři vojska: 
jedno táhlo pod vedením jeho syna Ludvíka proti Srbům a bylo složeno 
z Durynků a Sasů. Čechové najatí od Srbů byli zčásti pobiti, zčásti 
zahnáni a Srbové se poddali. 

Druhé vojsko, bavorské, poslal na pomoc vévodovi Karlomanovi proti 


Svatoplukovi, synovci Rostislavovu а údělnému knížeti v Nitře (v Dolní ` 
Moravě). Třetí vojsko bylo složeno z Franků a Alamanů a s ním zamýšlel 


Ludvík Němec sám táhnout proti Rostislavovi, králi Moravanů. Před 
tažením však Ludvík Němec onemocněl a vojsko svěřil nejmladšímu 
synu Karlovi. Ten na Moravě nedobyl onu nevýslovnou a všem staro- 
dávným nepodobnou Rostislavovu pevnost, avšak spálil ostatní opevnění 
území a nepřátele zahnal. Zatím Karloman pustošil panství Svatoplukovo. 
Ačkoliv se Karloman a Karel přáli k vítězství, výpravy nic nebo jen 
málo pořídily, ale naopak vojska utrpěla velké ztráty — Ann. Fuld.; 
Bertin.; Xanten. 870 (1, IV); 


Herimanni Сһгоп.; Sigib. Gembl. 859; Annal. Saxo 860; Ann. Magdeb.; Boi IV, XV I—1 (I). 


(podzim) — Mniška Peretkunda potvrdila v Badenu za přítomnosti 
vévody Karlomana darování svého majetku v Pittenu freisinskému 
biskupství — (III, Dipl. 35) 

Východofranský král Ludvík Němec se snažil ujednat s Moravany za 
určitých podmínek mír, k jehož potvrzení poslal své syny s markrabími. 
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Čechové požádali Karlomana o mír a získali jej — Ann. Fuld.; Bertin. (1) 
Blatenský kníže Kocel přijal papežského legáta Metoděje a vyslal ho zpět 
s dvaceti velmoži do Říma, aby ho papež ustanovil biskupem — ZM 
VIII (П) 

Papežský legát Metoděj byl papežem Hadriánem 11. ustanoven arci- 
biskupem (na stolec sv. Andronika v Sirmiu) v Panonii. K nové církevní 
provincii náležela Morava a Metoděj byl poslán k Rostislavovi, králi 
Moravanü a knížatům Svatoplukovi a Kocelovi — (III, Ep. 40); ZM 
VIII; Prol. ZK M; Pochv. sl. KM (11); 


Christ. Vila s. Wenc. 1 (11) 

Metoděj byl ustanoven moravským arcibiskupem vládcem země a ozdobil provincii 
panonskou— 

Bios Klém. 11{4, III[10; (IT) 

Metoděj byl ustanoven arcibiskupem Moravy a celé Panonie, odešel do Panonie do 
města Moravy — | 

ŽNauma II; Temp. Mich. imp. 8 (11) 

Metoděj byl vysvěcen na biskupa konstantinopolským patriarchou a vrátil se na Mo- 


ravu do města Kaon — Prol. ZM (II) 
Metodéj se stal arcibiskupem Moravy a Bulharska, Kliment biskupem Hyrika — Krátký 


Bios Klém. 5; Prol. ZKlim. 5; Beatus Cyr. 4 (П) 
(869—870) — Po Altfridové úmrtí se stal novým archiepresbyterem 
Kocelova Blatenského knížectví Rihpald, který po příchodu Metoděje 
(jako arcibiskupa) odešel do Salzburku — Conversio 12 (111); 


Exzcerptum (111) 
X. 869—28. II. 870) — Papež Hadrián II. poslal své legáty biskupy 
Donáta z Ostie, Štěpána z Nepessi, jáhna Marina a bibliotekáře Anastasia 
na synodu do Konstantinopole, která potvrdila patriarchou Ignatia — 
Ann. Bertin. 872 (IV) 


8. II. — Mniška Peretkunda darovala své vlastnictví před Litavským 
vrchy biskupství ve Freisinku — (III, Dipl. 56) 
28. II. — Protospatharius a sekretář León žádal v poslední den osmého 
koncilu všechny, aby přednesli své námitky a upozornil, Ze duchovní 
jsou povinni bojovat proti herezím — Conc. Constantinopol. 870 
(111.) — Bulharští vyslanci přijali rozhodnutí koncilu v Konstantinopoli, 
podle něhož Bulharsko náleželo pod jurisdikci konstantinopolského 
patriarchátu — Concil. Constantinopol. 870 (IV) 
Kníže Svatopluk, synovec Rostislava, krále Moravanů, sledovav vlastní 
zájem, dal se s panstvím, které držel, pod ochranu vévodovi- 
markrabímu Karlomanovi — Ann. Fuld. (1); 

Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, XVI—1 (1) 
Rostislav, král Moravanü, zamýšlel dát knížete Svatopluka na hostině 
zavraždit. Ten se zavčas vzdálil a Rostislav, který ho s družinou pro- 
následoval, byl jím sám zajat, poslán vévodovi Karlomanovi a jím do 
Bavor. Karloman vtrhl potom na Moravu, obsadil města a hrady, uloupil 
královský poklad a ustanovil správci země své markrabí — Ann. Fuld.; 
Bertin.; Xanten.; Alam.; Regino 860 (1); 


Ann. Weing.; 
Herimanni Chron.; Sigib. Gembl. 859; Annal. Saxo 860; Ann. Magd. 860; Boi IV, XV1—2,8 


(I) 
Svatopluk, synovec krále, který byl zakladatelem křesťanství, úklady zbavil svého strýce 
vlády — Christ. Vita s. Venc. 1; Temp. Mich. imp. 9 (11 
Panonský arcibiskup a papežský legát Metoděj byl zajat (Karlomanem) — 
ZM IX (1) | | 
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(IX.) — Rostislav, král Moravanů, byl předveden východofranskému - 


. králi Ludvíku Němci v Řezně a odsouzen shromážděním Franků, Bavorů 
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а Slovanů k smrti. Ludvík Němec však rozkázal ho oslepit a poslat do 
kláštera — Ann. Fuld.; Bertin.; Xanten. 871 (1); - 


Herimanni Chron; Sigib. Gembl. 859; Annal. Saxo 860; Ann. Magdb. 860; Boi. IV, ХҮ1—° 
(I | О | i 


Rostislav byl Svatoplukovými úklady zbaven zraku a Svatopluk se ho pokusil otrávit — 


v 


Christ. Vila s. Wenc. 1; Temp. Mich. imp. 9 (II) : 
Metoděj, arcibiskup panonský, byl na synodě bavorského episkopátu 
v Rezně za účasti východofranského krále Ludvíka Němce obviněn, 
že působí v cizí provincii. Metoděj se hájil, že církevní správa Panonie mu 
byla svěřena římským papežem. Bavorský episkopát konfinoval Metoděje 
do Svábska (Reichenau), kde ho držel dva a půl roku — ZM IX; Prol. 
АКМ (11); | 

Ann. Boi. IV, XX—15 (1) 

Kníže Svatopluk byl příbuzenskými svazky spojen s Arnulfem, synem 
vévody Karlomana: byl Arnulfovu synu kmotrem a nazval ho svým 
jménem — Regino 890 (I); | 

Jména Svatopluka a Svatožizně byla zapsána v Lib. confrat. Salisb. (111) 


Bibliotekář Anastasius podal papeži Hadriánovi II. zprávu o VIII. 
konstantinopolském koncilu — Concil. Constantinopol. (IV) - 


(III. —IV.) — Svatopluk, kníže moravský, byl u Karlomana osočen 


z porušení věrnosti a uvězněn. Moravané, ztrativše vládce i knížete, 


zvolili si za nového vládce jejich příbuzného kněze Slavomíra — Ann. 
Fuld. (1); 

Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, XVI—19 (1) 
(léto) — Slavomír, vládce Moravanů, pokusil se vypudit z měst mar- 
krabí Wilhelma a Engilšalka, avšak ti některé moravské oddíly odrazili — 
Ann. Fuld. (l:; 

Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, XV 1—19 (1) 
Zatím byl kníže Svatopluk propuštěn z vězení a bylo mu svěřeno vojsko 
k potlačení Slavomíra, vládce Moravanů. Na Moravě se však Svatopluk 
dohovořil se Slavomírem a Moravany, před starým Rostislavovým městem 
přešel na jejich stranu a v jejich čele pak na hlavu porazil bavorské 
vojsko, s nímž padla i hrabata Wilhelm a Engilšalk. Vévoda Karloman 
vydal poté Svatoplukovi všechny rukojmí, sám však dostal stěží jednoho 
zajatce. — Ann. Fuld. (1, IV); Bertin.; Xanten. 872 (1); 

Herimanni Chron.; Sigib. Gembl. (1); Ann. Boi. IV, XVI—21, XIX— 13 (1) 
Moravané seznavše, že franští duchovní, kteří na Moravě žili, jim nepřejí 
a strojili proti nim úklady, všechny vyhnali. — ŽM X (II) 
(2. IL—13. VIII.) — (Západní) římský císař Ludvík II. odpověděl 
(východnímu) římskému císaři Basileiovi 1. a zdůvodnil původ a opráv- 
nění císařské hodnosti svého domu — (III, Ep. 41) 
(X.) — Východofranský král Ludvík Němec poslal wůrzburského biskupa 
Arnona a hraběte Rudolfa proti některým knížatům v Čechách, která 
příchod do země opevnila. Vojsko narazilo na vojenský průvod Moravanů, 
kteří vezli knížecí dceru k svatbě na Moravu. Moravané byli zatlačeni 
do soutěsky u opevnění a museli zanechat na pospas 644 koní s celou 


bohatou výstrojí — Ann. Fuld. (l); 
Herimanni Chron.; Ann. Boi IV, XVI—24 (1) 
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.40. XI — Papež Hadrián II. chválil snahy (východního) římského 
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císaře Basileia I., divil se však, že patriarcha Ignatios vysvětil Bulharům 
arcibiskupa — (ПІ, Ep. 42) | 

(Kolem 6. I.) — Vyslanci (východního) římského císaře Basileia I. přišli 
s dary k východofranskému králi Ludvíku Němci do Rezna — Ann. 
Fuld. (Т) 

(У.) — Východofranský král Ludvík Němec poslal proti Moravanům 
Durynky a Sasy, kteří byli obráceni na útěk a prchající hrabata byla 
moravskými ženami kyji s koní shazována — Ann. Fuld. (1); 


Herimanni Chron.; Sigib. Gembl. 871; Ann. Boi. IV, XV1I—27 (1) | 
(po V.) — Franské vojsko, vedené mohučským arcibiskupem Liutbertem, 


porazilo v Čechách blíže Vltavy pět knížat: Svatoslava, Vitislava, 
Herimana, Spytimira a Mojslava — Ann. Fuld. (1); 

Herimanni Chron.; Sigib. Gembl. 871; Ann. Boi. IV, XV —27 (1) 
Východofranský král Ludvík Němec nemohl dosáhnout, aby jeho synové 
táhli proti Moravanům společně. Proto vypravil na pomoc vévodovi 
Karlomanovi nové vojsko v čele s biskupem Arnonem a fuldským opatem 
Sigehardem, které se však s velkými ztrátami a jen s obtížemi mohlo 
vrátit — Ann. Fuld.; Bertin. (1); 

Sigib. Gembl. 871; Ann. Boi. IV, XVI—2? (I) 
(léto) — Zatímco vévoda Karloman vpadl na Moravu a pustošil, Svato- 
pluk, vládce Moravanů, vyslal své oddíly k Dunaji, kde porazily bavorské 
vojsko tak, že řezenský biskup Embricho stěží utekl — Ann. £ uld.; 
Bertin.; Xanten.; Iuvav. antiq. (1); 

Herimanni Chron.; Sigib. Gembl. 871; Ann. Boi. IV, XV 1—28 (1) 
Moravané v čele se svým vládcem Svatoplukem žádali v Římě svými 
vyslanci papeže, aby jim — poněvadž jejich otcové přijali kfestanstvi 
od sv. Petra — ustanovil Metoděje za arcibiskupa a učitele — ZM X (11); 
(III, Ep. 45); 

Temp. Mich. imp. 13 (I1) | 
(XII. 872—V. 873) — Papež Jan VIII. psal bulharskému králi Michaelovi 
o věrolomnosti Řeků (konstantinopolského patriarchátu), kteří chtějí 
Bulharsko vytrhnout z obedience římské církve — (ПІ, Ep. 43) 


Papež Jan VIII. psal chorvatskému vévodovi Domagojovi o věrolomnosti 
patriarchy Ignatia, který Bulharům ustanovil arcibiskupa — (III, Ep. 44) 


(po 19. IV.) — Na sněm východofranského krále Ludvíka Němce se do 
Bůrstadtu u Wormsu dostavil Alaman Berehtram, který byl předchozího 
roku zajat na Moravě, a přednesl — jak měl uloženo — poselství mo- 


ravského vládce-krále Svatopluka. — Ann. Fuld. (1); 
Апп. Boi. IV, XV L—33 (1) 


(před 14. V.) — Papež Jan VIII. žádal vévodu Karlomana, aby umožnil 
v Panonii činnost Metoději, ustanovenému tam arcibiskupem Apoštolskou 
stolicí — (III, Ep. 47) 

(před 14. V.) — Papež Jan VIII. vyslal svého legáta Pavla, biskupa 
ankonského, aby u východofranského krále Němce Ludvíka bránil 
práva Říma a panonské církve a doprovodil arcibiskupa Metoděje do 
jeho sídla pod ochranu krále Svatopluka — (III Ep. 49) | 

(před 14. V.) — Papež Jan VIII oznámil východofranskému králi 
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Ludvíku Němci, Ze panonská církev náleží pod římskou supremacii | 


(III, Ep. 46) 


(před 14. V.) — Papež Jan VIII. žádal salzburského arcibiskupa Adalwina 


aby Metoděje navrátil jeho církvi — (III, Ep. 48) 
(před 14. V.) — Papež Jan VIII. žádal : а 3 | i 

| | Z Н. pasovského biskupa Herm ç 
ab se dostavil do Ríma bud s legátem Pavlem n s к, 
Metodějem; do té doby je suspendován — (III, Ep. 90) 
ek = a a an VIII. dověděl o uvěznění arcibiskupa Metoděje 
а 1 & 7 Y A 3 d y y : 71]1 š ' 
pes Ln 2 (11) orské biskupy, aby nesloužili mše, dokud ho nepro- 
(před 14. V.) — Papež Jan VIII. zakázal arcibisk otoději zpívati 
mše ve slovanském jazyce — (111, Ep. 52, 8D СИИ 
(před 14. V.) — Papež Jan VIII. psal hraběti-knížeti Kocelovi a vy- 
světloval otázku porušení manželství — (11 Ep. 53) 
(před 14. V.) — Papež Jan VIII. vysvětloval blatenskému hraběti- 
knížeti Kocelovi otázku zapuzení žen — (III, Ep. 94) | 
(před 14. V.) — Papež Jan VIII. doporučoval srbskému vévodovi Muti- 


mírovi, aby se se svou zemí připojil k panonské církevní provincii, může-li 


(III, Ep. 55) | 
(před V.—IX.)— Papež Jan VIII. žádal freisinského bisk ! 
: E | | Annona 
aby se dostavil do Ríma ve věci provinění proti a "o 
papežskému legátu — (ПІ, Ep. 51) ovinění proti arcibiskupu Metoději, 


(VIL—VIII.) — Východofranský král Ludvík Němec utišil prostřed- 


nictvím svých misů povstání, které ve Východní marce propuklo proti 


К arlomanovi. S vládci Slovanů sjednal podle možností mír, avšak vyslance 


Čechů dal uvěznit. Markrabí Srbské | х 
Bertin. (1); rbské marky Thakulí zemřel — Ann. Fuld.; 
Boi. IV, XVI—36 (I) 
Bavorsky episkopát byl nucen pro it 5 
( О у | pustit panonsko-moravského arci- 
biskupa Metoděje, avšak současně vyhrožoval blatenskému knížeti 
Kocelovi, kdyby chtěl Metoděje podržet u sebe — ZM X (П) | 


Metodë), vypuzen z Karantánie, příjel na Moravu — Excerplum (11) 
(XL) — Arcibiskup Agathón, vyslanec (východního) římského císaře 
Basileia I. navštívil v Rezně východofranského krále Ludvíka Němce 
aby obnovil staré přátelství — (III, Ep. 56); Ann. Fuld. (1) | 
Svatopluk, vládce-král Moravanů přijal na Moravě se všemi Moravan 
arcibiskupa Metoděje a svěřil mu do správy všechny duchovní a kostely 
ve dein městech. Metoděj se stal arcibiskupem horních Morav a působil 
hs TEM bo (I1); (HI, Ep. 49) — přišel do zemí moravských — 

do města Moravy — ŽNauma II; Bios КІёт. II/4; III, 10 (ТЇ) 

Mns rens d Dir sale E AES od Svatopluka, který vládl jako mocný císař — Christ. 


Metoděj přišel do svél 3 r Er : 
Cron. Praibic. 594 (1) 10 chrámu na Velehradě -- Quemadmodum 5 (II); Granum 901; 


(L) >= Srbové a Suselci zrušili věrnost vychodofranskému králi Ludvíku 
Němci, avšak výprava arcibiskupa Liutberta a markrabího Ratolfa za 
Sálu je přivedla do předešlého vztahu — Ann. Fuld. (1) 

Salzburský arcibiskup Theotmar světil hraběti Kozwinovi v Ptuji kostel — 
Ann. luvav, max.; S. Rudb. Salisb.; Act. Garst. (1, IV) 
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(V.) — Východofranský král Ludy 
ve Veroně o různých záležitostech 
vyslance moravského vládce-krále 
zamýšlí být Ludvíkovi věrný ( 


tribut za podmínky, že 
Vyslance Čechů Ludv 
Herimanni Chron.; Ann. 


ík Němec jednal 
a ve Forchheimu přijal Jana z Benátek, 
Svatopluka. Ten oznámil, že Svatopluk 
nevést proti němu dále válku) a zaplatit 
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s papežem Janem VIII. 


bude také od Ludvíka ponechán žít v míru. 


Boi. IV, XVI— 40 (1) 


(874/875) — Papež Jan VIII. žádal bulharského 
py z Byzance — (III, Ep. 57) 


své zemi nepřijímal bisku 


(874/875) — Papež Jan V 
Basileia I. patriarchu Ignati 


(III, Ep. 58) 


875 23. IlI. — Bibliotekář Anastasius psal ( 
Karlovi II. ve věci nezávislosti církve ain 


Konstantina Filosota v Římě — (111, Ep. 99) 


(po III.) — Bibliotekář Anastasius poslal velletrijském 


rikovi latinské překlady 


25, III. — Bibliotekář Anastasius poslal ( 


Karlu II. latinskou versi 


(XI.) — Synové zemřelé 


se sešli ve Schwala, aby si rozdělili otcovo král 
arantánii a nárok na panství Čechů (a údajně i Mo- 


Durynsko, 


Bavory, Panonii a K 


ravanů), Ludvík východní Franky, 
Karel Alamanii a některá města v Lotrinsku — Regino (1, IV); 


Lotrinska a 


Marianus Scoitus 897; Annal. Saxo; Chron. Epier. breve 87 


Boi. IV, XVIII—1 (1) 

877 (jaro) — Liňané, Suselci 
Ludvíku III. a odepřít 

v předchozím poměru — 


28. VL — Bavorský král Karlo 


majetek na řece Spraza, 


u Schmidy až k Wagreinu, který 


Dipl. 37) 
(IX.) — Bavorský 
vanü do Itálie proti 


(před 23. X.) — (Východní) 


o obnovení míru v církv 


dvou děl Konstantina 


fk Němec vyslechl a propustil — Ann. Р ша. (1, IV); 


krále Michaela, aby ve 


III. obvinil u (východního) římského císaře 
a, že protiprávně usurpoval Bulharsko — 


západnímu) římskému císaři 
formoval ho o příchodu a pobytu 


u biskupu Gaude- 
Filosofa — (ПІ, Ep. 60) 


západnímu) římskému císaři 


kanonu sv. Demetria — (III, Ep. 61) 


876 (konec X.—XI.) — Vévoda Karloman byl zaměstnán vedením války 
proti Vinidům — Ann. Bertin. (1) 


ho vychodofranského 


krále Ludvíka Němce 
ovství. Karloman získal 


Sasko, Frízsko a část 


7; Ann. duc. Bav. 877; Ann. 


a jejich sousedé zamýšleli zrušit věrnost králi 


mu poplatek. Ludvík 
Ann. Fuld. (1) 


však dokázal udržet je 


man věnoval klášteru Kremsmůnsteru 


objetý hrabaty Arathotem a Arnoštem a jiný 


i — (III; Ep. 62) 


kdysi vyměřil hrabě Wilhelm — (111, 


král Karloman táhl s velkým vojskem Bavorů a Slo- 
(západnímu) čísaři Karlu II. — Ann. Fuld. (IV) 


římský císař Basileios I. psal papeži Janu VIII 


(ХІ) — Papež Jan VIII. zval bavorského a italského krále Karlomana 


k návštěvě Říma — (ПІ 


878 16. IV. — Papež Jan V 
přátelství s Byzancí a žá 


(11, Ер. 64) ° ` 


, Ep. 63) 


III. zrazoval bulharského krále Michaela od 
dal, aby se navrátil pod římskou supremacii — 


16. IV. — Papež Jan VIII. žádal všechny byzantské biskupy a duchovní 


v Bulharsku, aby opusti 


li zemi — (III, Ep. 66) 
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(I . = Pa | y "2 
2 ; u 


harska odvolal své biskupy a duchovní — (ПІ, Ep. 65) 
‚ Ep. 65 


(V.) — Papež Jan VIII 

Kup. M qup . oznamoval italské > А 

manovi, že má v : ému a bavorské sli 

( p- P еў T m 3 

oe se sešli о sděloval alamanskému králi Karl 

aby se sešli všichni synové Ludvíka Némce — (IIT, E Кайы Ш. přání, 
р an VIII. žádal bulharského e а T ИШ 

, ui- 


harského krále Michaela př i 
IL Ex 69) ela přemluvil k návratu pod římskou supremacii 


(XI.) — Papež Jan VIII 
` Р . ] r F а 
adopci vévody Bosona HL ED. QO) a králi Karlu III. o synovské 


879 (jaro) — Svatopluk, vlá v v n 
(jaro) luk, vládce-král Moravanů poslal svého vysla Ja 
р у се Jana 


оз, do jn k papeži Janu VIII. — (III, Ep. 80) 

.) — Papež Jan VIII. žádal Pap 

vrátil po d supromaci уз. Е {о krále Michaela, aby se na- 
.) — Papež Jan VIII. žá eské voltas | 

supremacii Кіта — (III, Do M velmože, aby se přiklonili pod 


Papež Jan VIII. žádal 
J . Z. chorvatského vé | 
о R a p oa Bulharům — (HL, Ep. Ti) Let 
ч Xehnal apez Jan VIII. pfijal chorvatského уй = , { npn 
s m Chorvatů — (III, Ep. 74) u Branimíra za syna 
. VI. — Papež Jan VIII. žádal Sb an 
b š z Sie al zvolenéh 6 
Ç Pis = ape přijal tam piska hake ra (E Bp 
: . — Papež Jan VIII. sch " se | 
luo Bouda эшл ийй от národnosti Chorvatů lásku 


7. VI. — Papež Jan VIII. oč | 
, I. А : | 
krále Karlomana — (111, p s pomoc od italského a bavorského 


8. VI. — Papež Jan VI Z 
А е П. яаа А « . A 
navrátil pod římskou supremacii (Ep 18) о Ma s 
0. VI. — Papež Jan ҮШІ. žá ME 
1 k římské supremacii — (IIT, Ep. 79) на 
‚ УІ. — Papež S1 Чуло | 
Bae c. е Svatopluka, vládce Moravanů, za syna 
(III, Ep. 80) ; pozval jeho arcibiskupa Metoděje do Říma — 


14. VI. — Papež Jan V 

[D III. T ji > 

do Říma a připomněl zá povolal panonského arcibiskupa 1 ái 
Ep. 81) připomněl zákaz zpívati mše ve slovanském EI 


(VL) — Papež Jan VIII. žá 
. Zád z : Р 

| se dostavil do Říma = (IL Ep B) оер 
Жз Papež Б d | 
za аз = Geroy al západofranskému králi Ludvíkovi 
(konec VI- VII a psal o možnosti ziskati císafství — (III É Mon я 
aby přešel : е Papež Jan VIII. žádal bulharského kisle Mi — 
ырш. d Byzance pod supremacii Říma — (III E s% 

i an VI sděloval (východnímu) římskému ghe 





880 (I1I.) — Po smrti italského a bavorskéh 
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Basileiovi I., že je ochoten uznat Folia konstantinopolským patriarchou, 
'estliZe se Bulharsko vrátí pod římskou supremacii — (III, Ep. 85) 
(VIII.) — Papež Jan VIII. oznamoval konstantinopolskému episkopátu 
a třem východním patriarchátům, že potvrdil Fotia ve funkci konstantino- 
polského patriarchy — (III, Ep. 86) 
(VILI) — Papež Jan VIII. psal Fotiovi, že 
patriarchou — (III, Ep. 87) 
(X.) — Papež Jan VIII. žádal salzburského arcibiskupa Theotmara, aby 
se dostavil do Ríma — (III, Ep. 88) 
(876—880) — Jáhen Gundbato věnoval své vlastnictví v Ouartinaha 
- Jana nad Sálou a místo Veliga 


blíže Blatenského jezera, tj. kostel sv. | 
církvi sv. Emerama. Protihodnotou dostal to, со kníže Kocel kdysi vě- 


noval sv. Emeramu u Raby — (III, Dipl. 39) 
(874—880) — Svatopluk, král Moravanů, vytrhl Čechy mocí z nadvlády 


Bavorů — Ann. Fuld. 895 (1) | 
Cechové se odklonili od vérnosti zachovávané dlouho Frankům a Ba- 


vorům — Regino 890 (1) 


ho uznal konstantinopolským 


Svatopluk, syn Morotův, si podrobil Bractu — Kéza II, 28 (1) Am 

Bořivoj, kníže Čechů, přišel ve věci své a svého lidu na Moravu ke svému králi Svato- 

plukovi a při hostiné byl posazen ja řed stůl — Diff. sole 9; Christ. 

Vita s. Wenc. 2; Temp. Mich. imp. 14; Quemadmodum 6; Dalimil 23 (T, LI) 

j řtě Moravě od arcibiskupa Metoděje za časů krále Svatopluka — 
14; Gosmae Chron. 


Christ. Vita s. Wenc. 2, 8; Ann. Gradic.; Prag.; 
Boem. I, 10, 14 (1, II, IV) 
Bořivoj byl pokřtěn na Velehradě — Dalimil 23 (1) 
Bořivoj byl pokřtěn S Ludmilou na Velehradě, hlavním městě M 
Стоп. Przibic. 894 (1); Ann. Bohem. 894; Aucl. Mellic. 894 (1) 
Metoděj pokřtil Ludmilu v Čechách — Diff. sole 6; Ouemadmodum 6 (IT) 
Bořivoj byl pokřtěn S Ludmilou v kostele sv. Víta v hlavním městě Moravy Velehradě — 
Christ. Vila s. Wenc. 1 (11); Granum 894 (I) | 

m Kaychem, vystavěl Bořivoj kostel 


Po návratu z Moravy, doprovázen presbytere 
adci — Christ. Vila S. Wenc. 2; Diff. scle 6 (11 


sv. Klimenta na (Levém) Hrad ) 

Čechové vyhnali knížete Bořivoje, poněvadž se stal křesťanem a zvolili za knížete Stroj- 

míra. Bořivoj se uchýlil ke králi Svatoplukovi па Moravu — Christ. Vila s. Wenc. 2; 

Diff. sole ? (11) 

Bofivojova strana posléze zvítězila nad Strojmirovou а 
Christ, Vila s. Wenc. 2; Diff. so 


dal vystavét kostel P. Marie — 
Svatopluk(u), král(i) Moravy, si (Arnulf) podrobil nejen Čechy, 
3 


a k Hronu — Cosmae Chron. Boem. I, 1 ( ) s 
Svatopluk, vládce Moravanů, vedl válku s pohany — ZM XI (D. 


Pohanský kníže nad Vislou by! (Svatoplukem) zajat a moravským arci- 
pokřtěn a Svatopluk, král Moravanů 


biskupem Metodějem (na Moravě) k 
se postaral, aby se jeho země stala křesťanskou — ZM XI (11); (11 
Ер. 109); | 
Ann. Boi. IV, XX—-50 (1) 
Moravská říše počala se roz&ifov 
přátele — ZM X (1!) 


Moravskému královs 


Temp. Mich. imp. 


oravského královstvi — 


Bořivoj se vrátil do Prahy, kde 
le 7; Dalimil 24 (I, II) 
ale i země k řece Odře 


at na všechny země a porážet své ne- 


Čechy a Rusko — Cron. Przibic. 894 (1) 


o krále Karlomana získal Bavory 


král Ludvík III., který postoupil vévodovi Arnulfovi Karantánii. Do 
správy mu ji dal již jeho otec, jenž v královstvích Slovanů vedl četné 


války. V Karantánii se nalézal pevný hrad zvaný Mosaburg — Regino (1); 
| Ann. Boi. IV, XVII1-22 (T) _ 
Svatopluk, vládce-král Moravanů, žádal v Římě u papeže Jana УШ. 
prostřednictvím svých vyslanců arcibiskupa Metoděje a velmože Zemi- 
Zizné patronanci sv. Petra a Apoštolského stolce. — (III, Ep. 90) 
Arcibiskup Metoděj se odebral do Říma — Granum 912 (1) 


tví podléhaly Polsko, 


LE 


T 
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(V.— VI.) — Daleminci, Čechové a Srbové plenili území Slovanů na Sále, 
věrných Frankům. Hrabě Boppo, markrabí Srbské marky, je na hlavu 
porazil — Ann. Fuld. (1); | 

Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, XVIII-21 (I) 


echové byli za vlády krále Svatopluka knižaty lidu mezi Sálou a Labem, který odváděl 
Svatoplukovi na Moravu každoroční poplatek — Thietmar VI, 99 (I) 


26. VI. — Papež Jan VIII. děkoval alamanskému а italskému králi 
Karlu III., že se postaral o ochranu Říma — (III Ep. 89) 

(УІ.) — Papež Jan VIII. přijal Svatopluka, vládce Moravanů, „jediného 
syna“ sv. Petra s pominutím všech světských vladařů pod přímou patro- 


nanci sv. Petra a jeho vikáře a přislíbil pomoci překonat všechny pře- 


kážky. 

Moravskému arcibiskupu Metoději potvrdil privilegium jeho arcibis- 
kupství a podřídil mu všechny duchovní všech stupňů a národností na 
území jeho provincie. Zvoleného nitranského biskupa Vichinga vysvětil 
a podřídil Metoději a slíbil vysvětit jiného, aby Metoděj mohl sám světit 
biskupy pro místa, kde Svatopluk po dohodě s Metodějem uzná za vhodné 
zřídit další biskupství. | 

Schválil slovanské písmo a používání slovanského jazyka v liturgii, jen 
evangelium bylo třeba číst nejdříve latinsky. Svatoplukovi a jeho sudím- 
kmetům bylo povoleno slyšet jen latinskou liturgii. — Industriae tuae 
(III, Ep. 90); ZM XII (1I) | 

Papež Jan VIII. dal arcibiskupu Metoději pro Svatopluka, vládce Mora- 
vanů, sbírku kánonů biskupá Dionysia Aréopagity a papeže Hadriána I. — 
(НІ, Ep. 90); (IV) | 


Moravský arcibiskup Metoděj se vracel z Říma po moři (do Chorvatska) a odtud přes 
Ilyrikum — ŽNauma III 


Latinské duchovenstvo předstíralo, že papež Jan VIII. svěřil správu 
moravské církve jemu a nařídil arcibiskupa Metoděje zapudit. Na shro- 
máždění Moravanů přečetli. o tom pseudopapeZsky list — ZM XII (IT); 
(ТИ, Ep. 132, 95) | 

Na shromáždění Moravanů byl přečten list papeže Jana VIIL, který 
potvrdil Metoděje ve funkci moravského arcibiskupa a papežského legáta 


pro slovanské země — ŽM XII (II) 
Moravskému arcibiskupu Metoději podléhalo sedm biskupů — (III Ep. 113, 131); Christ. 
Vita s. Wenc. 1; Diff. sole 3; Quemadmodum 1 (II) 


(11.—13. VIII) — (Východní) římský císař Basileios I. informoval 
papeže Jana VIII. o Bulharsku a zaslal akta konstantinopolského kon- 
cilu — (III, Ep. 91); Acta concil. Constantinopol. (ТУ) 

13. VIII. — Papež Jan VIII. očekával od (východního) římského císaře 
Basileia I. pomoc v případě Bulharů — (HI, Ep. 91) 

(УПІ.) — Papež Jan VIII. žádal italského a alamanského krále Karla III. 
o vyslance, s nímž by se poradil o prospěchu papežského patrimonia — 
(ПІ, Ep. 92) 

10. IX. — Papež Jan VIII. očekával příchod italského krále Karla III. 
a jeho vyslance — (III, Ep. 93) | 

24. XII. — Karel III., král italský a alamanský, ovládl Itálii a z rukou 
papeže Jana VIII. obdržel hodnost (západního) římského císaře — Ann. 
Bertin.; Regino 881 | 
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lzim 880 — II. 881) — Moravský arcibiskup Metoděj si v Římě u pa- 
i Jana VIII. oo na nitranského biskupa Vichinga — (111, Ep. 91) 
23. 111. — Papež Jan VIII. vyslovil arcibiskupu Metoději P za 
šíření křesťanství a slíbil potrestat biskupa Vichinga — (111, Ep. | 
Došlo k bojům s Maďary u Vídně a s Kovary u Kulmitu — Ann. Iuvav. 
max. (1 = 
E PS Jan УШ. přijal chorvatského vévodu Branimíra 
za syna a pod ochranu sv. Petra — (III, Ер. 97) = | 
(Východní) římský císař Basileios I. PE KTEE C. (IL Ep 96 Meto- 
dei 5 o S Gi E ed (Basileia 1.9) 0 staří privilegia — Reg. 
Sclav. IX (I); (III Ep. 125) | R 
Papež Jan VIII. vyslovil bulharskému králi Michaelovi podiv nad tím, 
že dosud nevypravil do Říma své posly — (III, Ep. 98) | 
Papež Jan VIII. děkoval západofranským králům Ludvíkovi a p 
manovi, synům Ludvíka II., kteří byli pod papežskou ochranou, za jejic 
oddanost k římské církvi — (III, Ep. 99) m 
Papež Jan VIII. žádal bulharského krále Michaela, aby byl pamětliv 
věrnosti, kterou slíbil římské církvi — (III, Ep. ee - s 
ýchodní) římský císař Basileios І. přijal moravského arci iskupa Meto- 
děje schválil jeho učení a podržel : jeho žáků jednoho kněze ы 
a slovanské knihy. S doprovodem daným císařem a patriarchou Fotiem 
se Metoděj vrátil na Moravu — ZM XIII (П) " 
Synové hrabat Wilhelma a Engilšalka vypudili Ariba, zen MR | 
chodní marky, který vyhledal přátelství a pomoc E o тае 
Svatopluka, jemuž dal za rukojmí svého syna Isanrika. Svatoplu © 
zpustošil majetek obou synů na severní straně Dunaje i na jih od řeky — 
Ann. Fuld. 884; | 
Boi. IV, XIX—14, 15 (I) . , , 
Oba synové Wilhelma a Engilšalka se z obavy před hněvem (západního) 
římského císaře a franského krále Karla III. uchýlili pod ochranu vévody 
Arnulfa, jenž vládl v Karantánii a Panonii — Ann. Fuld. 884 (1); 
Ann. Boi. IV, XIX—16 (1) | . 
Synové Wilhelma a Engilšalka byli vasalové vévody Arnulfa a оаа 
о život Svatopluka, vládce-krále Moravanů. Spikli se proti němu s Bul- 
„hary, kteří vpadli do moravského území — Ann. Fuld. 884 (I, IV); 
Ze melo e DD Rusů a Poláků obsadil Kean, velký vévoda 


Zemi mezi Tisou a Dunajem až k hranicí | erp? : 
Bulharska, déd T ody Salana, a osidlil ji Slovany a Bulhary. Tyto Slovany i své sousedy 


: i i Tisou a pohorim 
ovládal vévoda Salan — Anon. Gesia Hung. 11 12, 30 (1, IV) Zemi mezi ) pohořím 
Igfon v Sedmihradsku, od řeky Maruše po Samoš ovládl о jehož Synov 
cem byl Menumorout, sídlící v Bihoru — Anon. Gesta Hung. 729; К | 


Velká Morava, kde se usadili Maďaři, se ined na řekách Maruši, Temesi, 
Krisi à Tise — De administrando imp. 40 ( А p 
Lid Moravanů sídlel v sousedství Bulharů — Hudád 46; Gardízí (III) " 
Slované v Dákii byli poddání Svatoplukovi, králi Moravy, který byl nejmocnější ze 
slovanských panovníků — Ann. Boi. IV, XX—13, 25 (1) ptio (LEI 
7 . мут v ° v há at a 
Moravané — Merehani měli třicet hradů/měst (a žup) Desa) ро ( 1) 
Moravský arcibiskup disputoval před králem Svatoplukem se Zambrijem a potřel jej 
a Sedislava — Prol. ZM (II) | К _ bá 
(X IL) — (Západní) římský císař Karel III. držel sněm ve Wormsu, kde 
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vyslechl různé vyslance, zejména Moravanů, ale i jiných ná p 
Ann. Fuld. (I) ) jiných národností — 


ә. IV. — (Západní) římský císař Karel III. potvrdil smlouvu mezi řezen- 
ským biskupem Embrichonem a opatem Hittonem, podle níž daroval 
Hitto biskupství třicet hob na Východě blíže řeky Ráby — (III, Dipl. 39) 
Svatopluk, vládce (král) Moravanů, žádal karantánského vévodu Arnulfa 
aby odpřísáhl, že nebude přijímat jeho nepřátele. Arnulf odmítl, a Svato- 
pluk s vojskem sebraným ze všech slovanských zemí své říše vtrhl do 
Panonie a velkou část území, kterou v této oblasti spravoval Arnulf, 


zpustošil a zůstal tam s vojskem po celý rok — Ann. Fuld. 888 (Т); 
Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, XI X—16, 17 (I) i 


Moravský arcibiskup Metoděj přeložil z řečtiny do slovanského jazyka 
všechny knihy Písma vyjma Makkabejských, a to za šest měsíců od měsíce 
března do svátku sv. Demetria (26. X.)— ZM XV; Prol. ŽKM (II); 


Slavoslovije; Eksarch (11); Prol. ZK III (11); 
Povest vrem. lel 6406; Heg. Sclav. IX (I) 


(Západní) římský císař Karel III. navštívil klášter St. Gallen. K Impériu 


se tehdy počítali na východě Bavoři, Slované (v Karantánii), Čechové 
Sasové a Durynkové — Vers. Waldrammi (III) | | 
Svatopluk, vládce Moravanů, vrátil se bez úhony domů z Arnulfova 
panství v Panonii — Ann. Fuld. 884 (T) | 


Svatopluk, vládce (král) Moravanů, vpadl s tak velkým vojskem do ob- 
lasti, kterou v Dolní Panonii spravoval Arnulf, že na jednom místě pře- 


cházelo od rána do soumraku. — Ann. Fuld. (1); 
Herimanni Chron. (I) 


Svatopluk, vládce Moravanů, poslal znovu část svých oddílů na jih od 
Dunaje. V bitvě nad řekou Rábou porazili Moravané vojsko proti nim 
poslané a vyplenili území na východ od Ráby a kolem Blatenského jezera 


— Ann. Fuld. (І, IV); 


Herimanni Chron. (1) 


V Panonii sídlili Slované, Řekové, Němci, Moravané a Wlaši. Svatopluk, syn Morotüv, | 


vládl po podrobení Brakty Bulharům a Moravanům a počal vládnout 11 — 
23; Chron. Ung. I, 23; Poson. 21; Heinr. d. Müg. 11 (D еса с: 


(Západní) římský císař Karel III. přišel па Mons Comianus blíže řeky 
Tullnu, na hranice Bavorů a Slovanů (Moravanů) a měl poradu se Svato- 
plukem, vládcem Moravdnü a jeho knížaty. Svatopluk vyjádřil uznání 


Karlovy hodnosti římského císaře a uzavřel přátelství. Slíbil mu věrnost, 


že nenapadne více vojensky jeho panství. 
K císaři se připojil Braslav, vévoda Chorvatů na Sávě a provázel ho přes 
Karantánii do Itálie — Ann. Fuld. (I, IV); 

Herimanni Chron. Ann. Boi. IV, XIX—18 (1) 
(882—884) — Moravský arcibiskup Metoděj se u Dunaje setkal s králem 
(bulharským?) — franským Karlem III. — ZM XVI (П) 


Moravský, arcibiskup Metoděj označil na shromáždění duchovenstva 


za svého nástupce a moravského arcibiskupa Gorazda, svobodného 
: О 
Moravana — ZM XVII (П);. | 
^ Bios Klém. VII82, 23 (II) 


En E end pozval svého Záka biskupa v Lykii a Sávu, Angelára, Gorazda a Naumu 
un ve biskupy Lykia, Sávu, Angelaria, Gorazda, Nauma a Klimenta — Prol. ŽK III 


6. IV. — Arcibiskup Metoděj požehnal na Kvétnou neděli císaři, vládci 
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a duchovním a třetí den zemřel. Pohřební slavnosti se konaly latinsky, řecky 
a slovansky a Metoděj byl pochován v synodálním hlavním moravském 
chrámu na levé straně za oltářem P. Marie — ZM XVII; Prol. ZKM; 


Pochv. sl. KM (11); 
Služba M; Služba KM (II); Calend. glag. Ass. (111); 
Bios Klém. VI[21, 23 (YI); Excerptum (111); Adest (II); Granum 912 (1); Series (ТҮ) 
09 byl arcibiskupem 24 let а zanechal па dvě stě duchovních — Bios Klém. VIJ21, 23 


Svatopluk s družinou opovrhoval naučeními arcibiskupa Metoděje, který ho dal s obyva- 
teli země do klatby — Christ. Vita s. Wenc 1; Temp. Mich. imp. 10, 11 Beatus Cyr. б. 6 (11); 
Cron. Przibic. 894: Granum 900 (1); Series I (TV) 


(880/884—885) — Svatopluk, vládce Moravanů, byl povýšen v hodnost 
královskou — Regino 890 (1, IV); i 


Ann. Saxo 890 (I) 

Moravský král Svatopluk zamýšlel stanovit přesnější rozsah všech provincii a zemi svého 
království a žádal papeže Štěpána V., aby mu poslal s moudrými muži stará privilegia — 
Reg. Sclav. IX (1); (ПІ, Ep. 124, 125) 


(IX.) — Papež Štěpán V. potvrdil Svatoplukovi, králi Slovanů a milému 
synu sv. Petra přímou patronanci, ochranu a péči sv. Petra a Apošťolského 
stolce s pominutím všech světských vladařů a zdůraznil, že všechna práva 
království jsou z rukou božích. 

Nitranského biskupa Vichinga zbavil Metodějovy klatby a vrátil jeho 
církvi. Mše ve slovanském jazyce zakázal, avšak výklady evangelia 
a apoštola v tomto jazyce doporučil — Quia te zelo fidei (111, Ep. 101) 
(podzim 885 — jaro 886) — Papež Štěpán V. vyslal k „jedinému synu“ 
Svatoplukovi, králi Moravanů, své legáty, triventského biskupa Dominika 
a duchovní Jana a Štěpána. Jejich prostřednictvím zakázal zpívat mše 
ve slovanském jazyce, ale doporučil činit v něm výklady evangelií a apo- 
štola. Designovanému moravskému arcibiskupu (Gorazdovi) zakázal 
vykonávat úřad, dokud se v Římě nepředstaví — (111, Ep. 102) 


Na shromáždění za přítomnosti legátů papeže Štěpána, vikáře Honoria a biskupů, i legátů 

císaře Michaéla (Basileia I.) Leóna a Jana se dvanáct dní jednalo o zákoně božím, Pismu, 

a pravomoci krále, knižat, županů a setníků a byla schválena latinská a řecká privi- 

egia. | 

Svatopluk byl legáty korunován králem podle obyčeje římských králů — Reg. Sclav. IX 

(8; ig Ep. 194); Dandolo, Chron. Ven. 874 (IV); Supel. kari. (III); Cron. di Ragusa 
esli) 875 


Mezi Svatoplukem, králem Moravanů a karantánskym vévodou Arnulfem 
byl ujednán mír — Ann. Fuld. (1); Herimanni Chron. (1); 


Herimanni Chron. (1) | 
Svatopluk si vzal za ženu Arnulfovu sestru Giselu — Алп. Boi. IV, XIX-—27 (I) 


20. XI. — Arnulf potvrdil salzburskému arcibiskupství jeho majetek ve 
Východní marce, v Panonii (včetně opatství Mosaburg) a v Karantánii — 
(III, Dipl. 110) 


Na synodě moravské církve, konané za přítomnosti Svatopluka, krále Moravanů, převzalo 
jeji vedení latinské duchovenstvo — Bios Klém. VIII/26—28, IX/29—30, X[31—32, 
XI[33— 84; ŽNauma II (II) 

Proti (arci)biskupu Gorazdovi byl latinským duchovenstvem na arcibiskupský stolec 
zvolen nitranský biskup Viching — Bios Klém. VII/24, 25; ZiNauma II (11) 

Arcibiskup Viching zamýšlel za Svatopluka, krále Moravanů, zřídit v Seclavii-Sedavii 
metropoli — Bern. Cremis. 876 (1); Notae (IV) | 

(pfed 96. VIII.) — Latinské duchovenstvo pronásledovalo kněží a jáhny slovanské litur- 
gie a mnoho z nich prodalo Židům, kteří je odvedli do Benátek, kde je vykoupil vy- 
slance císaře Basileia I. a přivedl do Konstantinopole. Vypuzení moravští duchovní se 
vrátili k svému povolání a někteří odešli do Bulharska — ZNauma; Bios Klém. X1/34 (II) 
Učitel Gorazd, který se stal na přání Metodéjovo arcibiskupem, učitel Kliment, Vavřinec, 
Naum a Angelár byli ještě s jinými latinským duchovenstvem uvězněni, To vše nevěděl 
král Svatopluk. Kdyby byl přítomen, nebylo by se to stalo, neboť měl před nimi úctu — 
Bios Klém. XII|85-—39, XIII/40; ZNauma II (II) ; 
Barbarští vojini, neboť to byli Němci, vyvedli všechny uvězněné z města do území při 
Dunaji — Bios Klém. XIII[40—41; ŽNauma ІІ (TI) n 

Kliment s Naumem a Angelárem přišli do bulharského města Bělehradu — Bios Klém. 


XIV/42, XV[43—45, XV I|[47 (II) 


PCI 
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(886—893) — Kliment a Naum byli přijati 
še. е sodio yli přijati bulharským krá "T T | 
može Eschače, Naum u Česlava. P oo gran pa I «гает Michaelem. Kliment žil > 
| pu — Bios Kién XV REI Qi ORAS učitelem v Кайши 
Metodějovi žáci učili lid Moesie a Dalmácie — ŽNauma III 
882—887 —— $ 1 Y E 7 M > : 
ак ү о římský císař Karel III. oznámil, že daroval 
pu cus uc I 
Ж ná n Gundbato potvrdil za pří ERE К U 
P | fitomnosti karantánské 
vévody Arnulía svou donaci h antánského 
naci sv. Emeramu, a to v i 

Y A en А d ? j / па i 4 

a ve Veliga — (III, Dipl. 41) Quartinaha nad Sálou 


orca M : у král Arnulf přijal v Hezné ve ye КЕС 
К шз Franků, Sasů, Durynků, AES à е, а 
пп. Fuld. 888 (1) кае 


s Е н daroval kremsmünsterskému opat- 
2, CO afa 5 ра 
gau — (III, Dipl. 42) - měl jako beneficium v Nezzilinpahu v Traun- 
13. III. a 19. III. — Уус! ole 
bus ychodofransky král Arnulf dar TR 
P ok jetek v Bavorsku a kleriku Sigipoldovi v ш А 
yly učiněny v (městě) Mosaburgu — (ПІ, Dipl. 46) . Donace 
1. IV. — Východofranský krá P 
sec y král Arnulf daroval k а sj | 
E tři dominikální hoby ve ` kloré diva d hok 
lované Wartman a Saxo — (III, Dipl. 43) = | С 


16. У. — ç — VY u бей 
N d : vý chodotranský král Arnulf dal svému ministeriálu 
udní právo na jeho majetku v župě Grunzwiti, ležící v Ari- 


b : e. * U : 
onové hrabství. Zato měl Heimo postavit pevnost proti vpádüm nepřátel 


(Moravanů). Jestli by někdo z M ; : 
: | "avského království přišc 

a Heimo by jc Moravského království přišel na soud 
Dipl. 44) y jeho při nemohl rozsoudit, učiní tak hrabě Aribo — (ПІ, 


889 20. I. — Východofranský krá 
0. о y král Arnulf dařoval kaplanu El i bene- 
ficium v Nuspilinga. Donace byla učiněna v bo (LIT Dipl 46) 


3. V. — Východofranský král | 
S buc d i p M mE шоро 
J ovské ho : i ini 
Dipl. 45) oy ve Scalaha ve vsi Obrinindorf — (III, 
konec V.) — š : mu. 
оо Ne оо n k vychodofranskému králi 
| I ( ovanů, kteří žádali o mír 
nuto vytáhnout proti Obodritům — Ann. Fuld. (I) P 
ud о B IV, XX—9 (I) |. | ` 
Maď = i ку král Arnulf vytáhl na Moravu, kde pustošil — Ann. Einsiedl (Ds 
зз о ze Skytie a když přešli pustiny Panonců a Avarů, na adii 
р! | čí Karantánü, Moravanů a Bulharů — Regino; Ann. Sa | I 8 
( m Taktika 40—76 (IIT); Е 
e administrando imp. 89, 40; Hudád 32 ПІ); 
Ann. Admont.; Annal. што. 890: ; ( ); 
QU ҮҮ балда, и ann quy e Аш. Оны; Gary Poet orem 
ni i I 
= аА nejrozsáhlejší s en pou p 9, = říše byla tehdy ve vnitřní Ger- 
Papež Štěpán V. žád N 
: al Svatopluka, krále M t | 
; р ; B foravanů, aby pohnul vý 5 
franského krále Arnulfa k tažení do Itálie — Ann. F 12 (0), (101 "En. 108) 
? 5 . 


Jména Svat žizně i vi 
Ti vatopluka a Svatožizně byla zapsána v Cividalském evangeliáři — 


? 


* 


891 Svatopluk, král Moravanů, se stavěl nepřátelsky prot 


892 3. IV. — Východofranský král 
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24. ПІ. — Východofranský král Arnulf daroval klášteru sv. Emerama 
Schónau. Darování se uskutečnilo ve městě Mosaburg — (111, Dipl, 46) 


(888—892/6) — Moravané sousedili na západě s Durynky a S Čechy 
a s částí Bavorů. Na jih od Dunaje do Alp se prostírala Karantánie. 
Na východě měli Moravané Vislany a Dákii, na severozápadě Dalemince 
a na severu Chorvaty — Alfréd, Boc the man Orosius nemn. (111) 

Morava byla největší slovansko až téměř k ústi Dunaje 


u мм. Od Čech sahala na východ 
s hranicím Evropy. Její král byl nejvyšším vládcem Slovanů — Ann, Boi. IV, XII 1—20 
(1) 


Slované byli spravování župany, kteří sídlili v centru svých oblastí. 
Vládeem vládců byl titulován král (malik, padišáh) Svatopluk, který 


byl korunován a vznešenějším než župané. Město, kde sídlil, se nazývalo 


DZ. r. wáb-M. r. wát — Ibn Rusta (111); 

Hudád 43 (III); 

Gardízi; Marwázi (111) 

(III.) Na cestě do Panonie se vý 
tesberku s moravským králem Svato 
papežem Štěpánem V., sdělil Arnulíovi, 
aby převzal italské království. | 
Arnulf přepustil (formálně právně) Svatoplukové svrchovanosti vévod- 
ství Čechů, kteří (údajně) zachovavali Frankům věrnost a měli do té doby 
vlastní vládce — Ann. Fuld.; Regino (1, ТУ); (111, Ер. 103); 


Herimanni Chron.; 5191. Gembl. 893; Annal. Saxo; Ann. Bohem. 887; Aucl. Mellic.; 
Ann. Boi. IV, XX—15 (1) | 


chodofransky král Arnulf setkal na Omun- 
plukem. Tam Svatopluk, žádán 
že ho papež očekává у Rímě, 


i vychodofranskému 


králi Arnulfovi, ktery na Moravu vypravil své vyslance, aby obnovili 
smlouvu o míru — Regino;. Ann. Fuld. (1); list markr. Aribona; 
Liutprand I, 5, 48; Ekkehard 888 (1); 


Ann. Boi. IV, X X—17 (1) : | 
Čechy, Polsko, Rusko a mnohá vévodství, národnosti 


Moravskému království podléhaly 

a země — Cron. Przibic. 1086 (1) 
9. III. — Východofranský král Arnulf darov: 
statky v oblastech Slovanů, mj. v 
náležel kdysi knížeti Kocelovi — (111, Dipl. 111) 


(VI.—VII.) — Východotranský k 
Bavorů, připraven vytáhnout proti Slovanům — Regino (1); 
Annal. Saxo; Ann. Boi. IV, XX—920 (1) | 
Zemřel český kníže 
Knížetem Čechů se s 
891 


tal Spytihněv — Christ. Vila s. W 


salzburského arcibiskupa, sedm 
Dipl. 47) 

(jaro) — V$chodofransky král při cesté na v 
s přáním, aby mu Svatopluk, král Moravanů, 
však setkání s Arnulíem odmítl. Arnulf měl pak v 
s vévodou Braslavem, kde byl 
měl uskutečnit třemi vojsky — Ann. F uld. (1); 

Herimanni Ghron.; Ann. Boi. IV, X X—24 (1) 

(VIL) — V ýchodofranský král Arnulf s Franky, 
na Moravu, kde po čtyři týdny plenil. Spolu s ním 


1 salzburskému arcibiskupství 
hrabství Dudleipa na Ruginesfeidu, který 


rál Arnulf se zdržoval v pohraničí 


Bořivoj — Christ. Vila s. Wenc. 3; Diff. sole 8 (11); Апп. Bohem. 591 
enc. 3; Diff. sole 9 11); Ann. Buhem 


Arnulf daroval Theoterikovi, vasalu 
dominikálních hob v Medelicha — (HI, 


ýchod přišel do Panonie 

vyšel vstříc. Svatopluk 
Hengstteldu poradu 
určen čas k vpádu ně Moravu, který se 


Almany a Bavory vtrhl 
vpadli na Moravu na 
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jeho popud Maďaři. Byli však obklíčeni Moravany a teprve Arnulf je 


. — Ann. Fuld.; Regino 890; Ann. Sangall. (Т); 
nn. Laubac.; Einsiedl.: Liutprand I, 13; Widukind I, 19 (Т); 


Heri : oso 
rimanni Chron.; Sigib. Gembl. 893; Ekkehard 888f Annal. Saxo 890; Ann. Gradic. 90 
5 . lC, 0; 


Magnus 890; Auci. IS.: Bg 
25, 26 (I) cl. Cremis.; Cron. Przibic. 894] Granum 907; Ann. Boi. IV, XX 24 
: и, 


Svatopluk, král Мога A nabí z PRESNY , 
Regino 890 (Т); vanů, nabídl mír a slíbil dát svého syna za rukojmí — 
Liutprand I, 18, IT, 2 (1); 


Sigib. Gembl. 893; Ekkehard 8 
В š е 2 88: : E 
Dalimil 24f Ann. Boi. ТУ, хла, Saxo 890; Ann. Gradic. 900; S. Rudb. Salisb, 890- 


(IX.) — Wůrzburský biskup A | 
те кй, сир Arno byl zabit v bitvě se slovanskými 
КТУ}, rbský markrabí Рорро zbaven hodnosti — Regino; Ann. Fuld. 
Ann. Hildesh. (IV); Thietmar I, 4 (1, IV; A 
— ; : KL ; ; Ann. Allah. mai. (ТУ) 
E TR král Arnulf poslal své vyslance k bulharskému 
na e aby s ním „obnovil dřívější mír. Současně žádal, ab 
uut Mu oi Moravanům sůl. Vyslanci se pro přítomnost Svato. 
ý ilu v Panonii a jejich nástrahy museli ubírat přes panství 


vévody Brasl řeká б vě 
yos p Kulpě a Sávě — Ann. Fuld. (1); 


893 Panonský hrabě Engilšalk uprchl s dcerou souložnice východofranského 


krá : . 
Vých iud à P Moravu. Byl sice omilostněn Arnulfem a stal se markrabím 
ba у у ona S byl zajat a oslepen. Jeho 
T | z urážky krále Arnulfa, poněvadž 5 věci 
ase je Svatopluka, krále Móravanů, a byl sťat. ы 
у hrabě Rupert, byl z rozkazu krále Svatopluka s mnohými 


jinými na Moravě zabit — Ann I 
Ann. Laubac.; Einsiedl.; наи ү 
Herimanni Chron.f Ann. Boi. IV, X X—29 (I) 


Viching, který se stal na přání i 
ke králi Arnulfovi — Ann. Bol: I v, k; aka оно, Ma C ои 


оа král Arnulf napadl opět moravského krále 
E ro jeho nástrahy se však jen s velkými obtížemi mohl 
yis zavor a Štastné vyváznutí přičítal zázraku sv. Emeram 

. uld.; Alaman. (1); Arnold, De s. Emer. 5; | КЕ 

Liutprand I, б; Ann. Laubac.; Einsiedl. (1); mn 
(Východní) řím ү Ann. Boi. IV, X X— 30, 31 (1) 

oani) rimsky císař León VI. poslal svého vyslance Ni 

k Maďarům do Etelkózu s pobídkou, aby napadli Bulhary AL Ep. 104) 


22. X. — Východofranský 1 
ж V yC y král Arnulf daroval k ü 5 
opatstvi majetek hrabat Wilhelma a Engilšalka v E 


v Perschlirgu a jiný z 22 
(III, Dipl £3) па jiných místech Bavor a Sclavinie (Východní marky) — 


Kliment byl ustano isku ; | 
učitelem ЗУ ZNauma (Т) P od bulharského krále Simeona a kněz Naum 


Králký Bios Klém. 6-—8, 9: | 
лш lém. 6—8, 9; Prol, ZKlim. 6, 8, 9; Služba Naumu (11); Notit. archiep. Iann 


Bisku i ! ji í 
р Kiment sestrojil nové písmo — Králký Bios Klém. 14; Prol. ŽKlim. 14 (II) 


894 (jaro) — Zemř& Svatopluk, král Moravanů — Regino; Ann. Fuld. (1); 


De adminisir. inp. 41; A 
š 2D. AR. š А A 
pas Sone; dn, D i S. Emmer. Ratisp. mai. 895 (Т); 


Svatopluk vlájl 40 let a 3—4 měsí i 
L 0— 4 měsíce. Zemř x s 
Reg. Sclav. IX (Y); zemřel 11. března — UN SML е byl v kostele P. Marie — 


"8 


895 Vyslanci Obodritů žádali východ 
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Svatopluk, král Moravy, zmizel uprostřed svého vojska — odešel na Zobor, kde se stal 
mnichem u kostela, který založil a kde zemřel — Cosmae Chron. Boem. I, 14; Annal. 
Saxo 898; Ann. Gradic.; Dalimil 24; Стоп. Przibic. 894; Auct. Mellic. 894 (I) 

Svatopluk II. dal télo krále Svatopluka přenést do Velehradu a pohřbít v hrobce předků — 


Piccolomini (I) | 
Syn zemřelého krále Svetolik (Svatopluk II.) byl povýšen na krále, posvěcen a korunován 
a žil dvanáct let — Regnum Sclavorum IX, ) 

Maďaři přešli od východu Dunaj a zpustošili Panonii — Ann. Fuld. (1) 
Maďaři zamýšleli překročit Dunaj, podmanit si Panonii a bojovat proti Karantáncüm — 


Anon. Gesta Hung. 44 (1) , n = n ND N I 
Svatoplukovo království jeho synové drželi nešťastně a (poměrně) krátký 


čas, neboť Maďaři vše vyplenili — Regino (1) 
Velmi rozlehlé království Moravanů se rozpadlo nemou 
Diff. sole 3 (11) | 
(podzim) — Mezi Moravany а Bavory byl uzavřen mír — Ann. Fuld. (1) 
(konec) — (Východní) římský císař León VI. poslal svého vyslance 
Anastasia k východofranskému králi Arnulfovi — (III, Ep. 105) 
ofranského krále Arnulfa o mír. Maďaři 
však velkou část maďarského vojska 


drostí druhého Svatopluka — 


napadli pohraničí Bulharů, kteří 
zničili — Ann. Fuld. (1) 

(VII.) — Na sněmu v Řezně se knížata Čechů, které moravský král 
Svatopluk mocí vytrhl z poslušenství Bavorů a v jejichž čele stáli vévodové 
Spytihněv a Vitislav, poddala východofranskému králi Arnulfovi — Ann. 


Fuld. (Т) 
(po) — Popis vlastnictví kláštera Mossburg v Hollenburku a mezi Du- 


najem a Traisen obsahuje zmínku o slovanské hobě — (III, Dipl. 49) 


896 2. VIII. — Východofranský král Arnulf udělil královské kapli v Rodingu 


dvě pusté hoby a šest mansů v Besinga a jiné mimo ty, které náležely 


svobodným Slovanům — (111, Dipl. 90) 

(Východní) římský císař León VI. učinil s Maďary mír, avšak Bulhaři 
pustošili území až k branám Konstantinopole. Z návodu císaře napadli 
roto Maďaři Bulhary na jih od Dunaje, ale byli od nich poraženi — Ann. 


Fuld. (1, IV) 
Moravané přijali na území své říše nemalé množství Maďarů a podle 


jejich zvyku si (zčásti) počali holit hlavy — (III, Ep. 109) 

Maďaři poslali svého vyslance Kusida ke králi Svatoplukovi (Svatopluk I. 2; Mojmír П: 
nebo Svatopluk II.), žádavše pro sebe zemi. Svatopluk jim jako hostům určil území, za 
což mu Maďaři darovali bílého koně se zlatým sedlem a uz 
považovat za své vlastnictvi — Kéza II, 23, Chron. Poson. 26; Heinr. de Müg. 12. 13; 
Chron. rhythm. 16, 17; Thurócz (1) 7 
Slované v Dákii byli poddáni Svatoplukovi, králi Moravy a Maďaři je z jeho panství 
vytrhli a sobě podmanili — Ann. Boi. IV, хх—13, 25 (1) Е Я E . = 

Maďaři vypudili lid Velké Moravy a sami začali sídlet v území nad řekami Temeši, 


Maruší, Krišem a Tisou. Velká Morava počínala za Bělehradem a Sirmiem — 
De administrando imp. 28, 40, 41 (11) | 


Maďaři obsadili zemi Slovanů, kteří žili na řece Tise a zača 


Povest vrem. let 6406 (1) 

Maďaři žádali na vévodovi Menumoroutovi zemi mezi Samošem. až do kraje Nyr a bránu 
Mezesyna a podmanili si obyvatele mezi Samošem a Krišem. Menumorout byl obležen 
na hradě Bihor a žádal Maďary o mír, který se uzavřel, když si jeho dcera vzala Árpádova 
syna Zultu, jenž se stal Menumoroutovým nástupcem — Ánon. Gesta Hung. 19, 20, 26, 
50, 51, 52 (I, IV) | 

Vévoda Salan, který vládl mezi Dunajem, Tisou, Bulhary a Slanou postoupil Maďarům 
území mezi Tisou a Slanou a později další oblast až po řeku Zaďvu a Maďaři obsadili kraj 
2 ро, Iper. а Slované jezdili s nimi na vypravy — Anon. Gesta Hung. 14, 16, 

M 5 2 3 8 


Moravané posílali své lidi připodobněné Maďarům snimi proti Bavorům — 
(III, Ep. 109) Е | 


li tam se Slovany přebývat — 


dou a počali propůjčené území. 


dk v ta ka da IBS mac o n 
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Maďaři napadli Karantánii, kde s nimi u Lublaně (2) bojovali vévoda meránsky (var. 

moravský) Gotfried, vévoda Eberhard a akvilejský patriarcha Georgius-Gregorius — 

Danduli Chron. VIII, 10, 10; Kéza II, 35 (I, ТУ); Chron. Monac. 24; Chron. Hung. 55 (1) 
Pro vzrůstající nebezpečí ze strany Maďarů svěřil (západní) římský císař 
Arnuli Panonii s městem Blatnem do ochrany vévodovi Braslavovi — 
Апп. Fuld. (1) 
(konec) — (Východní) římský císař León VL poslal svého vyslance 
biskupa Lazara k císaři Arnulfovi — Ann. Fuld. (1); (III, Ep. 106) ` 
(X 11.) — Vyslanci Moravanů žádali (západního) římského císaře Arnulfa, 
aby — chce-li s Moravou zachovat mír — nepřijímal k sobě jejich ute- 
čence — Ann. Fuld. (1); 

Ann. Boi. IV, XX—44 (I) 
Na dvůr Salz přišli k (západnímu) římskému císáři Arnulfovi vyslanci 
Srbů, které vyslechl a od nichž přijal dary — Ann. Fuld. (1) | 
(podzim) — K (západnímu) římskému císaři Arnulfovi se do Řezna dosta- 
vila knížata Čechů, která ho žádala o pomoc proti svým nepřátelům 
Moravanům, od nichž byla často tvrdě utlačována. Arnulf jim přislíbil 
pomoc a zdržoval se celý podzim na sever od řeky: Regen, aby byl připra- 
ven k pomoci — Ann. Fuld. (1); 

Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, X X—44 (I) 


Mezi dvěma bratry národnosti Moravanů, syny krále Svatopluka I., 
Mojmírem II., králem Moravanů, a Svatoplukem II. vznikly rozpory. 
Sesazený římský císař Arnulf poslal proto markrabího Liutbalda a hra- 
běte Ariba na pomoc Svatoplukově straně, která ho o ni požádala a vojsko 
pustošilo moravské území. Jako původce roztržky byl usvědčen hrabě 
Aribo a jeho syn Isanrik. Proto byl Aribo na krátký čas zbaven úřadu — 
Ann. Fuld. (1) ! 
13. VIII. — Východofranský král Arnulf daroval vznešenému muži 
Svatoplukovi část svého vlastnictví v Karantánii. Donaci ověřil kancléř 
biskup Viching — (III Dipl. 51) | 
9. IX. — Východofranský král Arnulf potvrdil pasovskému biskupství (a biskupu 
Vichingovi) nástupci laureáckého arcibiskupství, všechny svobody a majetky 
(111, Dipl. 112) 
17. X. — Východofranský král Arnulf daroval na prosby biskupa Vi- 
chinga kleriku Ellinperhtovi kapli v Ranshofen — (ПІ, Dipl. 52) 
Bavorský velmož a kníže Erimperht, který se kdysi vzbouřil proti králi 
Arnuliovi, byl zajat od slovanského vévody Prisnoslava a hrabětem 
Liutbaldem předveden do Rantesdorfu — Ann. Fuld. (Т); 

Ann. Boi. ТҮ, ХХ—45 (1) l 
(898—899) — Mojmír II., král Moravanů, žádal papeže Jana IX. o obno- 
vení organizace moravské církve a odeslal do Říma velké množství 
peněz — (111 Ер. 107) 


Bavorští velmoži podnikli v zimě vpád do končin Moravanů — Ann. 


Fuld. (I); 

Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, X X-—46 (1) 
Alaman Viching, ktery byl kdysi (nitranským) biskupem u Moravanů, 
byl východofranským králem Arnulfem dosazen na pasovský stolec. 
Pro odpor bavorského episkopátu však musel z něho odejít a biskupem 
se stal Richarius — Ann. Fuld. (1); 


Ekkehardi auci; Ann. regum Franc. (I); Notae; Hisl. epp. Patav 876 (IV); Ann. Boi. 
IV, XX—50 (1) 
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Papež Jan IX. poslal na Moravu své legáty arcibiskupa Jana a biskupy 


Benedikta a Daniela, kteří vysvětili pro říši moravského krále Mojmíra 11. 


jednoho arcibiskupa a tři biskupy — (III, Ep. 107, 109, 113) 


Podle údajného sdělení papeže Evžena II. byla na Moravě (a Avárii) biskupství 

ve Favianě, Speculi Juliu (Ouguturu, Soriguturu), Nitře a Vetvaru — (Ш, Ep. 

122 

uu ROM Jan sídlibu Velehradu dvacet pět let — Granum 916 (1); Series II (IV). 
Bavoři vtrhli na Moravu a vysvobodili z vězení města knížete Svato- 
річка П. s jeho lidem a odvedli je s sebou — Ann. Fuld. (1); 

-© Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, X X—49 (1) | 


"Hrabě Isanrik se s podporou Mojmíra II. krále Moravanů, zmocnil části 


900 


východní marky (po řeku Enns) a usadil se v Mautern — Ann. Fuld. (1) 

Hrabě Isanrik byl obležen východofránským králem Arnulfem v Mautern 

a donucen se mu vzdát. Ze zajetí však uprchl pod ochranu moravského 

krále Mojmíra II. a.jeho pomocí se jako předtím znovu zmocnil bývalého 

území — Ann. Fuld. (1); s | 
Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, X X—49 (I) 

(jaro) — Papež Jan IX. káral bavorský episkopát pro jeho rozepře 


„s Moravany, Franky a Alamany, pro jeho smlouvání s Maďary, které za 


peníze pohnul minulého roku k tažení do Itálie — (III, Ep. 108, 109); 


Ann. Fuld. (1, IV) | | 
Bavoři vzavše sebou Čechy napadli panství Moravanů, kde po tři týdný 


© plenili — Ann. Fuld. (1); 


Herimanni Chron.; Ann. Boi. IV, ХХІ—5 (I) | | 
Maďaři, zpustošivše Itálii, vraceli ве toutéž cestou přes Panonii, z větší 
části zpustošenou — Ann. Fuld. (I, IV); . 

Herimanni Ghron. (T) 


(VII.) — Bavorský episkopát vyslovil papeži Janu XI podiv nad tím, 


že papež zřídil na Moravě arcibiskupství a podřídil mu tři biskupství 
a (tendečně) poukazoval, že Morava byla vždy podřízena franským 
panovníkům a pasovskému biskupu. Obvinili Moravany, že přijali do 
své říše nemalý počet Maďarů, podle jejich zvyku ostříhali hlavy svým 
lidem, které pak poslali na Bavory a do Panonie — (III, Ep. 109) 
Mohučský arcibiskup Hatho psal papeži Janu IX. o zvolení Ludvíka Dítěte 
králem východofranským a přimlouval se za petici bavorského episkopátu proti 
Moravanům a moravské metropolitní církvi — (III, Ep. 126) 
Maďaři poslali své vyslance pod záminkou míru k Bavorům a vpadli 
do Bavor za řekou Enži, odkud se vrátili do Panonie. Část vojska táhla 


| územím na sever od Dunaje a byla markrabím Liutbaldem poražena — 


901 


Chron. Suev. (I, IV); Ann. Sangall. (IV); Fuld. (1, IV); 

Ekkehard; Annal. Saxo 901; Ann. Gradic. | 

Maďaři s nějakými Moravany napadli Вауогу — Ann. Boi IV, XXI 9 (1) 
(1.) — Na sněmu v Řezně žádali vyslanci Mojmíra II., krále Moravanů 
uzavření míru, který byl ihned schválen a stvrzen přísahami. Do míru 
mezi Mojmírem II. a východofranským králem Ludvíkem IV. byl zahrnut 
i hrabě Isanrik a Východní marka, která so vrátila k panství Bavorů. 
K potvrzení míru odjeli na Moravu pasovský Richarius а hrabě Oldřich — 
Ann. Fuld.; Chron. Suev. 900 (1); ZEE M 

Herimanni Chron.; Ann. Mellic. (1) E | 
(I.—1V.) — Maďaři napadli Karantánii a byli potření — Ann. Fuld; 
Chron. Suev. 901, 902 (1); k 


Herimanni Ghron.; Ann. Saxo 902 (1) 


178 
902 Maďaři napadli Moravany, byli poražení a zahnáni na útěk — Апл. 
Alaman.; Fuld.; Chron. Suev. (1); i 
Herimanni Chron.; Ann. Gradic.; Osterhov. 900 (1) 
(902—903) — Slovanský velmož Josef daroval freisinsk 


území na řece Stiefern — (ПІ Dipl. 93) 
903 0441 se boj Bavorů s Maďary — Ann. Alaman. (1, IV) 


8. IX. — Chorbiskup Madalwin dal pasovskému biskupu Burkardu mj. 
své vlastnictví mazi Еп? a Urulou a devět sálských hob v Lilienbrunnu 
a dostal za to beneficia v Nominicha-Sliwinicha a Medelicha na východ 
od Vídeňského lesa — (ПІ Dipl. 54) 
26. IX. — Východotranský král Ludvík IV. dal velmoži Svatoplukovi 
pět hob v Oliupesburgu — (IH Dipl. 55) | 

904 Maďaři byli pozváni Bavory na hostinu a mnozí s vévodou Kusalem 
zabiti — Ann. Alaman. 902, 904; Sangall. 902 (1, IV); 

Ann. Boi. IV, XXI—11 (1) 

(904—905) — V Raffelstetten byla dojednána ustanovení o clech a mýtech 
ve Východní marce pro obchod Bavorů a Slovanů uvnitř Marky a pro styk 


s trhem Moravanů a s Čechami — Inquisitio de theloneis (IV) 


905 16. V. — Východofranský král Ludvík ТУ. daroval vasalu Immonovi 
jednu hobu v Lova, kterou dříve držel Slovan Gruonkin — (III, Dipl. 56) 


Ceskym vévodou se stal Vratislav, jehož žena Drahomira pocházela z území Stodoranů. 


Jejich syny byli Václav a Boleslav — Christ. Vita s. Wenc. 8; Diff. sole 9 (11) 


906 Maďaři byli poraženi od Moravanů — Annal. Saxo (1) 
Maďaři vstoupili do Panonie až k Rábě a k Rábici a obsadili panství Slovanů a Panoncü — 
Anon. Gesta Hung. 46, 47, 50 (1) 
Maďaři přepadli Svatopluka (11. ?) v jakémsi městě blíže řeky Racus u Banhidy a tak 
počali vládnout v Panonii. V Panonii vládl Morot, sídlící v Bezprimu. Uslyšev o smrti 
svého syna, zemřel — Kéza II, 23; Chron. Hung. I, 23, 28; Poson. 21; Heinrich de Müg. 11, 


14; H. de. Můg. rhythm. 18; Monac. 10 (1) . | 
Maďaři vyvrátili Moesii a Moravany, třebas oni rozborili příbytky pohanů, a vtrhli do 


Panonie — Mirac. s. Apri (П) . Е | : 
Po Svatoplukové smrti přesli Maďaři Dunaj u Pešti a Szobu, v jehož blízkosti dobyli hrad, 
kam se uchýlili Svatoplukovi vojíni. Tam padl і starý Morotův příbuzný, o němž se říká, 


že to byl sám Morot — Kéza II, 26 (1) . . (з | і 
Maďaři počali bojovat se Slovany na Dunaji a usadili se tam s nimi. Potom bojovali 


s Řeky (Byzancí), Moravany a s Čechy — Povest prem. lei 6406 (1) 
Maďaři napadli z Panonie Moravu а plenili ji. Koho nezajali, uprchl do Bulharska, 


do Uher a do Chorvatska — ZNauma (11); De administrando imp. 41 (III) 
Maďaři napadli pohraničí Karantánců a Moravanů a usadili se tam — Anon. Gesta Hung. 
50, 51 (1) 
Maďaři zabili v bitvě krále Moravanů Mojmira a 
Ann. Boi. IV, XXI? (m 


(VI.) — Glomači si pozvali na pomoc proti Sasů 
vojskem zpustošili Šasko — Chron. Suev. 906; 
Widukind I, XVII, XX (IV); Ann. Hildesh. (1V); 
Annal. Saxo (1) 
Konstantin, Zák arcibiskupa Metodéje, se st 
hlavním městě Preslavi a přeložil (914) knihy 
Athanasie — Konst. Presl. (ITI) 

907 4. VII. — Mezi Bavory a Maďary byla u Bratislavy svedena bitva, у níž 
Maďaři zvítězili — Ann. Гитар. mat., Admunt. 906; Гитар. antiq.; Alaman.; 
Sangall. 908; Chron. Suev. 906; Laubac. 908; S. Rudb. Salisb.; 

d Bavory — Ann. Boi. IV 


ému biskupství 


Svatopluka a část jejich říše ovládli — 


m Maďary, kteří dvojím. 


al biskupem v bulharském 
alexandrejského patriarchy 


7 


Auct. Garsl.; Herimanni Chron. (1, IV) . 
Uhrové vedeni králi Dursacem a Bogatem zvitézili v bitvé na 


XX—418, 19, 20, 21, (IV) 
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908 Maďaři byli pozváni Glomači 
: byl : omači na pomoc, porazili durynského vév É 
a zpustošili Durynsko a Sasko — iVidukind I, XVII, AX IV y enu 
909 Maďaři napadli náj n 
| Madaři : jezdem Franky, Bavor 'ábsko — 
Marian. Scoitusf Chron. s. Galii“ ке Svábsko 
910 Maďaři napadli Bavory ili vy 
1: огу, porazili východofranského krále Ludvíka IV 
a přinutili k odvádění ročního tribut Í M P шы 
. . : u n. 9 
N лө Gembl. 905; Chron. s. Galli ..— d dye | 
Na Moravě existovala čtyři biskupství d -dv Maďaři i 
(HL Ep. 113) y | p o dob, kdy Maďaři napadli Bavory — 
Zemřel presbyter a učitel Naum — ZNauma (II) 
912 Maďaři byli poražení n: бұ 
že a Innu vč 
913 H ooo dE 
+ O O Maďaři 23,1: P. 
s Maďaři podnikli nájezd do Bavor, Švábska, Saska a Durynska 
Francie a poskytli asyl bavorskému vévodovi Arnulfovi — Chron. Cor | ; 
Liutprand II, 7; | D E 
Sigib. Gembl.; Herimanni Chron. 
Když se Maďaři usadili v Panonii, sedmého r i 
£s <= EET ` ok hj B r 
шуа В s ním smlouvu — Kéza n CE A Čechy: boo Vra- 
ügeln 16; H. de Müg., Chron. rhythm. 23; Chron. Mode. Dd (T) . g. 64; Heinrich 
915 V Preslavi zemřel biskup Konstantin 
916 27. УП. — Zemřel biskup Klin | 
. — Zemřel biskup Kliment а 1 idě 
| chové 7 ' 
© Bios Klém. XXVIII ШО pochovány угыч 
Václav, syn českého vévody, Vratislava, byl postřižen biskupem (Notarem) — 


Ž Vec. I—III (П) 


Akvilejský patriarcha Frederil 9: ; 2; : 
Panonie — Chron. pair. AME DU 21) porazil Madarys ЖЕН vysli za Srbska do 


921 Uheršlí králové Dursak táhli 
| a Bocat táhli na pomoc (západní - ç m 
Berengariovi k x BS por západnímu) římskému cisar 
1. "d „ETO a porazi burgundského hraběte Rudolfa — Liutprand 


924 Uherský vévoda Salard uskutečnil tažení А] 
A utečnil tažení do It 1 Pavii A 4 067 
 viennskému hraběti Hugonovi — Liutprand | Ph Pavii a táhl dále proti 


924—925 (před) — Maď: xr a ias А 7 
21 a | | жон d Moravanů a učinili Moravany tributární 
| | jchodní marku ili — Liut А zt 
Ruotger à (11) I а dE MM 
V obdobi po Arnulfové smrti na i ай ná 
; : padli Maďaři n ° f ds Аш 
Liuiprand II, 2; Ekkehard 900; Ann. Gradic. АЕ 90010) posean e 


Velká Morava, panství (kdysi 2: : E. +, 
A rand Ар: i2 27 (t| Ў ysi) Svatoplukovo, byla zničena Maďary — De admi- 


Svatoplukovi nástupci, naduti pý 
à оу ci, і pýchou, Moravu a vše ztratili — Thi 
Království Moravanů bylo dáno v plen, kořist a zničení — Christ. Vita i end (II) 


(924) — Maďaři, zavolani na pomoc G čů i krá 
(94 , ос Glomačům t áli Jindři j 
SH Sasko — Widukind I, XXXII R ыны: 
+925 Maďaři porazili v S krále: Jindři 
asku krále: Jindřicha I., který se vykoupil í tri 
АЕ e: а I., který vykoupil z placení tributu 
u kina | | | arského knížete, mezitím zajatého — Liutprand III, 1; Widu- 
© (okolo) zemřel moravský atcibisk isk i 
и у олш $43 Uk Serie пу тт byl ustanoven Silvestr a byl jím 
e. с = X. vyslovil splitskému arcibiskupu a biskupům podiv nad 
bbs etym. zanedbáním návštěvy Říma a nd tím, že trpí šíření Meto- 
a a PR. a používání slovanského jazyka v liturgii — (ПІ, Ep. 110) 
a r = : vyslovil üdiv Tomislavovi, králi Chrovatü a Michaelovi 
"o D ac lumcü i episkopátu slovanské zemé a Dalmácie, Ze by mohli 
с íbení x — e liturgickém jazyce — (ПІ Ep. 111) 
írkevní synoda, konaná ve Splitu, vy Ї { 
vydala řadu ustano — 
коз | „vy vení — Capit. syn. 
ec USD fet Sdlon. XVI (IV). dist, 


L eim a s cem o cta dala — mua. Mti aM a RM УНӨЧ 2 
zn MICH KC ae 
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Ps Otou I. Byli zajati dva vůdcové Maďarů, třetí Lehel padl do rukou vévody 
Boleslava I. na útěku Čechami — Widukind; III, XLIV—XLIX; Thiel- 
mar II, 9; Herimanni Chron.; Sigib. Gembl. 


933 Maďaři požadovali tribut po králi Jindřichovi I. Na svém tažení proti 
němu, — Glomači odmítli tentokráte spoluúčast — byli: Maďaři poraženi 
u Riade — Liutprand II, 8—9; Flodoard 9383; Widukind I, X XXVIII 


934 Maďaři provedli nájezd do Thrákie proti Byzanci a do Itálie 
(929—935) V boji se střetli český-pražský vévoda Václav a chorvatský-zličský vévoda 
Radislav — Christ. Vila в, Wenc. 10; Dalimil 28 sasa I ^ . 
(937) Papež Lev VII. udělil laureáckému arcibiskupovi Gerardovi pallium — 
(III, Ep. 127) R ees ? 
(937—938) — Maďarská vojska vyplenila Bavory, Svábsko, Franky, Elsasko, 
Lotrinsko, Gallii, Burgundsko a Itálii a vrátila se do Panonie. Část oddílů ko- 
řistících v Sasku byla Sasy a Glomači zničena a jejich vůdce zajat — 
Herimanni Chron. | 
940 (IV.) — Maďaři napadli Itálii — Liutprand. V, 19. - 
943 (10.42. VIII.) — Maďaři bylt u Welsu poraženi Bavory a Karantánci — Ann. 
Altah. mai.; Sangall.; S. Emmer. Ratisp. mai. pO 
Maďaři. uzavřeli s Byzancí mír na pět let — León Gram. 
944/5—Zemřel moravský biskup Silvestr — Granum 961 (1) 


| (956—959/961) — Rabbi Hasdaj ben Izák se ve svém dopise chazarskému 


králi Josefovi zmiňoval o králi Slovanů Gebalim, sousedícím s Němci — 
(III Ep. 112) | 
(961—963) Maďaři byli poraženi Byzancí — Symeón Logothet 
(966) — Byli čtyři králové Slovanů: král Bulharů, Boleslav, král Prahy 
Čech a Krakova, Měško, král severu a Nakon, král západu — fbráhím 
ibn Ja'kůb (ПІ) 
MS S о eges byl ve Smogorzevě Godefrid — Ann. Siles. 966 (IV) 
apež Jan . povo i 1, avš "it zé 
о M n D 


oa) шлык biskupem byl ustanoven Prohor — Caihalogi I—IV; Rocz. Tras ; 
ras. i u : 


970 Maďaři utrpěli těžkou porážku od Byzance — Kedrenos, Zonaras 


947 Při výpravě Maďarů do Itálie zemřel vévoda Falitzin — Liutprand V, 15 : 973 Dvorský sjezd (západního) římského císaře Obr Ex nadlsiburia Пеко 
948 Maďarští vévodové Bulču a Gyula byli v Konstantinopoli pokřtění — „se zúčastnili český vévoda Boleslav II., polský vévoda Měšek I. a vyslanci 
Skylitzes, Kedrenos | | E к^ vévody Maďarů — Ann. Hildesh.; Ann. Altah. mai. 
948) Papež Agapit II. oznámil laureáckému arcibiskupovi Gerardovi, že jeho 974 Laureácký biskup Pier M ; WM e 
ire svéruje а Panonii se zeměmi Avarů a Moravanů, salzburské Norikum dari 2 5 x zl i о Р рл Benedik Po christianizaci Ma- 
a západní Panonii — (III Ep. 129) Bvlo b mé: i "s Mad ue JSOU ll ny k christianizaci. 
Václav byl knížetem Dulebů. Uvádí se národnost Moravanü, Chorvatů, EN о dní Bo Moe = uA D , nebot za starych dob bylo 
Srbů a d. Král Slovanů se nazýval al-Dír, jiný král al-W.n.dž, který ještě v dant ар оаа 1. ш upů, з Su byli na Moravé 
sousedil s králem at Turk — al-Masúdďí (ПІ). | epp. Patav (IV) M padli Bavory — (111, Ep. 113; 122); Hist. 
Osterabtrezi měli více jako sto měst-žup, Miloxi 67..., Bužané 291..., Papež Benedikt VI. oznámil arcibiskupu Germánie a (západní římské 
Maďaři, Vislané, Slezané 15, Lužici 30, Dadoděšané 20, Milčané 30, císaři Otovi, že Pilgrim byl ustanoven ШШ уш ы. с 
Bezunčané 2, Veričané 10, Fraganeo 40, Lupiglaa 30, Opolané 20, Ho- arcibiskupství má své sufragány v Horní Panonii, laureácké v Dolní Panonii 
lasici:5 — Descriptio (П) M a v Moesii, jejichž provinciemi jsou Avárie a Morava — (III, Ep. 131) 
| sz P ` | : I "E Papež Benedikt VI. svěřil salzburskému arcibiskupu Fridrichovi pravomoc nad 
Slovanské národnosti byly tyto: Morava, Chrovaté, Srbové, Lučané biskupy v Noriku a v Horní a Dolní Panonii — (III, Ep. 132) 
Lechové, Krakov, Čechy (a Kjzrmjn?) — Josippón HH ) 23 m 976 26. IV. — Mohučský arcibiskup Wiligis předsedal církevnímu soudu za 
- Bílé (či Velké) Chorvatsko mělo svého vládce, který byl podřízen králi, -přísedících biskupů špýrského; wormského, pražského a moravského — 
(císaři) Otovi (I.) — De administrando imp. 30 (III) Judicum archiep. Mogunt. (IV) 
z o v ° T 1 7 1 z £N yr z гом 
V zemích Slovanů tekou řeky Dunaj a Morava. Nad Dunajem bývali 977 1. X. — (Západní) římský císař Ota II. potvrdil salzburskému arcibis- 


Bamdžin a Moravané, kteří jsou Slované. U Dunaje se usadilo též mnoho 
Maďarů — al-Masúdí (III) 

Maďaři sídlili za řekou Dunajem na území Moravy za Bělehradem 
a Sirmiem — De administr. imp. 40, 41, 42 (ПІ) 

Mezi slovanskymi panovníky (Srbu, Chorvatü, Duklje, Zachlumu), se 
kterými udržoval byzantský císařský dvůr styky, jmenuje se vládce 
Moravy — De cer. aulae byzant. IT, 48 (111) 


Na Moravé nevládli v této dobé králové jako diíve, ale vévodové — Granum 1091 (IV) - 


949 Maďaři porazili Bavory a Karantánce u Lova — Ann. Altah. mai.; S. Emmer. 
Ratisp. mai. 
950 Maďarské vojsko bylo poraženo Bavory — Ann. Hildesh. 


954 Maďaři pozvaní na pomoc švábským vévodou Ludolfem plenili Franky 
Gallii a њаш — Regin. Cont. | | 
955 10. VIIL — Uherské vojsko bylo poraženo v bitvě na Lechu králem 


982 


kupství jeho majetek ve Východní marce, v západní Panonii K - 
tánii — (III, Dipl. 57) i чо 
14. X. — (Západní) římský císař Ota II. daroval řezenskému biskupství 
v zemi kdysi Avarů místo Steinakirchen nad Erlaufou, území mezi Ybbs, 
Zucha, Ruznik a Erlaufou — (III, Dipl. 58) 


(981) — Panství Slavníkovců (v území Chorvatů a Dulebů) sousedil : M 
lovstvim Moravy — Cosmae Chron. Boem. I, 27 ) sousedilo na východě s krá- 


18. X. — (Západní) římský císař Ota II. oznámil, že salzbursky arcibiskup 
Fridrich předložil listinu krále Arnulfa o salzburském vlastnictví v Panonii 
a v Karantánii — (III, Dipl. 59) 


Pražský biskup Vojtěch přišel na Moravu a do Polska і iči i 

pudii = Presttoljentje tn ka, pravou víru zničil a biskupy vy- 

Východní hranice pražského biskupství objímala Slezany, Bobrany, Dědošany, Třeb 

(LD ip Ep) а S provincií Vag až k uherskému pohraničí "i řekám Bar E с 
Diecéze pražského biskupa zaujímala celé Čechy a Vojtěch jako biskup pražský 
dostal jako biskupství Čechy — Cosmae Chron. Boem. I, 28, 26 


4% 
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tvrdil salzburskému arci- 


984 7. X. — (Západní) římský císař Ota III. po 
Panonii a v Karantánii — 


biskupství jeho majetek ve Východní marce, V 
(III Dipl. 60) 

(985—991) — Bavorský vévoda Jindřich III. potvrdil vlastnictví pasov- 
ského biskupství: Mautern-Eporesburg, Traisen, Perschling, kde usazení 
Čechové obdělávali půdu, dále Lilienhol, Egilinstetin, Zeizmannstetin, 
Abbatesstetin, Zeiselmauer, Chunihohesdort a území až k Vídeňskému 
lesu a k Hangintensteinu a za Dunajem k moravským hranicím u Mochinle 
a Trebinse — (ПІ, Dipl. 61) | 


(986) — Krakovskym biskupem se stal Prokulf — Caihalogi 
(990—992) — Polský vévoda Měšek I. se svěřil se svou zemí ochraně sv. Petra. 
Na jihu sahaly hranice jeho panství po Krakov a Alemure (na Odře) — 
(III, Ep. 114) 
993 15. VI. — (Západní) římský císař Ota III. dal Sachsonu tři královské 
mansy v Gluzengisazi, kde žil Slovan Gluzo — (ПІ, Dipl. 62) 
Hrabě Arnold vrátil Kremsmünsteru místo Riut, dvě hoby ve Steinieldu 
a novinu, kterou drZel Slovan Wenco — (111, Dipl. 63) 
995 27. IX. — V yvrácení slavníkovského vévodství ve východních Čechách 
Přemyslovci. | 
998 29. IV. — (Západní) římský císař Ota 111. daroval bavorskému vévodovi 
Jindřichovi statek Nochilinga ve Východní marce — (111, Dipl. 64) 


(1000 — kolem) — Polský vévoda Boleslav Chrabrý ovládl nejen Moravu, ale i Čechy 


a v Praze si chtěl zřídit sídlo. Pod jeho svrchovanost příslušelo území až k Dunaji a Tise — 


Chron. mizi. Hung.-Pol. 7; Galli Chron. Pol. 6; Cosmae Chron. Boem. I, 40 (1) 
1001 Uherský král Štěpán I. založil klášter řeckých mnišek v Vezprimu 


a daroval jim některé vsi, mezi nimi Knesa — (III, Dipl. 65) 


Uherský král Štěpán I. potvrdil na prosby opata Anastasia klášteru sv. Martina na Pa- 
nonské hoře práva Monte Cassina. Současně vzdal díky za pomoc v boji, kterou mu poskytla 
knižata na sever od Dunaje Poznan, Cuntius a Orzius — (III Dipl. 118) 


1002 Uherský král Štěpán I. věnoval kostelu sv. Michaela ve Vesprimu města 
Vesprim, Alba, Corteu, Vyšehrad a některé vsi — (III, Dipl. 66) 
1. XI. — Římský král Jindřich II. daroval markrabímu Jindřichovi 
z Východní marky majetek mezi Liesing a Triesting a dvacet hob mezi 
Kampou a Moravou — (111, Dipl. 67) 


(1006) — Uherský král Štěpán I. našel na hradě Nitře devět kanovníků, kteří sloužili 
mše pro lid z krajů Markomanů-Moravanů — (HI, Dipl. 114) 


1010 10. IV. Král Jindřich II. daroval klášteru Niederburg v Pasově území 
až po Nordwald, který rozděluje Bavory a Čechy a leží mezi Rottel 
a Dunajem — (III, Dipl. 115) 

1011 25. VI. — Král Jindřich II. daroval altaišskému klášteru deset králov- 
ských mansů u Absdorfu — (111, Dipl. 68) 


(І, ІУ); Rocz. Tras., Kras. (1) 


1012 V pohraničí mezi Bavory a Moravy u Štokravy byl zajat irský poutník 


Koloman a oběšen pro podezření z vyzvědačství — Thietmar VII, 76 
(I, IV); Ann. Mellic.; Altah. mai. (IV) 
(1013—1018) — Polský vévoda Boleslav Chrabrý ustanovil Prokuje kní- 
žetem v pohraničí mezi Polskem a Uhrami — Thietmar VIII, 4 

1014 5. VIL — (Západní) císař římský Jindřich II. daroval pasovskému 
biskupství statky v Herzogenburku, Kremži, Sigemaresweretu, Tullnu 
a Otcinesseuue — (III, Dipl. 69) 
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1015 Český vévoda Oldřich dobyl velkého města (na Moravě ; . 
Мусы Východní Marky Jindřich nanadl vojsko мул 
na straně polského vévody, které kořistilo v blízko pier иа 
porazil je a odebral mu kořist — Thietmar VI, 99 (Ту шап машы 


1017 Moravané, kteří bojovali na straně polského vé 
; m MA " „„„„Svody, obklíčili velký 
oddíl Bavorů a odplatou za dříve ut ážk m E 
VI, 57 (1) р za dříve utrpěnou porážku ho pobili — Thietmar 
Moravané vtrhli do Čech a dobyli tam jakési měs 
v 7 v Ld wv * м t 1 1 М C 
kořist, Na zpáteční cestě je však přepadl markrabí y ee тооп 
je připravil — Thietmar VII, 61 (1) indřich a o kořist 


1018 Nikdo nevládne v provinciích Moravanů bez velké 
* м Š él ? 
panuje vérolomnost a klam — Thietmar VÍ, 99 10 strachu, neboť tam 


1019 7. IV. — (Západní) římský císař Jindřich II. : ' 
královských mansů v Absdorfu a Schmida — VITAES ne deseti 


1024 14. XI. — (Západní) římský císař Jindřich II. še 
biskupství část ostrova Sachsengang s územím až шо (LIT. Dipl. 77) 


1025 14. V. — Římský král Konrád II. daroval hraběti Arnaldov; | 
mansů mezi Pframm, Dunajem a Moravou — (II, D rs padesát 


Zemřel polský král Boleslav I. Chrabrý 
(1025—1030) — Český vévoda Oldřich dobyl Moravu a з 3 i 
svěřil vládě svého syna Břetislava — Cosmae Chron. Bos рнк 
K Čechám byla připojena Morava až po řeku Váh na v к P y 
prostřed lesa More — (III, Dipl. 89) (Ychodě a na jihu až do- 
Moravské biskupství bylo připojeno k pražskému — Gr 
(před 1030) — Na Moravě působil před časy pražského bisi S i 
Vracen — Cosmae Chron, Boem.:I1,2 1(1,ГУ) upa Šebíře biskup jménem 


Moravské království bylo rozchváceno zčásti Maďary, zčásti +. 
Poláky — Cosmae Chron. Voem. I, 14f Стоп. Przibic. 894 (1); východními Němci, zčásti 


Impérium Moravanů uchvátili zčásti Něméi a hové, zéáes; 
lomini, Hist. Bohem. (1) Čechové, zčásti Poláci a Maďaři — Picco- 
1030 Vévoda Břetislav porazil Maďary a zpustošil území až k Ostři 
Cosmae Chron.. Boem. I, 41 i střihomu — 
(1032—1033) — Byl založen Sázavský klášter slovanské li 
poustevník Prokop — Ann. reg. Boh.; Стоп. Przibic. нана 
1037 Velmož Engildeo daroval pasovskému biskupství své vlastnictví 
Důmlingem a Sarmingem až k hranicím Slovanů — {| оет k 
(III, Dipl. 73) 


1041 Hotovost z Moravy spolu se třemi pluky z Uher ne- : 
svěřena velení bíliského župana ed — Cosmia Y Severních Čechách 
Liutpold, syn markrabího Východní marky Adalberta dob. Boem. 4 Г, 11 
Bavorů jakési město, ležící na hranicích české а p, obyl s množstvím 
marky, které bylo předtím odňato jeho otci — то (Východní) 
Podle mírových jednání v Řezně náležely Břetislavovi Altah. mai. (IV) 
a Morava) — Ann. Altah. mai. (IV) i dvě země: (Čechy 
1042 Český vévoda Břetislav I. ovládl území na východ od А 25 j 

inistv bun svěřena menom neznámému Endet klon so predm X BRUS 
Hina sd c ЕИ VyYpuzen — Ann. Altah. mai.; 


Český vévoda obsadil zemi, která ležela mezi Váhem a Hr 

Moravě a učinil z ní jedno knížectví, v jehož čele stál nitran iem a Dunajem až k řece 

Gesta Hung. 35 (I) ` ký vévoda (Zubur) — Anon 

(1043) Maďaři přešli řeku Ipeľ blíže Dunaje a také Hron a pun: v 

odpor Slované a Čechové pod knížetem (Zuburem). Maďaři je кн 56 jim kladli 
v bitvě zahnali na útěk 


turgie, jehož opatem se stal 





i 
i 
i 
| 
| 
1 
| 
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a Zubur byl oběšen. Maďaři obsadili Nitru a územi až k Váhu a pohraniční hrady na levé 
e. aM Sintavu, Hlohovec, Trenčín, Beckov a Banu — Anon. Gesta Hung. 34, 35 
Maďaři poraziii Moravany a Čechy u Hlohovce — Kéza II, 32; Chron. Hung. 32 (1) 


1044 Český vévoda Břetislav podnikl tažení proti Uhrüm — Ann. Altah. mai. ; Ann. Prag. 
1045 7. III. — Římský král Jindřich III. věnoval markrabímu Východní 
„marky sto padesát mansů mezi Fischou, Litavou a Moravou — (IMI, 
Dipl. 74) 
3. VI — Římský král Jindřich III. darovala altaišskému klášteru deset 
královských mansů na Sajavé — (III. Dipl. 75) 
15. VIL — Římský král Jindřich III. daroval markrabímu Východní 
marky Siegfriedovi patnáct statků u Dunaje, třicet královských mansů 
směrem k Uherské cestě, dvacet statků u Moravy blíže Stillfriedu, sto 
královských mansů směrem k Uherské cestě a sto mansů mezi Moravou, 
Sulcou a Sajavou — (III. Dipl. 76) 


18. X. — Český vévoda Břetislav. I daroval] břevnovskému klášteru mj. na Moravé kašli 
na pustém hradě Rajhradě — (III. Dipl. 116) 


(1046) — Český vévoda Břetislav I. založil kapitulu ve Staré Boleslavi a daroval 
jí na Moravě desátky z měst Rokytné, Znojma, Bítova, Olomouce, Přerova, 
Brna, Pustiměře, Spytibněvi, Hodonína, Břeclavě a Strachotína — (111. Dipl. 117) 


1048 21. IV. — (Západní) římský císař Jindřich ПІ. daroval markrabímu 
Východní marky Adalbertovi třicet královských mansů na soutoku dvou 
řek zvaných Sajava — (III. Dipl. 77) 


1051 Český vévoda Břetislav se zúčastnil tažení proti Uhrám na levém břehu 
Dunaje — Herimanni Chron.; Ann. Altah. mai. 
29. X. — (Západní) římský císař Jindřich III. daroval kostelu v Hain- 
burgu desátky v pohraničním území proti Uhrám až k Fische a Litavě 
a mezi Strachtinem a ústím Fische a Moravy — (111. Dipl. 78) 


Maďaři obsadili území mezi dolní Moravou, Malými Karpatami a Myjavou k Šarváru 
a Boroně — Anon. Gesta Hung. 37 (Y) 


12. ХІ. — (Západní) římský císař Jindřich III. daroval markrabímu 
Adalbertovi třicet mansů v Grafenbergu — (III. Dipl. 79) 


1053 Zemřel Prokop, opat sázavského kláštera — Vila s. Prokopii (II) 


1055 Český vévoda Břetislav I. rozdělil vládu na Moravě mezi své syny Vratislava, - 


Konráda a Otu — Cosmae Chron. Boem. II, 18, 16 
Uherský král Ondřej I. založil klášter P. Marie a sv. Amiána v Tihány — 
(ПТ, Dipl. 80) 
3. III. — (Západní) římský císař Jindřich III. daroval velmoži Hadriko vi 
tři královské lány: dva mezi Mailberkem a Pulkavou, třetí za Pulkavou 
v České marce — (III Dipl. 81) 
Spytihněv II., vévoda Čechů, se vypravil nově uspořádat nové království 
Moravy a dal zajmout na tři sta nejvznešenějších velmožů Moravanů a uvěznil je 
v českých hradech. Knížata dosazená otcem opět sesadil — Cosmae Chron. 
— Boem. 11, 15 
20. XI. — (Západní) římský císař Jindřich III. daroval kancléři Gunthe- 
rovi Auersthal ve Východní marce — (III, Dipl. 82); 
14. XII. — (Západní) římský císař Jindřich III. daroval pasovském u 
biskupství Richwinův statek ve vsích Kettlasbrunn a Bóhmisch-Krut — 
(ILI, Dipl. 83) 


(1056) Sázavský opat Vít byl s mnichy slovanské liturgie vypuzen českým 


T nS m eer s ҮНҮ, 
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vévodou Spytihněvem II. z kláštera a odebral se do Uher — Vita s. Procopii (П) 


1056 10. VII. — (Západní) římský císař Jindřich IIl. daroval pasovskému 
biskupství ves Baumgarten s územím, pokud ho bylo možné získat na 
Češích, a zemi mezi Baumgarten, uherskými hranicemi, statkem hraběte 
Jindřicha a silnicí vedoucí k Lauentenburgu — (III, Dipl. 84) 


1058 1. X. — Římský král Jindřich IV. daroval vdově po markrabím Východní 
marky Adalbertovi dvacet královských hob v Ortvinesdorfu a v Pir- 
cheche — (III, Dipl. 85) 

1060 Na církevní synodě Dalmácie a Chorvatska se stanovilo, aby nikdo neslavil 
mše slovanským jazykem a uvádělo, že heretik Metoděj napsal ve slovanském 
jazyce a gótským písmem (glagolicí) mnoho spisů — Synodus Spalat. (IV) 
Český vévoda Vratislav II. rozdělil království Moravy mezi své bratry Otu 
a Konráda na polovic — Cosmae Chron. Boem. II, 18 
(1061) — Český vévoda Vratislav II. povolal z Uher sázavského opata Víta 
s jeho mnichy — Vita s. Procopii 

1063 Splitská synoda jednala o potlačení schismatiků a slovanského jazyka v liturgii — 
Synodus Spalat. (IV) 

| Český vévoda Vratislav II. oddělil opět diecéze pražskou a moravskou, pro níž 
zřídil biskupský stolec u sv. Petra v Olomouci —; | 
Granum (IV) 

1067 6. III. — Římský král Jindřich IV. daroval pasovskému biskupství 
ves Disinfurth na přechodu přes řeku Moravu a padesát mansů u Baum- 
garten, Stoutphaerich a Motzidala — (III, Dipl. 86) 

1072 Moravané jsou slovanská národnost, která je na východ od Čechů a souse- 
dí s Pomořany, Poláky, Maďary a Pečeněhy. Odra pramení v nejhlubším 
hvozdu Moravanů — Adam Bremen. IT, 22, Schol. 17; Helmold I, 1 (1, IV) 





gia římské církve — (CDB I, 67) 

22. ПІ. — Římský král Jindřich IV. daroval markrabímu Východní 

marky Arnoštovi čtyřicet mansů v lese Rógacs kromě Walchensteinu — 

(ПІ, Dipl. 88) 

Markrabí Arnošt daroval klášteru v Melku statek Weikendorf, ležící 

mezi Hafergrubem, Tallesbrunnem, Stopfenreithem, Maerhle (Marchegg), 

Schónkirchen a Ollersdorfem — (III, dipl. 88) 

1075 Synoda ve Splitu potvrdila usnesení synody z r. 1063, aby byl učiněn konec 
působení schismatiků a obnovila biskupství v Ninu — Synodus арий Sal.; 
Hist. Salon. X VI (IV) 

1080 2. I. — Papež Řehoř VII. zakázal českému vévodovi Vratislavovi II. 
používání slovanského jazyka v liturgii — (III, Ep. 116) 

1086 (1067) 8. IL — Papež (Alexandr II.) Kliment III. udělil dioklejskému 
a antibarskému arcibiskupu pallium a potvrdil privilegia, mj. vlastnictví 
latinských, řeckých a slovanských klášterů — (III, Ep. 115) 

29. IV. — (Západní) římský císař Jindřich IV. potvrdil spojení biskupství 
pražského a moravského, takže k nové diecézi náležela Morava po Váh 
a střed lesa Mor(avsk)é(ho) — (III, Dipl. 89) 


(1086) Král moravský Svatopluk postoupil před císařem své království a korunu českému 
vévodovi — Gesta Moravorum; Dalimil 24; Granum 920 (Т) 

Římský císař Jindřich IV. obnovil moravské království a přeložil je do Čech, Českého 
vévodu neučinil králem moravským, ale českým a podřídil mu Moravu, z níž učinil mar- 
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krabstvi, a jiné země jako Polsko, Rus a další, které kdysi náležely k moravskému králov- 
stvi — Cron. Przibic. 894, 1086 (I, IV) 
1091 Cesky král Vratislav oddělil pražské biskupství a moravské, které za časů králů Svato- 
plukovců bylo arcibiskupstvím ve Velehradě a potom v době vévodů se nalézalo v Polešo- 
vicich nebo v Kunovicích — Granum (IV) 
(1096) — Sázavský opat Božetěch byl s mnichy slovanské liturgie vypuzen 
z kláštera — Vita s. Procopii; Cosmae Chron. Boem. III, 5 | 
1111 Ostřihomský arcibiskup Laurentiis stanovil práva a vlastnictví kláštera 
sv. Hypolita na Zoboru, mj. cla na zemské hranici na řece Váhu — 
(111, Dipl. 90) 


. 1113 Uherský král Koloman potvrdil majetek a práva opatství sv. Hypolita 
(ПІ Dipl. 91) 

1131 (po 30. VI.) — Olomoucký biskup Jindřich Zdík přenesl biskupský stolec 
od kostela sv. Petra ke kostelu českého patrona sv. Václava. K biskupství 
příslušela arcijáhenství v Přerově, Spytihněvi, Břeclavě, Brně a Znojmě. 
Na území spytihněvského arcijáhenství ležel Veligrad, jiný se uvádí 
v oblasti brněnského arcijáhenství — (III, Dipl. 118); 

. Granum (TV) 

1179 Morava se stala markrabstvím — od r. 1182 (západní) Římské říše 
1189 Radagost, biskup Bosny, odvolával se na povolení slovanského jazyka, které 
vydal papež Jan VIII. v. r. 880; 

Croniche di Ragusa (Resti) . 

1197 6. XII. — Byla uzavřena smlouva mezi Vladislavem, markrabím Moravy 
a Přemyslem Otakarem I., vévodou Čech, podle níž měli oba rovným 
právem a způsobem panovat, první v Moravě, druhý v Čechách — 
Jarloch | 
1202 Cesky král Přemysl Otakar I. potvrdil založení kláštera Velehrad, kterému 

moravský markrabí Vladislav věnoval kostel sv. Jana a velmož Theodorik 
ves Kostelany s pozemky až po val starého města — (111, Dipl. 118) 

1204 16. IV. — Papež Inocenc III. žádal varadínského biskupa a pilišského 
opata, aby v řeckých klášteřích zjistili, zda je možno založit v Panonii 
řecké biskupství — (III, Ep. 117) 


(1204) Vladislav, markrabí Moravy, přemístil klášter ve Velehradě z místa prvního založení 
na místo jiné — Granum (IV) 


1217 Uherský král Ondřej II. daroval hraběti Tomášovi z rodu Poznanů území 
kolem Skalice na hranicích proti Čechám — (CDH III/1) 


1220 (V HI.) — Olomoucký biskup Robert daroval velehradskému klášteru 
desátky, mj. v trhové vsi Velehradě — (III Dipl. 93) 


1221 20. IV. — Papež Honorius III. žádal ostřihomského arcibiskupa а piliš- 
ského opata, aby do řeckého kláštera na Vyšehradě uvedli latinské 
mnichy — (III Ep. 118) 

2. VII. — Český král Přemysl Otakar I. potvrdil exempce pražskému 
biskupství a daroval mu Podivín — (III, Dipl. 94) 

1228 27. XI. — Český král Přemysl Otakar I. potvrdil velehradskému kláš- 
teru, který založil se svým bratrem, moravským markrabím Vladislavem, 
všechny svobody a majetek, mj. Velehrad, který byl dříve město a nyní 
burgus, dále kostel sv. Jana vedle Velehradu — (111, Dipl. 95) 


1237 Oldřich Korutanský potvrdil Břeclavskému knížectví Iura suppanorum, 
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podle nichž se Břeclavsko rozkládalo na obou březích řeky Moravy — | 


(CDB III 164) | 
1240 Cesky král Václav I. daroval kostel sv. Hypolita blíZe znojemského 
hradu hospitálu sv. Františka v Praze — (III, Dipl. 96) 


1247 28. IV. — Oldřich, syn korutanského vévody a sestry českého krále, 


daroval velehradskému klášteru kapli P. Marie v Popovicích u Kunovic — 
(III Dipl. 97); 


Granum 1204 
Olomoucký biskup Bruno potvrdil donaci Hradiště s kostelem sv. Hypo- 


lita vedle znojemského hradu hospitálu sv. Františka v Praze — (ПІ, 
Dipl. 98) 
1248 29. 111. — Papež Inocenc IV. povolil senjskému biskupu Filipovi sloužit 
mše ve slovanském jazyce — (ПІ, Ep. 119) 
1252 26. 1. — Papež Alexandr IV. povolil klášteru Omiš krkského biskupství 
používat slovanský jazyk v liturgii — (III, Ep. 119) x 
(1252) 6. VI. — Přemysl Otakar II., vévoda rakouský a štýrský a markrabí 
moravský potvrdil kostelu sv. Hypolita na Hradišti různé svobody a majetek, 
mj. ves Hradiště a jiný kostel sv. Hypolita v Rokytné — (III, Dipl. 119) 
1257 15. X. — Český král Přemysl Otakar II., vévoda rakouský a markrabí 
moravský založil město na ostrově řeky Moravy, kde je kaple sv. Jiří — 
(III, Dipl. 99) 
1258 23. V. — Český král Přemysl Otakar II. stanovil práva města Nového 
Velehradu — (ШІ, Dipl. 100) | | | 
1268 20. I. — Papež Kliment IV. odpověděl českému králi Přemyslu Ota- 
karu II., že na Moravě bylo za starých časů arcibiskupství, takže olo- 
moucké biskupství je možno povýšit na arcibiskupství a podřídit mu 
kromě Litvy, Galandie a území Jatvěhů také Čechy, Rakousy a Štýrsko, 
jestliže by k tomů dalo souhlas mohučské arcibiskupství a nebylo-li by 
о to na újmu — (ПІ, Ep. 120) ! 
1346 9. V. — Papež Kliment VI. psal pražskému arcibiskupu, Ze povoluje 
zřídit v Čechách klášter se slovanskou liturgií — (III, Ep. 121) | 
1348 7. IV. — Markrabství Moravy se stalo z římské královské moci českého 
krále a moravského markrabího Karla IV. zvláštním principátem, který 
spadal do přímého dominia králů a Koruny království Čech — (CDM 
VII, 775) 
1349 9. III. — Olomoucky biskup Jan zavedl na Moravé svécení svátkü 
sv. Cyrila a Metoděje — Statuta Iohannis ep. Olom. (ГУ) 
1355 27. IX. — Generální sněm Koruny království Čech schválil, aby se 
markrabství Moravy nadále udělovalo jako zvláštní významný principát 
a feudum insigne králů Čech a Koruny království — (CDM VII, 317) 
1358 18. IV. — Olomoucký biskup Jan potvrdil klášteru sv. Tomáše v Brně 
kapli sv. Klimenta, ležící blíže hradu Cimburku — (111, Dipl. 102) 
1366 19. V. — Markrabství Moravy a markrabí nebyli ničím vázáni a povinni 
k Rímské říši, ale jen ke králům Čech, svým lenním pánům — (CDM 
IX, 432) 
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